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ЕГО ИМПЕРАТОрСКОМУ ВЫСОЧЕСТВУ 
ПРЕСВВТЛЬИШЕМУ ГОСУДАРЮ 
ВЕЛИКОМУ КНЯЗЮ 


_ ЦЕСАРЕВИЧУ 
ПАВЛУ ПЕТРОВИЧУ, 


Рос@йскаго Престола НаслБднику ‚ Гертогу 
Голшшейншлезвигскому › Сшорманскому 
и Дишмарсенскому., Графу Олденбург- 
секому и Делменгоршекому 


и прошчая, 


Милостивьйшегму Государю. 


аронова ума во вБкЬ прехвальный  илодьЬ , 
Пречудный образень випийственныхЬ красошЬ 
ВЬ сиихи Россфйскаго переложенный слова 
Прими ‚ Велиюй Князь, подЬ ону шФнь покрова , 
Какую самЬ ему Окшавй подавалЪ, 
Чо свфша скипшрЬ всего вЬ десницБ обращаль ; 
Какую Машь Твоя просшерла на науки 
ЗвукЬ славы новыми всегда сугубя звуки. 
Хошь римскато орла пареше и шумЬ 
Не можешь мой постичь еше незрёлый умЬ: 
Охота кЬ знанйямЬ, чшо мудра кроешЬ древность, 
Рожденна ош ‘тоя ко общей пользБ ревность 
ПриводишЪ робкое вр движене перо. 
О есшьлибЪ по шекло, какЬ жарЬ велишЬ ‚ быстрб 
Я мыслей вЬ высошф Марону подражая , 
И большимЬ, нежель он, усермемЬ пылая 
Пошшился бы предЬ всей вселенной показашь „ 
ЧфмЬ выше Августа '’Гвоя Авгусша Машь! 
Пусть силамЬ моего шо духа необЪяшно , 
МнБ ликЬ Ея доброшЬ воображашь прЕяшно › 
ПрЁяшно зображашь о будущей судьбЬ 
Гошовящей ошкрышь нам зрБлый плодЬ вЬ ТебЬ : 
Как рождьшей вЬ слБдЬ паря звукЪ росскихЬ хвахЪ умножишь! 
Как гордыхЬ нодЬ пяту прошивниковЬ положишь! 
аси ХХ 3 Как ‹ 
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КакЬ будеиь полданнымЬ шедрошы проливать! 

Гряди ,‚ куда ТебЬ какЬ солние свБшишЪ Мать, 

Куда стремитф Тебя природы превосходсшво , 

Премудра Меншора премудро руководсшво. 

Уже нам зримыя вЬ лицБ Твоем чершы 

ЯвляюшЬБ рай Твоей душевной красоты. 

Ты слабый шрудЬ приняшь вЬ покров Свой удостшоишь , 
СнизшеспимемЬ кЬ нему злыхЬ ропошЬ успокоишь 

Ты станешь СЪ кропюсшью внимашь МароновЬ шюонЬ; . 
Ты мысль мнБ’ озари ‘и будь мой Аполлон. 


Генваря т дня, 790 года. 


_ пред- 


СЕТЕ Село хехе седел 
САС СИОССЕМЬ УЗ СВУ СЗО УВЕЕ ЭСК УЗВ. СОЗ) 


ПРЕДУВЬДОМЛЕНТЕ. 


шо былЬ * П. Виргил1й МаронЬ , ученому, св5шу извБ- 

` сшно. ПфвецЬ достойный шогдашней великости’ рим-_ 
ской доказал онЬ , -до какого совершенсшва можно досити- 
тнушь подражанемр. Начав пасшушскою свирБлью кон- 
чилЬ свое пфы!е военною шрубою. римЬ’ перестахЪ завидо- 
вать Греши вЬ славБ наукЬ, нашедЬ вЬ немф единомр 6ео- 
крища ‚, Гез!ода и Гомера. Сочиненя его хотя всБ вБ сво- 
емЬ родБ превосходны , но Героическая ноема ‘для’ важно- 
сши машер!и и особеннаго випИйсшва прочимЬ предпочи- 
шаешся. И подлинно Виргимм присшупя кр сему труду 
сЬ швердосийю разума мйогими опытами искусившагося, 


будучи уже ‘сорока лвухЬ лЬшЬ ош рождена ‚ употре- 
бихЬ 


(°) Виргил!Й родился 684 года отЪ создантя Рима ; осмьыю годами 
прежде Августа. ОтенЪ его был мфшанинЬ Мантуанской. Обу- 
чался Греческому языку ‚, врачебной и машематической наукФ ; 
философию слушалЪ. у Пирона Епикурянина. НачалЪ писать зо 
^БиЪ. ВЬ еклогахЬ подражалЬ @Феокришу ‚ вЬ земледфльствен- 
ных стихахЪ Гезоду , вЪ героической поемБ Гомеру. БылЪ вЪ 
РимБ вЪ великомь ипочшен и. , любимЪ Азгусшу ‚ Мецпенашу , 
Поллюну ‚ Галлу., ТуккЪ , Вару и другимЪ.. Волшерь прим$- 
чает , читю благоволене и дружба сихЪ особЪф кЬ Виргилю , 
много спосифшествовали ему кЪ чести у его современниковЬ ‚ ко- 
торые безЪ шого можешф быть нестоль бы охошно отдали ему 
справедливость, Пяшыйнадесять день Октября навсегда слатенЬ 
остался ‘для. его рожден:я ‚ОЯойе; Мато сотестаий 14из. Марцал. 


надпис. кн. 12. 68, 


ПрРрЕДЖУВЬДОМЛЕНТЕ. 


билЬ на оный всю силу своего воображенйя , весь огнь, ко` 
шорый одушевляешЬ прямыхЬ сшихошворцовЬ. НачавЬ СЪ 
сильнымЬ напряженемЬ духа посшепенно гром свой умно- 
жаешЬ , и СЪ продолженемь поемы 5 вяшшее краснорбч!е 
разливаешся ‚, на подобе быстрой и многоводной! рБки, ко- 
торая чфмЬ дал прошекаешф ‚ шфмЬ больше ‚ наводняясь о 
посшоронними ручьями ‚, сугубишь шум и стремленте. 
Правда ‚ вЬ послБанихЬ пБсняхЬ онЬ ослабБваешЪ ‚ но сквозь 
всю слабосшь видЬНЬ жарЬь его сшихошворсшва ; пришомЬ 
любопышнымЬ очамЬ не мепр1яшно смошрЬшь ‚ какЬ соби- 
раешЬ духЬ ‚ как порываешся взлешфть до прежней вы- 
сошы исшошенный вр силахЬ Виргилй. ЗдБсь шо онЬ весь- 
ма живо предсшавляешр вр себБ шого подвижника ‚ кошо- 
рый перебфжавЬ зыашную часть разсшоян!я ‚ ВЬ коыцБ на- 
значеннаго поприша изнемогаешЪ ош пюго самого, чшо вЪ 
начал подвига не шадилЬ своей силы. Неосторожность 
его велика ‚ но послБдовавшимЬ ему вЬ семЬ родБ писате- 
лямЬ была чрезвычайно полезна. Взирая на сего, * ошЬ 

без- 


(*) Ежели бы ВирртилЁЙ оставилф только шесть первыхЪф пЪсней 
своей поемы ‚ он бы былЪЬ безЪ изряпия славен ; но малой 
ущербЪ его славы вЪ шесши послФднихЪ пЪфеняхЪ послужилЪ кь 
зеликому словесныхр наукЪ приращенйю. Вездф перо Виргил!- 
ево видно. (Сей промфнЪ для наукЪ выгоденЪ. Г. ЛомоносовЪ вЬ 
двухЪ пЪфсняхЪ своей поемы оставил намЪ трудную загадку. 
Поема его начата сЪ великимЪ напряжешемЪ духа ; кшо ошга- 
даешЪ , сЪ какимЪ бы успфхомЪ она была кончана ? Ему пред- 
лежали превелик!я трудности. Надобно было оказать плодо- 
вишость в вымыслахЬ ‚ острешу разума вЬ заплешен!и узла 
и искусномЪ разрфшен!и онаго ‚ жарЬ сшихошворства в описа- 
ви Полтавскаго сражен!я, благоразумную осторожность вЪ поря- 
дочномЪ разположен!и всБхЪ часшей поемы и сцбплени опыхЪ , 
способность вЪ изобрЬшеыфи многихЪ краеошЪ не заимствуемыхЪ 
ошЪ науки ‚ мижё отЪ` какого писателя ‚ кромф великосити, соб- 
сшвенныя своея души ‚, вЪ чемЬ каждаго вочиненя соснюитЬ 
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безмбрнаго усимя ,‚ паче чаян!я’ веБхЬ ‚, изнурившатося 
исполина ‚ научились они беречь пылкость своего вообра- 
жения, м разливашь оную равномбрно на всБ своего сочи- 
неня часши. Хошя и шо весьма вБрояшно , чшо он могЬ 
бы исправишь * свой шрудЬ , и привесши оный БЪ совер- 

шеннйция 


главная доброша им совершенство , ‘и проч. Правла ‚ взирая на 
преклонность его вфка и преждевременное прекращен!е шруда, мо- 
жно бы, вЬ удовольствые его кришиковЪ, сказашь, что сей мужЬ 
почувсшвовавЪ самЪ вЪ себЪ оскудфн!е силЪ ‚, шоль великое пред- 
пруяпие умышленно осшавилЪ. СЪ другой стороны ‚ твердость 
природнаго вЪ немЪ разума ‘просвфщеннаго науками ‚, подкрЪп- 
леннаго многими опышами вещей и сильным чтевшемЪ книтЬ „ 
пылкость воображен1я оказанная в сочинентяхЪ его при старо- 
сти ‘лБшЪ , изобиме высокихЪ и благородныхЪ мыслей ‚ безпри- 
м5фрная долгота духа ‚ искуссшво Росс1Йскаго языка , и особли- 
вый ню дарЬ изображашь шфже идеи сЪ нБкоторымЪ раз- 
ширенемЬ , новыми и всегда громчайшими словами, обЪ усп®ФхБ 
дЪла не допускаютЪ сомнфваться. Как бы шо нибыло, трудЬ 
сей никому неприсшупемЬ ; а хошя бы кто теперь и сочинил 
еЬ подобною красошою ‚ или издалЪ подЪ своимЪ именемЪ остав- 
шуюся послБ Ломоносова трепию пфснь ‚ предразсуждене возо- 
птетЪ изо всей мочи ‚ что шупшЪ и шФни нёшЪ ЛомоносовыхЪ 
мыслей. Великим людямЪ часшо мы, не понимая ихЪ великосши, 
удивляемся. 

(*) ВЬ сем намБревзи поБхалЪ онЪ вЪ Грешю ‚, чшо бы тамЪ вЬ 
спокойномЪ уединен!и переправить свое сочинене , но на дорогб 
встрБтившись сЪ АвгустомЪ , и помышляя опяшь вЪ римЪ вм$-' 
стЪ сЪ нимЪ возврашишься заболБлЬ ‚ и какЬ ошЪ морской $зды 
болЪзнь вЪ немЪ умножилась ‚ прибылЪ вЬ ТареншЪ, или ‚ какЬ 
множаЙш!е думаюшЪ , вЬ Брундузй , гдЪ пресшавился Сентября 
22. Жипия его было 50 лБшЬ 11 м5сяновЬ и 7 дней. 'ТЪло его, 
по зав шан!ю его ‚ пренесено вЪ Недполь ‚ и погребено на Пуше- 
оланской дорогБ. При смерти своей осудилЪ онф на сожжеше 
свою’ поему яко иеиспразвленную ; но как пряшели его толь 
опасной приговорЪ вЪ дЪйсшво произвесть не хошф$ли ‚ ошказалЪ 
оную ТуккБ и Вару ‚ которые исправили с1е безсмертной славы 
доспюйное сочинен!е , ошсбченемЪ шого , чшо в немЪ за излиш- 
нее усмошрфли, не прибавляя ошЪ себя ни слова. 


ПОРЕДУВЬДОМ ЛЕНТЕ. 


шеннфйнийплодЬ человбческаго разума, ежели. бы прежде- 
временная смершь ‘его: ‘не’ восхиитла.` ОнЬ умер’ на ‘пяшьде- 
сяшЬ› ‘первомЬ! году ош ’рождешя ‘у ‘и препровожденр во: 
гробЪ ‘слезами услажденныхЬ его ибнтемЬ’ римлянЪ. Сочине- 
ня его переведены’ на всБ Европейске языки ; а на нрко- 
шорые.; мноме ученые мужи , вЬ разныя времена СЪ раз- 
ными усибхами переводЬ предпринимали. ББ шрудахЬ об- 
щестшву..полезныхь соперничество. всегда» похвально. Глав- 
ный способЪ кЬ успьшному вЬ семЬ: дБлБ упражнен1ю воль- 
ной и спокойной лухЬ , и. благоразумное сомнБне. Торо- 
пливосшь ррдко удачна: ‚ но вЬ преложени, „Виргимевой по- 
емы: особливо: ‘опасна, МуяЪ, ‘упошребивиий: на ‘свой. трудь 
одиннататиь хЬшЬ; заслуживаень: больше` внимания. , неже- 
ли чшо бы ор, ББ немЬ, на, одну. поверьхность ‚спи- 
ховр., не проникая сокровеннаго. смысла. И переводчикЬ , 

по ‚моему. ‘минию’, _ ошнюдр не погрьшитЬ, ежели *' ‘Мд- 
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не `довфряя сам ‘вебь., ‘при’ каждой `строкБ. ‘будешь, ‘остоназ- 
хиваться , `покушаясь’, ‘неё можно ли изобразить (2) вящиею 
врасошою. Вожелась’ ни ош кого еше не понесЬ ‘нарека- 
ня. ва. ию ; чо. трипиаюь ХЬшЬ положилЪ. на переводЬ 
К. Куршя_; но Виргимй `Куршя шруднЪе. И одно’ ‘м5сшо. 
вр сев’ зеликомЬ: пебрць , нё больше напримБрь чешырехь 


сшрокЪ, зи порезедоиное щасмиво. › ыы замбнить иблую 
главу 


(*): Са Варгилзй побнь баоосиыыь образомЪ предостеречь пе- 
` реводчика. Шесть” перьвыхЪ! пфсней ›сочинялЬ® он сЪ лишкомЬ 
> лиесть ^Фифоу почему’ в оных усмалприваешся безпримБрная 
‹^юраеотпайи> сила: послВдейя шесить сочинилЪ’безр мала вЬ четыре 
‚ года“ но онф перьвыхЬ слабЪе; Его извиняетр старость и бла- 
': тородное’ стремленйе окончапиь шрудЪ:, пока смерть не посптигла: 
„ереводчика ‘ничто. не принуждзешь торопитпься, Виргилий одинь 
вЪ своемЪ родЪ у переводчики ‘его могушЪ:Фытть . многуе. . 


ПрРЕДХЖ УВ ДОМлЛЕНТЕ. 


лаву‘изЬ К. Куршя ‚ ‘или; изЬ другаго ‘какого’ хибо’ про- 
„заичнаго ‘писашеля. Есшьли! кому п; ‘наипаче ‘Биргимеву 
переводчику , дозволяются, вольности, которыя ‘по’ при- 
чинб разнаго свойсшва языковь , и вЬ прозБ необходимы. 
Можно перемфнишь ‚ прибавишь и убавить, миить: бы ‘шоль- 
ко се было безЬ нарушеня красошьы Виргимевых р ‘мыслей. 
Напр. Виргими говоришЬ у 


‚ее чегиз ла @ а ‘её ‘а 
‚99 перженб ло земли и ло ‚морю. Слово #610. значит» изб 


‘менв ‚ на подобе ‘корабля сильными Е ВЬ `морБ но- 
симаго и изЬ сшороны вЬ сторону порываемаго „или дру- 
гой какой вещи удобно возмешаемой ‚ не получая ‘ни ма- 
лБишаго ошдохновен!я. Но понеже такое * образоваше 
россйскому языку не сшоль. свойсшвенно. какЬ Лашин- 
скому ,. оное 148415 можно перевесши станах ‚ или стра- 


Хех вн у э4509пы ких. даль 


(*) Образованем5 называю я мысль писашеля ‘предетавлённую подЪ 
образом ощущаемой вещи ; или изображенную такими словами, 
которые услаждаюшщЪ вообра жене. Французы , сле ‚называющь р 
пабе. напр. 

Схпоз& стражи лрожоля‘ познесв' спою ‘страну. также 

Но лро-мыел$ пб глубину ‘десницу лростираетб у. ^ 

Охопы тяжхкёя пдруг5 оуря ощущает$. 
_ВЪЬ премфнен:и образований ое крайняя осторожность ‚и 
тереводчикЪ ‘долженЪ знать свойство обоихЪ языков ‚ что бы 
не посшавишь хуждьшаго;: "Точно тоже‘ значапия слова вь се 
фазсуждене не входяшЪ, Напр. вмфсто 

Отхулу лроистехб Чатиноп8 ` роб еек 

_ | „Я жбаясже пари ы ква позних5 держапный, 

хошя. преложить _ 
с Отхуду. елапный. ов на нед 

ик Пари „Яленски › Ри.иб ‚ что перьдб спой толь поэподчт8, 

здразум$емой нами перемфны ные будешЪ. 
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‚даль подь иго.мё золб , не шеряя важносши Виргил1евой 
‘мысли. Чшо до прибавлени , оныя безбоязненно упо- 
требляпь можно ‚ г) когда служашЪ кр дБлу , 2) силь- 
нБе выражаюшр Виргимевы мысли ‚, 3) утверждаюшся на 
другомЬ какомЬ либо сходномЬ мЬсшф вЬ Виргими ‚ или ВБ 
другомЬ важномЬ ЛашинскомЬ сшихошворцб шуже мысль 
изображающемЬ , напр. 

Несешся по волнамЬ пб плагалищ5 обгатогиб 

Сребролюбиваго сшяжане царя. 
косыми буквами напечашанныхЬ слоБЬ вЬ Виргилм нБшЬ ; 
но понеже вЬ самой веши сшяжане Пигмалона заключено 
было во влагалишахЬ ‚, оныя слова вЬ семЬ мёсшБ имбюшЬ 
свое приличе. ТакЬ же слБлуюшйе два сшиха 

№ ВсмЕ ‚ тапа еЁ цеггаз , саештодие ргобадит 

Ошрре Егапе гар {есит , уегапедие рег аига5. 
ошФ слова до слова: ежели Оы онб сего не дЪлало , (несши- 
рялбь ихб) то бы стремительные пЪтры ‚ -моря, зежли и 
от даленнЪишее небо посситили с5 сою, и лоплекли ло поз- 
духу ‚, хошя и переведены вЬ шесши сшрокахЬ : 

Когда бы не смиряхЪ он ихЬ по вся минушы , 

НапрягшибЪ мошь свою си шворенья люты 

И рБки и моря , и горы и лБеа, 

Всю шягошу землй ‚, и дальны небеса 

ВосшоргнувЬ ‚ повлекли по воздуху СЬ собою , 

Непостижимою стремяся быстрошою. | 
Но понеже се учинено для шого ‚ чшо бы живяе изобра- 
зишь мысли писашеля , шакая вольность не можепф бышь 
предосудишельна. И вЬ слБдующемЬ сшихБ 

ПодЬ оными внизу поншЬ , чистый какЬ лазурь, 

Стоишр неколебимЬ , не зная сшрашныхЬ бурь. 
сего подобя ‚ хахб чистый лазурь, шакже ЕЪ Виргими не 
находишся ; но оно не дБлаешЬ пусшаго разширения его 


мыслей, 
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мыслей, пошому что Лашинск1е сшихошворцы не р5дко на- 
зываюшЬ море лазорепымо , и Виргимй вЬ 3 пени го- 
воришЬ °саегща хеггии. По сему чишая оныя слова всякЬ 
можешЬ догадашься ‚ чшо подЬ вершиною горЬ вода сшо- 
ишФ неколебима на подобе помбсша саБланнаго изЬ чи- 
сшаго лазуря. Но вЬ разсуждени сихЬ прибавленй над- 
лежиш имфшь великую предосторожносшь. Вс всякомЬ 
славномр писашелБ , а особливо вЬ Виргили всшрёчаюшся 
шак1я мБсша ‚, кои никакого ошнюдЬ излишнаго слова не 
шерияшЪ , напр. 

`Еа Риатоз ! 0 Ыс ейат @а ргепуа аи: , 

ЗипЕ асгутае геглт , её тешет шомаМа ‘апРопе, 


прелож: Се нашЪ Пр1амЬ! и здБсь доброшамЬ должна честь, 

| И сострадашельсшво кЪ нешастьямЬ смершныхЬ есшь. 
ЗдБсь чБмЬ болыше вложишь словЬ между се и Прёа.мб , 
и фмЬ болыше ослабишь сшремлене Виргил1ева слога. Слово 
наше. потому оное ослабляешЬ ‚ чшо Еней смошря на кар- 
шину говоришь кЬ стоящему близ себя Ахату обЪ извБ- 
`стной` обоимЬ имЬ особБ. `За р5ченемЬ Прёа.иб посшавь хотя 
одно против подлинника излишнее слово ‚ опяшь ошни- 
‘мешь силу Виргимевой мысли ; пошому чшо Еней послБ 
се Пргаиф помавая главою ‚ и усшроевая лице кЬ жалосши 
спбшишьЬ выговорить и 34%сь 40фротамб должна честь и 
проч. Огороди словами всего Прйама ‚ онБ вбвсе будешЪ 
не видБнЬ. Убавляшь можно шакя слова ‚ кошорыя или 
шоже значашь ,‚ чшо и друя подлБ нихЬ стояния ‚ или 
приложены ошЪ Виргил1я для дополнен1я сямиха ‚ или ВЬ 
другихЬ словахЬ удобно могушЬ доразумБваться. мапр. 


Цайат ———— Гашоадие уепи 
Глкога. | 


ЯДосшигь Ишами и ЛавинскихЬ бреговь, 
ХХЗ „Чапин- 
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„Лапинске орега понеже шожь значашЪ ‚, чшо Ита.лёя’; тшо- 
го ради (и два рЬчейя при переводБ опусшииь не тшюкмо 
можно, но и должно. ПодобнымЬ образомЬ БЪ сихЬ сшихахЬ 

У!па бопи$ даае 4еш4е сад опегагае Асейез 

Глкоге Тнвасно , ‘Чедегатоце ‘абеций аз Негоз, 
видно ‚ чию слово 2#70х ВиргимемЬ приложено для допол- 
ненфя, стиха ; по чему и переведено: 

И виногдрадный сокЬ (дБлишЬ) дарЬ шедраго Ацесша, 

ЧБмЬ сей снабдилЬ ТроянЬ во время ихЬ ошББзда. 
Но хошя бы преложишь безЬ прилагашельнаго анелрый ‚ и 
вовсе оставишь другую строку ч5.м6 сей и проч. шо бы и 
шогда не были нарушены Виргимевы мысли: Ацесша слово 
ядарь аБлало бы шедрымЬ ‚ а оба вмБешБ р5ченя даре 
„4 цеста довлБли бы доразумишь читателя, чио `виноград- 
ное вино взяшо вЬ Сицилм_, гдБ АцесшЬ княжилЬ. Однако 
чишашеля., безЬ важной причины ‚ не надлежишР _ ушру- 
ждать доразумфшями ; и се предлагаю я шочю дла ‘по- 
казанйя способа ‚ какому можно вЬ преложен! Виргил1я по- 
слБдовашь. Вообще, вЬ исключен! слов поптребна не мень- 
шая осторожность , как и вЬ прибавлен!и ‚ шБмЬ ‘наипа- 
че, чо Виргимй иногда однимЬ р5ченшемЬ. много випий- 
сшвуешЪ. напр. 

АпЕ ритавбз арг сиг <атоге сие 
Хошя Латинске сшихошворцы не рБдко с сушествительв- 
нымЬ пелрь соелиняюшф прилагательное л5ну точащёй ‚и 
инаБ можеш оно изключено быть безЬ урону красошы: Ла- 
шинскаго. слова, ‘Но понеже здБсь говориш Виргимй обЪ 
испуганномЬ вепрБ ; который бЪжиш фо. ош ловишельницы 
запыхаясь ‚ и изЬ ошверсшаго рша испускаешФ пфну ‚, ВБ 
шакомЬ случаБ осшавишь се прилагашельное была бы не- 
простишельная погрЬшносшь. СверьхЬ пошребляемыхЬ СЪ 
разсужденем вольносШей , АВЕ ность И неминуе- 
мый 


ПрЕдув8 5 доОмМлЕНТЕ 


мый долгЬ сосшоишЬ вр тпомЬ , что бы: сберечь долгошу: 
Виргил1ева духа ‚ свойсшво общее Епическихр сшихошвор- 
НоОББ. Напр. ВЬ сей первой пфсни ‚ гдБ` товориш кЪ ‘Дилонь 
восхишенный радосийю Еней, 

О шы ‚, чию двигнулась жалЬнемв, и проч. 
совершенный смысл кончишся уже на десятой строкФ. 
Естьли ‘разсбчь вБ мБлюе перюды ‚ см у Виргимя однимЬ 
духомь’ шекупия ‘строки, погибиешЪ вся красоша его мы- 
слей. Се особливо наблюдашь должно вЬ та хЬ мфешахЬ , 
ГБ Виргилм приводиш какое либо страспйю волнуемое 
лице, или дБлаешЬ живое изображене вещи. Напр. не 
разрывая смыслу говорит онЬ о пораженномЬ опф Ахил- 
леса” С аныны | 

Рае аНа е1еп$ ат "Ттойи8 ати 

Ех риег аидие ппраг сопегедиз Ас, 

’ Еемиаг ед ‚ сиггадие. Ваегеё гегаризиз 12а01 : 
’Тога 1е0еп$ атеп; Бис сепихаве сотаедие таб 

Рег четат о, © чей ру инст Вайа. 
перевел: Обезоруженный шамЬ начертанЬ’ТроилЬ 
Младый нешасшный князь, боецЬ неравныхЬ сихь. 

ПрошивЬ ражен!я Ахилловой` леснины › 

ВлекомЬ конБми, и взничь повисний сЬ колесницы, 

СЪ вожими вЪ рукахБ власы влачашся по земли; 
| Пробивше грудь копье чершгу’ ведешь вЬ пыли. 
Начни ‘разрьшать ‘вЪ мБлк!е’ сане се ресет ь 
напр. схБадующимЬ образом : 

| Обезоруженный шамЬ начершанЬ ТроилЪ. 

Сей князь для младосши еше не & силахБ былБ 
: Удары отражашь Ахилловой десницы. 

Он быхЬ. влекомЬ 'коньми. и ‘проч. 
чувствительно ослабфваешЪ сила Виргимева слога. При всем 


а надлежишВ кЬ чесии Зиртил1я признанться, чию’ какое 
бы 
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бы чи употреблено было рачеше с стороны переводчика, под- 
линникЪ всегда осшанешся несравненно превосходнБе.. Кто 
можешЬ прибрать не шокмо рьчен!я ‚ но и самыя буквы 
у Виргимя звономЬ своимЬ шочно соошвбисшвуюция дЬй- 
сшвю имЬ изображаемой вещи? Напр. 
— а рат {ег Васе 1ывет 
Тогаие авепз сисши, её гарФо хогаё аедиоге томех. 
ЗаБсь ‚ сверьхЬ присшойныхЬ р5ченй изображающихЬ всв 
подробносши поглощаемаго морскою хлябю или водоворо- 
шомЬ корабля ‚ посхлБдьйя шри слова СЪ повшоряемыми вЬ 
нихЬ шремя одинакими слогами ‚ кои ошличены косыми 
буквами, для скораго выговора, звономЬ своимЬ шочно сход- 
сшвующЪ сЬ шумливосшью жерла, все чшо ни попадешф, мгно- 
венно БЬ себя пожирающаго. Но шаковыя красошы на россй- 
скомЬ языкф и на всякомЬ другомЬ, не шокмо не изобразимы; он 
и ошушишельны одному, шакЪ сказашь, Лашинскому слуху. 
По чему шакое совершенсшво перевода, чшо бы оный казал- 
ся вольнымЬ и непринужденнымЬ сочинешемЪ на ошечествен- 
номЬ языкБ , вр разсуждеши Виргимевой поемы , паче же- 
лашельно , нежели возможно. И хошя шо справедливо ‚, что 
великосшь начинан{я не оправдаешЬ нашей неусп6шносши вЬ 
ономЬ , но вЬ насшоящемЬ предпряпии благородныя серд- 
ца недосшатокЪ сих должны простишь усерд1ю кЬ поль- 
35. ВиргимевЬ громк и паряшйй слогЬ ‚ шшан!е уберечь 
долгошу его духа ‚ и изяшносшь выражешй не нарушая 
свойсшвЬ природнаго языка ‚ крашкость Лашинскаго слова, 
вЬ нБкотшорыхЬ росайскихЬ рёченяхЬ ‚ кои вЬ прочемЪ силь- 
но вешь выражаюшФ ‚ излишностшь слогов ‚ вЬ иныхЬ не- 
досшашокЪ , и самые риемы дБлаюшЬ шакое зашруднене, 
чшо переводчикЬ принужден иногда допусшить малую не- 
лБиосшь ‚ чшо бы ошврашишь ббльшую ‚ и не меныне со- 
ыБловашься сь чувсшвишельноспию сердца ‚ какЬ и СЪ ра- 
зумомЬ ; 
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зумомЬ ; ме упоминая о безпрерывномЬ чшени Гомера , 
который одинЬ можешь бышь больше всБхЬ пюлковашелей 
кр выразумёню Виргил!я спосибшесшвуетЪ. Признаюсь чи- 
сшосердечно ‚ чшо я ошнюдЬ бы не осмБлился’ присшупинь 
кЬ сему шруду ; ежели бы мнБ нБкошорой кЬ усибху на- 
дежды не подавало Славеноросайскаго языка богашешво и 
сила. ВЬ прочемЬ ‚, сколь я ни слабЪ для шоль важ* 
наго упражнения , веселишЬь меня онаго неповинносшь. 
ТрудЬ мой никому ие обидБнЬ. ЛежишЬ ВиргилИ на среди- 
нБ ‚ и сладоспию своего випийсшва молодые умы кЬ себБ 
привлекает ; кшо хочешь ‚ пускай испышаешЪ вЬ немЬ 
свои силы. И мнБ кажешся , шБ ‚ кошорые желающЪ свф- 
изу доказашь свои в наукахЬ успфхи ‚ болыше бы сдБла- 
ли и обществу пользы и самимЬ себ чесши ‚ ежели бы 
вЬ шаковыхЬ или подобныхЬ симЬ благородныхЬ шрулахЬ 
упражнялись ; вмБсто шого , чшо они ‚ принимая на себя 
ненавистной долтЬ нескромныхЬ сашириковЬ ‚ учашся напа- 
дашь на всБхЬ безЬ разбору , что бы со временемЬ прит- 
ши вВ5 м5ру возрасша прямыхЬ * АлжирцовЬ ‚ кошорые 
ошнюдЬ не шерпяшЬ ‚ чшо бы шошЪ на морБ ученя явйл- 
ся, кшо СЪ ними не вЬ союзБ. То хи плодЬ просвбщен- 
чыхЬ науками мыслей напоенные ядомЬ лоскушки бумаги , 
ХХХ кошорые 

(*) ВолшерЪ малой руки кришиковЪ , копорые цфиляюшся за сло“ 
ва › называетЬ челядинцами , кои вЬ ученом обществ® навозЬ 
ро'оттЪ. КлерикЪ пб наух$ о хритихз большихЪ озорниковЬ,; кои 

сЪ остервБненемь пишушЪ прошизЪ другаго ‚ сравниваешЬ съ 
ловчими рогашиною прободающими звЪря. Всего приличнфе сыхЪ 
послБлнихЬ уподобить ЯнычарамЪ ‚ кои прошлаго лБша «Ъ ве- 
ликимЬ осшервБнешемЬ нападали на РоссовЬ ‚, но бБдные !} сколь 
безусп6шно ‚, свБшЪ видЪлЬ, и впредь еще больше увидишЪ. ВЪ 
самомр д5лБ ‚ чшо бы осквернить перо свое поллостьми свой. 
сшвенными злому сердцу ‚, недостойными имнфшняго вфка , 


надобно напередЪ н$сколько времени побышь вЪ’училищб Маго- 
меда › вр казариБ ЯнычаровЬ, С | 
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которые мы во вредЬ. ближняго по свБиту разсБваемЬ ® То 
ли пошребной кЬ* кришикБ запасЬ злосшь перо и чернилы:? 
Когда Восбй ‘и Гроновй , именитые вЪ ученомЬ обществь 
герои, ‘и славный Лудовикова’ вБка ‘СатирикЬ` Боало понесли 
хулу ошЬ просвыценныхЬ, пошомковЬ. зао у -читю: вр сочи- 
эенцаь своихЬ ‹недосшойную  ученосшис своея желчь изБ- 
Авили ::. Чшо ‘сказать о нашихЬ новоявленных критикахЬ, 
кошорые., будучи велики. вЬ одной только вашатБ. своихЬ 
знакомцоБЬ’ и пр!яшелей „судам, и рядяш : вс дла по сво- 
ему произволен!ю с.’ ‹м лавроноснымЬ. сшихошворнамЬ :назна» 
чаюшЬ м5сша га: кому бышь ‚ сЬ чрезвычайнымЬ повели- 
шельсшвомЬ, какЪ снабафнные на @е жалованною ош Апол- 
лона грамопюю Ценсоры. Нешасшны бы были исшинные на- 
укр подвижники, когда бы, по смерши ихЬ о, честь ихЬ 
зависБла ош. пера недозр6лыхЬ. умовЬ’, ‘копюрые шолько 
что. вольными пбчерками по›бумагБ роскошсшвуюшЬ ! Не- 
щасшны разума 'человфческаго дарованйя ‚ когда мы при 
жизни своей долженсшвуемЬ оныя упошребляшь ‚ яко на 
главный. предлогЬ нашихЬ стараний , на отражене злобы; 
и рушене, клевешьЬ ‚ кои прошиву ‘неповинносши умышляешЬ 
гависть,! Чит. до меня, видя безполезное сихЬ удальцовьЬ по- 
вредить мнБ покушеше , сердечно сожалБю ‚ чшо они упо- 
шребляюшЪ на зло свои шаланшы и драгоцфнную вольносшь 
дарованную умамЬ ** ош ЕКАТЕРИНЫ Премудрой. Пода- 
ваемое мн5 ош высоких и просвбщенныхЬ особЪ ободре- 
ше ‚.вЬ сердцБ моемЬ- всегда ‚сильнБе будешЪ дБисшвовашь 
шрхЬ укоризнЬ, как1я обыкновенно праздныя головы прошивЬ 
другихЬ выдумываюшЪ. ОдинЬ сБдинами и премудроспию укра- 
шенный мужЬ. м ‚кОВоВыЮ я пабавленямь много долженЬ , 
усмо- 


(*) О надобности ›’ свойствахЪ и пользв’ здравой кришикы пока- 
зано будешЪ. вЪ своем м5сшЪ; | 
(**) НаказЬ глож. 29. стот, 484. 
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усмошрьвЬ сочиненныя на меня ошЪ сихЬ безБимянныхЬ ры- 
царей ругашельныя письма, не осшавилЪ при семЬ случаЪ сдБ- 
лашь мнБ увБшанТе , кошорое я, сЪ позволения, сообщу заЪсь 
читашелямЬ. „Тебя ругаюшЬ ‚ пишешЪ онЪ , не дивись: 
‚ шаковые варвары оскорбляюще неповинное трудолюбе во, 
„всбхЬ вбкахЬ бывали. ИмЬ обыкновенная казнь презрён!е. 
„ Худо шошЬ разумБешЪ честшь., кю СЪ ними всшупаешЪ 
„ВБ поединки. Ибо, сверьхЬ шого чшо раздраженная злость 
‚› больше проливаешр яду, вЬ шакихР сварахр досшоинсшво 
„разума человБческаго сшраждетЬ. Сбери свои силы; шебЪ 
„ предлежишЬ вышний подвигЬ. ПриняхЬ * шы на себя 
„бремя шяжчае АзинЬ и Крашиппа., именишое вЬ иБломЬ 
„ свБшЬ: НаукЬ свяшилише и Великую ЕКАТЕРИНУ. Сты- 
„ ДИСЬ , имбя все ошЬ Нея ‚, самЬ себя осшавишть. Усшули 
„врагам швоимЬ ученость ; Она слабыл швои дарован!я 
„ возвысишр. ПрихлБжи кЬ наукамЬ: мала ли награда шру- 
„ довЬ швоихЬ ‚, слабо ли побуждене ‚ похвала шфхЬ усшЬ, 
„кошорыми вбщшаешЬь премудрость ‚ воззрБне очей ‚ кои 
„ проливаюшЪ радость ‚ ша десница ‚, кою. шы лобызаешь , 
„шошЬ шишЬ , кошорымЬ Минерва шебя покрываешЬ ® и 
„проч. Спасишельное насшавлеше ! признаю ЕР глубочай- 
шимЬ смиренемЬ мое шаспие. Ибо ‚ когда ПлашонЬ радо- 
вался ‚ чшо ему случилось при Сокрашовой жизии родишь- 
сл ‚ коль справедливБишую я имБю причину радовашься , 
и ошЬ всея души благодаришь Небу , чшо я не шокмо ро- 
жденЬ во дни Вели я ЕКАТЕРИНЫ, правошою сердца Сокра- 
‚та превосходящей , но еше ‚ куда надежда и желан!я, мои 
ошнюдЬ просширашься не смБли ‚ будучи приняшЪ подЬ 
вожделенньишую шфнь Машерняго Ея покровишельсшва , 

: ХХХ 2 ° _ удостоенЬ 


(*) Такь увБщавалЬ Шицерон своего: сына’: Принячёб ты на себ 
не легкое бремя „Чюины и Кратилла , смотри ‚ чкобб теб$ пмею- 
ацему псе отф сменж са.мого себя неостапить, 
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удостоень БЪ близости созфрцашв шБ доброадфшели , 
кошорыя далечаишие свбша концы удивляюшЪ. Т. Ли- 
ви не преминухЬ вБ своей истори вмБспилить., что Ав- 
гусшЬ ‚ водя его по архивБ, имБлЬ снисхождене удостовБ- 
рянь его самЬ о исшинн н5копюрыхЬ дфявИ , назнаменуя 
чрез по особливое сего Монарха кЬ наукам благоволене ; 
5 какой книгБ сообшу я пошомсшву неусыпающую Вели я 
ЕКАТЕРИНЫ кЬ познаню ревносшь, искреннБишее ко всБмЬ 
наукамЬ люблене и покровишельсшво ? ГдЬ изображу Ее ‚ 
ош среды лревнихБ и новых мулрецовЬ ‚ которыми Она 
по удовлешворени Монаршему долгу сБдишЪ окруженна , 
ко мнБ свёшЬ лица обрашающу ‚, и освяшеннымЬ персшомЬ 
указующшу мнБ свишки ‚ вЬ кошорыхр досшопамяшныя сла- 
вныхЬ наших праотшовЬ дБян!я начершанны * Когда серд- 
це мое ошрыгнешЬ слово Нарицб Машери , и возвбсшитЬ 
свБшу шф истинны , кошорыя философсшвующая вЬ уеди- 
ненти Монархиня произносишЬ ® ШастливЬ , ежели бы л вЬ 
самом дБлБ хошя малою часпйю возмогЬ соотебиствова ить 
сладчайшему Ея гласу меня ободряюшему. Сей самый Вирги- 
мй ‚ слабый плодЬ моея прил6жносши, исходишЪ вЬ свьшЪ 
не сшыдяся своихЬ недосшатиковЬ ‚ когда любящая Мароно- 
ву Музу Монархиня, удосшоивЬ оную неоднокрашнаго вни- 
маня вЬ некрасныхЬ сшихахЬ своего питомца ‚ боязливость 
его разрБшила. Я вЬ началЪ шруда оными сшихами , 

Моп шшаЙа сапо. ес. 

А © рипсрмт ‚ ам 4ейоее, а саерИ$ 

Сагтипа аа 6. 
которые ВиргиМй прилагаешЪ кБ Авгусшу, имбю множайня 
и справедливБииИя причины воззвашь кЬ И меия 
МонархинБ : 

Ты Шфши мнБ велишь, Владычица ева + 

'ТебЬ моихЬ шрудовЬ начало и конець. 
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ИВСНЬ ПЕРВАЯ. 
СсОкКрлдщенге. 


о разореёи Трои ‚ Еней ‚, пб седьмое лфто споего странстпопанйя ы 
#35 Сицифи пб Итажю ллопя ло Тирренсхо-му_ „морю лретерл$- 
наетё ужасную бурю ‚ отд Еола ‚ царя п#пропз ‚› ло лрошеню 
Юноны насланную. По ухротфнёи оной лристаетб хб Читйскому 
врегу. Изщел5 на сушу лоражаетб стрблами седть лрепелихихб 
еленей ‚ изб хоижб ло одному на каждой хорабль разделяя ‚ уны- 
пающихб солутнихопб 3 лонесенёю остапшихся ‚трудностей обо дря- 
ет$ надеждою дуду1цаго лохоя. Между т%$.иб Венера 500 6 Енеф  спо- 
ем5 и Троянажб ‚ходатайстпуя. лред5 Юлитеро.мб ‚ пс$дб оны 
Фу дстпёй пину позлагаетв на Юнону. Юлитерб ‚ отхрыпая лорля- 
яожб суде{5 ‚ лрисхорбную дщерь ут$шаетб 00 $ топатеиб зцастли- 
| лаго Енеепа лотожстпа и тогущестпа Римлянб. Сим утвержден- 
ная Вгнера потрфчается сё Енеемб на лути у позп$щцает$ ешу раз- 
`еыланныхб хораблей благололучной позпрат8 пб лристанизщце ‚, лоха- 
зуя неда лехо отстоялцёй Кареагеиб ‚ хоторый пб то премя пё .Чфри- 
х+ф оснопала Дидона, Енейя ‚ чу дотпоренеиб споей ‚матери ‚ охруг- 
лымб облахколб лохропенный , сб „4 хато.м8 п1иедб пб Кареагенб, и со- 


лутнихоп® споижб непредчтыдб ворфтши , удостоепаетсл длагосхлон- 
А "о наго 
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назо лежа отз Дндоны. Но Венера ‚ для пяацлией 0золасности 
споего сына ‚ усылипб Асхашя пб Илдалйскиж5 рощажб., по 
0браз%$ его лосылает® п Кареагенв Купидома , жоторый Ца- 
рнцф, среди оббятй и лобызатя ея тайно пдыжаетё яюп- 
ную страсть хо Енею. 


Вь оружий звукр и подвиги ` Героя, 
Чиюпервый канЪ хегла вся врпрахротР ГрековЬТроя, 
Сульбой гонимЬ досшигЬ Ишали бреговЬ ; 
СтрадахлЪЬ подЬ игомЬ зохЬ, срель суши и валовЬ, 
5. Насланнымр ош руки злопамяшной Юноны 

ВЪЬ кровавыхЬ браняхЬ несЬ шяжчайице уроны ; 

Когда вЬ Ишали градр новый возводилЬ, 

ВЬ Лашинскую сшрану богов своихЬ ‘вносилЪ ; 

Ошкуду происше ЛашиновЬ родЬ преславный , 
то. Албанске Цари, и ‘римЬ возникЬ ‘державный. 

Повфждь, ‘о Муза, мнБ, чБмЬ сильно ‘божество 

На` шоль несхыханно нмодвиглось суровсшво; | 

НовЬждь ‚ за ‘чшо "боговЬ Нарица °негодуя , 
_ ЧПослушника "боговЪ `зохЬ ‘бурею ‘волнуя, 
ь 15. Неизглаголанным ‘подвергнула ‘шрудамЬ? 
Толь‘шяжкй сроденЬ ли РНЁБЬ щедрымЬ  небесамЬ ! 

'ПрошивЬ Ишал1и , ‘гаБ °ГибрЬ лихЬ вЬ море воды , 

Вдали, ош ТирянЬ "традЬ ‘возавигнушЪ вЬ древни годы, 
Богапт- 


3) В5 „Чатинскую страну. „Чатинсхая страна ‚ или „Чдатёйя есть 
часть Италми ‚, просширающаяся ошф Тибра даже до ‚Вулту- 
`рны ‚”названа шакЪ ош Лашинскаго слова [40 ‚ схрытазось , 
пошому. что `СаптурнЬ согнанный  сЪ. неба ЮпишеромЪ, скрыл- 
‚ся вр сей сшран$ у царя Януса. Но подЪ именем „ЧЛатёя 
у Виргимя почши вездЪ иблая Ишамя разумфешся. 
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Богашсшвомь славен быль и браньми КареагенЬ , 
Юноной всБмЬ сшранамЬ, и Саму предпочшень ; 20. 
ВЪ немЬ скишшрЬ ея, вЬ немЬ шишЪ хранился сЪ колесницей: 
Она намрила вселенныя сшолицей 
Сей градЬ произвесши , коль есшь на шо предБЛЬ ; 
ПодЬ особливымЬ онЬ ея покровомЬ цвБлЬ. 
Но прелувБдавЬ, чшо вождей ТроянскихЬ племя 25. 
Окружносшь сшФнЬ его вЬ свое разсыплешЪ время; 
Владбмельный народЬ, величествомЬ. побЪдЬ 
Гордянийся ‚ мечемЬ всю Африку пожрешЬ ; 
Чо сшрояшф пю Судьбы ; шакихЬ ждашщь должно слБасшайй : 
Боялась шаковыхЬ своимЪ грядущихЬ бБдсшей. _ 30. 
Еще Троянска брань вЬ умБ ея была, 
Чшо за любимыхЬ ей АргивноБЬ начала ; 
Еще кипблЬ вЬ ней гыбвЬ ; скрышЪ вЬ серацЬ судЬ  Парида , 
И красоты лица презрбнныя обида, 

А 2 И 


19) Корюагенё, чрезЪ долгое время вЪ слав Риму ревнишель, былЪ 
наконецЪ разрушенф СципюномЪ вЪ лФто Рима 608. Виргимй 
ошкрываетЬ шеашрр симЪф приключенемЪ ‚ яко единымЬ изЬ 
главныхЪ источвниковр великости Римской. м 

20) Са.м5 ‚ или Са.мосё островЪ на Егейскомф морБ ‚ гдБ возрасла 
Юнона , и бракомЪ сочеталась сЪ ЮпиштеромЪ. 

23) Коль есть на то лредф.лб. Коль вмфешо хогда , естьли, ежели ; 
чтоб вмфешо да , лабы, хошя кажется ниско для поемы ‚, но 

крашкосшь Латинскато языка принуждаёшЪ прибфгашь кЬ ша- 

кимЬ сокращен1ямЪ ; и они сшерпимы ‚, есшьли только употреб- 
лены для сбережения другихЪ вышшихЬ красошф Лашинскаго 
слова. 

29) Что строятбё то Суллы. на ЛашинскомЪ : что тах олреджля= 
ют$ `Порхи. Парки шри дочери Ереба и Ночи ‚, ‘по имянамЬ 
Клова , Чатеза , Ятрола : Каждая изЪ нихЬ имфепф по куде- 
ли ‚ и прядетЪ нити человфческой жизни. 

32) „Чргитцами называюшся Греки по городу Аргосу вЪ Греми, 

33) Схрытб пб сердиф суд» Парида и проч, Пар*д8, онф же 
И „Члехсандрб ‚ сын ПрамовЬ ‚ избран былЬ ош боговЬ 


35. 


4.0 


45. 


50. 


ыы 


И ненависшный родЬ, и ГанимедовЬ санЬ, 

Кой вЬ чесшь служить богамь пирующимЬ избранЪ; 
И шако воспылавЬ, ТГроянЬ сонмЬ беззанишный ,. 
Чшо Греки и АхиллЬ убивсшвомЬ ненасьишный, 
Осшавили вЬ живыхЬ ‚ носимыхЬ по. волнамЬ 
Недопускала злясь кЬ ЛашинскимЬ берегамЬ ; 

Они покорсшвуя гонияшей ихЪ судьбинБ 

Обуревалися ‘ош многихЬ лБшф вЬ нучинб. 

Толь шягосшенЬ быль шрудЬ начало риму дашь! 
| Трояне изЬ очей лишь начали шеряшь 
СицильскихЬ горЬ верьхи; едва, принявр ошвагу, 
Пусшились в глубь, морску судами роя влагу: 
Юнона вбчную , ея что сердце жгла , 

Пишая рану внушрь, сама вЬ себБ рекла: 

» МнБль какЬ посрамленой без дЪисшва умыслЪ кинуть 2 
„Енея мнБль ошЬ сшранЬ ЛашинскихЬ не ошринушь ? 


„Аа! 


р5ёшить прю о преимуществ красошы , между Юноною ‚, Пал` 
ладою и Венерою произшедшую по ‘причин$. золошаго яблока , 
которое богиня Несоглас1е бросила вр средину пирующихЪ на бра- 
кБ ПелеевомЬ СЪ надписью : дать лрехрасифйшей. Парил8 прису- 
дилЪ онде ВенерБ. Примфч. Виргил1Й исчисленмемЪ причинф Юно- 
нина гнЪва,, и повторен!емЪ частины и возвьпиаетЪ слово. 


- 35) М ненапистный род. РодЪ ТроянЪ ненависшенЪ былЪ. ЮнонЪ, 


яко произшедийй ошЪ Дардана рожденнато ЮпишеромЬ отЪ 
Електры` дочери. Ашлантовой. И Ганимедой® санё. ` Виргимй 
изображаешЬ сЪ вяшшею красотою : и честь посжилценнаго Гани- 
‚мела ; шакЪ какЪ и оныя слова: Трояиё сон.мб деззазцитный , 
что Греки и проч. онь выражаетьЬ : Троянб плачевный остатох8 
отб Грехопб и 0@зчелопфинаго „Ажиллеса. Но шакя красоты зЪ 
сшихахЪ не вездф вмфсшимы. Ганимед, 'ТроевЪ сынф, ЮпитеромЪ 
преображеннымЪ вЪ орла восхищенЪ' на небо, и ‘на мфето Гевы о 
дочери Юнониной, присшавленЪ служишь’ при сшолЪ пирующихЬ 


боговЪ. 


43) Толь тлгостенё и проч. Сей стихЪ у Виргил1я столь громокЪ, 


чшо едва можно прибрать равносильныя ©ному слова на Россай- 
скомр языкБ. - 
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„Да! рокЪ мнБ ЗЬ тшомЬ прешишЪ. Но какЬ! Паллада сжечь 
„Могла флошЬ ГрековЬ , имЬ и бЫЪ и длухЬ пресБчь, 
„ Мешя винноспь ‚ вр кою впалЬ единЬ лишь АяксЬ сшрасный ! 
„Она изЬ облаковЬ бросала громЬ ужасный ; 
„ Рассыпала суда, понш вфтромр возмушивЬ , 55. 
„И вихря силою Аякса подхвашивЬ 
„Низвергнула сшремглавЬ на осшрой вЬ морБ камень; 
„Его пронзенна сквозь грудь изрыгала пламень : 
„Я будучи богинь Царица и боговЬ , 
„Супруга и сесшра Мешашеля громоББ, бо. 
„ СЬ однимЬ народомЬ я шолико лБшШЬ воюю! 
„Ошнынь кшо будешь чшишь богиню шаковую ? 
„Кшо станешь впрель мольбы кЬ ЮнонБ. возсылашь , 
„На олшари ея шукЬ жершвенЬ возлагашь 
Богиня шакр’ вЬ себ вБшающа со гн5вомЬ 65. 
Пусшилась во сшрану ужасну вихрей ревомЬ ; 
ГдБ ЕолхЬ звучныхЬ бурь и рвушихся вБироБЬ’, 
ПодземныхЬ внушрь пещерЬ, жмешЬ кр5посшью. оковВ; 
Они со шрескомЬ горЬ, пусшыхЬ внизу вершеповЬ , 
Неукрошимые шумяшЪ вокругЬ заклеповЬ ; чо. 
СамЬ ЕолЬ. 6Ь скипешромЬ поверьхЬ горы СБдиш , 
Дыхани бурныхЬ гнБвЬ и рвене крошишЪ. 

АЗ ‚(о Когда 


51) Да ! рохб „ин п5 то а лретит8. Се произносишЬ Юнона СЪ 
язвительною усмфшкою. 

53) 4яхсё ОилеевЬ сынЪ, Князь Локрской , по взяпии ’Грои ‚ вЪ са- 
момЬ храм Паллады * растлилЪ Кассандру ОЖИРЯ дочь ‚ по- 
чшенную отЪ. богов даромЪ пророчества. 

58) Схпозь вр семЪ м5фсшБ есть нарЬ\е, не предлотЪ. 

66) Пустилазь пе страну ужасну пижрей рено.мб. Виргилий называ- 
ешЪф оную отечестпо.мб пфтролб ‚ Еолёею. НодЪ симЪ`именемЪ ра- 
зумБюшся седмь острововЪь лежащие между Италею и Сипимею, 
изЬ кошорыхЪ вЪ одномЪ парсшвоваль Еолф ГиппошовЬ сынЪ , 
прославившЙся искуссшвомЪ вЪ предв5щан!и погодЪ ‚ и пошону 
названный царемЬ в шровЪ, 


75. 


80. 
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90. 
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Когда бы неё смиряхЬ онЬ ихЬ по вся минушы, 
НапрягитибЪ мошь свою Си шворенья люшы 

И рёки и моря ‚ и горы и лБса, 

Всю шягошу земли ‚ И дальны небеса 
ВосторгнувЬ’, ибвлекли по воздуху СЪ с0бою , 
Непостижимою стшремяся бысшрошою. 

То упреждая ЗевеЬ во мрак пешерр ихЪ скрыль , 
И сверьху шяжестью холмовЬ обременихьЬ ; 

Царя посшавилЬ , чшобЪ извбсшные законы 


’ Храня ‚ ихЬ жалЬ ‚ и 6ЫЬ лавахЬ имЬ безЪ препоны. 


КЬ сему державцу бурь едва могла пришечь 

Юнона жалобну уже возносишр рБчь: 

‚› ЕолЬ ‚ кошорому ЗевебЬ дахЪЬ всемогупий 

„Власть волны воздымашь, и усмиряшь ревуши! 

„ Враждебный мнБ народЬ, межь ГусскихЪЬ мчась валов, 
„ Преносишь ИлюнЬ во Лапйий и богоБЬ. 

„Ты бурю устремивЬ пожри сула волнами } 

„Или разсыпь всБ врозь, и пониф покрой пловцами. 

„ Чешырнашиатшь я НимфЬ имбю у себя, 

„ ИЗЬ нихЬ веБхЬ лучшею одной дарю шебя; 

„ ЧшобЪ ‚, В награжден!е швоей ко мнБ заслуги, 

„Ты наслаждался сей обЪяпиемЬ супруги, 

„ ЧшобЪ Детопея весь СЬ шобою вБкЬ жила ; 

„ ТебЪбЪ , ЕохЬ ‚ дишя прекрасно родила. 

‚ ЕолЬ ей вопреки : шебБ, богиня, можно 

„ Ошкрьышь мн5 мысль; мой долгЬ все дБлашь неошложно ; 
„ Тобой я ‘царь ‚ шобой скиптродержавный бог, 
„Юпишеру любимЪ , во оный вхожь чершогЬ , 

„ГдБ СБ небожительми в весеми пирую ; 

„ Тобой найЬ бурями ‚, дождями торжесшвую. 


То 


$7) Тусслёе палы ‚ шо есть , Тосканское море, 
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То рекши скипешромр ударихЬ вЪ бокЬ холма.; 
ПроломомЬ вБшры пБмЪЬ , безчисленная тьма, 

Одни лругихЬ шбсня , на воздухЬ вылешаюшЬ , 
И вихрями земный прах кЬ небу возмешающЬ ; 


ЕврЬ, НошЬ, и бурь ошецЬ ‚ чшо градь сЪ дождями льешЬ, 


Налегши купно всБ на водЪ морскихЬ хребешь 
Взмушающф шф ‚, до дна глубока провицая ; 

РевушЬ громады волн во бреги ударяя ; 

КричашЪ гребцы , судов сруаля скрыпяшЪ ; 

ВдруЕЬ небо мракомЬ игучь и дневный свынр ошряшЬ 
О: зоБыя пловцевЬ ; шьма море покрываешь ; 

° Бьеш вЬ слухи громЬ ‚ Перун по воздуху сверкаешЬ ; 
Ошвсюду явна смершь пловушимЬ насшоишЪ; 

Ужь буря и вЬ самомЬ ЕнеБ кровь хладиш. 

ОнЬ сЬ воздыхан!емЬ взнося ‘на небо длани, 

„О шреблаженны-вы , вБшаешф , что. на «брани, 
„ВЬ очахЬ ошщцовЬ , подЬ сшфнЬ Троянскихр высошой , 
„ СЬ геройской славою живоШЬ скончали свой! 

_ » О сынЬ ТидеевЬ! яль во время бишвы жару 

„Ошь нанесеннаго рукой швоей удару 

„Не могЬ извергнушь дух, и вЬ ИлтонБ лечь, 
„ГаБ Гектора повергЬ ницЬ АхиллесовЬ мечь, 

„ГдБ посреди аругихЬ легЬ СарпедонЬ ‘велик, 

„› ГдБ’ СимоеншЪ костры восхишивии шолики 
„ГеройскихЬ шФлЬ , шишовЬ , и лилемоЬ ‚ ‚и броней, 
„СвирБный , -мчиш крушя подЬ.быстриной своей - 


Гласяшу 


107) Е1прё восточной ‚ Нотб полуденной ‚ бурз отецё Африкь Юж- 


нозападной вБтрь ь 


121) Тидеепё сынб ЛломидЪ ‚предводитель АргивновЪ ‚на сраже- 


нти при 'ТроБ ранилЪ Енея вЪ .белру ‚, и едва не умертвилЪ. 


125) Сарлелон® ЮпитеровЪ сынф ош Лдодамм ‚ Лик ск: царь , 
поборавшай Пр!аму противу ГрековЪ ‚ убишЪ ошЪ Пашрокла. При- 


мефч. Виргимй повшорешемЪ г4$ придаешЪ сшремлене слову. 


тО$ 


тто 


ТГУ 
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125 


сы 


Гласяшу шо ему ‚ <Ъ ужаснымЬ буря сшономЬ, 
тзо БьешЬ вЬ парусы спреди взмушенна Аквилономь; 
`ВздымаешЬЪ поншЬ кЪ звБздамЬ ; всБ весла вЪ дробь крушиш ; 5 
СтремленемЬ. своимЬ корабль назадЬ врашиш : 
Подзверженр бокЪр его набфгу волн жеспюокихЬ 
ВдругЬ валЬ крушой лепит , какЪ горЬ хребеЪ высокихЬ; 
135 ТБ вздернушы на верьхЬ; друне зрашЬ на днБ 
КипянИй илЬ , песокь , вЬ разверстой глубин. 
ЮгГЬ взнявЬ шри судна мчишЬ на камни пошаенны , 
На водЬ поверьхносши хребпюмЬ вдоль прошяженны ; 
Три ЕврЬ ‚ (позорище приводишф вЬ ужасЬ лухЬ!) 
140 Ударивина обЪ мБль ‚, пескомЬ обносишЪ вкругЬ. 
ВЪ корабль ‚ чшо ЛикянБ везЬ и вБрнаго Оронгла , 
ВЪ виду ЕнеевомЬ ‚ бунтующаго понша 
УларивЬ сопреди кормы досшигнулЬ валЬ ; 
Сраженный кормчий шфмЬ сшремглавЬ вЬ пучину палЪ. 


ТамЬ 


130) „Чхпилом8 онф же и Борей сФверной вФтрЪ. к 

138 ) На под лоперьжности и проч. Можно бы было преложить: ма оны 
олтари леперьхб подб лпротяженны. ВЪ подлинникЪ стоишЬ: Нотб 
лоджпатип5 три хорабля несетб на лотаенные хамни (хамни, оные 
‚лежалще лосреди моря отб Италаницопб тахкб назыпаемые олтари, 
оный @э.м$рно пелихёй жреветб на лоперьжности по,465). КарлЬ Руей, уче- 
ной ЕзуишЬ, изЪ Серыя и Помпон1я Сабинскаго доказывает, чпто 
подЪ именемЪ Олтарей разумфть должно Егатиск1е острова лежа- 
ние между Африкою и Сицимею и окруженные пошаенными ка- 
мнями ‚, при кошорыхЪ на морскомЪ сражен1и побфждены кеч 
генцы КонсуломЪ К. ЛушашемЪ КашуломЪ вЪ лЪшо Рима 512, 
по заключени мира благополучно окончана перьвая Пуническая ВА. 
на, на шакомЪ договорБ, чтобы всфмЪ между Африкою и Итамею 
островамЪ остаться за РимомЪ. По чему оные ха.мни или ха.ме- 
нистыл горы ‚ по обЪявлению Серыя, и ошЪ Сисены древняго Ис- 
шорика , кошораго сочинен!я ушрачены , названы „иилостипыши 
олтарл.ми. 
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ТамЪ бездна жрешЪ корабль 3Ь вихрь шрижды закрученный ; 
Не многи пицатася вплавь спастися  улюмленны ; 

Оруже пловцевЬ , сокровиша Троян, 

РазбитыхЬ снасть судовЪ усшлали ОкеянЬ ; 

Уже преодолБнЬ насимемЬ Борея_ 

Корабль ‚ кошорой несЬ полки Илтюнея, 

УжЬ грязнешЬ судно шо, вЬ чБмЬ храбрый плыхЬ АхашЪ, 
ВЬ чм былЬ везенЬ Алешь", и вЬ коемр мченЬ Авашр ; 
ВсБ вержешр корабли, всБ рушишф поншЬ свирБный ; 

ВЬ разщелья волны бьюш, шрешашф желБзны скрБиы. 


Межь шфмЪЬ ревЬ моря, 65ГЬ шумливыхЬ непогодЪ , 
Клубящеся зыбьми дно взмушенныхЬ водЬ 
СЪ негодовашемЬ владбшель моря внемля, 
И промысхБ свой НеппунЬ над онымЬ воспремля, 
ВозникнулЬ крошкою главою изЬ подЬ водЬ} 
УзрЬвЬ, чшо по волнамЬ разбишЪ Енеевр флошЪ, 
И шучи на 'ТроянБ обрушились громовы, 
ПозналЬ сесшры своей Юноны гнБвВЬ и ковы у 
ВелишЬ , чтобЪ предЬ него СБ БореемЬ ЕврЬ предсшалЬ ; 
ПредставшимЬ гн5ёвными усшами такЪ вБшалЬ: 
„ Толикаль, вБшры ‚ вЬ васЬ породЬ своихЬ кичливость 
„.Ужь власшь мою презрбвЬ вы чрезЬ свою бурливосшь 
„» Хотише межь собой сших1и всБ смБсишь, 
„ Толь сшрашны горы волнЬ дерзаеше взносишь! 
„Я васр.... Но напередЬ пусшь море успокою. 
„ОтнюдЬ прошенйя вас’ впредь не удосшою ; 
„ Направыпесь вЬ 6ЪгЬ скоряй, и вашему парю 
„ Скажише : онЬ вопиие со мною’ держишЬ прю; 


Б ` Владыче- 


145) Та.мб %@здча жрет и проч. у Виргимя прибраны шактя слова, 
кошорыя весьма живо изображаюшЪф поглошен корабля крушя- 


щимися на подобе вихря волнами или хляб!ю. 


14.5 


Т5о 
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тбо 


165 


то 


но го вы 


„Владычесшво морей, и сей шрезубець грозный 
„Мой треб , не его; державсшва наши розны ; 

175 „ОнЬ надЬ швердыней царь камнисшыхЬ шяжкихЬ горьЬ, 
„Жилишь, ЕврЬ, вашихЬ ‚, гдБ у вабЬ не молчный спорЬ ; 
„›Пусшь БЬ шомЬ двориБ гремишЬ велище Еола ; 

„ Средь вашихЬ пусшь шемниЦцЬ сБдишЬ поверьхЬ пресшола. 
Едва скончалЬ слова, прогнавши густшость шучь, 

т8о Крониш В надменность волнЬ, возводлитф солнца лучь ; 

Нерейда ‚ и его предшеча громогласный , 
УсильствующЬ сопхнушь СБ бугровЬ суда нешасны ; 
ПодЪемлешЬ самЬ НепшунЬ шрезубцомЬ ихЬ своимЬ , 
ВелишЬ раздвинушься громадамЬ пещанымЬ ; 

85 Подвласшную себБ сшихлю умБряешЬ, 

На легкихЬ колесахЬ верьхр водный пролешаешЪ. 

И какр между шолпой народной буншЪ встаешЪ , 

ГаБ безразсудну чернь гнЬвЬ сЬ бБшенсшвомЬ мяшеш ; 
Ужь шучами лешяшБ дреколья и каменья, 

оо Оруже даешЬ безумнаго пылЪ рвенья ; 

Коль скоро важный мужЬ заслугой знаменишЬ 
ПредсшанешЪ., всБ молчашЬ праявЬ послушной вид, 
Онь 


г77) Хошя. вЪ старину’ 4порб „ вЬ знакЪ' чести: › назывался уменъ- 
шитшельнымЪ, именем: лпорец , но подф именем лпорца всякЪ 
представляешЪ себЪ огромныя' и великолбпныя палаты, то есть 
царской домЪ, шо, мы можемЪЬ и шо; и. другое слово, упошреб- 
лять, безЪ, разбору: 

18: )) Нерейла Нимфа морская, дочь, Нерея: и Амфитшришиь: У Вир- 
гил!я' она. здЪсь. называется: 7 ижотол. ‚ ит. е; бБгущая: по’волнамЪ. 
Предтеча: Нелтуноп5: ‚ ТритонЪ, верьхнею: часпию) челов$ка. ‚ ни- 
жнею. представляюний рыбу ; его, должносшь предшествовать 
колесниц Б, Непшуновой тшрубя: вЪ: раковину’. 


19°) Рпенве часто: повторяемые: риемы; на. енде. и: на анье ослабля- 
юшЬ слово) и слуху нептяшны.. 
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ОнЬ разЪЬяренныя мягчиш сердца словами, 

И крошосшь мудрыми вдыхаешЬ вЬ нихЬ усшами: 
ПодобнымЪ образом ‘ушшихр весь моря ревЬ, 

КакЬ безанЬ и хлябей шарь на оное воззрЬБЬ , 

ПодЬ воздухомЬ просшерр побздЬ веселый чисптымв , 
Сшремя коней вЬ полешф по водЬ хребтамЬ пфнистымЬ. 


Пловцы ушомлены на ближн!й правяшЬ брегЬ, 
ВЬ Лишйскую сшрану свой уклоняюшБ 6БГЬ. 
Есть вЬ швердь земну залив далеко прошяженный , 
Прилегшимр осшровомЬ какр присшань укрБпленный. 
СЬ ошкрышыхЬ волны безднЬ обЪ оной уразясь 
Ошбишы прочь лешяшЪ вЪ самихЬ себя клубясь. 
ЗаливЬ кремнисшыя вкругЬ горы ограждающЬ | 
Два мыса высошой до облакЬ досягающЪ. 
ПодЬ оными внизу, поншф чистый какр лазурь, 
СшоишЪ неколебимЬ , не зная страшных бурь; 
'ТЪнисшымЪ горЬ верьхи приосфненны лБсомЬ, 
Что надЬ заливною росшешф водой навфсом. 
На всшр5чной сшоронБ, подЬ каменной горой, 
Пещера сладкою исполненна водой; 
КЬ сидБнйю мсша из камней самородныхЬ ; 
Жилише красное веселий НимфамЬ сродныхЪ. 
усталы корабли не нужно здБсь крБпишь 
Конашами ‚ или на якорь сшановишь. 
Во внушренносшь сего всшупилЬ Еней оплота 
СЪ семью галерами осшавшими ошЬ флоша. 


Б 2 Пловцы 


201) Есть и5 тлерля з°мну зачииё и проч. Вымышленное отЪ Вир- 


тимя присшанище кораблей, 


21:1) На пстрфчной сторонф, ш. е. в5 кониБ залива ‚ против сама- 


го во оный вЪЬзда» 


195 


200 


205 


Ее» <) 


215 
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Пловцы желаемых обширность зря лугоБЬ. 
220 ДругЬ за другомЬ спбшап, и скачушь из судовЬ; 
Ложашся , мягкой брегЬ рядами усшилая ; 
СЪ одеждЬ и сЬ членовЬ ихЬ шечешф вода морская. 
АхашЬ черезЬ ударЬ о жеску сшаль кремня, 
ЧрезЬ искры слабыя раждаешЪ <пылЬ огня, 
225 ВЬ косшерЬ слагая хврасшЬ ошЬ солнца изсушенный. 
Трояне бурею морскою изнуренны 
Трудяшся выгружать на брегЬ припаёь СББешной , 
Чпю весь былЪ напоенЬ соленою водой, 
Сосуды Фригскя изБ серебра и мБди ; 
230 Потребныя себБ угошовляюшЪ снБди. 
Межь пфмЬ Еней возшедЬ на мыса высошу 
ВзорЬ просшираетф свой на моря широту, 
Не всшрЬшишсяль Анеей носимый вЬ бурной влагБ, 
КаписЬ ‚ иль при своемЬ корабль КаиковЪ флагБ. 
235 ГалерЬ между валовЬ не видя никакихЬ , 
Еленей усмошрблЬ на берегБ шроихь 
Друме ихЬ позадь полпяшся пБлымЬ ста домЬ , 
И лолгимЬ межь долинр вБ шравБ пасушся ядом. 
Остановившись шушЪ схвашилЬ сЬ сшрБлами лукЬ, 
240 Чию вбрный изЬ своихЬ АхашЪ ему далЬ рукБ: 
И сперьва подсшрБлилР вождямЬ шремЬ быстры ноги 
НесущимЪ главы вверьхЬ, и вБшвисшые роги ; 
Потомр весь дикихЬ сонмр животных распугавВ , 
ВЪ средину мрачныя дубравы ихЬ загнавЬ , 
ДошолхБ 


223) О жесху сталь. Хошя сего вЬ подлинник н5шф , но шЪыЬ 
не нарушаешся красота Виргимева слогу. 

230) Потребишы для себя узотопляют5 сн ли. ВЪ подлинникВ: лред- 
лрёе.млютб жарить на огнф, и „молоть пб жернопажб. Но какЬ ша- 
ктя подробности Лашинскому языку больше свойсшвенны , на 
РосейскомЪ приличнфе оныя изображаюшся общими словами. 
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ЯотшолБ продолжахБ грозу сшрлян!Й лучныхЬ, 
Пока на землю седмь повергЬ еленей шучныхЬ , 
И уравнилр корысшь числу своихЬ судов. 
ПрибывЬ вЬ пристанище лфлишЬБ другамЬ свой хоБЬ, 
И виноградный сокЬ, дарЬ щедраго Ацесша, 
ЧБмЬ сей снабдилЪЬ Троян во время ихЬ ошЬБзда ; 
Во унывающахЬ р5чьми ошраду льешБ: 
„О други! незабвенЬ нам прежнихЬ ужась 6БАЪ ; 
„О вы, которые вЪЬ горчайшей были часши ; 
› Терпише , пошлешЪ БогЬ конецЬ и сей напасти. 
„Вы досштупали близЬ несышой Скиллы псовЬ , 
„› БлизЬ раздающихся ихЬ лаяньемЬ бугровЬ ; 
„Вы испышали крушь ЦиклопскихЬ горЬ огромныхЬ; 
„ Мужайшесь, и боязнь скончаише вЬ мыслях шомныхЬ; 
„Наб памяшь бБдсшвй сихЬ впредь будеш. услаждашь ; 
„ Сквозь сшрахЪЬ ‚ сквозь бури золЬ мы должны досшигаить 
„ВЪ Лапий, гдБ ПромыслЬ намЬ гошовишЪ сФнь покоя ; 
„ державсшвующа шамЬ должна возникнушь Троя. 
„ Со шерйбливосшью шасшливыхЬ ждише дней. 
ВБшая шако, имЬ и ББ мысли самЬ своей 
Б 3 Смущаясь , 


255) Схилла, скала вЪ морБ, которая ошЪ сильнаго ударенйя волнЬ 
безпрестанно урчишР. Что де баснослов!я ‚ говоряшЪ ‚ что Скил- 
ла Форкова дочь преобращена омЪ Цирцеи вЬ чудовише ‚ кото- 
раго верьхняя часть удержала подобйе женщины ‚ нижняя пре- 
врантилась во исовЪ, коихЪ лаяньемЪ стихотворцы изображающЬЪ 
шумЪ волнЬ вр семЪ мфсшБ корабли разрушающих. 

257) Круть вмфсшо хрутость ‚ хрутизна ; глубь вмфешо глубина , 
глуббхость и подобныя сему вЪ РоссайскомЪ слов5 не шокмо шер- 
пимы , но еще вЪ нёкошорыхЪ мфсшахЪ , особливо вЪ сшихахЬ 
меобходимо нужны. ДЦихлолсхитё горё. ЦШиклопы первые обиша- 
шели Сицил!Йской земли ‚ были люди необычной величины , 
звЪ5ронравны и непрязненны пришельпамЪ. Стихотворцы их 
опредЪляюшЪ служишельми Вулкану вЪ кованйи громовыхЬ сшрФлЬ 


для Юпишера. - 
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250 
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265 Смущаясь , на. лищБ5 надежды лучь являешЬ , 
Во глубин души шяжчайшу скорбь скрываешЪ. # 
Трояне изЬ звБрей устроевая пирЬ ‚. #' 
СлдираюшБ кожи сЬ ребрЬ . и осшраемЬ сБкирЬ 

‚ РазЪемля ихЬ мяса, дБляшЬ на многи пласши у 

270 ВонзающЬ на рожны шренешуния засии. 

Иные сшановяшЬ по берегу кошлы ; 

Ины взгн5шая огнь кладушр подЬ нихЬ вешлы ; 

Пошомб среди лутовЬ нодЬ воздухом прохлаанымЬ 

Кр5няшса мищею м сокомЬ винограднымЪ. 


295 КакЬ ушолили гладЬ давно томивний ихЬ 
Вели прошяжну рёчь о содрутахЬ своих, 
Между надеждою и страхомЬ. колебаясь , 
ВЪ живых мнить, иль рыдать о жизни ихЬ отшчаясь. 
Енея паче всБхЬ, пю обЪ Ороншф жаль, 
2$0И обЪ Амиковой погибели печаль, 
То сокрушаешр ЛикБ, и Гм неустрашимый , 
То храбрый Клоанеь , вождь полков непредолимый. 
Уже ослабБвалЬ ошЪ мрака дневный свБшЬ, 
ЗБницы ошЪ высошф ЗевесЬ свои низведЬ 
285 На холмы, на брега, на судоносны воды, 
_И на разеБянны по всей земли народы, 
ВЪ семЬ крошкомЬ видБ сшах на высошБ небесЪ ; 
На Африку своих взорь уапремилЬ очесЬ. 
КЪ нему являющу сей промыслЪ надЬ вселенной 
290 Венера., свбилый зракЬ слезами. окропленной | 
Возведши , 


260) Млса во множественномЪ числЪ ‚ вЪ поемБ сшерпимо ‚ илсо 
ВБ единсшвенномЪ , ниско. Пласть большая часть рогатаго ско- 
ша или дикаго звфря : оштуду ллащу ‚ лластить ; Учаша- 
шельное лластаю ‚, раслластать ‚, раслластить неподлыя и вЬ 
высокомЬ родф употребишельныя слова. 
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Возведши , изо усшЬ износишЬ гласЬ шаковь: 

»О Ты, чшо смершныхЬ родЬ, богинь сонмЬ и боговЬ 
» МогущесшвомЬ ош вБкЬ всесильнымЬ управляешь, 
„И молшею вдругЬ и громом. ужасаешь! 

‚› КакимЬ шоль мерзосшнымЬ злодБисшвомЬ мой Еней 

„ ВозмогЬ навлечь с1ю казнь ошЬ руки швоей $ 

„ Почшо ошягошёлЪ шоль гибвЬ швой на 'ТроянахЬ , 

„ КошорымЬ по шакихЬ смершяхЬ , бол6зняхЬ ‚ ранахЬ , 


„йля ИшамскихЬ сшранЬ пушь всюду запершЪ сшалЬ? 


„Не Ты ли прежде самЬ изусшно обфшалЬ , 

„ Чшо ошЬ ДарданлихЬ чресхЬ вЬ послБлующи лЬша 
„ ИзыдушЬ силЬ вожди ‚, всего Владыки свЫша ; 

„ йнесь како швой совршЬ, о Ошче! премБненЬ $ 

„ По разрушени ПергамскихЬ гордыхЬ сифнЬ 

‚ Я сей одной себя надеждой ушшала, 

„Злосшь рока шаспиемЬ грядущимЬ услаждала 
„Но шаже и поднесь Троян шфснишЬ судьба ; 
„Когда ‚, всесильный Царь! почошФ ош шруда ? 
„Сквозь Грековь АншенорЬ пробившися шастливый 


„ВЬ Иллирйанске проиесться могЬ заливы , 
„И 


3о!) От» Дарлачлиж» чрес.яЗ. ДарданЪ ЮпишеровЬ сынЪ ошЪ Еле- 
киры Атлантовой дочери ‚ Корита 'Тусскаго короля супруги , 
прибывЬ во Фригио понял вЬ супружесшво дочь 'Тевкра единаго 
отЪ королей во Фригйской обласши , и по нем наслФдовавЬь 
царство ‚ созлалЪ градЪ Даржан зо ‚ преименованный послф вЬ 
Трою. Посему ‘Трояне называются “Тевкрянами по Тевкру , 
Дарданцами или Дарданями по Дардану. И здфсь у Виргил1я 
положено : 7гиосаго а запршие Тешс"т ‚, пю есть: от8 позпращенныей 
в И'малйю Теяхропыхб лотомхопё ‚ что мной преложено : отё 
„Чарданлих® чр*саз ‚ что шоже есть. самсе , ибо Дарданз п5 Ене® 
возвращается вь Италио. Ниже гогорить Еней кЪ ВенерЪ: ищу 
И та ‹$ю, 24$ лраотецб мой жилб, хотораго Зепесб сё Елехтрезю родч.лб. 
310) Иллирёансхй залипы. ш. е Алзр!атическое море. „Чибурыл 
мынБ часшь Кроадён. Во внушренмосши Адрашическаго моря на- 
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315 


320 


325 „ 


„И безопасно внутрь Либурни ‘доспбшь,. 

»› СвирБпаго исшокЪ Гимава предохлЬшь, 

„Кошорый девятью ошверстьми БЬ косогорБ 

› СЬ ужаснымЬ ревомЬ, какЬ прорвавшееся море ‚. 

„› ИсходишЬ ‚ и шумишЬ` разлившись по полямЬ ; 

› Однако АншенорЬ’ воздвигЬ Пашав!й шамЬ; 

ы НарекЬ, “и`поселихЬ СЪ собой. пришедше Войско ; 

„ ПовБсихЬ в капишБ оруже геройско ; 

„ Желанна днесь его пишаешЪ шишина : #1 

„Мы кровь швоя, ‘небесь кошорымЬ честь. дана 

„ Лишенные Буаовь: е злой рокЬ и плачевной ! 

„Во угождеше одной богини гнБвной, 

„ Оставлены, увы, забвенны ‚ презрБны, “ЗИЛ, п 

” От вожделБнныхЬ намБ бреговь отдалены! м < 

Стяль доброшы мзда и ‘сель возврашЬ кероны? 

Тогда ОшецЬ. боговЬ. и человковЬ оный, 
| | Такой 


ходятся Карны „’нынЪ часть’ Фуа ‚ гаБ р5ка Тимапб прежде, 
ош жишелей, какЪ свидфшельсшвуетЪ Серв!Й изЪ Варрома ‚ на- 
зываемая апр ‚ нынф малой ручей. 

313) Который депятью и проч. ВЬсемф мБешБ самЪ Виргимй шу- 
мишЬ на’ подоб1е профвавшагося моря. , ео 

316 ) „Янтенорё ‚ по мнБыю нБкоторыхЪ ‚ ближн!Й родсшвенникЪ 
ПрамовЪ ‚ пришедшихЪ › СЪ собою ’ГроянЪ наименовалЬ или отЪ 
своего имени .4нтенорилами ‚ или ош союзииковЬ ГенетовЪ. Ве- 
нетами. ь. древнихЪЬ за высокую чесшь посшарлялось право ‚име- 
новать народЪ ‚ которымЪ пользовались создатели паек и 
побфдишели. Детача ‚ нынЪ Падуа. 

318) По окончанфи войны › и мечебитныхЪ.. поединкоЪ хранился 
обычай вБшашь во храмахЬ оруже ‚ яко сушее внВ употреблентя. 


320) Мы хропь тпоя и проч. ‘Виргил1Й приводя Венеру ходатай- 
ствующу обЪ одномЪ ЕнеБ предфЪ ЮпитеромЪ ‚ р5ченгями ‚, мы 
остаплены ., заТечны и проч. и ВЬ 322 строк” нарицательным 
именемЪ 0бгинн доразумФвая подЪ оным Юнону придаешЪ силь- 
ное сшремлене своему випийству, 
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Такой СЪ. усмЬшкою кБ ней обрашивши зракЪ, 

КакимЬ обыкЬ небесЬ офяваши мракЬ, 

И нЬжно дшерь свою облобызавЬ вБшаешЬ : 1 

„ Осшавь , Венера ‚ сшрахЬ, чшо духЬ швой возмушаеш!. 330 

„ Предписанный швоимЬ предБлЬ не нарушень ; 

„ ОбБшованный градЬ увидишь совершень 

„Еней швой озаренр небеснымЬ будеш свБтомЬ:_ 

› Я непреложнымЬ пю опредБлилЬ совфбшомЬ. 

„И се! когда шебя о немЬ колеблеш сптрахЪ, 335 

„Ошкрою ‚ вЬ шайныхЬ чо положено судьбахЪ: 

„ВЬ Лапии брань шворя ‚. ов родЬ сошрешф кичливый, 

„ ВоздвигнешЬ грады, дасш законы спразедливы 

„Три года вЬ шой сшранБ воздержишЬ царску власть, | 

„КакЬ рушуловЬ кБ своимЬ ногамЬ принудишф пасшь. _ 340 

„Асканйй сынЬ его, ТулЬ зовомый нынБ, 

„ до шридесяши лБшЪ державсшвуя вЬ Лавин, 

„Ошшулу в5 Албу свой пресшохЬ перенесен, 

„И ону крБикими сшБнами обведешф. Кой. 
В „ 40 


340) Рутулы. Обитавшай в Лапии народЪ „ прошивЪ кошораго , 
по прибыпии своемЪ #5 Итал!ю , всевалЪ Еней. 


341) „Чеха. ОштЪ Греческаго слова названЪ Ту-ло-мё по шФмЪ нф- 
жнымр волоскамЬ , которые, на подобе моху ‚ У взрослыхЪ 
юношЬ на подбородкф высшупаюшЪ. У Виргиля прибавлено вЪ 
скобкахЪ : озёб назыпалея  Ило.жб ‚ когда лроци%талб И л?онб. Ш. 
е. Троя. ЗдФсь вся сила состоит вЪ словБ 1у.л8 , пошому что 
отЪ онаго происходишФ имя великаго Тултя Песяря, ниже строк. 
‘367. Сей славный родЪ римскихЪ тероевЬ происходящихЪ ошЪ 
Тула, наконец на Неронф императорЪ пресФкся. 


342) „Чапича тородЪ построенный ЕнеемЪ в Итали ‚ который 
названЪ такф по имени МЛавин!и` впюрой то супруги ‚ Латина 
Лашинскаго Короля ‘дочери. 


=833 18 бы 


345 „До шрехБ сошф хБшЪ владЬшь ВЬ ней племени Ир!ама ; 
„Пока свяшенница великой Весшы храма , 
„ОшЬ крови царскйя влекушая свой род 
„ АвоихЬ родишЬ сыновЬ , шасливой МарсовЬ плод, 
‚ Кр›суясь кожею волчицы желшовидной 
350 „ПишомецЬ оныя, преемникЬ непостыдной 
„Хвалы ошцовЬ, ромулБ градЬ МарсовЬ возведешЬ , 
„И римлянами вЬ нем живущихЬ наречешЪ, 
„ СихЬ власши на земли предБловЬ нышЬ извбстныхЬ ; 
„ Посшавлю ихЬ царей и вбчныхЬ и всембстныхь, 
355 „ Сама Юнона, что долЬ, небо, и моря 
„КолеблешЬ страхомЬ днесь, ошмшен!емЪ горя, ,‚. 
„Прошиву прашь судебЪ ‚ свирБисшвовашь пресшанеш , 
„И римлян покрывашь со мною купно станешь 
„ Вселенныя владыкр ‚ ризЬ долгихр 6Близной 
$60 , Красуюшихся; такЬ благоволишЬ духЪ мой. 
„ Присп5ешф время шо, чшо Троевы пошомки 
„ПодЬ иго приведушЬ Мицены славой громки, 
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346) Сиящеянчца Весты ‚ Имя ‚ или Рея Сильшя, дочь Нумишо- 
ра Албанскаго царя : смошри римской истори шомЬ 1. . 

352 [Риз 140 ггидз б®лизной храсующиюсся. Се присовокупляешЪ Зе- 
вес для ошличеня римлянЪ ошЪ всфхЬ другихЬ народозЪ : ибе 
имЪ столь была свойсшвенна долгая риза ‚ 10ра ‚ какЬ ГрекамЬ 
хламида , рат. ' 

360, Красующихсяу тахб (лагополит8 4,28 мой. Не гладокЪ стихЪ: 
но дозволимЬ Зевесу выговорить безЬ шщан!я ; он шфмЬ важ- 
носши своей не утратит. 

361) Троепы лотожхи , шо есть ‚ римляне. Трой ‚ по имени ко- 
тораго названа Трол ‚ имфлЬ двухЬ сыновей ‚ Ила и Ассарака. 
ОтЪ Ила произошли 'Гроян‹к1е цари ‚ отЪ А‹сарака родился Ка- 
писЪ, ошЪ Каписа Анхиз}, ош Анхиза Еней, ошЪ Енея Римляне, 

362, 364) Мицены и 4025 или Арх сб, города вЪ ПелопонисЪ принад- 


лежазие Агамемнону главному предводителю Греческаго войска 
при осад Трои. 
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„ ИлБняшФ оружйемЬ сшфнЬ ФпийскихЬ высошу; 

„ Положашр подЬ свою сошренный АргЬ пяту. 

„› Изыдешф вождь ошф чреслЬ`ДарданлихЬ, чшо державу 
› до моря распрострешЪ ‚ до звбздЬ возвыситр славу 
„Тулм ‘именемЬ ТуловымЬ названь. 

„› Отягошеннаго корысшьми всшочныхЬ странЬ 

„Его СБ весемемЬ шы примешь вЬ градЬ небесной ; 
›Онь будешЬ жершвами ош швари чшимЬ словесной. 
„ Тогда ушихнешЬ брань неисшовыхЬ вБковЬ ; 
„Правдивосшь древняя, сштрахЪЬ исшинный богоБЬ, 

› И СЪ ремомЬ ромухБ самБ суды посшавяш правы; 
„Запрушся сшрашныя враша войны кровавы: 

„ТамЬ злоба, мерзское чудовище земли, 

„Все подвергающе ничшожесшву и шли, 

„ ПоверьхЬ убивсшвенныхЬ орудйй прошяженыо , 

„И тысяшьми цфпей желБзныхЬ ошягченно 

„ Вопище яришися ‚ и силы напрягашь, 

„ Трясшися , и звуча оковы шяжки рвашь, 

„Вошще э1яюща окровавленнымЬ зБвомЬ 

‚ Весь воздухЬ колебашь ужасмымЬ будеш ревомЪ. 
То рекши СБ горнихр шлешЪ Меркурйя круговЬ , 
ЧшобЪ КареагенЬ принять пришельцевЬ былхЬ гошювь ; 
ЧшобЪ ошЬ невБдушей о промыслБ Дидоны 

'ГроянамЬ не было посшавлено препоны. 

ОнЬ крила распросшерЬ ‚ по воздуху паришЪ , 

и в АфриканскихЬ сшашь предфлахЬ не коснишЪ. 


В.2 Уже 


363) Фт#сжля стфны, или Фтёя отечество и обласпть Ахиллесоваь 


367) Кая ТудЁй цесарь основатель имперми Римской. 


373) ЧрезЬ Ромула и Рема мноме разумБюшЪ цесаря Октаванв 


и Агриппу , его вЪ побфдахЪ споспфшника ‚ а потомЪ зяшя, 


383) Мерхурй сынф Юлнтера ош Ми Атланшовой дочери ‚, аВ- 


сшникЪЬ богов. 


37° 


375- 


339 


855 
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Уже велБн!е Зевесово свершаешр у’ 
390 Миролюбивый духЬ вЬ ФиникЁянЬ вливаешЬ ; 
Дидона паче всбхЬ СБ высошЬ вдохновена , 
КЬ благоволенйю. Троян преклонена. 
Еней всю БЬ думахЬ ночь препроводивши разныхЬ, 
Коль скоро блескЬ лучей ошкрылся свБшлобразныхЬ , 
395 ИсходишЬ осмошрЬшь м5оша пюя земли, 
ВЬ какую свБша часшь‘ихЬ бури занесли 
Находяшсяль людей обычны шушЪ. жилища , 
Или однихЬ звБрей пустынныхЬ‘ логовища у 
Подробно. чшобЪ своихЬ узвбБломишь друговЬ 
400 Поставив флошф под горЬ обросшихЬ лФсомЬ кровЬ, 
СамЬ шесшвуешЬ © олнимЬ. наперсьникомЬ любезнымЬ , 
Два рашовища взявр со бсии1емЬ желБзнымЬ. 
Венера имЬ вЬ пуши среди сгушенныхЬ древЬ, 
Ср5лёсь, во образ СпаршанскихЬ храбрыхЬ дЪвЬ, 
405 Или вЬ подоби царицы ‘Амазонской, 
° Что вихри быстрошой нредупреждаешЪ конской; 
ЛукЬ на плечахЪ у’ ней ловишвенный лежахЬ; 
Распущены власы вБшрЬ итонкй возвБвалЬ; 
КолБна нёжныя наружь. были видны у 
4то Узломь превязаны. ` воскрим\Мя хламидны. 
”* ВопросомЪ ихЬ своимЬ: предускорила вдрутЬ: 
„Не срёшилиль одну; вы изЬ моихЬ. подрутЬ 
„ КалчаномЬ полнымБ: сшр5лЬ и луком воруженну, 
„Ловицу кожею. звБриной. покровенну 


„ Не 


390), Финихёяне ошЬ Финик!и, Тирянеотф столичнаго Финик1Йскато го- 
рода Тира называются прибывицесЪ Дидоною вЪ Африку пришельцы. 
403). Налереьнихф ЕнеевЬ , „4татб 'Троянской вельможа ‚ который 
от нфкошорыхЪ писашелей’ за исптиннаго друга, или госуда- 


ля наук. 


рева любимца полагаешся. , шакЪ как МеценашЪ за покровише- 
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„Не гналаль гд5 она за вепремЬ СЪ крикомЬ.вЬ слФаь, 4.15 
„Что пышешЪ 65гучи и зБвомЬ пБну льешЬ 
Еней рекЬ: „ВБ цБломЬ здБсь, чшо мы прошли, округ , 
„ОшнюдЬ и не слыхал я о швоей подрутБ, 
„О два! возвбсши нам о себЬ, кшо шы; 
„ Твой образЬ смершныя превыше красошьт , 420 
„И СЪ челов5ческимЬ глабЬ не имбешБ сходсшва у 
„Ты сроднаго полна богинямЬ превосходсшва. 
„ Маналь шы , или ошЬ зд5шнихЬ НимфЬ числа, 
„ Склонись на милосшь ЕЬ намЬ, о кшобЪ шы ни была! 
„ Пошщнися облегчить шяжчайши намЬ напасши ; 425 
„ Повбждь, вр кошорой мы влачимся свфша части $ 
‚› Мы сшрансшвуемЬ ни мёсшЪ не зная, ни людей „. 
„› Сюда занесены волной морскихЬ глубей. 
„ПредЬ олшаремЬ швоимЬ моей падушЬ рукою 
„ Со агнцами волы, и кровь прольюшВ рБкою. | 43° 
Венера вопреки: „чшобЪ жершву мнБ принесшь 
„» Превыше моего досшоинсшва ша чесшь. 
„ Ащерей СидонскихЬ лукБ’ оружйе обычно; 
„ БагрянЬ сапогЬ до икрЬ, убрансшво им прилично. 
„Ты зришь селеше, и градЬ ФиникянЬ - 435 
„ Воздвигнушьй среди ЛивйскихЬ диких сшрань. 
„ Дидона скипшра чесшь имбешЪ и порфиру, 
„ ОшЬ брашней люшосши 6ёжавшая изЬ Гиру. 
‚› Расказывать о’ шюомЬ подробно не хочу „ 
„Всю злосшь его вЬ словахЬ немногихЬ заключу: 440 
„Сихей ея супругЬ держахЪ вЬ своем поддансшвь 
„Финиктю , едва вЬ измфримомЬ просшраиствь, 
„И ошЪ нешасшныя любимЪЬ Дидоны быль „ 
„ Кошору сочеталЬ сЬ нимЬ вБ аФвствБ бракомЬ ВилЬ. 
„Верховный ВБ Тирянахр ПигмалюнЬ правишель ‚' 445 
„ Продерзосшный святыхЬ законоЕР нарушищель „ 
ВЗ „ Недобро- 
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‚‘>.› НедоброжотетвомЬ бывЪ кЬ Сихею заражен, 
›› И сребролюбемЬ злохишный ослБплень 
› дерзнулЬ предЬ олшаремЬ пролить иокБ зяшней крови, 
4-50 „ Презр6вши жарЬ кБ’ нему Дидониной` любови ; 
‚› И многи дни свое злодБисшво укрывалЪ; 
с°` „Надеждой ложной льсшецЬ сестру’ свою ласкахЬ. 
› ВпослБдокЬ ей во снБ’ явилась шБнь супруга 
„Но широш6 всего скитавшаяся круга. 
455» И ВЬ видБ. жалосшномЬ подремля блБдный зракЬ 
„› ЯвляешШЬ жершвенникЬ’,, и мечный '5Ь сердцБ знакЬ, 
` „ Неслыханную злосшь дошоль храниму скрышно ; 
„› Велиш ‘ошечество осшавить кроволишно ; 
„› ОшЬ давныхЬ лБи вЬ земли сокрышаго добра _ 
460 „Ей кажешЬ множество и злаша-и сребра. 
› Супружними р5чьми побуждена Дидона 
оо: „ Гошовилась с рабы бБжашь Пигмал1юна. 
„› Сообщники -ея сошлись кр поббгу шБ, 
„ Что проклинали жизнь вЬ ширанской пфсиклаЪ; 
465 „ВзявЬ вБ присшани суда ошягошающЬ планом 
„Несешся по волнамр вЬ влагалишб богашомЬ е 
„» Сребролюбиваго сшяжане царя; ос 
„ Жена предводишЪ в шомЬ своих в5Ь побЪгЪ бодря. ао: 
„ По шрудном плаваньи сея страны достигли, А 
470 „ГадБ новой КареагенЬ., что узришь днесь, возавигли , 
„Купивши часшь земли для своего: жилья , 
. „Коль много обхвашишь воловой кожей льзя. 


Начашу 


454) По зиирот%. псего и проч. По суев5ю древнихЪ язычниковЪ, 
т$нямф иепогребенвыхр людей должно было скитаться сто 
^БиЪф, по лицу земному. Почему ПигмалтонЪ кЪ безчелов$ч!ю при- 
совокупилЪ нечеспие, умерщеленнаго Сихея оставиЕЪ непогребенна. 

472) Для лучиаго свФдБнйя о Дидон$ зри древнюю исторйю’ о 
Карелгеншахь, 


<, 
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Начацту позбсть симр Венера окончила, 

Но вы кшо таковы? кула ваш пушь® спросила. 
Тогда ВенеринЬ сын вздохнувЬ ош сердца рекЬ: 

‚О есшьлибЪ кБ сёмому началу я восшекЬ 

„ ТрудЬ многихь лЫшЬ шебБ, богиня ‚ повфсшвуя , 

› Вечерня бы скоряй, лунБ путь показуя, 

„ВЬ надоблачныхЬ кругах возникнула звБзда, 

„Я нежелибЪ скончашь могЬ повбешь всю труда. 

„›ИзЬ древней Трои мы, коль вамЬ предфлЬ сей вфдомЬ, 
„ Шашаясь по морю непостояннымЬ слБдомЬ , 

„ Привержены кЬ сшранБ дыханьемЬ бурнымЬ сей ; 

„Я благочеспиемр прославленный Еней, 

„ Чшо силою изЬ рукЬ изшоргнувЬ свяшотатскихЬ 
„Везу сЬ собой боговЬ, избывЬ сшрЬлЬ сопосшашскихЬ ; 
„Ищу Ишалю, гдБ праотещь мой жилЬ, 

„ Кошораго ЗевесЬ сЬ Елекшрою родилЪ. 

„БЬ двадесяшй сулахЬ предался я пучинБ 

„ ПослБдуя судьбамЬ, и рождьшей мя богинб; 

„ Теперь осшались седмь изшеплены ошЪ волн, 

„Сам нишь, и никому незнаемЬ ‚ скорби полн, 
„Скишаюсь по сшепямЬ ЛивйскимЬ чужестранецьЬ 
„Европы ошчужденЬ, изЬ Ази изгнанець. 

Венера прервалё сим жалобу словебЬ : 

„ КшобЪ ни был шы шаковЬ, не. вовсе ошЪ небесЬ 
„Оставлен шы , коль могЬ вЬ с1и приспбиь границы : 
„Гряди во свБшлый дворЬ Тирйскя. царицы. 
„Прелвозвбшаю я возврашр друтовр. швоихЬ ; 


„ СпоспфшнымЪ вБшромр швой флошф присшани доститЬ ; 
„ НеложнымЬ 


487) Праотещё. ш. е. ДардаыЪ выше стр. зо1. м подЪ оной при-- 


мБчанте, 


475 


489 


4$5 


49° 
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„› НеложнымЬ коль меня учила машь примбшамЬ, 
„ По пшичьимЬ прорицашь о будушихЬ полешамЬ. 
„Взгляни на лебедей парящихЬ взмахомЪ крилБ, 
„ КошорыхЬ врозь орелБ по воздуху разбилЬ! 
505 „ Теперь, какЬ прежде, вЬ рядЬ соединяся стройный 
„› Спускаюшся на низ, иль СБли шамЬ спокойны. 
‚› КакЬ крыльями они взыграли закружась, 
„ Пусшили сладюй глабЬ, опяшь ©Ь собой слешясь } 
„› ТакЬ флопф швой иль досшигЬ присшаниша сЬ пловцами, 
510 „Иль СЪ напряженными вр пю входишЪ парусами. 
„Ты буди шокмо бодрЬ, ниже ослабЪвай, 
„Во предлежаний пушь ногЬ сшопы направхяй. 
``рекла, и выею ‚, зракЪЬ ошврашивЬ , блеснула , 
Глава ея воней божесшвенною дхнула ; 
515 КолЬнЬ , и ногЬ сосшавЬ одеждой сшахЬ покрышЪ; ` 
Ошкрылся вБ шесшв!и прямой богини видЪ. 
ОнЬ машерне лице зря ош себя ошвратшно , 
`Во схБадЬ ей вошялЬ „почию и шы шолькрашно, 
„› Немилосердая ! рожденнаго тобой 
520 „ Прелешаешь ложными видБньми и мечшой ® 
„› Почшо десницу взяшь свою не’ дозволяешь , 
„ Пришворную ко мнБ беёБлу просшираешь ? 
Такр ропша, не коснишЪ во КареагенЬ ипипи’; 
Венера мракомЬ ихЬ одбяла вЬ пуши, 
525 И облекла вокругЬ птумановЬ тьмой сгушенныхЬ ; 
Дабы невидимыхЬ и неприкосновенныхЬ 
ИзЬ ТирянЪЬ ни одинЬ не могЬ остановишь , 
_ И о прибыпия причинб вопросишь. 
Сама вознесшися , вЬ прекрасный ПафЬ спремишся, 
530 ГдБ смирна вЬ храмБбхЬ ей Сабейская куришся ; 
той 292 В.нками 
529.) Пафз, или Пафов5, городЪ вЪ остров5 КипрЪ посвященный Венер$. 
530) Сабйсхая смирна ,‚ то есть привезенная из благополучной 
Арави , вЬ кошорой обишали Сабеи. 


ее 


ВЪиками, олшари вокругЬ обложены, 
Что изЬ ухающихЬ ивЬшовЬ соплешены. 

Межь шбмЬ Еней, Аханф, пушь далБ прримонияевть ; 
На ближня верьхЬ холма досиигиутбь поспфшаюшЬ , 
СЬ кошораго почши весь видБнр КареагенЪ. 
Еней огромносши чудишся новыхЬ стнЬ , 
Нестройносшь гдБ была лишь шалашей презр5нныхЬ, 
ВрашамЪ , и чиспошб сшогнЬ камнемЬ умощенныхр ; 
Немолчный сльышенЬ крикЬ, и шумЬ и сшукЬ вездБ; 
ВсякЬ пицишся преуспбшь вр предписанномЬ шруд5. 
Ины надЬ градскими ведушЪ свою работу 
СтБнами ‚ ие шадя шБлесныхЬ силЬ и поту} 
Согбеньшись ‚ крБпосшью неушомленныхЬ рукЬ 
Каменья даиуиЬ СЪ мБсшЬ ‚ даюшБ орудьми звукЬ 
Ины кладушЬ размБЬЬ, га. кровамЬ `бъипь. жилишнымЬ , 
Сенашу и другимр м5сшамЬ у нихЬ судишнымь ; 
'ГамЬ соружаюшЪ. норшЬ ‚ шамЬ. шеашральный  домЬ 
ПрилЬжнымЬ основашь гошовяшся шрудомь ; 
ИзсБченны изЬ горЬ обильныхЬ камнемЬ дикимЬ 
ВлекушЬ сшолбы красу шеатрамЬ превеликимБ. 
'ГакЬ пчелы по лугамЬ усшланнымЬ шьмой ивЫшовЬ 
ПодЬ `солнцемЬ в лЬшни дни шомяшся ош шрудовЬ, 
Когда жужжацИй рой на поле выпускаюш , 
ГусшяшЬ и давяшФ мед; шфмЬ улья наполняюш ; 
СнимаюшЬ сЬ шрудниковЬ драгое бремя’ сош ; 
Или смыкаясь вЬ строй лБнивыхЬ трушней родЬ 
ЖенушЪ изЬ своего дворца за шунеядсшво ; 
КинишЬ ихЬ шрудЬ, и сошЬ даешЪ духовЬ пруяшсшво. 
Еней по зданйямЬ свой обрашая взглядЬ 
Блаженны шф, изрекЬ , у коихЬ спбешЬ градЬ! 


подЪ сшроене мфсшамЪ ‚ проводя по землЪ плугомЪ. 
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СамЬ 


545) Клалутб размфрё $ древи!е полагали размЪБрЬ назначениымЪ 
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Сам покровенный “мглой, грядешф между народомь , 
НезримымЬ никому , о сшранно чудо, ходомЬ! 
СЬ прохладной шЁнью лЬеБ в срединь града роб, 
ГдБ по снесения на мор бурных грозЪ, 
565 Тиряне конскую главу: вЬ земли ‘зарышу 
Нашли ‚ великою Юноной имЬ ошкрьипу, 
ПредзнакЬ геройсшва их, и будушихЬ побБАЬ, 
Благосшоян{я во безконечность лЬШФ. 
ЗаБсв велелЬпный храмЬ воздвигнушЪ. ош Дидоны , 
5чо Благогов5йно чшимЬ для божесшва’ Юноны. 
ТамЬ мБдный возвьышенЬ надЬ лБсшвицею прагЬ, 
Единф свыплБлЬ. мешаллЬ и вЬ связБхЬ и врашахЪ. 
ЗаБсь новымЬ зрБлишемЬ вЬ ЕнеБ сшрахр умаленЬ , 
ЗаБсь онЬ впервые ‚, бывЬ шоль тяжко опечаленЬ , 
95 Унылый начахЬ лухЬ надеждой ободряшь, 
И лучшаго вЬ дБлахЬ усибха ожидать. 
ОнБ ждя царицу вЬ храмЬ, вперяешЬ быстры взоры, 
На удивишельны внушрь онаго узоры ; 
Чудяся щаспию , чБмЬ градЬ Тирййск!й изБхЬ, 
узо КрасБ и хишросши художественныхЬ дЬхЬ, 
'Гроянски бишвы зришЪ всБ врядЬ изображенны , 
Уже молвой вЬ концы вселенной разглашенны , 
Миценскаго вождя ‚ Ирама купно ср нимЬ, 
Ахилла мешуша взорЬ. гнбвный кЬ обоимЬ. 
535 ТушЬ сшавЬ ‚ сквозь слезы рекЬо,, ньшЬ вЬ цблой поднебесной 
„Сшраны о нашемЬ: зломЬ сшраданьи неизвбсшной ; 
„ Се нашЬ ПрйамЬ! и здБсь доброшамЬ должна честь 
› И сосшрадашельсшво кБ нешасиьямЬ смершныхЬ есть ! 
„АхашЬ, 


583) Миценскаго пождл ‚ ш. е. Ахамемнона ‚ против кошораго 
огорченр был АхиллесЬ за похищенную Бризеиду. 

387) Се нашё Прёа.мз. Ежели бы на РоссййскомЪ языкЪ сему се 
‚находилось равносильное двусложное слово, шо бы выражен!е бы- 
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„АхашФ, ошвергни сшрахБ и БЬ мысляхЬ безпокойство , 
„ Полезно намр 6дой прославленно геройсшво. 590 
То рекши зр6лишемр духЬ шомный веселишЪ , 
ПошокомЬ шеплыхЬ слезр. лице. свое кропишЪ. 
ОнЬ видишЬ какЬ на шой вкругР. сшфнЬ ПергамскихЬ сБчи 
ТушЪ Тевкряне разяшЬ 65гушихЬ Грековр вЬ плечи; 
ТамЬ вЬ шлемБ АхиллесЬ ‚ на колесницу всФаЬ, 595 
РассыпанныхЬ ТроянЬ вЬ шылЬ посшигая жмешЪ. 
Разпознаешр сквозь слезЬ стан укрБпленный резомЬ, 
Что хитрый А1омидЬ пронзающимЬ желБзомЬ 
ВЪ ночи измБною ворвясь. опусшошалЬ ; 
Коней, вЬ кошорыхЬ рокЬ Фригйа сосшояхЬ, 60° 
УвехЬ сЬ собой, не давЬ вЬ лугахЬ при: ТроБ злачныхЬ 
Пасшися имр, и пить ош Ксанеа сшруй прозрачныхЬ. 
Обезоруженный шамБ начершанЬ ТроилЬ,, 
Младый ‚ нещасшный князь, боец неравныхЬ, бил 
ПрошизЬ раженя Ахилловой десницы, о. ` 605 
ВлекомЬ коньми, и взничь повисний сЬ колесницы . 
СЪ вожжьми БЬ рувахь; власы влачашся по. земли ; 
Пробивше грудь копье чершу ведешЪ вЬ пыли. : 

Г 2 ТроянокЬ 


ло сильнфе. Виргил!й здесь двумя словами › се Прёамб випий- 
сшвуешЪ много ‚, особливо шФмЬ ‚ чшо непосредсшвенно посл 
оныхЪ придаешЪ : и 3,4%сь Мооронва должна честь и. проч. 

597). Резё Фрак1йск1Й парь ‚ МарсовЬ или СтримоновЬ сынЪ при 
шедиий на помошь Праму ‚ и приведший сЪ собою коней’, шЬ 
кошорыхЪ судьба ’Троянскаго парсшва зависфла (что ежели они 
вкусяшф шравы ма пажиши ’Гроянской, и наиьюшся воды из р5- 
ки Ксанфа ‚ Трои остаться непобфдимой ) ‚ нашедЪ ‚заключен- 
ныя враша принужденЪ былЪ внБ города сшанр свой поставить. 
Но измфною Долона ’Троянскаго соглядатая , которой нечаянно 
попалЪ в руки Уликсу и Длоюмиду , убишф симЪ послЪднимЬ , 
и роковые кони уведены. Гомер Имад. песнь 10. сшр. 4.53. 

бо) Фриги ‚, т. е. Трои ‚ которая стояла во Фриийской обласши 
принадлежавшей кЪ малой Ази. 

603) Троииё младший ПрамовЬ сынЪ. 


и оон" 
ГроянокЬ зрЬлся сонмЬ грядушихЬ ББ храмЬ Паллады 


бто Чшо разшрепавЬ власы , бъя вр перьси без пошады , 


Несли ей ризу вЬ дарЬ прося ошврашь золхЬ; 

Она презорсшва 5Ъ знакЬ держала очи вБ долЬ- 
‚ИзображенЬ быхЬ вождь, чшо шрижлы вкругр’ Нергаму 
ТручЬ ГектюровЬ овлекЬ, и продавалЬ Прйаму. 


6г5 Но шушБ ужь возсшенахЬ извнушрь дузни Еней, 


Какр колесницу, шишф, и мечь его СЪ броней 
Досшавиийся врагу корыспию' пребфдной , 
ТруцЬ друга своего. окровавленной, блБдной , 
И сЪ распросшериийемЬ лрожащихЬ рукЬ ошна 


620 Просящаго узрБхЬ, чипобЪ лали мершвена. 


Межь. ГрековЬ и себя познахБ военачальныхь , 

И страшные полки ошЪ стран востока дальныхЬ, 
КошорыхЬ предводилЬ чернБюний МемнонЬ. 
Предсшавлена была царица’ Амазонь 


625 Ведуща вБ яросши свои СБ шитами ‘войски, 


Среди шьмы воевБ духЬ являюща геройски у 

ЗлашЬ поясЬ подЬ нагимЬ блисшахЬ на ней сосцемь у 
АБвица мужескЬ похБ шекла сражать. мечемЪ. 

КакЪЬ зрБлищемЬ Еней шоль ‘дивнымЬ изумленный 


6зо ДержахЬ на оно взорЬ очей. своихЬ вперенный , 


Межь шфмЬ. прекрасная. взошла ‚Дидона вБ храмЬ ; 
По обоимЬ ея вельможи снюронамЬ. | 
Дтана 


613) Вождь. ш. е. АхиллесЬ вЪ томЪ самомЪ вид , какЪ онЪ вла- 
чилЪ Гекторовь шрупЪ около ТроянскихЪ сшФфнЬ , и продавалЪ 
оной Праму. | 

6510) Отца. ш. е. Прама ‚ кошорый просширая безоружныя руки 
просилЪ , чшобЪ возврашили ему мершваго сына, т. е. Гектора. 

623) Мемнонб рожденный ошЪ Авроры ТитономЪ ‚ который быль 
сынр Лаомедонша 'Грояискаго царя, прибылЪ на помощь Праму 
сЪ великимЬ множесшвомЪ ИндовЬ и ЕеоповЬ. | 
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‚ ана коль красна свои ведуща лики 
БлизЬ волЬ, иль на горахЬ , гдБЬ Нимфы взносяшФ клики 
ВокругЬ ея шфснясь; она неся калчанЪ 

ИХЬ превышаешЪ вебхЬ чрезЬ сшройной шла стань: 
ВЪ пряшной нЬжноспи играешЬ духЬ Лашоны ; 

ТаковЬ быхЬ вБ шествия прекрасной видЬ Дидоны ; 
ТакЬ вьине всБхЬ она главу свою несла 

Бодря ТирянЬ вершишь начашыя дфла. 

При дверяхЬ олшаря, чию посвяшенр богин$, 

По самой канища огромнаго срединВ, 

ВозсБдЬ на блешупий и возвышенный шронЬ, 
Оруженосцами окружена СЪ сторонЬ , 

Премудры ТирянамЬ законы подавала ; 

ТЬмЬ равно ‘зирудЬ, другимЬ чрезЬ жребй раздБляла. 
Внезапно зрЬлише увидблЬ задсь Еней: 

ГрядушЪ поспбшно в храмЬ КлоанеЪ ‚ Сергесшф , Анеей, 
И прочи изЬ ТроянЬ , кошорыхЬ И ЫШЬ порывный | 


РазбихЪ ‚ разнебЬ вЬ страны друг ош друга прошивны. 


Весем4емЬ Еней и ужасомЬ обЪяш , 

И шБмЬже пораженЬ позоришемЬ АхашЪ, 
Лобзашь сопушниковЬ ош всей души желаюшЪ , 
Но неизвбсшныя лишь слБасшва ихЬ смущаюшЬ ; 
СшояшЪ сокровены подЬ мглой наровЬ гусшыхЬ 
И мысляшЪБ о судьбБ сообщниковЬ своихЬ ; 

ВЪ копюромЬ оныхЬ флош присшанишф посшавленЬ, 
И для. чего ихЬ ходЬ вЬ <фи м5сша направленф. 
ГТамЬ ошо всБхЬ ТроянЪ избранны мужи шли, 

И жалобы свои со воплемЬ вЬ храмЬ несли. 

Коль скоро предЬ лице Дидонино предстали , 

И дозволене кЪ вБшаню прйяли , 


1-9 Велики 


$37) „Чатона Дланина мате. 
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Велики словом мужЬ шогда Ил!юней 
СЪ спокойнымЬ духомЬ шакЪЬ випийствовахЬ предЬ ней: 
665 „ Царица , коей ЗевсЬ судилЬ создать градЬ новый 
„И ликимЬ наложишь народам правр оковы! 
‚› Трояне 6Бдные , сшрадальцы средь морей’, 
„› ББгушЬ. подЬ швой покровЬ; ош жрущихь флошЬ огней 
„› Изхиши ‚ пошади народЬ благочестивый , 
670 ‚, НапасшвуемымЬ дух яви шедролюбивый. 
„Не домы ваши мы мечемЬ опусшошатшь 
„ Пришли, ниже суда корысшьми нагружашь ;* 
„Не сродна шакова’‘сердцамЬ 'Троянь. жестокость $ 
„Не сродна замыслов поверженнымр высокость. 
675 „ ПредблЬ есшь Греками Еспер1я зовомЬ 
„ ОружемЬ ивбшущь, и нБарЬ земныхр плодом, 
„ГаБ быль во древни дни ЕношрянЬ: домЬ основанЬ , 
„ Но днесь, по имени вождя преименованЬ | 
„‚ ОшЬ 


675) Предфл8 есть Грехами Еслерёя зопо.мб. Ишамя так какЬ 
и Ишпануя названа Еслерёею ‚ или ло Еслеру, Ашланта Маври- 
ттанскато короля брату ‚ который сперьва овладфлЬ Ишпашею , 
пошомЪ изгнаиЪ братомЪ своимЪ изр оной, поселился вр Ишал!иу 
или отб Еслера Венериной звфзды ‚ кошорая ушреннею зарею 
подЪ именемЪ сп$тоносной ‚ вечернею подЪ именемЪ печерней зп%$'з- 
ды ‚ или Геслера на небЪ являешся ‚ и значит зала или за- 
лалную страну ; по чему Греки Итамю ‚, яко такую ешрану , 
которая вр. разсужденм ихЬ лежишр кЪЬ западу ‚ назвали пели- 
хотю ‚ а Ишпан!ю ‘малою Еслефею. ИнымЬ именем Ишалмя на- 
зывалась Енотрёя ‚ или по Енотру королю Сабинскому ‚ или по 
другому Енотру , Ликаона Аркадскаго короля сыну ‚ или на- 


* ©’ ) 
коненЪ ошЪ Греческаго слова 0/06 пимо ‚ и отрууну ‚ лобуждать 


потому чшо вр сей странф много винограду родишся. Итамею 
называется она ошф Итала Сицил!скато короля ‚ или также 


> ` 
от етариннаго Греческаго слова 1То/9: по Руски нолы ‚ кошо- 
рыми древле сшрана с1я изобиловала. 
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„ОшЬ поздна рода сей вЬ Ишамю предБлЬ. 
„Во оный по волнамЬ 'Гроянскй флошЪ лешблЬ: 680 
„Какр сЬ ОртюномЬ вдругЬ бурливый вБигрЬ возвьявЬ, 
„Й вЪ водной быстшринБ всБ врозь суда разеБявР , 
„По камнямЬ разметалЪ и пагубнымЬ м5лямЬ ; 
„Не многи спасшися достигли к симЬ брегамЬ. 
„Увы, кЬ какой сшранБ приверЕЬ набеЪ рокЪ упорный! 685 
„Каке варвары быть могушЬ шоль злошворны 
„ ПришельцевЬ не хошяшф вЬ пристанище принять; 
„„Заводяшр буншЬ, прешяшЬ при краб моря сташь. 
„ Коль смершныхЬ мечь вдохнушь не силенЬ в васЬ’ боязни, 
„Грядуния СЪ небесЬ возшрепешише казни. 699 
„ВЪЬ паря намЬ былЬ Еней, чшо духа правошой, 
„И бранноносною всБхЪ превышалЪ рукой. 
„Коль он еще красы сего вкушаешЬЪ м1ра, 
„И наслаждаешся дыхашемЬ ееира , 
„Когда еще не пахЬ ‘подземныхЬ: лифней вЬ шьму; 695 
„Не адвигнешся нашр лухЬ ‘ужасныхЬ 6бБдЬ вЬ грому , 
„И шы не нарушишь души своей покою 
„ Заслугою кЬ сему, Монархиня ! герою. 
„ Довольно ради: насЬ и вЬ Сицимм м6сшЪ, 
„ Пошребностей кЬ жишью: шамЬ княжишф наш’ АпесшЬ, '7909 
„› дозвольше лишь суда на берегу посшавить , 
„И разрушенныя вЬ нихЬ часши переправить ; 
„ дабы ‚ коль можно намЬ ‚ сообщниковЬ ‚ царя, 
„ Обрашно получивЬ, пльшть вБ Лапий чрезЬ моря, 
„ СЪ сердечной радосшью во оный мы пусшились ; 795 
„Когдажь послБдняго спасенйя лишились, | 
„И шы, ОмецЬ Троян! средь водЬ морскихЬ погряз , 
„Аскашй нашея надежды лучь погасЬ, 
„ Пускай 


681) Ор2онд предвБщающее бурю созвФзале на небЪ, 
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„Пускай в5 Сицимю ‚ вЬ Б возвраптимся кровы, 
7то ,Кошоры ош царя Апеста намЬ гошовы. 
Ил1оней симЬ р5чь кЪ ДидонБ окончилЬ, 
Весь сонмЬ Троян ее согласно подшвердилЬ. 
Царица взорЬ иизведЬ „снокойзшесь, имЬ вБшаешЪ , 
„ Ошриньше сшрахЪЬ, пловцы, чаю сердце вамЬ птерзаешЪ. 
715 „ Колеблюшийся шронр и нужда мнБ велишр 
„› Оберегашельный вБ предБлахЬ ставить шизиФ. 
„› Кому ЕнеевЬ родЬ и слухЬ невбдомЬ Трои, 
‚› Войны ужасной гром, и славны БЬ ней герои ? 
„ВЪ ФиникянахЬ смыслЪ не вовсе помрачень , 
720,,И солнца пушь ош насЬ не вовсе удаленЪ ; 
„ВЪ вечернюль вы сшрану, вЬ Сашурново пльшиь царство 
„» Иль вЬ Сицилтское хотите государство , 
› Препроводишь своимЬ васЬ воямЬ прикажу, 
„ВЪ напушсшве вешьми‘ пошребными снабжу. 
725 „Но естьли СЪ нами заБсь сопребывашь хошише , 
„› Се град, чшо зижду, вашБ; суда на брегЬ злекише. 
„ Троян и ТирянЬ я зсБхЬ равно покрывать, 
‚› КакЬ шБмЬ шакЬ м другимЬ, всБмЬ обща буду мащь. 
› ЖелалабЪ я, чию бы дыханш бурных сила 
730„И вашего царя кЬ Лими привратила- 
„ НарочныхЬ для него по взморью разошлю, 
„ВсБ Африки концы изслБдить повелю, 
„Не сшрансшвуешЬ ли гдБ вЬ градахЬ, иль межь древами, 
„Изверженный на брегЬ свирБпыми волнами. 
Еней, 


720) И солнца луть и проч. Древше обитающихЪ вЬ. холодныхЪ 
климашахЪ народов почишали грубыми и малосмысленными. 
Аристопт. вЪ Т. кн. полиш. Но се предразсуждене нещешными 
опышами опровержено. 

721) Вечерняя страна ‚ Сатурнопо царстпо есть Ишамя. См. выше 
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Еней, АхашЪ ‚ рёчьми Дидоны ободрясь, 
Едва могли шерйбшь ‚ изЬ мглы на свБиф стремясь. 
Енея шушЪ АхашЪ вопросомЬ предваряешЪ : 
„ БогининЬ сынЬ! шеперь чшо дух швой умышляетЬ ? 
„Все видишь вЬ пблосши , сопушниковЬ , и флошБ ; 
„ЕдинЬ погибЬ ОроншЬ , чшю межь кипящихЬ водЬ 
„При нашемЬ зрЬнйи, смершь воспр1ялЬ сурову. 
„Все прочее сбылось по машернему слову. 
Едва сказашь успблЬ, шуманЬ развившись вдругЬ 
Преобрашился весь вЬ ееирный шонк духЬ; 
Еней вЬ сЧянйи являешся великомь , 
И станом божесшву подобяся и ликомЬ. 
Ему пристойносшь машь вдохнула во власа, 
Румяность нёжну вЬ зракЪ, прряшносшь вЬ очеса ; 
ТакЬ вЬ мраморБ красу злашя усугубляешЪ , 
Слоновой косши блескЪ художникЬ возвьышаешЬЪ. 
Внезапу вождь "ГроянЬ передЬ царицу сшавЬ 


„ Се здБсь, взгласилЪ ‚ Еней ош водЬ пошопныхЬ здравЬ! 


„О шы, что двигнулась жал5нйемЬ сердечнымЬ 
„НадЬ разрушенемЬ ТроянскихЬ сшнЬ конечным , 
„ Чшо насЪ, осташокЬ малЬ ош ГреческихЬ мечей, 
„» Сшрадальцевь жалосшныхЬ средь суши и морей, 
„ СшенящихЬ тнуснаго подЬ бременемЬ нищешсшва 
„ Прйемлешь своего вЬ учаспие сосБдства ! 

„ Благодареве достойное принесшь 

„ Недосшаешр намЬ сил; и вбБ, коль много еспть 

„ ТроянЬ разсыпанныхЬ пространному по кругу, 
„Не могушЪ’ шакову вознаградишь заслугу. 

„да шедры небеса ( когда есть ош высошр 

„ Цв5ущихЬ на земли призрёШе адоброшь, 

„Коль правосуд1е гдБ вЬ свБшф обитаешеЬ ‚ ) 

„И совбешь чисшая ‚ чо тьмы ушБхЬ раждаешЪ, 


„ досшой- 
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„ Яостоиную шебБ мзду воздадушЬ за насЬ. 
„Коль щаслива звБзда Чяла вЬ оный часбЬ, 
„КакЬ солнца шя лучи впервые озарили! 
что „ Благословенны шб, чшо вЬ свёшЬ шебя родили! 
„ доколь исшочники дань поншу проливашь , 
„ ВысокихЬ горЬ верьхи вБ долины шнь бросашь , 
„ доколь небесный кругЬ сяшь звБздами сшанешЬ ; 
„ дошолБ чесшь швоя и слава не увянешь ; 
775 „Во веБхЬ сшранахЬ, гдБ я, пребудешь ша со мной. 
Скончавши шако рБчь, Илыьонея десной 
Сергесша шуею рукою обымаешЬ , 
Клоанеа ‚ ГЛаса, и прочих лобызаешЪ. 
Внезапу явлышися на сонмишб людей, 
730 Дошоль подр облаком невидимый Енеи 
Восшоргомр поразихлЪ Сидонской духЬ царицы, 
Герой нещаспиемЬ в чужи замченЬ границы! 
КакЬ разрёшивиийся ош изсшупленья умЬ 
Обычну воспрАялЬ спокойныхЬ вольносшь лумЬ, 
785 „ БогининЬ сынБ , рекла , какой рокЬ непресБчной 
„ Гоня шебя приверЕЬ кр сшранБ безчеловёчной ® 
„Ты славный шошЪ Еней, копюораго АнхизЬ 
„ СЬ Венерою родилБ СимойскихЬ шоковЬ близЬ! 
„ МнБ случай не забвенр , какЬ ТевкрЬ ош Теламона 
ч9о „, ИЗЬ ошчесшва изгнан досшигнулЬ внушрь Сидовна. 
› Ему 


‚ 788) Си.мойскихб тохоп 0нз5, Многёя р5ки получили славу ошЪ 

шБхЪ героевь ‚ которые на брегахЪ их родились. ИЗзЬ сего мЪ- 

. сша н5кошорыя заключаюшщЬ ', что АнхизЪ быль скотоводейЪ. 

Ловишва и пажить у праоншовЪ всЪхЬ почши народозЪ были вЬ 
почшенйи. 

789) Тепхрб сынЬ Тела.жона царствовавшаго на островЪ СаламинБ › 


посл "Троянской воёны возвратясь вЪ отечество ‚ изгнанЬ былЬ 
омшЬ ошиа своего за шо ‚ чшо осшавилЬ безЪь ошмщеня смерть 
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„Ему селиться вновь ошецЬ мой споспбщшихЬ, = 

„ Что плодоносный КипрЬ вЬ шо время полонихЬ , 
„И удержахЪ вЬ своей весь оный осшровЬ власши : 
„ СЬ шБхЬ порЬ изв5сшны мн Дардани напасши, 
„Твое, и ГреческихЬ героевЬ. имена. 

„Троянской храбрости чесшь должна ошдана 

„ СамимЬ прошивникомЬ, кошорый шФмЬ хвалился, 
„Что будшо ош 'ТроянЬ и онБ на свбЬ родился. 
„ Мужайтесь , воины ‚ грядише вЬ мой чершогЬ ; | 
„По многимЬ и меня не меныше жребй сшротБ’ 

„ Бросая зохЬ волнамЬ ‚ едва здБсь дахЬ починушь ; 


„Воставша помню долгЬ поверженныхЬ воздвигиушь. 


ВБшая шако вр свой ведешЬ Енея кровЬ, 
Велиш курен!е гошовишь в чеспть богоБЬ , 


КЬ сопушникамр на брегЬ шлешЪ двадесять. рогашыхь 


ВолоБЬ, убишыхЬ сшо вепрей шешиновашыхЬ , 
Красящихся волной сшо ©Ъ агнцами овец; 
Ясвольсшво шлешЬ вина ‚ веселля сердецЪ. 
Чершоги внушренни убранны блешушЪ вБ злаш6 ; 
ВЪ середней для Троян гошовяшЬ пирЬ палашв ; 
ВысокимЬ масшерсшвомЬ исшканные ковры 

Обои на сшфнахЬ являюшЪ ивЬшЬ зари} 

Сосуды по сшоламЬ ‘яюшЪ драгопБнны, 

На коих хишрою р6зьбой изображенны 

По ряду ТирскихЬ всБхЬ владБшелей дБла, 

ЧЬмЬ каждаго изЬ нихЬ ошлична жизнь была. 


47а 


брата своего Аякса ‚ копорый хитростию Уликса ‚ лишенЪ бу- 
дучи права на Ахиллесову воинскую збрую ‚ самЪ себя умершвилЪ 
ош несыосной печали. Изгнанный Тегхрб ‚ прибыв вЪ осшровЬ 
КыпрьЬ ‚ споспфшесшвующу Вилу Дидонину ошцу , создалЬ шамо 


градЪ по ммени отечества своего Салажинб. 
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Еней ошеческой любовью пламенБя 
Ахаша шлепф на флошЪ, чтобЪ извбешивЬ скорБя 
Асканйя о семь, привелЪ во Карвагенр ; 
$20ВЪЬ Асканйя его весь помысхЬ углублень. 
ПовелБваешЬ имр несши СЬ собою дары, 
Неповрежденные ’Гроянскими пожары ; 
Злашу узордми порфиру изшвеву, 
Одежду верьхнюю вокругЬ изпешрену 
$25 Багряными чершы , драгой уборЬ Елены, 
Что увезла СЬ собой, осшавивЬ вакЬ Мицены 
На недозволенный вЬ ПергамЬ б5жала брак , 
Пречудный ЛединЬ дарь., вЬ. усердфя кЬ ней знакЬ ; 
ЖемчугЬ на выю, „ скипирЬ, алмазную корону, 
830 УборЬ. вЬ шасшливы дни красивиий Илюну 
Стар5ишую ошЪ всБхЬ Пр1амовыхр дшерей. 
АхашЪ усердсшвуешЪ указ исполнишь сей. 
Но, новыя межь шБмЬ. коварства сосшавляешь, 
И новы хишросши Венера умышляешЬ , 
835 Чшобь КупидонЬ. принявЪ: ГуловЪ. росшЬ и взорь 
Вомбсшо шел. его вЬ ДидонинЪ царски дворьЬ, 
И предложив дары Троянскме предЬ вею , 
ВоспламенилЬ в ней грудь любомю кЬ Енею. 
СмущаешЪ. лухЬ ея зломышленный дворецЬ, 
840 Кляшвопреступчивосшь, ПуническихЬ. сердецЬ ; 


СвирБп- 


823$) „Леда Геленина мать ‚ Тиндара Лаконскаго’ короля: супруга. 

$20) Жемчуг на пыю. Прежде переведено. было, жежчужны лерла, 
Но, н5Бкоторая Великая и просвфщенная Особл предосшерегла ме- 
ня сказавр , что лерла у насЬ сЪ НЪФмцами, общее слово’, и при- 
помЪ оно для поемы нисковато. Славенское „монисто: для мно- 
гослож:я вр сшихЬ невмфсшно. ; руское схладень не’ складно.. 


840) Пуническик. сердец , п, е, КарелтенскихЪ жишелей. 


чесхй произошло ошЪ Финичесхёй , или Финихёйсхёй , пошому чшо 


Финикаие создали Кареагень , какЬ выше явсшвуешЪ, 


„>52 37 ое < 


СвирБиствомь дышуша Юнона мысль шревожиш ; 

Ночная шемноша печальны думы множиш. 

Чего для симЬ дишя крылашое блажиш?Ъ : 

„ Любезный сын, моя надежда, крБпосшь, щишЪ, 

„О сынь, что шЪф единЪ пренебрегаешь, сшрБлы , 

„Ч БымЬ свергЬ Тифея ЗевсЬ вЪ подземные предБлы! 

„КЬ шебБ; о божество! днесь, прибБгаю. Я ,. 

„И помощи прошу еБ покорсшвомЬ’ швоея.. 

„КакЪ влаешся Еней, швой брашЪ одноушробной „ 

„Среди жесшокихЬ волнЪ:, гонимь Юноной злобной , 

„ ТебБ извфсшно шо; шы часшо` сосшрадалЪ 

„ВЪ прискорби моемЬ, и мнБ. совоздыхалЬ.. 

„ Теперь у Тирской онЬ царицы пребываешЬЪ , 

„ Чшо ласковымЬ его привёисшвомЬ услаждаешЪ. 

„Меня сомнБе колеблешЬ и боязнь, 

„ ЧБмЬ кончишся я Юнонина пруязнь. 

„Она непреминешЬЪ вЬ сей случай шоль способный: 

„ Произвесши: на насЬ, свои зашфи злобные. 

„И шакр дабы, ее вЬ коварсшвб упредишь., 

„Я мышлю: сшраспйю Дидону всипламеништь „ 

„ ЧшобЪ кое божесшво вЬ ней мысль не прембнило ;, 

„ВЪЬ ней сердцебЪ обЪ. одном, ЕнеБ. говорило. 

„Но наши замыслы: дабы усибшно шли, 

„Какой изобрБла я путь. кЬ шому, внемли- 

„Младый Троянск' князь, ЕнеевЬ: плодЬ., Аскан!й , 

„ ПредмёшЬ моей любви и ревносшныхЬ сшаранй „ 
р. „ Дражай- 


846) Тифей единЪ ошЪ ГиганшовЬ проптиву Зевесах воевавшихЪ. 

856) Юнонима лрёязнь. ЗдФсь весьма замысловато подзорчивая Ве- 
нера обращаешЪ% рфчь свою вдругЬ на Юнону ‚, когда течене 
слова ‚ какЬ кажешся, шребовало ‚ чшобЪф она сказала : Дидонина 
лрёязнь. И ниже рЪ®ченями : чтоб8 хое божестпо СЪ немалымЪ 
остроумемЪ даешЪ читателю доразумфвашщь Юнону. 


84-5 


850 


855 
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„ Аражайшаго опща призывомЬ побуждень , 
„Готовишся нести ‘дары во КареагенЬ 
„Осшавши ош огней испепелившихЬ Трою 
$70И безднЬ грозившихЬ имЬ пошонною водою. 
„ Сего я усыпивЬ на верьхЬ ЦишерскихЬ` горЬ 
„Иль во Идамю ‚, гадБ н5Ьжносшей соборь’, 
‚› Перенесу, и шамЪЬ вЬ священномЬ мбешБ скрою, 
„ЧшобЪ не былхЬ вЬ дБлБ семЬ препоной намЬ какою. 
$75 ‚› Ты на едину ночь вЬ него преобразись, 
„И какЬ дишя вБ лицб дишяши покажись ; 
„Дабы , когда шебя прекрасная Дидона 
„ ПрияшешвЬ , и своего вЪ пирЬ удосшоишЪ лона, 
„ВЪ обЪяпияхЬ своихЬ начнешь тебя лобзать, 
$80 „Ты вЬ сердце могЬ ея любовну сшраспть’ влуяшь. 
АмурЬ послушенЬ ей, крылБ сЪЬ себя слагаешЪ, 
ВеселымЬ шесшыемЬ Тулу подражаешЪ , 
Венера коему глубокий сонБ наведЬ 
Внушрь нБарЬ его своихЬ вЬ Идалю несешЬ, 
885 ВЬ свящшенны роши, гаБ среди видбёй сонныхЬ 
Покрыла ликЬ его ивбшовЬ шфнь благовонныхЬ. 
Ужь радосшный АмурЬ грядешЬ СБ дарами вЬ градЬ; 
Ему усердный вождь спушынествуешЬ АхашЪ. 
Какр вшелЬ вБ чершогЬ, уже средь ложа позлашениа , 
890 ВеликолБиными коврами покровенна , 
Парица возлегла; ужь присшупалЬ Еней 
ВесельемЬ разшворенр сопиршестшвовашь ей, 


$7: ) Днтерскихб горб. Цитера островЪ ва СредиземномЪ морф. 

872) Идажя городЪ и роща в остров КинрБ. *_ 

$01) ДШарица позлегла. Обычай позлежамя при стол® ‚ вошелЪ кЪ 
РимлянамЪ ошЪ погруженнаго в роскошь восшочиато народа » 


23 зо 


„И бывиме”три немЬ 'Гроянске вельможи, 
Гошовились заняшь червленовидны ложи. 


Яля омовенья -руБЬ волою полнЬ сосудЬ, 895 
`ХлЬбЬ вЬ кошницахЬ на сполЬ и чистый висеЬ несушЪ. 
Великй сонмЬ кЬ шому служебниць быхЬ присшавленЬ , 
ЧиобЪ ниршесшвенный стохЬ по должносши исправлень’, 
КурилсябЪ еимйамЬ домашних в чесшь боговЬ. 
СверьХЬ оныхЪЬ сто’ рабынь, и сшолько же рабов 900 
‚И роспюмЬ и лицемЬ друЕЬ лругу сообразныхЬ 
СтохЬ бременяи питьемЬ и снфльми вкусовЬ разных, 
СидонскимЬ шакожде вельможамЬ и князьямЬ 
По распешрениымЬ взлечь приказано одрамЬ. 

ДивишЬ 


уже по покорени Ази. Около каждаго стола обыкновенно сша- 
новили по шри ложа ; по чему и храмина , вЬ которой они в6- 
чери свои отправляли ‚ называлась у нихЬ '"&Йтшт , какЪ бы 
‘ сказашь трелож , у насбЪ столовая. Однако женской полЪ изь 
благочинтя наблюдалЬ старинной обычай сидфть за столо.мб. 
При АвгустЪ, выходилр он изЬ упошреблентя у частныхЪ лю- 
дей по домамЬ ‚ и хранился шолько при священномЪ пиршесшвЪ 
в Капишол:и ‚ какЪ видно изЬ Валер. Макси. кн. 2. Чшо до 
АфриканцовЬ › ТишЪ. Лишй вЬ кн. 28. гл. 18. говоришЪ ‚ ‘что 
они имфли обычай позлежать лристол$ еще го времена Сцишона 
и Сифакса. По чему ВиргилЙ здЪфсь говорит шакЪ чрезЪ при- 
мЬненте кЪ оному варваровЪ обычаю. Но шолковашели Виргимевы 
вр семь мфешфБ не согласны. Иные говоряшф ‚ что ве’ прилично 
было ДидонЪ возлежашь на одном ложБ <Ъ Енеемь ‚ и оныя 
слова иефагидие 1осаий взимаютЪ вЪ шакомЪ разум , чшо она воз- 
легла на ложЬ посреди лругихЪ ложь стоящее. Иные напротивЬ 
шого ушверждаюшф , что вЬ разсуждени обычая АфриканцовЬ 
сте не могло. быть предосудишельно ‚ и изЬ 020 снтроки! доказы- 
ваюшр , что Асканйй ‚, или Купидон на шомЪ же ложБ зани- 
малЪ нижшее мен ‚ главою касаясь ДидониныхЬ перьей. Ибо 
родственники и ближаЙние други обыкновенно везлегали на пер- 
сяхр того ‚ которой занимал середнее мФфсто ложи ; ошкуду и 
Славенское слово яалерьсних® происходишЪ : а Енею с1и шолкова- 
щели опредбляюшф мфсшо выше Дидоны на шомЪ же ложВ, 


5% 40 $584 


905 ДивишЬ ЕнеевЬ дарЬ, дивишЬ ГухЬ ихЬ взоры, 
Горяший вЬ богБ зракЬ, пришворны разговоры , 
Порфира и покровЬ пречудной красошы , 

На коемЬ изгибны багрБлися чершы. 
Дидона паче всБхЬ , опредБленна рокомЬ 

9то КЬ грядущей гибели, зришЪ ненасьинымЬ окомЬ, 
И зр5немЬ в себБ сугубишф сшрасши жарь ; 
ПлБнишЬ ее дишя и драгофнный дарь. 

Когда довлешворилЬ мечташельный Аскашй 
Енеевой любви ‚ пр1ятностшью лобзан!й 

915 И выи вЬ радосши обЪяпцемЬ его, 

СклонихлЬ кЬ царицб лесшь привЬшсшва своего ; 

Она вЬ дишя свой взорЬ и мысли углубляешЬ, 

И кЬ персьямЬ иногда, любуясь, прилагаешЪ. 

Не зришЪ грядущее надЬ сердцемЬ шоржесшво , 
920 Колико возлежишЬ ей вЬ лонБ божество. 

По изволеню АмурЬ Венеры дБя 

ИзЬ мыслей гонишЬ вонЬ ДилониныхЬ Сихея, 

И покушается любовну сшрасшь вдохнуть 

Во праздну, и ошЬ шой давно ошвыкшу грудь. 

925 КакЬ на сшолБ приносЬ фсшвЬ перьвыхЬ исшощилея , 
СосудовЬ винами вскрай полныхЬ рядЬ ошкрылся. 
ВЪ ушфхахЬ плаваешЪ весь празнствующихЬ ликЬ 
ПривБшешвенный по всбмЬ чершогамЬ слышенЬ кликР- 
Висящи свёшники на позлащенномЬ сводБ 

о9зо Обильный сыплюшЪ блескЬ, кЬ пирующихЬ угодБ; 
ВожженныхЬ свБШЬ лампад ночную гониш шьму, 
Дидона шушЪ вЬ самомЬ пирующихЬ шуму 
Воскликнула кЬ своимЬ, дашь чашу золошую 
Для многихЬ камней вЬ шой ЧяющихЬ драгую, 

Кошору 


доказывая изЪ 2. пфсн. сш. 2. #070 Мс отиз в а10. т. ©. началё пф- 
ацать сб горнлго ифета ложа. 
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Котору перьвый ВихЬ, и бывице по немь 

Цари при случаБ упошребляли семЪ. 

Когда сладчайшимЬ шу виномЬ обременила , 
Среди безмолыя чершоговЬ возгласила: , 

„ ЗевебЬ., подашель нам госшепр!емныхЬ правЬ! 
„ Благоволи, да сонмЬ Троян и ТирянЬ здравЬ 


„И невредимь , сей день вЬ ушБхахЬ препроводишВ , 


„Да памяшь онаго мзЬ рода вЬ родЬ преходиш. 

„ Присудсшвуй СЪ нами ‚ ВакхЬ, веселуя шворецЬ ; 
„ Умножь Юнона намЬ довольсшые сердецЬ ; 

„И вы, о Тиряне, вЬ бесБадБ мам виновной 

„ ТоликихЬ радосшей, являймие лухЬ любовной. 
рекла ‚, и восклонивЬ злашую чашу БЪ дохЬ, 
Взмяла н5сколько капль жершвенныхЬ на сшолЬ ; 
Возливши краемЬ усшЬ сама коснулась оной, 
ПошомЬ взорЬ обрашивЬ кЪ Бипйю благосклонной 
Ему изЬ рукЬ своихЬ вапишокЪ подала, | 
ПрошенемЬ ‚ чтобЪ пилЬ некосненно, смизшла,; 
ОнЬ чашу ошЪ нея пр1явЬ рукою смБлой, | 
ГБ пфною вино еще мушилось 6лой, . 
Одним пруемомЬЪ, всю ‚ какЬ прошенЬ , изпразднихЬ , 
И < афшностью пя край. ризЬ своихЬ облилЬ. 
По иемЬ пишь прошены вельможи веб по ряду. 

Во знакЬ ‘привбшсшва“ имЬ ‚ сугубя дня ошраду, _ 
Товей долгими власами сановишЬ, — | 
На. цитрБ , коя вкрутЬ позлашена `горишЪ , 
ИграешЪ ‚ всБхЬ илБня пруяшносшею` музыки ‚| 

ГБ знаня, чему училЬ АшланшЬ велик й. 

935) Ви5 древнйй Финик!йск1й парь , праотенф Дидоны. 


236) Т.е. при случаБ жершвеннато возмянля. 
950) Битёй Финик ск1Й -вельможа, 


ОнЬ 


562) Чтлантё Мавританск!й царь, велик1Й вЪ древмости астро- 
номЪ, понеже ие р$фдко сЪ высокихЬ торф наблюдалЬ шечене пла 
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ОнЪ 6ЪГЬ поешЪ луны, зашмбБн!е лучей, 
Начало человфкЬ , пернашыхЪ ‚ и звБрей, 
965 Причины ‚ чшо родяш дождь, молн!ю и грады; 
Аркшура ‚ Тр!оновЬ, и бурныя Гады; 
Чего для 5 мразы ФебЪ сибшишЪ крышь вЪ волны демь, 
Почшю вр зной медлФино на землю всхолдишЪ шфнь. 
ТамЬ радосшный даюшЪ руками плескЪ Тиряне, 
970 ИмЬ восхищенные сошибисшвующЬ ’Трояне. 
Дидона вЬ разныхЬ шушЪ бесБлахЬ ночь вела, 
® И нечувствишельно любовну сшрасшь пила ; 
‚Енею мноме вопросы предлагая , 
Пр!ама 5Ъ рБчь свою, шо Гекиюра мая, 
975 То Мемнона ‚ 6Ь каким оружфемЬ онЬ былЬ; 
КакихЬ коней вЬ корысшь ЖомидЬ получилЬ ; 
Сколь силой АхиллесЬ прославился своею ; 
Иль паче СЪ самаго, рекла межь шфмЬ Енею, 
„Начала намЬ повбждь, о вождел5нный гость! 
980 „ Паденье 'ТройскихЬ сшфнЬ, судьбины вашей злость, 
„ Героевь ГреческихЬ и хишросшь и ширансшво, 
„ Твое и спушвиковЬ плачевнёйшее странсшво : 
„ СЬ ошечествомЬ просшясь, седьмый уже шы годЬ 
„ Повсюду носишся средь суши и средь водЬ. 
‘мешЪ › подалЬ поводЪ кЪ баснословю , яко бы онЬ самЪ превра+ 
щенный вЪ гору держишЪ на плечахЪ своихЪ небо, 


966) „Ярхтурб ‚ Трюны ‚ Гёады ‚ созвфзд!я на небЪ. 
572) „Аюбину страеть лила. ВиргимЙ умышленно полагаетЪ слово 


лнла относя оное кЬ пиру. 
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ЕНЕИ 
_ ГЕРОИЧЕСКАЯ ПОЕМА 


пуБвл1я виргилтя МАРОНА. 


ПЪСНЬ ВТОРАЯ. 


СОДЕРЖАНГЕ 


Еней ловинуясь ‚изволешю „Дидоны повёствуеть лорядокь 
„разорешя ‘Трои. Десятильтнею войною  изнуренные и 
обезсиленные Г реки лрибБгаютЬ КЪ хитрости ‚, и нопию 
притворивЪ 65гство ‚ скрываются около Тенеда, оставя на 
Троянскомь полБ деревяннаго коня огромной и градскими 
вратами невмБстимой величины ‚, во чревБ котораго за- 
саждены были избраннфйшие полководцы. Трояче СЪ од- 
ной стороны хитроспию Синоновой побужденные › СЪ дру- 
гой, „Лаокоонтовой казшю `ужасенные ; разрутивь часть 
городской стфны, вводятЬ коня и поставляютЪ в5 крБ- 
лости. ВЪ самую полночь Греки отЪ Тенеда пустившись, 
онымЪЬ прололомЪ стфны, которымь проведенЪ былЬ коньу 
врываются вЪ городЪ. СинонЪ. отр6шивЪ заклепы конскаго 
чрева испускаеть вооруженныхь. Всё огнь и мечь пожи- 
раетЪ. Между тЪмь Гекторь въ сонномь видьши  повелБ- 
ваетъ Енею сласаться бфествомь, и исхитить ‘изЬ лла- 


мени отечественныхь 60говЪ. Но Еней честную смерть 
А 2 лпред- 


| ‚У - 
предпочитая срамному б5гству вотще стремится на сра- 
жеше. Перьвая сшибка удается Троянамь , пока оныхь 
ло’совёту Хоревову ополченныхъ по Гречески подавили 
‚свон. „Иежду тБмь ПрамовЪ дворъ осаждаютЪь. Самаго 
Пра ма о Пиррь Ахиллесовь сынь умерщеляеть. И тако 
Еней, по тщетныхЪ на все локушеняхЪ ‚ когда уже ни- 
какой надежды не оставалось, священныя вещи поручивЪ 
Анхизу ‚ И его на свои плечи подьявЪ СЪ АскащемЪ и Кре- 
узою 65гу предается. Греки созади его поктизаютЪ. ВЪ 
ОнОМЪ смятеши лишается онЪ Креузы своея супруги; для 
возвращешя которой, ходящу ему повсему городу встрБ- 
чается тБнь ея, и иззБщаеть о ея смерти. ОНЬ возвра- 
тцается къ сопутникамь , куда уже великое множество 
стеклося мужескаго и женскаго полу, его путеводительству’, 

в0`вс5 страны готово лослёдовать. : 


э Онф ложа сЬ высошы вфшаши. предпремля, 
БесБада, кою, рекЪ; Царица! мнБ просшершь 
Повелфваеши, есшь. шюмна сердцу смершь; 

‚ Смершь шомна вспоминашь, коварны како Греки 
Владычесшво ТроянЪ разрушили на вЪки; 
Плачевн5йпий шеашрЪ! гдБ кажда быпия 
Иль самовидЬЦЬ былЪ или учасшникЪ я. 


щи 5 

К1Я воинЬ изЪ полковЬ Улисса ‘лютонравна’ 
Иль Ахиллеса льву свирБпоспйю равна’ хо. 
Пов$дая другимЬ, шоль пагубный намЪ рокЪ, Е 
ВозможешЪ : удержаниь` горчайшихЬ ‚ слезЪ пошокЪ ? 
И се денница ночь. и звБзды сЬ неба. гонитЪ, 
И шягошбющи кЪ дреманью очи клонишЪ, 
Но есшьли жалости. и. любопьшиства страсть ‹ 15. 
Толь. сильно шя влечешЪ 'Троянску. вняшь напасшь , 
Хошь самое шоя во. мысляхЬ вображенье = — 
Наносишь ужасЪЬ мн, болБзнь и ошвращенье , 
Покорсшвуя шебБ,‚ владычица ! начну. | 

Вельможи Гречески, вБ толь долгую войну , 20. 
ОшЪ шяжесши шрудовЪ и шрашЪ изнеможенны , 
Немилостивой имЪЬ судьбою ошраженны , 
Оружья браннаго пересБкающЪ шумЬ. 
И направляюшЪ свой кЪ презр6нной козни умЬ; 
Внимая совБсши глашенью ЕБроломной — 25. 
Устроили коня величины огромной ; ай 
ВЪ немЬ ребра хишросшно изЪЬ древЪ сотворены ; $ 
Минервой Греки ВЪ шомЬ самой умудрены. 
ПришворствуюЪ, чшоей конь ‘оный БЬ дарЬ воздвигнушЪ, 
Да шасшливо вЪ свое ошечёсшво лостшигнушЬ ; 30. 
Чшо шаковый обфшЬФ межь ними положенЬ ; 
Сей слухЪ немедл$нно повсюду разглашенЪ : 
Но неусыпно намЪ вредЪ мысляши злодФи, 
ПрескрытнымЪ образомЬ ведя свои зашБи, . 
Ад Трои нанесушь р5шишельный .ударь, 35. 


Вождей, кошорымЬ влишЪФ геройства вяный дарь, 
АЗ Во 
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Во мрачную коня ‘утшробу заключаюшь, 
И воями вЬ немЬ: всБ пешеры ошягчаюшЪ. 
ПротшивЪ ТроянскихЬ сшФньЬ вБЬ виду. ТенедЪ лежит, 

40. Чшо былЪ межь ‘осптрововЬ богашЪ’и ‘именишЬ , 

Во время ‹нашея державы безмятежно , 

Днесь лишь пристанище ‘пловущимЬ ненадежно ; 
ВЪ немЬ Греки на пустыхЬ сокрылися брегахЪ, 
Мы ‘мнили, рашь вратовЪ на дерзосшныхЪ 'судахЬ 

45. Поплывша вспяшь ошЪФ нась на вфки удалилась. 
Вся Троя’разрфшась ош 6ЪдЪЬ, возвеселилась , 
Отшверзлись градск1е ошЪ веБхЬ сторон враша ; 
ИсходимЬ не боясь зрфшь праздныя мЪФсша , 
Геройской кровю багрёюшийе бреги , 

50. Толь славны ихБ и насЬ взаимными набЪги, 

ЗаЪсь былЬ Долопськ сшанЪ, между собой речемь , 
ПодЪ сЬнью АхиллесБ сыпалЪ на мБсшФ семь, 

Се брегЬ, который былЪ обсшавлень вражьимЬ флопюмЬ, 
Се поле, сильнымБ гдф сражалися оплошомь! 

55. Межь шФмЬ Троян шолпы, одни другихЬ шФсня, 
Во изумленьи взорЬ возводяшЪ на коня, 
ОпредФленнаго безбрачной вЬ дарЪ ПалладБ; 
Чудятся ВЪ гибель имЬ воздвигнушой. громадЪ.® 
И перьвый сонмишу народному ТимешЪ 

бо. Во краеградйе весшь ону далЬ сов5шЬ , 

Но злобБ, иль уже судьбы по произволу 
Клоняшей силою верьхЪ пышной Трои долу. 
- Но КаписЬ напрошивЬ и н$ки изЬ "ТроянЪ, 


КошорымЬ вышийй смыслЪ ош шедра Неба данЬ, 
Опасный 


м › № 
опасный. ГрековЬ дарЪ, на ’Грою кова полный 
ВеляшЬ во жрунйя сшремглавь повергнушь волны $ 
Иль ВБ жершву пламени свирбпому предать, 
Иль свердлами, что вЬ немЪ сокрьипо, ‘испытать. 
Во безЪизв5ешности ‘криклива чернь шогданной. 
Жестокий спорЪ. вела о сей махинБ страшной ; 
Но се ЛаокооншЪ ‚народа, со. шолпой 
ИзЬ крБпости 6Фжа стремительной стопой 
„Нешасшны, издали возносишф кликЪ, граждане ! 
„Какое буйсиво; ВЬ `васЬ’ вселилося, 'Грояне ® > 
„Не ужь ли мнише вы уплывшихЬ вспять враговЪ® 
„ОшЪ Греков искреннихь налЪБешесь иаровт? 
„Се како хишросщи Улиссовы вамЬвфсшныг ! 
„Конечно ВЬ семЬ конБ запали Греки лестныу 
„Иль онЬ согромождень на гибель ‘нашихЪ стЪнЪ, 
„ЧшобЪ Трою обозр5шь и всю сожечь во шлфнЬ. 
„Какй’ ни есшь обман  тушЪ кроешся’ всембрно: 
„Не поспгупайте’ СБ сей махиной легковБрно. 
„ОшЬ .ГрековЪ‘ самый дарЬ опасень для меня. 
То рекЪ, и. силой ‘всей пусшихЪ копье ББ коня. 
Оно, как ВБ воздух сЬ ‘ужжанемЬ неслося 
Межь реберЬ онаго, вонзейно затряслося ; 
Во чрева пусшошБ, жилиш5 нашихЪ мук, 
За ‘удареньемь вЪ’мигЪ раздался громк Ш звукЬ 5 
И ежелибТ» Небес: судьбы не помБбшали 
И мы на оный час: со: всемь не обуяли, 
ЛаокоонитювЬ ‹ насЬ довхБлЪ склонить прим5рь 
СБщи ‘огромну связь’ намЬ гибельныхь пешерь; 
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О есшьлибЪ ‘сшалобь ‘пю, пиыбЪ “Гроя’пронвБтала, ^^^ 
ТыбЪ. слава ‘и ‘поднесь ВБ’ ПергамЪ обишала ! о 

Межь шЪфмЪ, как мы внб! врашь ее вв, коня освиьь 
Недоум5ющи, чшо предпряши СЪ нимЬ,’° ^ 998 ал: 
Внезапный шумБ”и крикЪ услышан издалека : 
Троянски пасшухи, ивфшуша л5шы Грека’ 
ВлекушЬ поиманна во узахЬ предЬ ‘царя! 
Сей льсшець, умьишленно на всшрфчу ускоря’, 
ВЪ ихЬ руки, как чужой, предался самЬ собою ; 
Да хитроспию ‘сей ошверзешЬ’ ГрекамЬ Трою. ^ ЕЙ 
ОнЬ шелЪ надЪФяся ‘на`полну козней грудь, 
И будучи готовЬ. ‘умрешь иль обмануть; 
Троянски юноши кЪ нечаянному чуду, 
На плфнника смошрЪшь, ‘сшекаюшся ошвсюду: 
ВЬ нешешномЬ множествБ обсшавЪ его крутомЬ 
ПосмБявающся вЪ нешаспьи надЪ. врагомь, 
Внемли, Царица, днесь, коль Греки льстяшЪ: искусно; 
Познай чрезЪ. одного, коль все ихЬ племя гнусно, - 
Во узахЬ онЪ, смятенЬ, представленный. вЬ. позорь ‚ ‚ 
СшоялЪф молча, и свой возведши окресшЪф взорЪ, 
О горе! возопихЪ, гдБ, гдЪ ВЬ разверсту. землю 
„Сокроюся ошЪ 6ЪдЬ, кошоры я подЪфемлю? 
„Иль есшьли мя земля не можешь, поглошить, 
„ВЪ какихЬ моряхЬ мн$. жизнь,. повергшись; прекрашить? 
„Куда прибфгну всЪхЬ жалчайний человфковЪ, 
„Которому нигадБ покоя кБшЬ у. ГрековЬ, 
»И кой ошЪ мести ихЬ нешасшливый б5глецЬ 


120. „ЗаБсь долженЬ ошЬ Троянь 'погибнушь ‘на конецЪ” 1. 


Толь 


М о 


Толь жалобная р$ёчь, и скорбна и плачевна 

Нодвигла йосЪ; утих мяшежь народа гнвна. 

Тронувшися его ‘нешасшною судебой 

Кшо родомЬ онф шаковЬ, чию-знаешЪ ва ‘собой, 

Со ласковоспию. велимЬ ему повфдалнь $ | 125. 

ЧиобЪ, правЪ иль виненЪ онЪ, изЪ словЬ его увБдаше. 

Избавясь сшраха; кой усша его вязалЪ ; 

„Велики Государь! Праму. онБ сказалЪ; п“ 

›Во всемЪ передЪ шобой по исшиннф признаюсь, 

„И чшо ош Трека я рожденЬ; не оптрицаюсь. 130. 

„Хошя Синона рокЪ содфлалЪ 6Бглецомь, 

„Синона злобный рокЬ не сдБлаешЪ лжецомЪ. 

„Я чаю, шы слыхалЬ когда либо вЬ бесБаБ 

››О славномЬ, влекшемЪ родЪЬ ошБ Вила ПаламедЪ; 

„Котораго предЪ симЬ, о зависть клевета! 135. 

з„Аргивцы бЪдсшвенно лишили живоша , 

„›Возведши. на него преступка странна мерзость , 

„Изм$ны кЬ ошчесшву ‘богопрошивну дерзость у 

›Но вЬ самомЬ дБлБ шу казнили вЬ немЬ вину, 

„Что онЬ склоняхЬ пресбчь со 'Гроею войну. 140. 

„Но ПаламедЪ хошь сшалЪ нешасшна злобы жершва,. 

„Теперь онижь его оплакиваюшЪ мершва. 

„СЪ симЪ‹ храбрымЬ воином и‘сродникомЪ  моимЬ 

„ОшенЪ мой скудосшью вЪ ошечесшв$ шфснимЬ, 

„›ПослахЪ меня на брань подЬ Трою малолФшна ,. 145. 

„НадЪфясь ‚ мн5 при немЪ жизнь будешЪ безнавф5шна. 

„Пока герой сей дни безбфдсшвенные велЪ , 

›И Греков сонмЬ ему препорученный. цв$лЬ; ‹ | 
| Б „ПодЪ 
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„Подь шБнфю его и я’ казался видЪНЬ, о 
„И мой во щасшьи блескЪ былЪ сверстникамЬ завидЬнЬ. 
„Но какЪ по зависши Улиссовой кЪ нему, 
„/ ВБщаю, свБшу чшо` извфсешно есть всему, } 
„ОнНЬ жизни былЪ лишенЬ, и я одинЪ остался, 
„Я влекЪ прискорбны дни, и ВЪ мракБ пресмыкалея , 
„О другБ безЪЬ вины погибшемЪ тшосковалЪ, 
›Терзался внушрь` себя, его убивца клялЬ, 
„И попусшившися в негодованье Крайне 
„Авиженя. души не могЬ сдержаши вЬ шайнЪ; 
„Но есшьли случай гдЪ способный получу, 
„Иль естьли ББ ошчесшво обрашно прилечу, 
„ГрозилЪ безумный мсшишь смершь друга неошложно. 
„Се прещене ‘мое неосторожно | 
„ИсточникомЬ моихЬ содЪлалося 6бЪАЪ. 
„СЪ сихЪ порЬ бестудный ‘лжей сплешатштель и клевешь 
„УлиссЬ вины на мя’ взводиши сталЪ напрасны, 
„ВазсБявать о мн молвы в народЪ. опасны $ 
„И чувсшвуя вЬ душ грызен!я своей 
„ВозможныхЬ  средсшвЪ искать кЪ погибели моей; 
„Ниже спокоился, зломышленникЪЬ ‚ дошол$, 
‚›КакЪ по своей уже склонивЬ Калханша волЪ. .. 
„Но чию бесфадой сей вамЪЬ слухи утруждашь? 
„Ми .вЬ шомЬ спасенья нфшЪ; чего мнБ болыше ждашьё 
„Когда -вы ‘равно всфхЬ врагами ГрековЬ чшише, 
„Я ГрекЬ, довольно вамЬ; на казнь меня влекише. 
„Се Улиссова верьхЪ щшастья и ошрадЪ, 
„Че АтреевыхЪ безцфнно благо чадТ. 


# 


№ 1 № 


Не мысля, чшобЪ жила шоль гнусна вЪ ГрекахЪ совфеть, 
Мы жаждемЬ ош него подробну слышашь повфешь. 
Начапгу продолжалЪ он сЪ прежнимЬ страхомЬ ложь: 
„У ГреческихЪ войной ослабленныхЪ вельможь’ ‘180, 
„Пусшишься вспять, не разь вЬ намфрени было , 
3 И.о’ когдабЪ давно ихЬ Небо удалило!] | 
„Всегда шумяш! поншЪ пересБкалЬ имЬ пушь’, 
Всегда’ упорсшвовалЪ прошивный вЪшерЪ лушь. _ 
„Но какЬ свершенЬ, и заФсь поставленЪ конь огромный 185. 
„УдарилЪ дождь’ и градЪ и шрескЬ изЬ птучей’ громный, 
„Дабы сомнфы!е вЬ семь смучаЪ рЫшишь 
„Во ДельфахЬ божесшво 'живуше вопросить` 
„БылЪ посланЪ ЕврипилЪЬ со общаго сов та; 
„ОнЬ ужасЪ нам опиполь сего принесЬ’ ошвфша : 190. 
„Ошверзла в Трою пушь’вамЬ кройю княжна , 
„ЧитобЪ ошчесшва ‘достичь, кровь Грека днесь нужна. 
„Коль скоро сей пришелЪ народу гласЬ во уши’ 
„Как громомЬ поразилЪ жестшокимЬ ‚страхомЪ души. 
„ВсякЪ мыслилЬ; не емуль ишши изБ свБта воНЬ', 195. 
„На жершву не еголь взыскуешЪ АполлонЬ. 
„Калханша сЬ шумомЬ шушЪ извлекши на ‘средину 
„›УсиливалЪ УлисеБ ошкрышть небесЪ судьбину. 
„И мн$ф ужь многи сей предвидфвие ковЬ 
„Внушили, чшо УлиссЬ мнф роешЬБ смершный роБЬ 200, 
„Ярешь десяшь дней молчалЪ, и вЪ домБ сокрывался , 
„На ближняго изречь судЬ смерши отрекался. 
»ВЬ посл$докЪ будшо бы УлиссомЬ привлечень 
„ИзрекЪ; я обмерЬ! я шой жершвой обреченЬ ! * 

Б > „ВсякЬ 


Ч в. о 


205. „ВсякЪ, радовался, что. мана всъхЪ. в, боязни, . 


„И : се: вк и. а аль насталъь,. о 
„КЬ заклан!ю.БалханшЬ. гошовилтися. ва 
„Мукой и солвю. мнБ. шемя окрогтхенно; | 
зто. »И жершвеннымЬ чело. `убрусомЬ;обложенноу сео. 
„ВлекущЬ, ко, омтарюу ножь-вземлешЬ, вЪ; руку: эреье 
„ГушЪ смерши. страхь мнЪ. былЪ;спасента. вворецЪ, . 
„Он силы мнБ вдохнулЬ, кЪ природнымЬ. силамЬ. новых . 
„Рванувшися, расшоргЬ. желФзны я. оковы , 
215. „И, сколь мя быстроств. н@бь нести! могла, бровь 
„При блашф во’ травБ. сокрывиися. лежалЪ; 
. „безсоненЬ былВ всю. ночь, и ждалЪ: во всБ; минушьт р 
„Не двигнушся. ли вЬ. путь, жершвоприносцы люшы.. 
„И шако мн уже внБ ошчесшва; умрешь, 
220. „ВозлюбленныхЬ дфчтей:, и рождышато не, зрфищь ; 
„Гиранны‘ихЬ ‘на ‘казнь за мой: побЪгЬ. восхитятЪ, 
„И злость. свою ко мнБ: ихЬ. кровно.насытяий, 
„Во всей подсолнечной, нешасшнфФишая шварь,. 
„ПрипадЪ, молю. шебя, веливи. Государь !. 
225. „Для, ВышнихЬ ‚ кои зряшЪ всб. мысли, челов $ чи. 
„И внемлюшЪ., коль мои. согласны, СБ правдой рЪчи; 
„Аля правосудмя, коль. оное. сей свБшЪ. | 
„Оставивши, еще вЬ, душ5, швоей живет Ъ., 
„Яви мн гибнущу призр5нье, благоспынно, 
„Умилосердися надЪ. сшраждущимЬ безвинно, 
Сей зЪльный плачь вселилЪ, намЬ жалость во’ сердца, 
Вседушно даруемЬ мы; жизнйю, лжеца. 


230 
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СамЪ 


Ч +. 4%: 
СамЬ узы снящь, сЪ. него ПрйамЬ. повелБваешЬ .. 
И дружелюбными словами ушБшаешЬ : жк 
„КитобЪ ни былЬ шы, на в5ьЪ АргивцовЬ. позабуль,. 235. 
„Гы: нашЪ, ©Ъ сего. часа, мнЪ шокмо. вБренЪ. будь. 
‚Скажи, КЪЬ чему (я воздвигнуша громада 
„СЪ какимЬ здБсь умысломЬ оставлена у града, $ 
„Благогов5нтяль. се какого, дань,“ 
„Или оруде устроенно на брань? 57 240, 
ОяЪ ГрековЬ хишростью: измлада упоенный, 
Вознесши. руки БЬ. верьхЪ; ошЪ узЬ освобожденны. ‚. 
„Вась, вфчны ,‚ рекЬ., огни, и ваше божество ,, 
„ПредЪ, коимЪ. смершное шрепещешЪ есшеспзво! 
›Олшарьы и ножь, чшо. былЪЬ вЬ гортань мою направлен! 24.5. 
„Напасшь, ошЪ, коея, чрезЬ 6Фгство я избавленЪ!! 
„И шы убрусЪ, богов , чишо. крылЪ. мою главу, 
„Я вабБ шеперь, я. васЬ вБ свидБтельсшво зову!, 
„Вмфнишсяль мнБ во грЬхЬ, что вземлю я ошвагу: 
„Нарушиши мой долгЬ ко ГрекамЪ и присягу, = 250. 
„ИзЬ ненависти кЬ нимЪ ихЬ шаинсшва’ ошкрышь? 
„МнБ сыномЬ Греши ужь боле не слышь. 
„Гы ‘Троя лишь шверда. во данномЬ словЪ. буди, 
„Спасенна мной, меня спасши не позабуди: 
„Я истинну шебБ днесь важну предложу 255. 
„Благод$явемЪ шя знашнымЪ одолжу. 
»Начашой Греками 'Троянскя осады 
„ЗависфлЪ весь успфхЬ ошЪ помощи Паллады. 
„Но какЪ вЬ нечеспйи погряспий Дломидь, 
„М купно ©Ь нимЬ шворець неправды и обидЬ: вы: 

Бз ‚„УлиссЪ: 


265. 


270. 


295. 


280. 


285. 


Щи 14 


„„УлисеЬ из капиша исполненна святыни 

„Умыслили унесшь кумирЬ сея богини, 

„М нош!ю убивЬ сшрегушихЬ шу ТроянЬ , 

‚Сей неба кЬ вамЬ залогЪ похишили вЬ свой стань ; 
„Пренепорочныя ко ленпИю дФфвицы 

„дерзнули просширатшь кровавыя десницы: 

„СЬ шхЬ порЪ ихЪ стала мочь и бодросшь упадашь; 
„Богиня кЪ нимЬ свою пресБкла благодашть, 

›„»И знаки ярости явила несомнённы. 

„Едва поставлен былЬ вЬ сшану кумирЬ священный, 
„СверкнулЪ изЬ бысшрыхЪ огнь ПалладиныхЬ очей, 
„Соленый СБ членовЪ пошФ какЬ водный шекЪ ручей, 
„И шрижды ош земли, о чудо, воспрянула! 
„ШишомЪ вЬ рук своей и кошемЬ шряхнула! 
›КалханшЬ совбтуешЪ пушь моремЬ ускоришь, 

„Не можно ГрекамЬ днесь Пергама покоришь; 

„Иные надлежишф взяшь БЬ Греши предзнаки, 

„И укрошенную привесшь Богиню паки. 

„И шако, чшо вЬ свою пусшилися страну, _ 

„Оружье и боговЬ сзываюшЪ на войну. [ нушЪ: 
„ГакЬ бьнпь судилЪ КалханшЪ; вновь бранны дни наста- 
„Вновь Греки СЪ флошомЪ кЬ вамЪ нечаянно р: 
„Но гн5вную дабы богиню укрошишь, 

„И беззакон!е свое предЪ ней омышь , 

„Коня оставили во м5сто здБсь кумира, 

„Кошораго КалханшЪ на высоту ееира 

„СЪ шфмЪБ умысломЬ велБлЪ ‚, какЪ гору, вознесши , 
„Да не возможеше во градЪ его ввести. | 


„Да 


№ 5; № 
„Йа поклоняема БЬ конБ ош вабБ Минерва 
„Не сшанешЬ васЬ хранишь, какЪ охраняла сперва. 200, 
„КалханшЬ пророчилЪ шакЪ: коль вашихЬ рукЪ удар 
„Священный осквернишЪ великой дЪвБ дарь, 
‚›Го гибель, [ чшо надЬ нимЬ самимЬ да совершишся; ] 
„Фриг1ИцамЬ насшоишЪ, и Троя разрушишся. 
„Но коль введешЬ коня внушрь града ваша длань, 295. 
„ВоздвигнешЬ Аз1я на ГрековЬ люшу брань; 
„ПоббдЪ ея везд$ распросшраняшся звуки, 
„И горьку часшь @ю постраждушЬ наши внуки, 
Сей ядЪ, чшо изо усшф плБненна Грека шекЪ, 
ОчарованныхЪ нась вЬ ровЬ гибели вовлекЪ ; зоо, 
НасЪ, коихЬ сокрушишь прошивныхЬ рашь несчетна 
Ни сильный флошФ не моЕЪ ‚они брань десяшил5шна, 
Ни Д1омидЪ, ни всБХЬ грознЪйций Ахиллес, 
Синонф преодолЬлЬ пришворныхЬ шокомЬ слезЪ. 
КЪ сему вновь странное намь зр5лище предсшало , 305} 
И вящимЪЬ ужасомЬ всБхЬ души всколебало. 
Избранный жребемЬ Непшуну во жреца, 
ПредЪЬ олшаремЬ его Лаокоонш шельца | 
Заклаши присшупалЪ <Ь шоржественнымЬ обрядомЪ ; 
Се два змя (сшрашусь воспомянуши) рядомь , зто, 
Тенеда со бреговЪ, по шихой глубинЪ , 
ПловушЪ 5Ь поисшанище на нашей сшорон$. 
Главы и груди ихЬ, и гривистыя выи 
Простерты вЪ верьхЬ неслись внф влажныя сшижи, 
Лежали на водБ блестяшие хребты , 31$. 


Й извивалися предлинные хвосшы. 
ШумишЪ 


320. 


325. 


330. 


335. 


340, 


М 6 м 


ШумишЪ волна мутясь ошф ихЪ по морю 6фга; 
ПреодохЬвЪ заливЪ се достизающЪ брега! 
Глаза ихЪ кровшю наполнены горяй, 
СверкаюшЪ жала, ршы ядЪ каплющи шиияшЪ. 
Трепена мы ошЪ сихЬ страшилишь уклонилибь; 
Драконы на жреца туш прямо ‘устфемились, 
И сперьва чадЪ его, нешастшную коры, 
Во кругЬ ихЬ нфжныхЬ шлЪ обвивитись, ‘стали грыстиь. 
Ошець БЪ безпамяшствь рвучись дБшей избавишь ,; 
ТечешЪ, возносишЪ мечь, чудовишь обезглавийь; 
Но оны мечушся на старца оба варутЬ’ 
И кольцами всего переплешаюшЬ вкрутЬ. 
Ужь дважды иопереР» обЪявЬ его чревами, 
Два раза чешуей покрышыми хребтами | 
КругЪ выи обеясь вЪ верьхЬ алчны ршыг несушЪ.,. 
И исклоняясь ВЪ низЪ главу его грызушЪ. 
ОнЪ ядомЪ обмянЬ убрусЬ являя чернымЪ 
Крушишся, движешся, усимемЪ безм5рнымЬ 
Преплешийя' его, безь пользы, пушы рвешЪь; 
Ногами пюпчущь персшь, горшанью Всей ревет. 
ТакЪ волЪ ко олшарю на жершву привлеченный, 
Оплошной ошЪ жреца рукою ‘усБченный, 
Коль вырвавшись себя ошЪ пагубы спасешь, 
ББжишЪ, ревешЪ ‚ главой и выею шрясешЪ.. 
Ниспадши со жреца на слизкомЬ вьюшся чревь 
И правяш пушь змйи кЪ пренепорочной ‘дЪвФ. 
Восшекши вЪ крБпосшь › гдЪ Богини храмЬ сея’ 
ВЪ подножьи под щишомЬ скрываюшся ея. 

| - СимЬ 


\ 


4% :7 м 
СимЬ зБльносшь нашея умножилась боязни. 345. 
Твердиши сшали: жрець сея доспюинЪ казни, 
ОнЪ осшрАемЬ во дску свяшенную разилЬ, 
Злочеспия рукой копье вЪ коня вонзилЪ. 
_ Возошяли всБ; весши коня во Трою, 
И шеплой укрошашь БогининЬ гнЪвЪ мольбою. 350, 
ВЪ мигЬ рушимЬ знашну часшь ТроянскихЬ гордыхЪ сшнЬ; 
Сквозь скаты пушь во градЪ махинБ ошворенБ. | 
ВсБ ревносшно кЪ шруду желанну ‘прилегаюшьЬ у 
Иные подЪ коня колеса подвергающьЬ , 
Друше ‚ чшобЪ во градЬ удобнБе вшянушь, : 355. 
КладушЪ на выю. верьвь, и углаждающЬ пушь. 
Подвиглась воинсшвомЪ исполненна громада , 
На гибель налиего устшроенная града! 
По обоимф сшранамЬ лБзицЬ и юношь ликЬ, 
Имаяся за вервь, веселый взносяшЬ кликБ. 369. 
Она колеблешся, вдаль шесшвуешЪ, дерзаешЪ , 
Ужасна и грозна,. внушрь града досшизаешЪ. 
О ошчестшво! БоговЪ жилише ИлюнЪ! 
О гордыхЬ сшБнЪ. округЬ! преславный Марса пиров 
Чешыре раза конь вЬ врашахЬ осшановлялся , ``365. 
Чешырижды вЬ`немЪф звукЬ оружШ раздавался; 
Но мы ошЪ радосши, БЬ восторгБ, внБ себя, 
Чудовище Че, и женЬ и чадЬ губя, 
СЪ благоговфемЬ влечь вЬ городЪ продолжаемь 
И ВБ замкЪ оное священномЬ поставляем. * зто. 
Тогда пророческихЪ Кассандра словомЪ усшЪ, 


Чию Троя рущишься, Пергамф бышь долженЬ пусшЬ, 
В ВЪиала 


№ +8 


‚7 ВБшала намЬ судьбы прогнфваннаго Неба; ‘^_^ 


375, 


Но мы не вБрили воспяшены ош Феба. 

Мы, коихЬ надЪф главой свирфпый рокЪ эялЪ, = 
КопюрымЬ дневный лучь впосхБде @яхЬ, (о 
День нашей пагубы. со. плескомЬ. провождаемЬ , 


< -«ЦиБщами храмы всБи вБшвьми украшаемь. оо, 


330, 


335. 


395. 


395. 


400. 


`СБкушЬ стрегушу  рашь ‘всБхЬ’ перве узрЬнну' ув. 


`’› Межв шБМЬ. во океянЬ свой, скрыло солнце зракЪ, _ 
ДолЪ, небо; `ГрековЪ’ кознь одБялЬ ночи, мракЬ.;. > 
Умолкли ‘Тевкряне; и очеса сомкнули ух оо 
По дневныхЪ подвигахЪф спокоились,  заснули. ‹ 


:`аВраги при помощи ‘безмолвныя луны, < 


БлБан5ющимЬ шоя‘лучемь. освъшены уста си Печ. 
Держась во плаваньи! знакомаго имЬ’слБдау о оо 
Несушся ко брегамЬ "ГроянскимЬ ‹ошЬ Тенеда. 
Зажженну св5шочь взнеспь велий АгамемнонВ. с. 


„Спасенный ошЪ. БоговЬ намЬ вЪ пагубу Синонь. 


Ту видя ‚,консвя ошБемлешЪ. вшай’ заклепы : 
Отверзлись мрачные: и. страшные вершепы 1 п 2. *. 
ИзЪ нихЬ изсуняся ; СшенелЪ , Фессанарь, Улисс |. 
По верьви падающЬ сЬ сшремлешемЬ на низЬ, < 


--3а ними Менелай со храбрымЬ Аезманшомь ^ 


И АхиллесовЬ сынЬ со добльсшвеннымЬ` ‘@оаншомь , ‚ 
И предварившйй всфхЪ изскокомЬ Махаонь 

И самЬ Еней коня чудовишна ‘шекшюнь. ' 

НападЪЬ на Трою -сномЬ и ‘пьянсшвомЬ отшягченну,. 


И жаждя сЪ’кораблей помошныя ‘руки 
ВЪ ошверсшыя  враша ‘зовушЪ ‘свои. полки; 
УГ Леш$ло 


и то 


Летвло оное’ благопряшно время у. 
Когда разеБянно повсюду’ смершныхЬ ‹ племя. 
ПочивЪ ‘ошЬ”бдЪя вкушаешЬ сладость, сна, - 
Которая шрудовЬ БЬ: ослабу: имЪ. дана. тт 
‚ Лишь сей’ ВсевышнихЬ ‘дар и шомныхЪ чувствь отрада 405. 
Коснулся мн$,‚ лишься забылЬ опасносшь града; 
Во сновиднйи  предЪ взорЬ. моихЪ очеф = 
Се Гекпюрь предсшаешЪ лношАй шоки слезЪ, 
ВЬ шомЬ самомЬ образБ, как Ахиллессомь раненЪ , 
ОбезображенЬ ‚. натЬ „ безславенЬ , бездыханенЪ , ` 4то. 
За колесницею влачился по. земли ; _ | 
Весь кровью обагренЬ, во черной весь пыли , 
Сквозь жилы пяшЪ своихЬ ремни имущь продфты; 
Увы ! гадЪ. прежни ВЪ, немЬ геройскйя примфшы * — 
Коль онЬ ошм$нень быль, ош Гекшора шого, вы 435. 
Прошивоборца кой низвергши. своего | Е 
Во .Ахиллесовой чесшь збруи облачилсл. 5 
И < шоржествомЬ подь ней во Трою возвратился; _ 
По враяимЪ полкамЬ какЪ молн1я ‘лешалЪ } м 

На Гречески суда Фриг1йскай огнь мешаль! | хр о. 440, 
вВЪ запекшейся крови власы его сольпенны к 
Всклокочениа брада, и живо впечатлФины | | 
ТЪ язвы зрБлися на мышцахЬ › раменахЪ, ы 
На персяхЬ ‚ на челЪ , на ребрахЬ и рукахЬ ‚. к 
Кошоры. вождь гражданЪ, предшеча ихЬ ко брани › г 425. 
За» Трою онЪ пр1ялЬ, сражаясь безпресшани, ы ы 
УзбЬБЬ передЪ собой подвижника, сего 


В 2 ры: 


эко 


430. 


435 


. 


445. 


45°, 


455. 


М 20 № 


„О свБШЬ! о ошчесшва надежда и подпора! .` 

»ГдВ шы ошЬ нашего понынф крылся взора 

„Сладчайшй Гекшорь! гдБ шоль долго укоснЪлЪ?. 

„ОшЬ коей кЪЬ намЬ сшраны желанный прилеш5ль? 

„Увы! по многихЬ шоль намЬ пагубныхЬ уронахь, 

„По шяжкихЪ города ВЬ осахБ оборонахЬ, 

„Когда ужь изнурясь чрезЬ силу брань шворимЪ, 

„Увы! БЪ какомЬ шебя мы слезномЪ видЪ зримь! 

„Почто швой зракЬ лишенЬ величесшва и славы ? 

„Кию язвы на шебф напечашлЪлЪ кровавы? 

На шшешный мой вопрос ошвБша не далЬ онЬ, 

Лишь шокмо износя изЪ сердца шяжюй сшонЬ, 

‚БЬги, мнБ рекЪ; Еней изЪ пламеней средины; 

Во град сопосташЪ, и Троя близЪ кончины. 

„Праму ‚ отчесшву дань должна воздана, 

„Когда бы смершнаго рука была сильна 

„Трясушййся ПергамЬ во прежн\й блескЪ возсшавишь; 

‚Конечно бы моя могла сей долгЬ исправишь. 

‚ГебЪ своихЪ боговЬ днесь Троя предаешЪ, 

„Прими ихЬ, да грядушЪ &Ъ шобою ВЪ дальный свЪшЪ, 

„Ищи имЬ града, кой величестшвенЬ воздвигнешь, 

„Когда преплывши поншЪ, конца шрудовЬ досшигнешь, 

По совершен!и бесБды своея 

ВручаешЪ Весшу мнф и ление ея, 

ИзносишЪ вБчный огнь изЬ внушреннихЬ свяшилищь , 

Чшя вфрносшь рукЪ моихЬ во м5сшо сихЪ хранилишь, 
Межь шфмЪ исполненна многоразличныхЬ золЬ 


Преобращаешся вБ плачевный Троя доль; 
Быстряе 


№ .: м 


Быстряе отшчасу шокЪ пагубы  мешся, ‘' 

Ору бранныхЬ звукЬ громчае ‘раздаешся. 

Уже смяшеше, и шрескЪ и шумЬ и крикЪ, 

Сквозь лБеЬ, и до палашЪ АнхизовыхЬ проникЬ, 469. 

ВспрянувЪ ошЪ сна всхожу ‘на кровЪ скоропостижно 

И слухЬ вперя, спюю на ономЪ неподвижно. ›- 

КакЪ огнь усиленный черезЬ бурливый в5шрь 

ТрещишЪ ‚ жручи земныхЬ плоды суже нБдЬЬ ; 

Или какЪ быстры ©Ъ горЪ ревупйе пошоки, 465. 

На нивы разл1ясь и пажиши широки, 

ВаляшЬЪ расшфн1я ‚ зелену дань луговЬ , 

И н5ёжны поль цвВшы, и класы ‚ шрудЪЬ воловЬ; 

Высоки древеса изЪ корней изшоргаюшЬ , 

И вержа ихЬ сшремглавЬ сЪ собою увлекаюшЪ : 476. 

ПасшухЪ сЪ крушой скалы незапный внемля ревь 

И слабЪ вину постичь сшоишЬ опфпенЪБЪ. 

ПодобнымЪ образомЪ на время я забылся ; 

Но вЬ мигЬ шогда же мнБ нав5шЪ враговЪ ошкрылся. 

Уже Дейфебовы чершоги огнь пожралЪ , 495. 

УкалегоновЬ домЪ имЬ см5жный воспылалЬ , 

Сигейсый мысЬ огнемь и море остянно, 

ЗвукЬ шрубЪ, народный гласЬ бьюшЪ вЬ воздухЪ непре- 

Я рвусь, БЪ безпамяшсшвв хвашаюся за мечь, = [ сшанно. 

Хошь града не могу ошЪ гибели сберечь; 430. 

Но вЬ сердиЪ кровь кипишЪ, спфшу собраши войско, 

И вЪ крЬпость понесши усерде геройско. 

ПылЬ гнфва не даешЪ опасности мн зрфшь, 

Прехвальна смершь, я мнилЬ, 6 мечемЪ вЪ рукБ умрешь, 
ВЗз Теку; 


$ 22 м 


485. Теку; но се Панеей; эирецьФебовб; сынБ `ОорфевЬ "^^ 


490 


4 >. 


Ср5шаешся со мной, пробившись сквозь ‘злодфевЬ. 
ВЪ одной рук онЪ небБ со ушварью’ боговЪ ; ^^. 


- Другою. внука влекЪ; и мчался вдоль бреговь. — 


у 


495. 


„Панеей! не’ всюдуль. врать разнесЪ свою а Ван | 
„Не все ли ‘огнь“пожралЪ ® ‘Бла ли торда’ и 2) 
Едва онЪ ‘выслушахь вБшающа меня ^^ я 
ПрерывяымЬ `толосомь `ошебитствуешь ‘стеня : 

„НасшахЪ посллийй чабь, погибель нензббяна я мч 
„Трясешся Ил1онЪ ; ‘и ”Гроя "безнадежна, “7 

‚ ПадешЪ ея хвала’ вовшедлиа 'д6’ нёбесь 2 254 иже" 
‚ Превоё вс все ошсель во Гребъю"‘Зевебь,^ ПА ижен г 
„РазгнЪванны судьбы. нешастныхЬ наказують, на 


27+ „ВЪ зажженномь’ городВ’ злодфи ' поржесшвуюшь. ^^ ' 


500. 


505 


„ИЗБчрева ‘страшну” рать на’ `воздухЬ “сыплешЬ” конь; 
›/СинонБ ругаябь ‘намЬ везд8 пходишЬ рр Ч0в^э-И 
„Нешешно миожество сперхося предБ сшфнами’, а 
„ВсЬ’апогны `вражьими заставлены полками’; вины в ов 
„Сверкая острые ВЪ’ дёсницахь ихЬ’мечи’; ‚084 ЭК э\. 

„На м5лки части’ ‘наёБ БУ аачунь ИВеВч- лэляж\ 
„Стрегущи при вратахь” едва’ на база" тек 
уСхБаымЬ” стремлешемЪ удары" `отражающь. “” Зачяе, 
ее ‚я’рЬчьми воспламенень “ооо ия тие” 
аки нБКшмЬ’ теройсшвомь влохновён! К ЭН 5 яат аттох 
ра оНьу "в меЧь дв 66 диван несшокые, ^" 


‚ася сы К 


510. ГаЪ слыщень вумь” ы кракь. , АВ дьюшся 1 ‚крови шоки. 


я "Тувы А я Баны Ч ли 
При 


Ч 23° 4: 


При луниомЪ св5шв мнЪ попадимеся ВБ стшр5чу “сл 
ПрепровождаютЪ ‘мя на трозный бой предшечу; |1 

И младоспйю хБшЪ `ЦБигуний ‘аки кринь; РОЗН, № 7915 
Пришлець чужой страны, МигдоновЬ ‘храбрый о 
ХоревЬ ‚ который намБ являлЬ шогда услугу. ей са 
Кассандру льсшясь’ поняшь 'Ирмлю ‘дшерь вЪ аби : 
НешасшенЪ ‚ чио`6бФжать зелФвшей вражьихЬ Сао 
Невфспть: ‘своея пророчество презрьхь Клаб не ( 52. 
ОбрЬшЪ желанну“ВЬ ‘нихБ”КЪ' сраженю' ошвагу. И т 

Да побужду сильняй кЬ’намфренью пюль’‘благу ; ‘ 

›О храбрыя, имБ ‘рекЬ, безвременно сердца! 

„Когда нешрепешносшь “вы: ‘трознаго’ липа оо 


‚›На’ все’ за мной несши‘,’ на ‘все’ дерзатшь хотите + 19042 5, 


„Какому року ‘мы подвержены ‚ вы‘зрите. ^^ 
‚ВЕБ боги, чшо поднесь блюли Троянскй. в 
„Оставя олшари, ‘изЬ 'Гроизвышли вонЪ.: 19) голо 0 
„Зажженной ей ваш долтЪ длань. ‘помощи просптерши е М 
»ПойдемЬ , повергнемся во челюсщи. злой исмерши ;7 г... 1530. 
„Ошчаянье единЬ кЬ  спасеню намЬ ЗЛУЖЬь- ского ИвоояЭ., 
СимЬ гласомЬ вяше ихЬ. ‚воспламенилась, грудь. = сие. 
КакЪ волки хищные, Сквозь. ‚мглу, со = шощимь, зревому, 

СЪ ‚ошверстымЬ ‚на корысть, какую вспъшашЬ, `ЗБВОМЬ, 
БЪгушЬ неисшовы -вЪ средину овнихЬ сшадь, 52 $835. 
ВЪ берлогЬ. шающихь осшавя гладомь ча: (г. р 
СЬ подобной лютшосшью мы. ВБ нБдра. Трои. имя о 
Сквозь копья, сквозь _враговЪ , на ‚явну` смершь ‹ стремимся, 

И кровью каждую кропимЬ зЪ пуши ступень; :: 


ЛешаешЪ черная кругомь вадЪ нами. ши. | А ‚ ЗА. 
М. АН. 


545. 


550. 


24. № 
Кшо ноши оныя всБ гибели, убйсшва 
ПредставишЪ силою имЪ равнаго випийсиива 2. 
Какой исшочникЬ слезь довлБешь всБ шруды 
Тогдашни. наши всЪ оплакаши 6$ды? 
ПоверженЬ древний град, державенЪ. многи вки; $ 
ВездБ кровавыя л!юшся 6 паромЬ р$ки; 
По сшогнамЬ , по домамЬ, у кажда храма врашЪ 
БездушныхЪ ш5лЪ косшры намешанны лежаш. 
Ниже однихЬ ТроянЪ,мечь ГрековЪ пожираешьЬ, 
И вБ побъжденныхЬ духЪ геройсшва оживает : 
И побфдишели подЪ ихЬ рукой падушЬ ;. 
Сифсившись грудами одни другихЬ кладушВ: 


‚ Повсюду страхь , вездВ свирБисшвуешЪ рокЪ гн$вный, 
‚ Повсюду вопль .и сшонЬ и. пагубЪ. видЪ плачевный, 


555. 


Сопровождаемый дружиною своей 

ИзЬ Греков срфшился намЬ первый ИВ р 
И мысля ; вои мы’единыя ©Ъ нимЪ службы, 
МанишЪ кЪ себф рукой, пуская голосЬ дружбы: 


‚ „Скоряй сюда, скоряй, удалыя главы! 


560, 


„Почшо шоль медлФнны, и не ‘усердны вы ®- 
„Иные грабяшЪ' здесь сокровища безЬ шоша, ‹ | 
„И жгушЬ давно ПергамЬ; а вы шеперь лишь СЪ флоша. 


- ОнЬ рекЪ, и. абе изЪ нашихЬ внявЬ рЪ$чей, 


565. 


Чшо онЪ попалЪ БЪ среду прошивничьихЪ мечей, 
ОцБВнБЛЬ , и гласЬ остановилЪ ВЪ горшани, 
Вспяшь началЪ отступать, боясь не равной брани. 
КакЬ пушникЪ посреди дороги своея 


а нечаянно межь шернйй на змя 
Тре 


‚ 

ТГрепешущь ‘ошЪ него далече отбфгаеть, ом | 

Лазоревую эм, злябь; выю‘надмеваешь : 

ПодобнымЪ образомь “наб видя’задрожахь’, ‹ м 

Затрясся Андрогейу безгласень”. вспять. бЪжал ео 

СтФснивЬ оружья мы прошивныхЬ окружаемЬ 

ОбЪяшыхЪь ‘ужасомь крушимЬ ‘и поражаемь. 

Как зв5римежь пенешЪ, ‘'вЪ м5сшахЪ имЪ чуждыхЬ риа, 575. 

И небо первый нашЪ’ благословляеть шрудЪ.. 

ХоревЬ тордяся симЪ успбхомЪ шоржесшвуешЪ : 

Куда намЬ шасшье пушь, о други! показуешЬ, 

„Гуда, гласишЪ, пойдемЬ ; обманЬ упошребя 

„Во збруи облечемЪ прошивничьи себя. 580. 

„На брани’ все равно; геройска грудь, иль ковы. 

„Се шрупы ихЬ лежашЪ ! оружья намЪ готовы. 

То рекши, шлемЬ и щишЪ со Андрогея сняхЬ 

ПривфсилЪ мечь кЬ бедрБ; шожь дБлашь набЬ склонялТ. 

Рифей, ДиманшЬ, и всБ Хореву подражающь ; - $585. 

ВсБ новыми себя корысшьми воружаюшЪ. 

Преображенны шакЪ на ГрековЬ мы шечемь; 

Общаясь имЪ во шьмБ, ихЪ колемЪ и сБчемь, 

И не смошря , чшо намЬ судьбы небесбЬ несклонны, 

Премножесшво  враговЪ ссылаемЬ вЪ адЪ безлонный: 

Ины разсыпавшись на`брегЪ и флошЪ 6БгушЬ, 

Друце со сшудомь опяшь ВБ коня ползушЪ; 

Своими намЪ грудьми: не ‘могши дать ошпору , 

По верьви лезушЪ вЪ верьхЬ скрываясь вЪ пюшу’ гору. ` 

Но прошивЬ промысла, увы! коль шяжко прашь, 595. 

Весь пицешень шрудЪ, НБ не хочешЬ поборать. | 
Мы 


— 


— 


$70. 


590. 
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Мы мсшимЬ, разимЬ ; но се’ исполненная Ч»: . 
Влекома силою Минервы. изо храма, ._ ы 
Имуша по плечамЬ растрепанны власы 

боо. Кассандра  предстаешЪ. мишенна всей красы у 
Вопиие на небеса взносяща взорЬ. умильный ; 
Взнесшь дланей не даю'ыф оковы ей насильны. 
Толь жалка врБлиша ‘не моЕЬ снести ХоревЬ, 
Любовь ББ его грудм воспламБняешЬЪ. гнЪФвЬ, 

605. ОшчаянЬ вержешся вЬ средину варварф люшыхЬ , 
Мы ринулись за нимЬ. веБмЬ махомЬ шфлЪ сомкнутыхЬ; 

_ Но © верьху капиша ’Грояне вБ насЬ стр5ляшь 

КаменьемЬ ‚ бревнами набЬ сшали подавлять, 
По ГреческимЬ вЪ обманЪ шеломамЬ вовлеченных 

бто. КакЬ ГрековЬ набБ мершвяшЬ граждане огорченньх. 
И Греки. за ошЪемЬ Кассандры’ разЪярясь 
ТекушЪ ошвсюду , вновь исшоргнушв ону рвясь » 
АяксЬ и Менелай 66 обычной имЬ ошвагой» 
АгамемнонЪ , и всей ДЛолопляне ватагой. 

бт. КакЬ в5шры ярые ©Ъ чешьгрехЬ, свфша стшрань 
Внезапу вылешБВЬ: на сушу ‚ океянЬ „ | | 
ДрукЬ <Б другомЪ. вЪ воздухф. сшибаются , бунтуютщЪЬ., 
СЪ неумолкающимЬ вЪ шворенья свистомЬ дуюш® у 
ШумяшЪ „ свой шрашя. лист › дубравы и л5са › | 

620. И долу гнясь нрещатшЬ” высоки хревеса: ;, 
Понт’ дБнишся:; бБжипй» волна волнф на’ встр$чу у 

‚ ТакЪ. Греки мечулися’ пускаясь’ с нами ВЪ еБчу. 

И мБ, которыхЬ мы шастшливою судьбой 
Разгнали было, вновь стекающся на бой; 


$ 7 № 

И перьвы збруй на наб коварство  примбчаютЪ, 625; 
ЗвонЬ нашихЪ словЬ ошЪ ихЪ отмфненЬ различаюш®. 
ВдругЬ жмупй и давяшф насЪ ошвсюду ихЬ ча 
И ошЪ оружя Пенлеевой руки ^^ | : В 
КассандринЬ пгушЪ женихЪ, нешастна жершва, перьвый 
ХоревЬ предЪ олпаремЪ всемочной пал Минервы. 630, 
ПоверженЪ и рифей, что быхЪ между 'ТроянЬ 
СвБшильникЬ правоте и истинны ‘орган, ^^ 
ДосшоинЬ лучшихЬ дней! (судили 'инакЪ боги: ) 
ПалЬ ГипанЪ и ДиманшЪ; имЬ смерть ии ноги, 
Смершь, кою нанесли ошибкою` свои! у" 9635; 
ЛежашЪ шоча изЬ язвЬ кровавыя струи: 
Ниже шебя, Панеей! служишель в рный` неба’, 
Твой санЪ, свяшенный <анБ, ни’ покрывало ‘Феба , 
Ни благочестие ош пагубы спасло; 
Ты должен падшихЬ былЪ умножиши” число. ^ ^'64о. 
О Трои пеплЪ ! о вы губишельнвьтя' ‘пламы,‘ са; 
ПожравиИия моихЬ, жилища ихЬ и ‘храмы! 
Вы мн свидфшели , чию в ону трозну` ВОВА 
Желая отразить презлобна’ рока мочь 
Я не щадихЪ ‘себя, но безЬ ‘малБйша сатраху 2 645. 
На копья шекЪ ‚, на мечь, на всяку смерть 6 размаху, 
И есшьли бы мнБ’ рокЪ. ‘умреши положиль ; 
Я то уб1йственной рукою заслужихЪ. 

СЬ побоиша сего я В ‘инно ‘усшранился , А 
ИфитЪ и ПелбЬ со мной соединился > _ 650, 
Единаго шягчилЪ уже преклонный вЪкЬ, 


Другой едва стоны УлиссомЬ раненЬ влекЪ. 
Г 2 | КЪ 


№ сз М 


-КЪ Пряамову. двору’ шечемЬ -зовомы‘крикомЬ’, 1“ 
Тушь люша сБча, все вБ смяшеньи превеликомЪ, 
655. КакЬ будшо ‘брани-огнь поднесь не возгараль. = <. 
И вЬ цБломЬ горолЪ никшюо’ не’ умиралЬ. 
Толь МарсЬ неукрошимЬ! враги какЪ’люшы` звЪри › 
_Ины подводяш желвь обсфсшь палашны двери у. 
Со всБхЪ друМе сшранЪ, гошовя скорый ‘илФнЬ , 
660. По лБешвицщЬ высошамЪЬ. на верьхЬ возлазяшЪ дик 
ОшЪ ниснадущихЬ сшр$лЪ скрываясь подЬ женя: 
‚ Десными за зубцы хвашаюшся руками. 
Трояне напрошивЬ вершинами домовЬ я, чин 
И башен шягошой крушашЪ своих враговЬ. ^ 
665. Среди всеобщихЪ 6Б4Б и жизней ихЬ урона, 
Се оружье имЬ послФдня оборона. ^_^ 
'ИзБемля позлашенЬ прикрова. перекладьЬ „. 
‚ Великол5шШе ошеческихЬ. палашЬ , 
Иль инну свода часшь, вЪ. низЬ ‘вержушЪ ` Ани ска- 
670 ОшломковЬ тяжестьми сражаясь с сопостшатшюмь; ‹ [ шомЬ, 
Иные близЬ дверей составя . швердЪ. оплоп?. 
СшояшЪ с мечьми вБ рукахь. и ЩЕ входЪ. 
Безсилье зря. ‚моихь,. напасть двора ‘царева , 
ЗаБсь ВНОВЬ исполнился. я бодросши и. гнБва.. | 
675- Позадь двора особь крылЪ. длинно зданье сводЬ, 
Сквозь пошаенну дверь. гаЪ. хитро, сд°ланЪ, ходъ 
Ведушь вь чертогь царевЪ.. _Нешасш зна, "Андромаха , 
КакЬ Фрийя. была. ошЪ, ‘сопосшать ‚вн®, сшраха, 
Во оны пишиной, цебтущи времена. т 
680. Почши всякЬ день. никБМЬ не ай ‘провождена , 
| Пушемь 
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ПушемЬ. ходила симЬ ко свекру и свекрови, 

Воля предь нихЬ дишя ‚.супружней плодЪЬ любови. 
СимЬ о шайнымЬ ходомь я на верьхЪ палашЪ взлешфлЬ, 
Ошколь.“Трояне градь. метали шщешныхЬ сшрБлЬ ;. 
Огромну башню, чшо поверьхЪ горы стояла, 685. 
И высошой своей до облакЬ досязала, 

СЪ кошорой Троя ‘вся, на морБ флошЪ враговЬ , 

И ихЪ былЬ видБнЬ сшанБ разсшавлень вдоль брегоБЬ, 
Воздвигнушу во дни, красу межь зданий, древны 

ВЪ шой части, гдЪ ея разпались вЪ связяхЬ бревны, 690, 
ОшЪ шфла прошчаго сБкирами дЬлимЪ, 

И сЪ горнихБ м5сшЪ сорвавЪ, всей силой вЬ низЪ: зв 

Она обрушась шрескЪ родиш своимЪ упадомЬ” 

Враги подЬ ней легли шфмЪ, какЬ сшояли, рядомБ, 

Друме между шБмЬ заемлюшЬ ихЪ м5ета; ‘ 695. 
_ ЛешишЪ вБ насЬ камней градЁ, стирБлЪ всяких разноша. 

ВЪ самомБ предверьи ПиррЬ подЪ мБдной збруей олень 

И сшр5лы ужаса на осажденныхЬ мещешЪ. 

КакЬ зм! чшо, мразл вЪ дни, шравЪ ядом упитшанЬ, 
Скрывался подЪ землей, лучемь не облисшанЪ , 700, 
Днось вешхосшь кожи снявЬ и юнымЪ преродяся, 

СвиваешЬ слизый хребшь и движешся гордяся, 
ПодЪемлешЪ кЪ солнцу грудь, зяя страшным ршомЬ» 
СверкаешЪ, бодрЪ и смБлЬ, шрижальнымЬ языкомь : 

Толь гибокЪ живЬ искорЬ вЪ движеньяхЬ ПиррЪЬ казался. 705. 
Велиый ПерифаншЪ-сЬ ним вмБсш$ подвизался, 

И АхиллесовыхЬ правишель храбрь коней 


ТекЬ и ‚нимЬ же подЪ’ своей Авшомедоний броней. 
Гз Вся 


что. 


715. 


420. 


725. 


730 


735. 


- 


9% зо № 
Вся даже Сцирска рашь на грозномЬ семь приступ 
Мешала пламень вЬ верьхЬ, и шла со ПирромЪф вкупф. 
Межь прочихЬ онф впреди самЪ рубишЪ лверь на сквозь 
Со крючья рвешЪф и всБ преграды мечешь врозь, 
Уже крушашаго б4евйями лома 
Средь двери широша содфлалась пролома у 
Ошкрылись длинныя пришворы во нутри, 
Весь домЬ, гдБ жилЬ ПрамЬ и древше нариу 
Ошкрылись рашники позадь сшоящи прага, 
ЧшобЪ дерзосшь Пиррова остановити шага. 

Но вЬ нфарЪ сшраждущихЪ плБнишися  палантЬ, 
Смяшенье, итумЬ и вопль, вс$ роды бФдсшый, ааЪ; 
Бенье вЪ перьси, сшонЪ, рыданье женска пола 
ВосходятЪ кЪ высошф Зевесова престола ; 

Прамли сродницы, минувшихЪ дшери нЪГЪ 
Мершабющи сшремяшЪ изЪ края ББ. край свой 6ЪгЪ, 
ОбЪемлюшЪ вереи, о горько разсшаванье! 

Провшаясь имф даюшЬ послФдне пБлованье. 

Олтщевой храбростью ПиррЪ дышушь насшоишЪ , 

Ни стража, ни заклепр предь онымЪ не стшоишЪ, 
Тарана часшыми ударами шрясома 

СЪ подставовЬ сбиша дверь валится СЪ шрескомЪ грома, 
Мочь р5ешся в передЪ, ворвавшися враги, . 

ВсБ руша входы, мчашЪ насильны вЪ даль шаги, 
Чо встр5шяшЪ, все мершвяп?Ъ, свой всюлу _бЪтЪ скло- 
И цБльй дворЪ убицт Молнами наводняюшЪ, | няюшЬ 
Не столь насильственно стремлене рБки, 
Когда поставленны оплошы вопреки 


ПрорвавЬ , 
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ПрорвавЪ, и хлябйю преодохлЬБЬ заграды 

НесешЬ на нивы водЬ ярящихся громады у 

Разливиьись на поля подЪ ифною шечешЬ 

И табузы скоша ©Ъ ихЪ кровами влечешЬ, 740. 

Я зр5лЬ, какЬ ПиррЬ сБ двумя Ашреевыми чадьы 

ВЪ предверьи поражалЪ сшрегущихЬ безь пощады у 

Гекуба какЪЬ средь жень рыдала, и Ирмь, 

ГасихЬ шошЪ кровью огнь, чо’ посвяшилЪ онЪ самЪ. 

ДворЪ, вЪ коемЬ пяшьдесяшф чершоговЬ брака розныхЪ, 7 45- 

Надежда вемя пошомковЬ днями позныхЬ у 

ГдЪ чисша злаша блескЬ былЪ всюду созЪрианЪ у 

Тягчились Вереи чужихЬ корыстньми’ странь у 

ВЬ едину ношь, увы! разрушенЬ палЪ на вБки у 

Чпю’ пламень пощадилЬ, шо грабяпй люшь Греки. ‹ 950, 

Теперь; Владычица , внявЬ вашихЪ бЪдешвй пюкЪ, 

Вопросишь ‚ можетЪ быть, км был ПрамовЬ рокЪ 3$ 

Зря Трои илБнЬ, дворца прелеманны заклепы , 

Господешвующи вЬ немь полки враговь’ свирфпь , 

Ош состар5я тшрясущися плещи 755. 

Безпрочною спВиийтЪ’ бронею облещи у | 

По’ одряхл5вшей мечь бедрБ препоясует® $ 

Течешф вБ июлпу враговЬ, и, чтобЪ умрешь, воюетшЪ. 

Огромный ередь двора подЪ возлухомь сшоялЬ 

_ Охлшарв › над’ коимЬ’ ЛаврЬ связь вБшвей простиралЪФ ‚ 9бо, 

Ош древнихь’ ^лЬВ дающь покров ему всегдашнй 

И мрачну мешушйй на боги ш$ив домашни. 

Гекуба ‚ дшери шой, женЬ лики ий дфвиць 

ВЪ подобьи бурею’ разбитыхЬ' голубиць 
миг ТБенясь 
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765. ТЪснясь вкругЬ онато, унылы, жалки, сиры, 
ВЪ ошчаяньи `боговЬ держались за кумиры. 
УзрЬБЬ же, что свои, какь рашникЪ юнБ, чресла 
_ УсшроилЪ вЪ’брань ПремЬу „к злобный духЪ, ‚аи 
„Гя нудишЪ облечись вЬ оруд1я опасны $ _ 
790. „Куда стремишися ? куда? супругЬ нешасный ! 
„Среди сихЬ лктыхЬ „6ЪАЪ, сей рока тяготы - 
„Потребенф не шаковЬ поборникЪ намЬ, какЬ шы. 
„Хошя бы Гекпюрь мой, мой сынЪ шолико мочень 
„ИзЪ мершвыхЬ днесь восталЪ, и онЪ бы былЬ безпроченБ. 
775. „Склонись сюда, насЬ всБхЬ защити сей олшарь, ^ 
„Иль здЪсь умри со мной лишенный шрона царь. 
То рекши, близЬ себя швориш Прлама сБсши 
Во всемЬ величествБ присшойной сшарцу чести. 
Но се ПолишЪ ‚ единЬь изБ царскихЬ сыновей 
80. ОшЪ Пирра выперстясь жадающа. кровей 
Сквозь копья, сквозь .враговЬ преходами стремишся_ 
И ишешЪ ‚ изЪязвленЬ ‚ ош гибели укрышься. 
ПиррЬ духомЬ яросши во слБдЪ его женешт; 
Едва копьемЬ , едва рукой не досягнетЪ. 
785. Но лишь ПолишЪ досшигЬ родишелей предЪ очи, ео 
УпалЬ и лухЬ пусшихЬ вЪ предБлы вБчной ночи. 
ВЬ ПрамБ, коль онЪф самЬ ни близокЪ кЬ они ‘былЪ, 
Позорише @е родило гнфва пыль. 
„За беззакоше, воскрикнулЪ онЬ, толь мерско , 
195. »За шоль неслыханно мучишельсшво. и зв5рско, 2 
„Когда всевидяций на небЪ ПромыслЪ. есть», 
„ба воздадушЪ тебь достойну боги месшь, о 
„Тебъ, 


© 33 м“ 


„ГебЪ, чшо предЪ моимЪ заклавши сына’ взоромь , 
„ЗракЪ отейй` осквернилЪ  симЬ . мершвостти, позоромЬ, 
„Но АхиллесЬ , кой шя,; какЬ хвалишьсяу родил, - Ч95. 
„Не шако <о вратомь ИрамомЪ посшупилЪ, 
„ОнЬ, чшя ‘права ‚ со мной‘ бесБду мирну строихЬ „. 
„Прибфгша мя кЪ нему покрова ‘удостоилЬ ; 
„СлезамЬ ошцевымЪ шрупЪ сыновнйй  возврашилЪ, ` 
„Меня вЪ престольный градЪ со чесшью ошпусшилЪ. › $99 
ЗПри сихЬ словахЬ копье вЬ лешу не устшремленно 
ПустилЪ ; шо звонкою вБ`мигЬ м5Бдью ошраженно 
Повисло ,`зацБпясь, на выгибБ. щиша, 
Неошущаема ош Пирра шягоша. 
Праму ПиррЬ вЬ ошвбтЪ:,, подижь ко. 'Ахиллесу, 805: 
‚И студныя мои, прошивныя Зевесу, ] 
„КакЪ вбсшникЪЬ исшинны, дБла ему внуши; , 
„Скажи, ошцевой де ‘во ПиррБ нфшЪ души; 
„Геперь умри!» То рекЪ, и кБ олшарю дрожаша 
Стопами иогЪ ‘ВБ крови сыновней влекЪ скользяша “у 810. 
ТамЬ шуей вземЬ власы, чшобЪ `вдругЬ живошЪ ошЬяшь, 
Лесною ВЪ ребра ‘мечь вонзилЪ по рукояшь. 
‚ Се смершь ‚ кошорая похишила 'Прйама_, 
`ПлБненье зряша сшфнЬ, и падша’пеплЪ Пергама, 
Толь многихЬ н$когда’ влад5шеля земель, .. 815. 
Державца Ами и славы блескЪ досель! 
КакЪЬ клада на’ брегу лежит нелФипБ, безчестенЪ , 
Опипоржена глава; межь шруповЬ безБизвфсшенЪ !. 

«ВЪ первые ужась шушЪ обЪявЪ меня мяшештЬЪ у 


Лишь шолько сшарець сей Анхизу равныхЬ фи $20. 
Поносно 


$25. 
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Поносно убенЬ вЬ мракЪ шфней погрузился, 
Дражайшйй мн$ во мысль родишель вобразился ; 
Вообразилася Креуза во слезахЬ , 

ТулЬ и пл5нный домЬ мечшалися вБ глаза. . 

Озряся вспять смотрю, кшо будеш миф подкрЬпой, 
РазбЪглись упюмясь веБ бранйю свирБной. 
Иные бросясь вЬ низЪ свои скончали дни, 
Друме вЬ горесши поверглися вЬ огни. 
ЕдинЬ остался я, как скрывиеусь вЬ шайномЪ ибо 
ВЪ срединБ капиша, чшо посвященно ВеснуБ „ 

Гелену усмошрЪлЬ; пожарь свБшЪ сышалЪ многЬ 
Носянгу всюду мнБ мой взорЬ и сшопы ногЪ. 

Она боящася ошЪ насЬ за Трою кары , 

ОшЪ ГрекоБЬ мшенйя за ихЬ для ней. Удары , 

Бфды ошЪ мужа, кой вЬ посм5хЬ былЬ ею данЪ, 
КакЬ обша фуря и ГрековЪ и Троян, 

Сокрывшися на св6шЪ’ пожарный не глядФла ; 

Тварь мерска олюарямЪ межь олшарей сидЪла. 

Зря ону › я вснылалхЪ. паденье града. мешишь , 

На беззаконницу весь гнБВЬ’ свой. испусшить 

„КакЪ ? пойдешЪ. вЬ АргЪ я, нае вЪ пронасшв золЪ ни- 
„И пойдешь сЬ пюржесшвомЪ, со схавой, героиня $ [ зриняу, 
„ФриййскихЬ юношь совмЪ влекуша и дщерей 
„УвидишЪ: домБ, опнца, супруга ‚. мать › дфшей $ 

„Приама мечь пожрешЪ & нсю’ Трою пеплЬ покроетпЪ ? 
„Багрянз кровь шоль крашЪ Дарданск брегЬ. омоешь? 
„Не бьипь сему; не быть, хоть надЪ женою, месшь, 
„Не можеш блеска хвалЪ: герою, прюбр$ешь: 


. 


„ВЬ 


© 35 м 

„ВЪ семь случаБ, поне я шфмЬ себя прославлю, 
„УбивЪ ее, я св. шЬ чудовища избавлю, $50; 
„ОшмщенемЬ свой духЬ насышишь буду радЪ, 
„И ш$нямЬ согражданЬ послаши жершву вЪ. адЪ. 
ТакЪ 6Ьшенствую, злюсь обидой мстишь обид$; 
КакЬ вдругЬ всешедра машь, во непришворномЪ видЪ, 
ВЪ яснЬИйшемь , какЬ лошоль, являешЪ мн. свой зракБ, 855. 
Блисшая вкругЪ зарей гонящей ночи мракЬ, 
Полна величества и красошы чудесной , 
Что кажешЪ на себБ вЬ обители небесной! 
И за десницу мя осшановивЬ речешь : 
„Что сыне, шя на гн5вЪ, на злость сю влечешь ? $60. 
„Почшо свирфпствуешь? Когда о насЪ помыслишь г 
„Иль попеченемЬ шо главнымЪ не сочислишь , 
„Воспомнишь , гдЪ АнхизЬ 6ЪлБюшь ошЪ сБдинЪ 2 
„Аиваль швоя жена, и малолфшный сынЬ? 
„КругЬ дому швоего враждебна рашь сшеклася , 865. 
„И еслибЪ оный я защишишь не пеклася , 
„ДавнобЪ свирфпый огнь во пепелЪ всБхЬ сожечь, 
„Давно бы враяйй могЬ унесшь изЪ свбта мечь. 
„Не зракЪ Спаршанки шоль шобою нешерпимый 
„Ниже ПаридЪ за студЬ любови кЪ ней винимый ; 899. 
„Но гн5вныхБ’ власшь боговЬ 'Троянскй рушишЪ шронЪ, 
„Владычесшво се изЪ свбБша шоржешЪ вонЪ. 
„Воззри, разсыплю я безсмершной дЪйсшвомЪ моши 
„Всю мглу, что взорЬ швой шмишЪ, чернфя вЬ видБ нощи; 
„Не бойся машери пы гласу своея, 875. 
„И сЬ радосшью швори вел$н!е ея. | 

| у, Е „Се 


‘Зы зб 
„Се здЪсь, гдЪ видиши размешанны громадьг., _ 

‚`_? „И камней кучами ош каменей разпады , 
„ВсходяниЯ клубомь вЬ верьхЬ, см5шенЪ со поахомь дым, 

$89. „разгн5ваяный НепшунЪ, шрезубцомь бья` своимЬ, 
„Трясепь земную’ швердь и сшфны сокрушаешЬ ‚’. 
„От основанйя весь городЪ разрушаешЬ! 

„При СкБяскихЬ се врашахь Юнона грозЪ полна 
„Союзну сЪ флоша рашь зовешЬ, ополчена ! 

885. „Взгляни, уже сшоишЪ надЬ кр$5поспйю града’, 
„Во свБшломЬ облакЗ, шряся шишомЬ, Паллада! 
„СамЬ даже ГрекамЪ ЗевсЬ вдыхаешЬ мочь и жарЪ, 

‚ „СамЬ движешЬ сонмЬ боговЬ ТроянамЬ ‘на ударь. 
„ББги, о сын! 6Ъги, и шрудЬ скончай напрасный э 

890. „Я вЬ ошч!й домЬ шебф вождь булу безопасный. _ 

Рекла, и скрылася вЪ гусшую нощи шьму; 

Предсшали ужасы видЪнью моему; 

И фумй и боговЬ властишельныхЬ призраки 

НосящихЬ явные вражды на Трою знаки. 

Тогда шо ИмюнЬ весь жершвою огней 

Казался сринушымЪ со шверди весь своей. 


895 


ТакЪ ясень на горах стшояви!й ифлы вЪки, 

Когда ко оному присшупяшЪ дровосБки, 

На зло шолпы, его кошорая разишЪ , 
950. Величесшвен и швердЪ, на мномЙ часЬ, грозишЪ , 

ВБнчанной лисшшемЬ главою помаваешЪ , 

Трясущись остр!я сБкирЪЬ прешерпфваешЬ, 

ДокохБ ослабЪвЬ, впослЪдни воздохнешь , 

‚И сЬ шрескомЪ шяжекЪ <ЬгорЬ и шуменЪ вЬ долЪ ня 

НисшедьЬ , 
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Нисшедь,, под сБн!ю богинина покрова, 905. 
Гряду среди. врагов, средь пламени. сурова , 
Ни копья. омнЪ. ни огнь коснушися не. могЬ. 
По достижени 5Ъ ошеческли чершогЪ, | 
Родишель, ‘коего,. чшобЪ скрыть враговь иЗЬ виду $ 
Я шщился пренесши на удаленну Иду , - это. 
Не хочеш жизни БЪ даль, упадшей Трои, весть, — 
Ни заточешя, шоль дряхлЬ и древенЪ, несть. 
„Вы; вЬкоихЪ кровь кипишЬ, ро ВЬ силахЬ зр5лы, 
„Вы, бЪгсшвомЬ, рекЪ, вЬ чужи спасайшеся предЗлы, 
„Чио до меня, коль ЗевсЬ пробавишь жизнь мою 9т5. 
„СудилЪ бы, мнЪ5бЪ соблюлЪ онЬ хижину сю. 
„Довольно мнБ сея и предовольно часши , 
„Чшо видфлЬ ошчесшво я ВЬ крайн5йшей напасши, 
„И перэжилЪ, увы! плФнеше его, 
„Не прикасаяся вы шрупа моего | 920. 
„Геперь мнБ долг, шеперь посл дей заплашише, 
„И навсегаа-со мной просшяся ошБидише ; 
„Я собсшвеннымЪ мечемь найду кЪ избавЪ пушв , 
„Иль, сжалясь, мя убьешЪ изЬ ГрековЪ кшо нибудь, 
„И ризЬ моихЪ корысшь его заслуги плаша ; 925. 
„БезЬ погребенья лечь не шягосшна ушраша. 
„СЪ мивуты, какЬ земли правишель и небесь 
„Мя громом посБшихЪ и мольей ЗевесЬ, 
„Препровождаю я дни вфка многослезна, 
„ВсевышнимЪ гнусна шварь, и смершнымЬ безполезна. 93° 
“ВБщая.образомЬ родищель сицевымЬ 
№ вами своемЪ сшоялЬ неколебимЬ, ее 
фы дз Креуза ‚ 
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Креуза, я, ГухБ, весь домБ, родия и други 
Со плачемЬ силимся смягчишь ББ нем духЬ упрупй, 
Моля, да не СЪ собой все вЪ гибель вовлечешЬ , 
Да гнфвной болЪе судьбБ не преречеш: 
ОнБ швердЪ, не хошеш?Ъ сшопЬ за прагЬ дверей простерщи, 
Я <Ъ горя паки вЪ бой шеку, искаши смерши. 
Во обстояньи семь что было миБ начать? 
Чию помочи могЬ умЪ, иль случай шушЪ подать? 
„Тыль, ошче! мниши бышь возможно ББ самомь дЪлЬ 
„ЧтобЪ я осшавя шя дерзнулЬ 6Ъжашь отшселЪ у 
„БылхЪ извергЬ, а не сынЪ? о какЬ @Чя хула — 
»ИзЗЬ усшЪ родишельскихЬ на мя происшекла ! 
„Коль мало для судебЪ сего, гдЪ мы, упадка, 
„И Трои надобно погибнуть безЬ осшазика , 
„ТебЪ, швоимЬ среди ея развалинЪ лечь, 
„ШирокЪ отверстЬ намь путь ко пагубЪ сей шечь. 
- вскорЪ, кровю о багр5юшь 

ридещь ПиррЪ сюда, кой зв5рски свирБиБющь 
„УмБешь поражашь кровавыми мечьми 
„СыновЬ предЪ рождьшими, отовЬ предЬ олшарьми, 
„На толь, всенодра машь! средь пламени ужасна, 
„Средь кой мя, мечей, преводышь безопасна, 
„Во внушренности читобЪ родишельскихЬ палашЪ 
„Я видБлЬ яаждущихь убйспво сопосташЬ ? 
„ЧтобЪ сынЪ, жена, отець, вЪ очахЪ моихЬ закланны 
эЭВЪ см$сившихся `вровяхЪ влругЬ пали бездыханны 2 
ГБ щитЪ мой, мечь, броня? не вуженЬ мнЪ сей свБийь 


„Я побЪжденЪ, и смершь меня 5Б ‘себБ зовешЪ, 
„ВрагамВ 
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„ВрагамЪ меня, врагамЪ, о други! возврашихае „ 

„И вновь со оными сразиться попусшише. 

„Не бойтеся; не всБ безь мшенья днесв падемЪ. 

Теку СЪ щишомЬ вЬ рукахБ, еЬ ирив5шеннымЬ мечемЪ- 

Но се жена моя, при входБ во чершоги , 965. 
СЪ пролишьемЪ слезЪ ко мнБ повергшаяся вЬ ноги, 

Мя держишЪ, и на бой пусшиши не хошя, 

Даешф мнф нЬжное вЬ обЪяпИе дишя! 

„Когда на смерть шечешь, и наеБ возьми СБ собою, 
эКогдажь искусшво шя шворишЪ ошважна кЬ бою: 9-0, 
„Залщишв сей прежде дом; кому вЪ покровЬ предашь’ 
„Дитя швое, отца ® кшо мнБ здБсь будешЬ сшражь? 
„Мн$, коя н5когда была шобой любима ,.... 

КакЪ жалоба @я по дому разнбсима 

Далече слыпшалась , плачевныхЬ шокЪ словвеь 975. 
ВидБньемЬ прерван вдругЬ чудеснымЪ для очесЬ. 

Среди шворимыхЪ мной 1улу лобызаний, 

Средь матернихБ. его. ко, сердцу прижиманий ‚ 

Се пламень надЪ его явивиййся главой. 

Капиишся вдоль вхасовь › и 6ЫЪЬ размножа свой 930, 
КрутЬ: скравйй › не вредя, младенческихь мешся! 

Мы вЪ страхб, что’ огню сынБ жершвой прёдаешся, 
КроплешемЬ водьг спЪшимЬ. его спасши › 

Иль’ силой со’ власовЪ священный огнь стрясши. 

Но взорЬ. и длань АнхизЪ на небо воздваешЬ › 985. 
И радосшень спо молишву проливаепй’: | 

„Всесильный ЗевсЪ, когда шы внемлешь смёршныхЪ глас 

° эБлатоволи; с. высошЪ призрфши днесь на набЬ; 

„И 


хр № 
„И естьли’ `асхужихь я `врою тбхико  * 
990. „Запбчашлей @е прознаменье , Владыко!— 
Едва скончалЬ АнхизЬ , варутЬ ВЬ ^ЬвБ. грома ‚треск 
УслышанЬ ‚ и эвЬзда. влекуща МНН. блескЪ 
СЬ небесной шверди ВБ дол стремительно ‘низпала 
И искрами, ‚лешя ах ноши разсБкала. 
с95. Сверкнувша молней чрезЪ храминЪ `нашихЬ Кройв^ 
ИдейскихЪ. посреди. сокрылася дубровБ, 
Стезю для нашегб спасенья назначая, 
И свБшомь оную обильнымЬ замБчая. 
Блисшала до горы ‚прошягшася бразда ;”. 
1000.И окресшь сБрою дымилися мФста ! | 
АнхизЬ шоль явными преможенЬ чудесами, 
СЪ сБдалиша всшаетЪ , бесБлуешЪ СБ богами, 
И покланяешся спасишельной звФздЪ. 
„Гряду». речешЪ › гряду <опунниикЬ вамЪ везд$, 
1005. „Спасише , Боги, домЬ, и внука ошЪ напаеши; | 
„Вы сей пбслали знакЬ, и ‘Троя ВБ вашей‘ власти. 
„ПослушенЬ ‚ сыне ‚ я, послушенЪ днесь суд16Ъ, | 
„Не ошрицаюся посхБдовать шебЪ. 
ОнЪ рекЬ , и ужь пожарь громчае “раздавался , 
того. И` пламень ошЪ часу `®Ъ. намЬ ближе’ `равсшилался. | 
„Возсядь на выю МНБ; Я плечи подклоня “ мы. № 
„Гя, ошче, понесу; шы легокь для. и = 
„Что ни послБ дует, во мракЪ ли сниши’ гроба; 
„Иль жишь судьба велишЬ, мы “будемь’ ‘змБсш® `оба. 
1015. „Держася за меня, Аскашй , шы гряди, м 
экреуза, намЪ. во Ве ‘мы шесшвуй созади 


* 
СТ а: 
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„Вы помнише, раби, чшо будешЪ мной реченно: 
„При выходф изЪ врашЪ есшь м5сшо возвышенно, 
‚На коемЬ н5когда ЦереринЪ храмЬ сшоялЪ, 
„Но нынЪ опусшфВЬ развалинЪ видЪ прйялЬ. 1020. 
„Близь храма кипарисЪ, для сосшарБнья, р5аки, 
„Кошорый свяшо чли издревле наши предки. 
„Какою кшо изБЬ насЬ. сшезей ни побфжишЪ, 
„Ко холму намЬ сему сшечися надлежишЪ. 
„Пр1яшь боговЬ, просшри свои, шы , ошче, длани; — 1025. 
„МнБ ихЪ касащися, по кроволишной брани , 
„Злочесшно ; я дошоль свяшыни ошлученЬ, 
„Пока вЬ исшочникБ не булу омовенЪ. 
'То рекши , кожу льва, на плечи возлагаю 
И шЪ, подЪ бремя мнЪ сладчайше ‚ подвергаю , хоз о. 
Несу родишеля; Асканйй длань сопрягЬ 
СЪ десной моей; сибшишЪ сугубя дБшеый шагЬ; 
Креуза шесшвуешЪ во близосши за нами, 
Несемся шайными и мрачными м5сшами. 
И я, кошораго не двигнулЬ ружй звукЪ, хо35. 
Ни шысячи смершей изЪ сопосшатшскихЬ рукЪ, 
Который шекЪ на все исполненЬ дерзновенья, 
Днесь шиха ВЬ воздух5 шрепешу дуновенья`; 
'Грепешу шороха ; среди смяшенныхЬ думЪ 
'ТревожишЪ бремя мой шревожишЬ спушникЬ умЬ. 1040. 
Уже, досшигши врашЪ, изЬ града вонЪ сафшили, 
И путь намфренный ‚ казалось, совершили , 
КакЪ сильный шопошЪ ногЬ ударилЪ 5Ъ ушеса, 
Родишель мой сквозь мглу просшерши очеса 
Е „ББги, 
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1045.„БЪги, вскричалЪ, бЪги, о сыне! постизающЬ у > 
„Я вижу, се щишы и копья ихЬ сверкаюшЪ ! 

ЗаБсь вышня н5ка мочь мнБ сшроивша нав5шЪ 
`’Исторгла у меня послфднйй мыслей свЪщЪ, 
КакЪ сетрахомЪ во м5сша безвбсшныя влекомый , 

1050. Я 65 ‚ и пошеряхЪ дороги ми знакомы, 
Жена моя, увы, заблуждьша ошЬ пуши 
Иль ошЪ усталости безсильна вдаль ипиши, 
Отстала ошЪ меня; иль рокомБ похищевна’ 
СупружнимЪ. болфе очамЬ не возвращенна ! 

1055.И я не ранфе примфшилЪ сей уронБ, : 
КакЪ ужь досшигЪ бугра, гдБ былЬ ЦереринЪ тронЪ. . 
ЗаЪсь ‚ всЬмЬ’ собравшимся , ея одной не стало; 
Ея вопнце я, сынЬ ‚ все сонмише искало. 

ВЬ безумьи на кого шушЪ жалобЪ я неклалЪ? 
1060. ИзЪ смериеныхЬ , изЪ боговЬ кого не обвинялЬ 
` Во градЪ, кой ‘плБнивЬ повергли сопостайты , 
Что было мнБ сея мучишельн5е шрашы 2 
`Асканя ,‚ ошца ‚ отечества боговЬ 
Препоруча моимЪф сопушникамЪ вЬ’покровЪ, 

1065.И во глубокой ихБЬ сопряшавши долинБ , 

ПодЪ збруей самЪ во градЪ сшремлюся на единЪ, 
ГошовЬ минувийя подЪяши вновь шрудыу 

“Сквозь. Трою вновь пройши, пронесшься сквозь 6Ъды. 
Ко мрачнымЬ вспяшь врашамЪ ногЬ сшопы обращаю, 

го7о. Вторично шЪ м5сша , гадБ несся , посбщаю у 
ИзЬ улицы, блудя, вЬ другую прехожу , 


И осторожный взорЪ повсюду возвожу. . : 
- ВездВ 
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ВезхВ напасть; вёадЪ встр5чаютщЪ` ужаёЬ очио ^^” 

И самое страшишЪ’ молчанье. шемной“ ночи. 1. Я 
Несуся БЬ ошч домБ, ждя лучшаго плода у 1095. 
Что можешЪ бышь залила’ Креуза какЪ шуда, 

СЪ неушолимою’ все жечь и грабить жаждой 

ТамЬ грозны варвары’ чершогЪ ‘одержаш каждой; 

УсиленЪ вБшромЪ огнь’ на кровы востаёи®; 

ЛющшбешЪ ‚, сЬ искрами ‘на козлухь пылЬ мешЪ. 1080. 
Оштол5 кЬ дому ходЪ Прамлю просшираю 

И паки на ’ПергамЬ поверженный` взираю у 

Но шамо`ИринЬ храмь , преходовЬ долгоша’ 

Вся вражьими уже толпами занята. 

Ужь Финиксь и Улисс убйсшвами несьиты 10$5. 
ПодЪ сшражею блюду корыеши’ знамениты; 
Сюда сокровиша ‘всей ’Грби снесены, < 

Кошорьк от огня евирБпа спасены; 

Столы для жершвЬ богамЬ , изЬ золоша сосуды ; 

Одежда, и другихЬ стяжаниЯ разныхь трудьЕ “’ 1090. 
ДЪвицы „' ‚’ юноши, почтенныхЬ сонмы жен 

СтояшЪ кругЪЬ оныхЬ ‚, свой оплакивая плВНЬ. 

Ниже я шокмо градЪ плфненный созфрцаши, 

По стогнамЬ я дерзалЬ Креузу восклицаши , 

Сшокрашно имя шой во мрак5 повшорялЪ, | ‘1095. 
Но шщешно голоеЪ’ мой” на‘ воздух шерялЪ; 
Скорбящу мн$ на шрудЪ исканья неусуфшный 

Пускающуся` вЬ’ гн5вЪ и’ стоны безут$шныу 

Се шФнь жены очамЬ’` являешся моимЬ’; 

Превозвышающа ‘росшЪ” оныя` своимЬ! т ‘ТОО, 


Е 2 УзрЪвЬ 


У 44. 


УзрЪвЬ призракЬ я сшахЬ, мой разумЬ врозь расшекся, 
Взнялися вЬ верьхЬ власы ‚, вЪ горшани гласЬ прес$кся. 
Облегчевая мой болфзнующий духЪ, 
_  ›Почшо, речешЬ мнБ шфнь,‚ сладчайший мой супруг! 
1105. „Голь зФльно ропшеши швоей на горесшь доли? 
„Не безЪ всевышнйя се шворишся воли; 
„Креузу взяшь сЪ собой судьба шебф прешишЪ , 
„Правишель горнягО Олимпа не пелиШЪ , 
жгго. ›ГебБ далекя предпринимаши сшранства, 
„ГебЪ переплывашь глубокихЬ морь пространства, 
„Достигнешь флошомЬ шы вЬ Гесперске краи, 
„ГаБ шижй ТибрЪ кашишЬ, межь пучныхЪ поль, сшруи, 
„ГамЪ шастье ждешь шя, пронЬ, сЬ царевной брачны узы; 
„Не плачь, и позабудь любовь швоей Креузы. 
х115. „ВЪ прегордой Греши во вЪки мн не жишь ; 
„Не сшану, какЪ раба, ГречанкамЬ я служишь , 
„Я ! ашерь ПрЯамова, невёсшка Афродиты! 
„МнБ машь боговЬ здБсь санЪф ввфряешЪ именишый; 
„Я СБ нею остаюсь! драйй супругЪ! просши, 
1:20.›И попечишельно Гула возрасши. 
СвершивЬ глаголЬ, меня рыдающа, сшеняща, 
Просшранно кЪ ней вЬ ошвЪшЪ бесБдовашь хошяща 
Осшавила ‚ увы! не давЬ начашь р$фчей; 
Преобрашясь вЬ ееирЬ исчезла ошЪ очей. 
тт2 5.’Три раза я призракЪ обфяши покушался, 
Три раза средь моихЬ обЪяпий онЪ шерялся, 
КакЪ вБшерЪЬ, коего не можно уловишь, 


КакЬ сонф, кошораго не льзя осшановишь. 
` Пре- 
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ПреходишЪ ночь, я вспяшь ко холму прелешаю ; 

ГдБ новыхЪ ушлецовЬ чудяся обр5шаю. 1130, 
ЖенЪ сонмы, чадЪ, мужей подЪ мой сшеклись призорьЬ, 
Изгнанцевь жалосшный изЪ ошчесшва соборь, 

Мн5Б жершвоваши всемБ готовы вЬ общемЪ горб, 

И схБдовашь за мной во веБ концы чрезЬ море. 

И се надЪ Идою предшесшвенница дня 1135. 
Зенерина зв$зда возникла, мракЬ гоня ! 

Враги, при всБхЬ врашахЪ, усилили осаду; 

Не зр5лось ни ошколь пособья плФнну граду : 

Я року уступихлЪ, который силой влекЪ; 

И рождышаго подЪявЬ, на верьхЪ горы восшекЪ. 1140, 


В. Петров 


ЕНЕЙ 
ГЕРОИЧЕСКАЯ ПОЕМА 


пуБлия виргил!я МАРОоНнА. 
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СОДЕРЖАНТЕ. 


Еней продолжаеть ДидонБ повфствовате своихъ приклю: 
ченй ‚ которыхЪ вторая часть вЪ сей лфсни содержится, 
его лореллаваше. По испелелеши Трои, флотомЪ изЪ два- 
месяти, кораблей сооруженныхЪ втай при Антандрф, прено- 
сится он во @ракю ‚, откуду ужасенный привидфшемЪ 
Полидора убеннаго Царемь Клитеинестромь преллываетЪ 
вЪ ДилЪ, для вопрошешя Аполлона, отЪ котораго полу- 
чивЪ отвфтЪ , искашь древнйя машери, и оную ло тол-. 
ковайю Анхиза ‚ КритЬ ‘островь бьлти возлнивЪ ‚ туда 
иостизаеть , и зиждетЪ новый градъ. Но лоровой 1366 
воставшей , извБщенный во сновидфши отЪ долалинихЪ 60- 
говъ, что перьвоначальне ТролнЪ обиталище есть Иташлу 
во оную ускоряетЪ. На пути приверженъ бурею кЪ Стро- 
фадскимъ островалЪ, страждеть отъ Гартй, и слышитЬ 
отъ Целены предвфсиие ужаснаго глада. Отсюлду лрил- 
лывЪ кЪ Акпийскому льсу открываетЪ лозорищныя игры, 


По семь лриставь ко Елиру . сбр-таетЪ Андролаху, уже 
АГ с0= 
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сочетанну со Тёеленомь воцарившимся тамо ло Пиррф. 
От него, царя кулно и пророка иззБщается , что боги 
уготовали ему жилище въ Итащи на томЪ м5стБ, гАБ 
онъ бБлую веприцу обрящетЪ. Получае ть отьЬ него вдаль 
наставлеше , о избыти ‘опасности отъ Грековь во ближ- 
ней части Итамши поселившихся, о изьБжаши Скиллы и 
Харивлы на Сицимйскомь проливф. И тако Еней оставя 
ЕлирЪ, плыветь мимо Тарента ‚ и приставь къ той ча- 
сти Сицими , г4д6 лежить Етна , пуемлеть кЪ себБ на 
флоть Ахименида, Улиссова спутника, оть котораго из- 
вфстясь о лютости Циклоловь ‚ на конецъ вносится вЪ 
„Чрелань, западной Сицими порть, гдё умираеть  Чн- 
хизЪ. Отсел6 прострясь въ Итамю занесенЪ бурею въ Африку. 


* 


Держава Ази со шрескомЬ пала долу » 
Достойный вфчно цв5сшь Пр!амовЬ рушень 


Предзяаки ‚ кои намЪ Всевьшини показующЬ , 

Во чужды насЪ сшраны б5жаши обязуюшЪ. 
ПриродныхЪ навсегда ошшорженные гнфздЪ, 
Искашь Вдали пусшыхЬ предпринимаемЬ мБстЪ. 
Вблизи Аншандра флошЪ подЪ Идой соруженный , 


то, СшоишЪ ко плаванью пристойно снаряженный. 


Зовя 


И пепломЪ покровенЪ дымился Им1онЪ: и | 


а из 
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Зовя СЪ собой вЪ побЪГЬ остаточный народЪ 
Угошовляемся предаться 'безанЬ водЪ $ 
Не зная, послЪ како мы парусы раскинемь, 
Куда насЪ рокЪ помчитЬ, гаБ шруЪ скончавЬ починемЬ. 
Едва весенний ФебЪ восшекЪ ‘на горизонЪ, 5. 
АнхизЬ пускаптися  повелфваешЪ вЪ. понш?Ъ ; 
Со бреги ошчесшв® , СЪ присшанищи покоя’, 
СЬ полями, гдБ предЪ симЪ сшояла‘ пышина Троя, 
ОшЪ серлца тлубины рыдая разсптаюсь , 
Изгнанець вЪ океянЪ невБдомый несусь. 20. 
Соплавашели мн нешастныхЪ ‘сонмы многи р - 
Мой сынЪЬ, домашне и ошчественны ‘боги. 

Вблизи ош набЬ лежашЬ ‘пространныя поля, 
Ликургу н5когда подвластная земля, 
Зовома @ракей, гдВ каждый ниБЬ орашай, 2. 
Осшавя пхугЬ) на ‘брань исходишЪ храбрый рашай; ; 
Страна, у коея, вБ ‘ив5туши Трои дни, 
БылЪ дружбы СЪ ней союзЬ, и олшари одни; 
Во ону по волнамЬ шеченье флоша правлю 
И сш5ны перьваго на брегЬ града сшавлю, зо. 
Нешасшною вЪ сей поршЪ планешой завлечень › 
ГрадЪ именемЪ моимЪ Енеполь нареченЪ. 
ВенерБ и богамЪ. споспфшникамЬ начатыхЪ 
Мной зданмй приносилЪ я дары жершвЬ богашыхь ; 
Царю превыспреннй имушему престолЪ 35. 
ЛежалЪ закланный ВЬ ‘Честь на брегЬ шучный волЪ. 
БылЬ видфнЬ холмЪ вблизи ‚, глЪ швердая кранея 


И благовонный ‘миршЪ ‘разросся зелен$я. 
А 3 ЧтобЪ 


4. 
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ЧпобЪ вЪшьвми олшари украсиши мои, 

Теку и шшуся рвашь расшфнйя си. 

Но приключеве послБдуешЬ предивно, 

Обычну есшесшва шечентю проптивно. 

ИзЗЪ корня древеси исторженнаго мной 

Кровавы капли льюшЬ кропящи прахЬ земной! 
ВсБ уды моего оцфифн$ли шфла, 

И хладна вЬ жилахЬ кровь ош ужаса гусшла. 
Проникнушь шщась вину шоль сшранна чудеси, 
Вновь силюсь вфшвь сорвашь сЬ другаго древеси. 
Другое древо мн$ являешЪ шф же. знаки ; 

ИзЬ подЪ коры его кровь черна каплешЪ паки. 
ВЪ прискорбьи сердца, гласЬ я кЬ НимфамЬ лЪса шлю, 
И Марса Фрави защишника молю, 

Да обрашяшЪФ @е явлене во благо, . 


_Иль пошлюшЬ радосшь мнЪ прознаменья инаго. 


55. 


бо 


65. 


КакЬ дважды покусясь шерзаши ^ЪеБ вошше 
СЪ сугубой силою КЬ шомужь сшремлюсь еще , 
И упираяся колФнами во землю, 
Исшоргнушь шрепие расшФнье предпремлю } 
Повфдать, иль молчашь ? плачевны словеса 
ИзЬ подЪ бугра вЪ мои несушся ушеса : 
›„Почшо нешасшнаго , по чшо, Еней, шерзаешь $ 
„Да погребенна здЪсь шревожить не дерзаешь ; 
„Не оскверняй руки злочестьемЪ птвоея: 
„Гроянамф и шебЪ сошечественникЪ я. 
„Кровь, кою зриши шы шекушую ‘изЬ древа, 


„Есть кровь не древеси, но племени царева. 
а ф „Ошь 


Е 


„ОтБ люшой’ сей ‚страны - стремись, сптремися ББ бы, 
„Оставь скоряй; оставь сребролюбивый . брегЬ ; 

‚Я оный“ ПолидорЬ; кой- нагло ‘умерщвленный 

„На мВсшВ ‘семь лежу стрблЬ ; шучей  подавленный; ‘70. 
„И сшр$лы ‚’ чаю меня’ изЬ ‘свЪша_ унесли. 

„Моею кровью вЪ лЪсЬ`колючйй возрасли. 

ВнявЬ сшонЪ изЪ ‘ФЧодЪ земли толь. странень и ‘ужасень 
Стою безЬ чувсшвя, мершвбющь и: безгласенЪ. - 
Нешасшливый ПрамЬ' осаду видя сшЪнЪ, ›_ 75. 
И блискй ошвратишь’ ошчаяваясь плБиь, | 

Ко @раки царю, ошЪ 6бЪдсшв для призора, 

СЪ нэщешнымЬ вшай_послалЬ  богатствомЪ Полидора: 
ЭракЪ шой страны держась, гдБ щастья. лучь блисталЪ, 
КЪ побфдоносному оруяйю ‘присшалЪ; 30, 
Поправый всякЪ законЬ жизнь гостю.‘ прекращаешЬ 

И алчный все кЪ себ сшяжанье похищаешЪ. 

Проклятый злаша блескЬ!‘на кую злосшь и сшудЬ 
Прельшенные птюбой ‘словесны ‘не -дерзнушЬ ? 

По разрЫпени ошЪ. ужаса жестока, 85. 
И воспр!япйи обычна мыслей шока, 

Превосходяния. всю вбру. чудеса , 

Кошоры сильны мнБ послали небеса, 

Анхизу и вельможь собору пов$ствую, 

И кая оныхЬ мысль вЬ семЪ дБлхБ, испытую. 9°. 
Единогласны всБ, пуститься вЬ глубь морей, 

Оставить сушу золЬ, госшинницу кровей. 

Но прежде нашего ошпльчия в пучину 

Гошовимся погребсшь царевича по чину. 


95. 


хОО, 


тО5. 


110. 


ГГ5. 


120. 


м з чм 


‘Составлен изЪ. земли намешанной бугорь, 


ГдЪ мнимо должень быхЬ почитши ПолидорЪ: 

Два луху олтаря’ подЬ` червымЬ нокрываломЬ 

Стоят друг’ ош друга во’ разсшояньи ‘маломв. - 

Со чешырехЪ. ‘сшоронЪ’ мечальный  кипарисЪЬ 

На оны вфшьвями приосбняя, висЪ. 

СЪ исполненными слезЬ Троянки очеёмиу. 

Со распущенными по раменамЬ власами, 

ВкругЪ движась’ олтарей`износяшЪ вопль и сшонЬ; 

Обычай, чшо хранилЪ издревле Ил1онЪ. 

Мы СЪ шеплымЬ кровь млекомЪ изЪ чашей‘ возливаемБ, 

И душу усшнаго в гробницу сокрываемЬ у 

Трикралино: именемЬ кЪ себЪ его’ зовемЪ, 

Трикрашно сЪ нимЬ’ на вкЪ ‘прошаясь вошемЪ. 

Лишь в морЪ ходЪ судамЬ ошкрылся безопасенЬ , 

И вфшерЬ нашему’ намБбренью. ‘согласенЪ 

ВознбялЬ СЪ юга › насЪ’ ко плаванью маня у 

Со суши корабли’ спускаемЬ. не косня: } 

БрегЬ сшонешЪ множесивомЪ сошекшихся’ покрьшой ; 

БЬжимЬ сшраны сребромЪ и крою несьипой. 

НесешЪ изЪ присшани насЪ’ шиха‘ вБшира мочь, 

ЛешяшЪ ошЪ насЪ верьхи и горЬ и башень прочь, 
Есть остров” множеством красошЪ’ обогащенный `, 

ДоридЪ и.морей державцу посвяшенный, 

Что древле, какЪ корабль носяся по волнамЬ, 

Ко разнымЪ преплывахЬ вселенныя‘ сагранамЪ ; 

Но сшр$ломечуша: днесь‘ власшью’” Аполлона: 

ПаромЬ укрфплень’; и высошюй `Микона’, 

СтоитЪ 


мо № 
СтоишЪ неколебимЪ, какЪ проча суши швердь; 
Не можешЪ вихрь его, ни волнЬ удары сшершь. 
Внесясь вЪ Чю ошЪ бурь надежнфйшу ограду _ 125. 
НаходимЬ по шрудахЬ желанную ошраду; 
И высшупя на брегЬ ко городу сифшимЬ, 
Что полнишЪ АполлонЪ присудсшемЬ своимБ. 
Царь Ан, Дила царь, и Феба жрець почшенный 
УбрусомЬ и вБнцемЬ лавровымЬ покровенный 130. 
ИсходишЪ вЬ сшр$фчу намЬ, Анхиза познаешЪ, 
СЪ кошорымЬ дружбой онЬ ошЪ давныхЪ связанЪ лБшЪ, 
Госшепр!имсшва вЪ знакЪ десницы сопрягаемЬ , 
И кБ АневымЬ пушь чершогамЬ проспираемЬ ;т 
ХрамЬ ФебовЬ древносшью величественЬ ‘и швердЪ ° 135. 
СтоишЪ изЪ мрамора ко небеси просшершЪ. 
ВшедЪ вЬ оный, истинны я бога ‘созерцаю, 
И сЪ распросшершьемЪ рукЬ, „Даждь, Фебе, восклицаю 
„Нам прочну обласшь, градЪ, жилиша, олшари, 
»И род нашЪ вЬ поздное пошомсшво распростри , 14.0. 
„›Избавь вшорый ПергамЬ ошЬ безпредЪльна странсшва 
„ОстатшокЪ спаспИйся рукЪ Греческихф ширанства. 
„КПюЮ ВОЖДЬ нашЪ * вЬ к1я шечь подсолнечной концы , 
‚И гдБ почиши намЬ * о Господи! прорцы. 
„Посли прознаменье сЪ престола намЪ всешедра, 14.5. 
„И нашихЬ внидь сердець вЪ благогов5йны н5дра. 
Едва изЪ усшЪ моихЪ мольба произнеслась › 
ХрамЪ, лавры, и гора вся окресшЪ пошряслась! 
Раскрылся, возшумя, завбеЬ предЪ Аполлономь , 


И двигались, надЬ нимЬ висяша сБнь, со сшономь ! 150. 
Б Мы 


155. 


1бо. 


хб. 


170. 


175. 


№ го М 


Мы ницЬ поверглися ош ужаса чудесЬ ‚ ` 

И нашихЪ сицевый коснулся глаеБ ушесбЪ: 

„Грояне храбрые! шф нивы многоплодны, 

„ГаЪ ваши праошщы живали перьвородны , 

‚КЪ себЪ васбЪ ждушЪ; земли ишише вы сея, 
„Ищите машери обЪяпий. своея. 

„Енеевь птамо  домЬ владЪшель будешЪ свБша 

‚И чада чадЪ его во безконечны лФша. 

ФебЪ рекЪ ‚ и абйе воздвигся шумЬ и ‘кликЪ: 

ВЪ унылыя сердца лучь радости проникЪ; 

ВсБ сшали вопрошашь, подЪ коимЬ град» сей небомЬ , 
Куда блудяний сонмЬ зовешЪ глабЬ данный Фебомь ? 
Тогда родишель мой во памяши своей 
ПредшекшихЪЬ быпии соображая дней 

„ВЪшанью сщарцеву, вельможи ! рекЬ, внимайше , 

„И пвердосшь вашея надежды днесь познайше. 

„Есшь островЪ ‚ полняний всю бездну славой ‚ КришЬ „ 
„Герой, на коей ЗевсЬ воспиптанЪ ‚ знаменишЪ , 

„ГаБ сшо градовЬ смошря на нивы окресшЪ пучны „ 
„КакЬ царсшва сильныя, ивБшушЪ благополучны ; 
„ЗаБсь рода нашего начальна кольбель. 

„Коль вЪрно помню я, велик 'ТевкрЬ ошсель 

„Со часщью шрепией народа ошд$лился , 

„ДосшигЪ решейскихЬ сшранЬ, и шамо поселился. 
‚Еще во оны дни не создан ‘былхЬ. ПергамЬ ; 

„ВсБ жишельстшвовали в долинахЬ по лугамЬ. 

„Со 'ТевкромБЬ кЪ намЬ пришла всевьиинихЪ, машь велика, 
„И ей гремяша вЪ чеешь кимвальная музыка» 


„На- 


№: >36 
„Назваше горы Идейскля и рошь, 
„Непроницаема свяшеннодЬйства ношь, | 180. 
„И двоицею львоБЬ влекома колесница , 
„На коей рождьшая боговЬ сБлдишЬ царица. 
„ПойдемЬ, куда судьба намЬ шествовашь велишЬ , 
„Умилоспвивя вБшрЬ, простремся вЬ осптровь Криш. 
„И близокЬ перзФзд®; когда продлишся ведро, ‚ 185. 
‚„Во’шрепий день нашЪ флошЬ вЪ желанно внидешЬ нБаро- 
То рекши ‚, божествамЬ долгЬ ошдалЬ кажду свой. 
Нептуну, волЪ, шебф, прекрасный ФебЪ, другой, 
Погод$, коя шмишЪ свБшЪ солнечный и лунный, 
Дарь черный былЬ овенЬ, ЗефирамЬ' 6$лорунный. 190. 
СлухЬ несся, яко бы изЬ ошчества изгнанЪ 
ЧужихЪЬ Идоменей пошекЬ искаши сптранЪ. 
Что праздны были всБ ошЪ войск намЬ злобныхЬ грады 
И островЪ весь лежалЪ безЬ должныя ограды. 
На парусахЬ. нашЪ флошЪ изЪ Дила вЬ поншЬ лешишЪ $196. 
Мы НаксЬ, чшо виноградЬ на горь зан расшишь , 
Донизу лБпую зеленоспию брега | 
И Парос 6Близнф подобяиййся снБга , 
Олеарь, и други минуемЬ острова , 
Что обшая зовешь Цикладами молва, 200, 
И кои подлБ нихЬ насБянны, какЬ нивы, 
Чрез уски дБляшся другЬ ошЬ друга проливы. 
Труждаясь на прерывЬ возносяшЬ кликЬ пловцы 
ВЪ КришЬ плыши! вс гласяшЪ, вь КришЪ! наши шамЬ 
Восшавый в Бшрь ©Ь кормы вЪ пособье флошу дуешЪ [опиты. ›о 5 


И намЪ вЬ желанный поршф досшичь <спосифтествуешЪ. 
Б 2 Не 


№ 1. 


Не медля и на семЬ градЪ зижду осшрову 
Пергама ВЪ памящь кой Пергамей зову. 
Народу радосшну, чшю ‘тако’ градЪ нарекся, 


. Нравоученье я присшойно даши пекся ; 


Любовь ко новому имЬ ошчесшву вЪшалЪ; 
И горлу крЬБпосшь БЪ`немЬ возлдвигнушь увфшалЪ. 
Ужь были всБ суда на сушу извлеченны 


* 


‚ Троянски юноши кЬ селенью назначенны 


2т5. 


22.2. 


По брак, КришскихЪ дЬвЬ вЬ сожипие вели, 

И упражнялися вЬ воздЪланьи земли. 

Я лобраго законЬ начершавахЬ гражданства, 

И шочны ихЬ жилишь, и сшогнЬ, и поль пространства : 
КакЬ вдругЬ ошягопясь опасной воздухЬ шлей | 

ПалЪ гибеленЪ сЪ небесЪ на скошЪ и на людей у 


‚И класы и древа шерзаешЪ шажь судьбина 5 


Пагубоносная посшигла все година. 


‚ Иной вЬ послФдн разЪ на милЪ взираешЪ свБииЪ 


230. 


Другой полиерйиы едва спюпы свои влечешф. 


‚ Зной Сир!я полей заразу умножаешЬЪ , 


СушишЪ траву, плоды, и гладомф угрожает. 
АнхизЪ совфтуешЬ обрашно’ я ДилЪ шеши, 

Да вновь благоволишЪ намЪ сильный ФебЪ рещши, 
Когда он горесшей ошЪ насЪ ошФимешЪ чашу? 
КакимЬ пособемЬ @ю пюмимосшь нашу 


_ Се несносно намЬ страданье прекратить ? 


„БоговЬ кумиры, чшо меня сопровождали , 


ВЪ к св5ша край судовЬ шеченве обрашишь? 
Ночь крыла долЪ, и всБ животны почивали; 


Во 


№ :3 м 


Во время оныя всеобния 6Бды 235. 
Исшорженные мной изЬ пламеней среды, 

Во сновядфньи мн$ являюшся предЬ очи 

Блистая сБЪшомЬ, кой, среди прекрасной ночи, 

Сквозь окна полная лила СБ высошЪ луна 

ВЪ шу горницу, гдЪ я лежалЬ вЬ обЪфяшьи сна. 240. 
„Осшави, мнБ рекушЪ, оставь, Еней, мысль ону , 

„Ко прорекающу внозь плыши Аполлону ; 

„ИЗЬ нашихЪ успЪ шеперь внемли. его ошибшЬ : 

„Онь самЬ во швой чершогЪ передЪ шебя насБ шлешЪ, 
„Упадшей Трои, мы СБ шобой соединились , 245. 
„СЬ шобой по широшб надмфнныхЬ морь носились, 

„Мы Ш, которые возвысимЪ чад швоихЬ , 

„И всю подсолнечну подвержемЬ, скиппру ихЪ. 

„ВеликимЬ шы вождямЬ гошювь велики сшфны у 

„ГрудЪ бЪгсшва продолжай, ищи жилишь премфны. = 250 
„Не кЬ симЬ брегамЪ велБлЪ вамЬ плыши Аполлон , 

„Не КришЬ селешемЬ для васЬ назначилЪ онЪ. 

„Есшь обласшь ‚, гречески Гесперей словушща , 

„Избышочна плоды, и браню могуша, 

„ЕношрянЪ древле домЬ; Иш›мей она 255. 
„Днесь новыхЪФ по вождю пришельцевЪ названа, 

„Зафсь наше должно бышь жилише постоянно. 

„Во одержане намБЬ собсшвенное данно; 

„Отксель пооизошли Ша и Дардань , ` 

„Родоначальники велике 'ГроянЪ. 260. 
‚„Востшань, повёждь Ме Анхизу неошложно : 


>О права нашихЬ словБ сомнишися не можно. : 
Б3 „Кориша › 


265. 
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„Корита, и земли Авзонскя ищи; . 


„ЗевесЪ шебЪ прешитЪ во Кришф жизнь влеши. 
Зря вышнихЪ я, и глабЬ ихЬ внемля ужаснулся , 
ПолнЬ чуднаго в умЬ видЪнИя , проснулся: 

[Не сонЪ шо былЪ; боговЬ я вЪ яв созерцальЬ , 
И ихЪ другЪ ошЪ друга, казалось, различахЬ 


_ По взорамь ихЪ ко мнБ в5Ь пю время обрашеннымь , 


270. 


245. 


280. 


290. 


По росшу, по власамЬ вфнцами покровеннымЬ ; 
ОбЪяхлЪ мя страхЬ, чело мнЪ пошомЬ’ орося] 
Вспрянувый ошЪ одра, и длани вознеся 
Благодаренья гласбЬ. ко. небу возсылаю 

И дары чистыя на горны возлагаю; 

По семЪ ко рождышему сБ весемемЬ шеку, 

Да все, чшо зр5лЬ, ему по ряду изреку. 

ОНЬ выслушавЬ меня на мысль себ приводишь 
АвухЬ праошцевь, ошколь 'Троянскй родЪ исходишЪ, 
И абе свою погрЫшносшь познаешЬ , 

Чшо бога Дильскаго не понялЪЬ онф ошвЪшЪ ; 
»О сыне, рекЪ, предлогЬ Троянскя судьбниы !: 
„Кассандрины усша вБшали мн едины , 

„Чшо намЬ Гесперя вЬ наслБаЛе дана ; 
„Гвердила часпо мнБ Ишал!ю она ; 


. „Но кшо мечшалЪ вБ Чи досшигнушь набь = А 


„Кию вБрилЪ вЬ оны дни пророчеству дФвицы ? 
„ГакЪ хошешф ФебЪ; смиримЬ свои предЪ нимЬ умы. 
ОнЪ рекЪ ‚ и сшарцу всБ совосплескали мы, 

СпБшимЬ изЪ острова, не многихЬ вБ немЬ оставя; 
ПодЪемлемЬ парусы 8Ъ пучину бЫЪ. свой правя. | 
т _ Лишь 


54/15. - МИ 

Лишь вЬ глубь внеслись, и дохлЪ оп нашихЬ глазЬ 
Не зрЪлось ничего волнЬ кромЪ и небесь ; [ изчезь , 
ЛМешЪ вЬ наб дождь изЬ шучь несушихЬ ночь и бурю, 
Простерся грозный мракЬ’ по чисту водЪ лазурю... 
ВадругЬ лунувЬ силой всей колеблет море вБшрЬ, 2ду. 
КакЪЬ пропасшь межь валовЪ глубокость зришся нБарь. 
ФлошЪ сшонешЪ разомчень. по хлябямЬ океяна; 
Не видбнЬ солнца лучь за гусшошой шумана. ^ 
Непроницаема ‚ черн$ющая мгла 
Всю неба синеву, разсшлавшись , облегла. 360. 
Рвя облакЪ, молнйи безперерывно. блешушЬЪ ,. 
Ушрашя пушь пловемЬ, куда насЪ волны мешушЪ.’ 
СамЬ корм ночь ош дня не можешЪ распознашь ‚ 
Не можешь ПалинурЬ прямой сшези понять. 
Три шако дни во шьмБ носились мы средь. бездны, 335. 
Три ноши. небеса насЬ крыли вЪ ней беззв5здны. ‹ 
Во шрепий день пред нашЪ явилась суша взорь ,. 
СшалЪ видфнЪ дымЬ вдали ; вершины вскрылись гор» 
СоемлемЪ парусы, и ВБ весла ударяемЬ , 
Клубя и пфня поншЬ на греблЪ ускоряемЪ. 3 #2. 
Спасенну мн ошЪ волнЪ единБ изЬ’ оспрововь 
СтрофадскихЬ подает прибфжише и кровЪ. 
Строфады ГреческимЬ глаголемьг языкомь 
На мор возлежашЪ юви великомЪ. 
Целена люшая и Гаршй злыхЬ соборь , 315. 
Со. дней, какЪ возбранень, ФинеевЬ, сшалЬ имЬ дворь 
Лишенные царя великол$пной пищи: 
Вселилися ВБ Чи уединясь жилищи. 

А Скверняй 


325. 


335. 


335 


\ 16 м 


Скверняй сиХЬ чудищь адЪь на св5шШЪ не изрыгалЪ, 


‚И смершныхЬ язвой Зевб люшфйшей не каралЪ. 


Пернашыя ‘си  дБвичьи имушЪ зраки, > 

На скаредныхБ/ чреёахЬ обжирсшва вЪчны знаки, 
Кохшисшы руки, злость и бхБдносшь на челахЬ ,' 
Во челюсшяхЬ ихЬ гладЪ и смерть на очесахЪ. 
ВшедЪ вЬ поршЪ, сшада воловЬ вид ньемЪ доброзрачныхЬ 
И козЬ безЬ пастырей на пажишяхЬ зримЬ злачныхЬ. 
ПремногихЬ низложа сшрБлами и мечемЪ 

БоговЪ и Зевса вЪ часшь корысши сей зовемБ; 
Сооружа одры ‘на `‘берегБ.. изЪ `дерна 

ПируемЪ` посреди раскошества’ безмфрна:: 

КакЬ быстрый сЪ горЬ полешЪ' внезапно устремя 

И крылЬ б1енемЬ по воздуху шумя 

Несышы Гарши 'изнесши кохши страшны, 

ПадушЪ на’ насЬ ‘скверняшЪ. и расхишающЬ “брашны ! 
Гортань .ихЬ’ дик Я гласЬ’ пускаешЪ , аки  адЪ, 


‚ Мешся изЪ шфлесЬ несносный окресшЪ’ смрадЪ. 


340. 


345. 


Мы шония ‘скалы, далече ‚. подЪ навфсомЪ 
ПНриосБненные расптущимЬ окрест л$сомЬ 

ГошовимЪ вновь ‘столь; средь новыхЪ олшарей 
ВозволимЬ жершвеннихЬ куреше огней: 

Вновь люшы Гарши, шомимы алскимЬ гладомт, 

ИзЬ мрачныхЬ кЪ намЬ. пешерь лешяшЪ шумяшимЪ ста- 
СЬ просшерииемЬ кохшей пускающися вЬ долЪ [ домЬ; 
НашЪ паки’ пустошашФ и оскверняюшЪ столЪ. 

Велю своимЬ пр!яшь оруже во длани, Га, 


ПрошивЬ чудовишь сихЪ устроиться ко. брани. 
ВЬ 


м 9 м 
ВЪ мигЬ наги по’ кустам мечи свои клалушь 
И пришаивб щишь соперницЬ’ лющыхЬ ждутЪ, 
Лишь пюлько гнусныя’ шворенвя низлешли 
И крылЬ бенемь вдоль брега возигумБли; 


Мизень сЪ горы даешЪ “кБ ‘сраженью знакЬ тярубой: 


ВступаютЪ ‘рашники‘ для нихБ во странный бой; 


Мечами грозныя: возБемлюшЪ’ вЬ верьхЬ’ десницы , 


ГдБ шучей мерзскя сомкнулисв моря. пиицы; 
Но мечь не ‘можеш ихЪ ‘поранить у поколошь у 
Безвредну, возлетя, уносяшь `кЪ небу. плоть, 
Осшавя по себЪ знакЬ алчносши’ безм5рной , 
Полусожранну ‘енфдь, и видЬ ‘повсюду: скверной. 
ВсБ кЬ небу‘ возвились; изчесли ‘ихЪ. слЪды:. 
Пелена лишь одна предвфстница 6Фды 

На каменной горы’ вершину `возлешвла’ь” 

И всшрепенясь; ошшюль’ @и ‘сшихи’‘пропЗла ; 
„Грояне дерзые!‘иль мало’ ради’ вас 1. 
„Лишиши собсптвенныхЬ ‘ шельцевЬ ‘и’ юницЬ `насЬ ? > 


„Брань надобно. еще; брань сЬ нами весть” безчинио’, 


„И Гаршй гнашь: изЪ‘ихЪ. отечесптва ‘безвинно? 


„„Внемлишежь днесь мой глабЬ! и‘скройше ‘внутрь сердень» 


„Чо самЪ изрекЪ’ми$ 'ФебЪ, ему богозЬ> ошець , 
„Царица Фурй лпо вамБ нынЪ предрекаю: 
„Ко Итамискому сшоемищеся вы краю: 


‚350. 


355. 


360. 


365. 


37. 


„Споспфшный вирь вамЬ даст. коснуться, сей земли»; 


„ВнесешЪ вЬ присшанище’ желанно. корабли’; ‹ 
„Но. не возможеше › дозволеннаго града 
„ВоВдчигнуВИ дошоль, пока. Жесшокосшь глада а 


В „Прину- 


375. 


№ :: м 


„ПринудишЪ -васЪ. столы изгрызанны поясшь, 
„Во мщенье, чшю войной вы см$ли насЬ пошрясшь. . 
Рекла, и вЬ мрачный лБсЬ взвиласькрыхЪ быствыхЬ ма- 


‚ЛикЬ воевЬ пораженф неизреченнымЪ сирахомь „ [хомЪ; 


380. 


СтоишЪ безЪ.чувепийя; во мысляхЬ. ихЬ не бой; 
СпБшашЪ прибфгнуши - ко ГаршямЪ СЪ. мольбой ; 
Богиниль шо,. или шворешя прокляты ,. : 
Прямы пророчицы,:иль гнусныя пернашы. 


г АнхизЬ проспря“свои в ‹верьхЪ. длачи со _бреговь 


385 


39°. 


395. 


40. 


СЪ обфшомЬ жершвЪ, ‘зовет великихЬ сонмЬ. боговЬ : 
„Нещаспе @е, о боги! ошвратише, 1 
„И милосйиво- родЪ :васЬ. читуний. соблюдипе. 

За симЪ велишЪ’ суда`ошЪ брега отрфшапть, 


- Споспёшный началЪ 'НошЬ' во парусы  дьишашь. ^ 


По пбняшейся флошЬ ‘пучинБ5-успбваетЪ: у» 
ЛешимЬ, кудалнась вБшрь?и кормчйй. порываешЪ. г. 
Уже средь волнЬ Закинвь. являешся‘ ^^ФсисшЬ у. 
Дулихй, и СамосЬ” и’НеришЪ -каменисшЪ:; 75) › 


`-БЪжас скалЬ Иваки; ‘земель Лаерша. славна, 


КлянемЬ ошечестшво ‚Улисса звБронравна. ; ‹ тн. 
И’! вскор$ ‘бурный ‘верьхЬ крутой: блик зримЪ, нае. 
И Феба. поль’ судимЬ ‘ужаснаго‘морскимЪ. т о он, 

ОшЬ долгаго межь волн хожденйя’ усшалы‘ 

Сюда Нерикоса несемся ВБ сшфны малых: 

Легли-на` якоряхЬ‘вдоль'брега корабли; 7 (1. 

Скоряй, какЪ ‘чаяли, коснувшися‘земли; } 

ЖершвЬ шучныхЪ ‘на олшарь’ возносимЬ "дамь обильну 

Сохраньшу: наеЬ вЬ `пуши’ Юпишеру“ всесильну. 
наи. г . На 


№ зо 


На бре Акпия 'ТроянскихЬ. зрлишь блескЪ 

ОшкрывЪ, шоржесшвенный заводимЬ шумЬ и плескЪ ; 
Фригйски о юноши сихБ полны и, надежды 495. 
ВсшупаюшЪ. во борьбу, совлекшися одежды ; 

Сцфиясь, стопами персшь’ чужихЬ перизнй ; полей , 

'ТечешЪ, средь подвига, со членовЪ ихЬ елей. 

ЛикуемЪ, чшо._вЬ, пути ошЬ Грековь мы ‚спаслися , 

Среди владычесшвЬ ихЬ. безвредно пронеслися, 4.то. 
Межь шЪМЬ, обращься. вкруг свершаешЪ%. солнце годЪ; ; 
Зима БореевЪ зилешЬ морскихЪ  вЬ. пучину. водЬ. . 

Дабы не упусшить ко плаванйю время,. . Е] 
ЩишЪ м$5дный, крывшее Аванша вЬ бишвахь бремя 7 

При дверяхЬ капища своею самЬ рукой . ааЕу 41 
Привфсиши. сибшу со надписью. такой; 

„Корысшь, чшо ЗАЪсь, Еней ВБ дарь Фебу посващаещЩЬ, 
„НадЪ побфлдишельми побфду возвЪшаешЬЪ. 

По семЬ велю пловцаМЬ взимашися за шрудьЬ; й 
Они на перерывЬ поншЬ пфняпЬ. и мятушЪ. са 0% 
Феацки башни се изЪ взора мы шеряемь, р 

И плыши вдоль бреговь Епира ускоряемЬ $ = 

Склоня ВЪ. Хаонское присшанище свой флошЪ, ` 

ВЪ высоки опочишь возшесшвуемЪ 'БуерошЬ. . : 

Неимовбрной здфсь обрадованЬ я вестью; — _ 425. 
ПрамовЪ будшо сынЪ вБнчанный царской честью 

ГеленЪ удБльнаго Епира. правитЪ долЪ, 


По Пирр5 получивЬ супругу и пресшохЬ; ‘ ‚ 
Чшо Андромаху вновь ВЪ участшье брачна ложа о 
Сотечесливенный ей А гов взялЬ вельможа, | ° 439, 


Ва г 77 Да 


3 зо № 


Да приключен!й шокЬ подробно весь’ вниму ,. 
Оставя флошЬ’еку КЪ Гелену самому $. 
ОтЪ града вВЪ близоспки среди дубравы мрачной, 
ГдБ новый СимоендЪ лнумя сируей прозрачной 
435. Мивувши древняго наноминалЪ ‘красы, 
По н5коей судьбБ, ВБ шт самыя часы 
Торжественный обрядЪ ВЪ чесшь Гекшорова праха 
БолБзнующая свершала Андромаха ;, 
Гробницу, вызывф слезЪ, дернЬ мягк покрывалЪ 
Сугубый жершвенникЪ` близЬ оныя стшоялЪ; 
И Андромаха гласЬ ‘рыданьемЬ прерывая 
Кричала, мошну шШЁнь супруга призывая. 
Узрфвшая меня внезапу предЪ собой, 
И окресшЪ воиновЬ вЬ ’ГроянскихЪ збруяхь строй : 
445. Среди ужасносши чудебЬ онфафнЪла, | 
Померкли очеса и грудь оледБн$ла › 
°ВЪ обЪяпия` рабынь во омракЪ падешЪ! 
По н$5сколькБ минушЬ сЬ шрудомЬ вЬ себя пришедЪ; 
„›БогининЪ сынЬ, гласишЪ, шебя ли зрю неложно 
450. „Гы жиБЬ; и здЪсь швое присудсшие возможно ! 
„Иль ежели шы днесь стоиши предо мной 
„Лишь шЪФнь Енеева; повЪждь, гдЪ Гектшорь мой ? ее 
Ррекла, и горькими слезами оросилась; 
СшенанемЬ ея вся роща огласилась. 
СмяшенЪ, скорбящей ей ошвБшсшвую`едва, 
Перерывающшся вБ усшахЪ моихЬ слова. 
„Я живЬ, вБшаю ей, коль жизнью слышь. достойные 
„Минушы кажда дня плачевны, неспокойны. 


4.4.0. 


455. 


›Не 


№ г: м 


„Не сомнЪвайся, зришь Енея предЪ собой > 

„Увы! по ГекторЪ чшо дФилось`сЪ шобой ; 
„Вдовицею по <емЬ героБ шы осшалась, 

„Иль Пирру плФнница супругою досшалась? 

СЬ сшыд5немЬ она свой долу взорЬ низведЬ , 
„Блаженн®йша изЬ всБхЪ Пр!амля дшерь! речешь , 
„Кошора ВБ опгчесшв5, злодфйской шни жертва , 
„При гробБ онаго закланна, пала мершва ; 

„И бмерш!ю себя ошЪ’рабсшва сберегла 

„Ко побЪдишелю на одрЬ не возлегла. 

‚По падшей Трои я изЪ понша вБ поншЪ влекома, 
‚ Принуждена сносить киченье Фпийска дома, 

‚И юнаго вождя неукрошимый нравЬ, 

„Кой узы брачныя с0’мною разорвавЬ, 

„Супруги новыя искахЬ вЪ ЛакедемонЪ, 

‚,И сердце перенес свое ко Герм1он$ ; 

„Меня невольницу Гелену обручилЬ, .- 
„Подобный коего неволи рокЪ шягчилЪ. о 

„Но гн5вЬ и мшеше неисшова Оресша , 

„Скорбяша, чшо его отФемлешся невфсша у 
„Неосшорожнаго постигнули царя; 

„Во ДельфахЬ убенЬ онф палЪ у олшаря 

„Когда НеоптолемЬ былЪ преданЪ смерши шл$ну, 
ВладБый часть его досшалася Гелену, 

„Кой ону браша вЬ честь Хаон!ей нарекЬ , 

›А сей ПергамомЬ холмЬ и Троею облекЪ. 


„Но швой по морю бЪГЪ к вБшрь сюда направилЪ ? 


„Кай богЪ межь насЬ шебя нев5душа посшавилЪ 2 


Вз „Асканй 


- 4бо. 


465. 


4, 


- 475. 


480. 


485. 


495. 


495, 


500. 


М о № 

„Асканй живЬ ли швой и здравсшвуешь. ли сынБ, -- 
„УчасшникЪЬ ВЬ младосши намЪ горесшныхЬ су дьбин® { 
„КакЪ он несешЬЪ уронЬ и машери и Трои? 
‚„Изображающсяль в немЬ прадфды герои? 
„И движушЬ ли его шещи  доброшЪ. стшезей 
„Иль дядя иль ошець, иль Гекшорь иль Еней? 

ВБщаешЬ шакЪ, сЪ рЪчьми сшенаше м5шая , 
И шшешными лице слезами орошая. = 
Но се со множесшвомЬ вельмож ‚ внЪ градскихь ‚сибФНЬ , 
Во ср5шеше намЬ. исходишЬ самЬ ГеленЪ! 
ПознавЬ своихЪ ведешЪ со радосшью ББ чершоги ; 
Во продолжевше до градскихЪ врашЪ дороги 
БесБлдуешЬ ‚ и шокЬ своихЬ изЪ усшЪ р5чей 
СопровождаешЪ слез потокомЬ изЬ очей. 
Несяся по сшопамЬ предшесшвующа друга 
Зрю пышный Трои видЪ, внушрь мала сш нь т: > 


_ ВЬ изсякшемЬ. пюк5 зрю Скаманадровы струи; 


505. 


ОбЪемлю ‹«Ь радосшью ‘врашЪ СкейскихЬ  вереиу 
Сообшники мои пуская взорЬ’ по граду, - 
ВкушаюшЪ равную отЪ зр5лишь сихЪ ‘отшраду. 
Госшепр!имецЬ всфхЪ ко пиру приглашалЪ, 


` ВЬ огромныхЪ ‘храминахЬ пришельцевЬ ‘угошалЪ. 


510. 


ЛикуемЬ средь двора убрансшвами богаша ; 

Сосуды по сшоламЬь изЪ иБльна блешушЪ злаша. 

Уже преходишЪ день, преходишЪ и другой, 

ВБтрЬ кличешЬ. 8Ь море флот, суля намЬ путь благой; 
Но прежде нежели подвергнуся волнЪ року › 


„Ко вЪфнценосному прибфгнувый пророку 


„Ты, 


и - 
„Гы, кой, реку, боговЬ шолкуеши законь, . 515. 
„Усшами коего вЪшаешЬ АполлонЪ, 
„ВЪ шреножьяхЬ зришель шайнЪ, во лаврахЪЬ и планетахЬ, 
„Во крикБ пшищЪ , и ихЪ подЬ небесемЬ полешахь! 
› Склонися на мою склонися днесь мольбу 
„Ошкрой, ГеленЬ ‚ ошкрой грядущу мнВ судьбу. == 520. 
„ВЪ Ишалю меня всБ боги посылаюшЪ , 
„Обряды всБ мнБ пушь шастшливый предвёшаюш, 
„Целена лишь мой слухЪ ужасностью разишЪ, 
„Ошмшенемь ©Б небебЪ и гладомЬ мнЪ грозишЪ, 
„рцы, к1я для меня опасн5й всБхЪ уроны , 525. 
„И какЬпреодолВиь толь шяжьйя препоны. 
ГеленЬ сперьва. богамБ6 вЬ дарЬ жершвы .вознеся, 
СшояхЪ предь олтнарьми , о мирЪ. ихЬ прося; — 
По семЪ сорвавЬ СЪ главы священно покрывало , 
Что вдоль его рамень простершись раззфвало , 530. 
Ко Аполлону вЬ храмБ мя за руку повлекЬ; 
'Грепешушею я шуда ногою шекЪ. 
Коль скоро. предЪ лице онЬ боле доспитнулЬ , 
Се пророчество: изЪ ‘усшЬ своихЬ’ошрыгнулЬ : 
„БогининЬ. сынЬ! ошкрылЪ ‘мн шо велик1й ФэбЪ, 535. 
„Чию твой предводитЪ флошЪ всевьиинихЬ власшь су дебЪ; 
„Что на Че ошецЪ боговБ соизволяешЪ , 
„И шако. св5шу ‘днесь шещи’ опредфляешЪ ; 
„Лабы шебя средь морь ошЪ `6ЪдЪ предостеречь 
„И вЪ шо: пристанище пособствовати втечь, 540. 
„Кошоро для шебя вБ Авзонйи гошово ; 
„Я крашкое хошу `кЪ шебБ’ простерти слово. 
-285оЙа | „Вдаль 


545 


$50. 


555. 
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4 м 
„Вдаль знаши будуше Гелену не дано 
„Юноной вдаль ему вБшашь возбранено. 
„Ишал!я, чшо намь сосбдетвенной шы числишь , 
„И вЬ. н5дра коея шоль скоро вниши мыслишь, 
„Сшранами многими ошсель раздФлена, 
„Безм5рносшью пуши лежишЬ ошдалена. 
„ТебЪ усильемЬ весхЬ Сицильску пБнишь влагу ‚. 
„И вБяшь’ твоему межь волнБ  АвзонскихЬ флагу 
„ТебЪ ко осптрову Цирцеи приступать, м 
„И преисподнйя озера преплывашь ; 
„Прешерпишь вел1й шрудБ и долго время выждевнь 
„Гы прежде нежели желанный градЬ созиждешь ; 
„Созиждешь оный шы среди швоей земли,‘ 
„И ВБ коемЪ м5ешф; я предвозвфшу , внемли. 
„Когда уклонышися народнаго шы втуму, 
„Впадешь вЬ ‘печальную, прохаживаясь, думу ;_ 
„И межь деревь, что` шфнь на рЬчный мепгуй В брегЬ’, 
„Веприпу узриши 6ЪлБюшу ‚, какЪ снЪ\Ь, 
„И шридесятшь вепряшЪ, дБшей одноушробныхЪ, 
‚Своею бБлизной ихЬ машери подобныхЪ ; 
„ГушЪ подвига ‘конешь ‚ начало шушЪ отрадЪ ,; 
„Обфиюванный шушЪ воздвигнеши пы градЪ. 


. „Предв5стье Гари тебя ‘да не неревижиниь И 


„Могущесшво судьбы всё сшрахи уничшожишЬ , 
„И васЪ шомящшее гаданье разрфшишЪ у 
„Воззванный Аполлон. вамЬ вЪ помошь поспБши т; 
„Однако сихЪ краевБ Ишамм прибрежной. , 
„Что моря нашего шумливосши мяшежной Ка 
| „„Подвер- 


т ТЕ 


„Подвержены ‚ блюдись, сколь можешь’, ‘и’ 6Фги :. 
„Повсюду наши `заБсь’‘господсшвую, враги. 

„ЗдЪсь Локры побехясь”НарикомЬ’ овладБли 1 01. 
„Саленшекя поля’ итушЪ Критяне обсЪли |. 
„ТамЬ воинЬ, кой ‘на брань’ МеливянЬ предводилЪ ,‘’’. 595. 
„СшБнами Филокшеш Петил!ю снабдилЪ. ИЕР 
„Когда же во края намбренны ‘достигнешь © сбои” 

„И олшари тивои вдоль. берега ` воздвигнешь ‘> 

„Во время жершвенныхЪ. возслан1я” даровЬ ” 

„Навергни на главу пурпуровый покровЬ’,-‘ в, 580, } 
„Дабы средь дБемыхЬ шобою приношенй, 

„Среди шоржесшвенныхЪ, 'ВЪ чёсшь ВьиннимЪ, всесожжений, 
„ПредЪ очи не предсшахЬ враждебный нью зракЪу;'' 

„И не смушихЬ шебя, нешаспия вЪ предзнакЪ. “^” 

„Гы, спушники швои ‘сей чинБ блюдише шочно, ‘ „, 585. 
„Да вЬ роды сохраненЬ онЬ' будешЪ. непорочно.” 

„Но какЪ носимаго‘ вЬ ошкрышюой’ глубинф оао о. 
„Ко’Сицил ской“ в5шрЬ приближишЪ ‘зая ситранб , и’! 

„И вЬ разсшояни“ поемлемомЬ ошЪ взора’ пналП.. 
„Начнуть ширфть’ враша’ сомкнушаго “Пелора: ‘ *. 590, 
„Правь вЪ”лБво ‘и. просптри .вругомЪ по морюоходЪ ^”, 

„По. праву сторону блюдись  брегоБЪ: и ‘водЪ: 1! < 

„СлухЬ носится, сшихй борьбу начавшихЬ сила’ 

„Со шрескомЬ сушу здЪсь на полы раздБлила у 


„ОшецЬтразвалинЬ ‘трусЬ- хребенй» ея разсЬКЬуи 170. 598. 
„Голики ВБ естесшв$ ‘родишЬ., прем5ны: вЪкЬ! ‘апон0!.. 
„АвБ сшало суши, гдБ былЪ’ прежде долЬ единый >’ 


„ИзЪ провалившейся‘возникнулЬ ‘понтЬ> средины ; 3”. 


[4 тру 


4 гб 


„И ошЪ Гесперскаго ошииорЕЬ Сипильск1й бреть 


бео. „Той шверди, а другой видЪ острова сберегЬ : 


бо5. 
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„По обоимЪ сшояшЬ во чинЪ особливомь о, 


„И веси и града раздБлены проливомЪ. 


„ТушЪ впракб Скилла вой во весь пускаетЪ з55Б; 
»ТамЬ вл5вЪ люшыл Харивлы слышанЬ резЬ, 
„Кошора вЪ жерла поншЪ глубоко’ поглошаешЪ , 
„И паки СБ клокошомЪ на воздухЬ возврашаешЪ ; 
„Го жреш вЬ себя, шоварукЬ изЬ преисподнихь мфсшЪ, 
„КакЪ адский водомешь до самыхЬ мещешЪ звбзаЪ! 
„Не меньше Скилла зла, не менфе свирБпа, 

„Извнушрь огромнаго и мрачнаго вершепа 

„Изсуя выше волн эяюние ршы 

›ВлечешЪ кЪ себЪ суда на каменны хребшы. 

»СЪ главы до пояса прелесшнфФишая дФва, 

„рядЬ волчьихЬ челюсшей пускаюша изЪ чрева, 
„Чудовишной ошЪ чреслЬ имуша рыбы видЬ, 

„Что движась поншЪ хвоспюмЬ делфиновымЬ мушишЪ. 
„Плышь лучше одаль, гдБ безбЪ дсшвенна пучина , 

„И <Ъ шрашой времени обЪБхашь кругЬ Пахинау 
„ЧБМЬ любопышный КЪ ней пускать. ВЪ пешеру взорь , 
„И слышашь вой и лай камнисшыхЪ окресшЪ горЪ. 
‚Но есшьли ню смыслЬ Гелену посланЪ сЬ неба, 
„И естьли истинно водохновенье Феба ; 

„КакЪ вяцИй долгЬ шебф стремлюсь напомянушь : 
„Юноны кЬ божеству благоговфенЬ будь. 

‚ Пролей мольбы предЪ сей владычицею сильной , 
„Твори обфшы ей, чти жершвою обильной, 


„да 


5 .) № 
„Да шако на конешь, шоржественникЪ шы бдеть, 
„Прейдешь вЪ Итшалю, срелу швоихЬ наслФдсшвь. 
„„Внесясь вЬ Кумейсвяй поршЪ, гдЪ шокЪ озерЬ свяшенныхЬ, 
„Гд$ бысшрь АвернЬ шумишЪ среди лБсовЬ д о 630; 
„Обряшешь дивну вЪ сей пророчицу стран, 
‚Кошора каменной пешеры вЬ глубин, 
‚ВЪЬ восшорг5, шаинсшва судебЪ поешЪ небесныхЬ ‚ ^ 
„И пишешЪ оный на лисшвяхЪ древесныхЪ; 
„Пешеры на помосшЪ черпту кЬ черш$ кладешЪ} 635. 
„НедвижимЬ каждый сшихЪ порядокЪ свой блюдешЪ. 
„Коль скоро дунуЬ Бир. ВЪ расшворенныя двери 
„ВосхишишЬ легкий шрудЪ пророчация Ащери , 
„Она вЪ безпечьи зря лешан!е лисшковЪ Я 
„Не упражняешся вЪ сложеньи вновь сшиховЬ’, 646: 
„Гогда взыскующи пророчесшвенна св та и 
„Кляня Сивиллу вспяшь ошходяшЪ безь ошвБша. - 
„Но шы на времени ушрашу не взирай ; | 
›И спушниковЪ швоихЬ ропшанье презирай, 
„Хошь силой бы швой флошЪ влекла погода вЪ море, `б 45: 
„СулилЪ бы вБшрЬ пренесть ко краю должну вскорЗ, 
„›МанилЪЬ бы парусы надушьемЬ, не леши ; 
›Сивиллу перьвБе вЬ пешерБ посфти. 
„Моли, да глабЬ кЬ шебЪ просшрешЪ своей гортани : 
„Она шебЪ народЪ вБ Ишами, и брани, ‘650; 
„КакЪ несть шруды, какЪ ихЬ избЪгнушь, предречеш?; 
„Благопоспфшно швой флошЪ ею пошечеш. = 
„О семь я долженЬ былЬ бесфдовашь сЪ шобою, 


„Гряди, и кЪ небесам возвысь геройсшвомЬ Трою. 
Гз ПочивЬ 


№ 2; М 


655. ПочизЬ, Гедень, своей, бес сБлыошЬ труда»: слон 
Великолфиные, шлетЬ, дары, на. суда ней си азы 
'ТагчитЪ, весь: флошр,, пока. на, брег. в тоста» 

‚ Вещьми, изЬ. золоша и изЬ ‚слоновой косши, 2 
Сребромр, конобами, на. коихЬ вкругЬ блисшалЬ 
ббо. рожденный посреди „ДодонскихЬ. „рожь. мешалль. 
Мн$ вЬ дарь особенный , ‚назначена ошЪ друга Е На 


‘хе АайклА 


Переплетенная _ вся. золотом. | кольчуга › к 
И помаваюний перомЪ, высокимЬ шлемЬ , 
^ Орудье, что предь симЪ. носил НеоптолемЬ.. 
665. ЧествованЪ и Анхиз, искусны мореходуы 
ВЪ надежные. ‘даны. ‘по безднЪ пушеводцьг. 
Епирске кони КЬ дарамЪ приложены , 
Гребцами флот, ружьемь всБ рашны: снабяены.. 
` Не шрашя красныя ‘для плаванья погоды , | 
610. АнхизЪ на. парусахЪ велишь деть ‚чрезь. воды, м 
КЪ нему шолкующий ‘небесны шайны. ‚КНЯЗЬ о 
При разсшавани ©Б’ почтеньемЬ обрашясь. вы 
_ ›ЛюбимепЪ, рекЪ, боговЬ, блажень ‚превыше мБры! 
ТН, “удостоенный УЗЬ брачныхь ошЬ. _Ве: неры! 8 
635. „Двукрашно отЪ и. и пламЬ, ня 


‹1 я 340 
„Кошорыми обЪяшЪ нешастный быдъ` ПергамЪ 9 


ааа У 


„АнхизЗЬ! - Авзоню се зриши предь шобою } о 
„Леши сопровождень, Щасто-иою с гдъбою. 
1 шуись, дабы т твой `флошЪ, в ‘перёдВ’ ВБ` ‘передЪ’ все 


охы @ ива 


630. Та даль часшь ‘лежишь, кошору фое' нарекБ.. [тех 
»О сшарець ош небеер” "благословенный сыном , 


„›БоговЬ ‚изБ пламеней ‘исторшим® исполиномЪ ! ‚ ь 
хе 3 4 мани оч о “ЧЕХ ему ха ы „Грядй; 


- , 
т“ *. |. 
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ах потошви 


са 
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„Гряди; почшо ‹мнБ. вой осшановляши. пушь; 

„Бесбдоващь, когда споспфшный в5трЬ ‹сшалЪ душщь. 

И Андромаха_скорбь свидфшельству я сшюномЬ _ 685. 

Дарила равно насЬ при разлученьи ономь. „о. 

Исшканной: золошомЬ я ризою почиень , 

ТулЬ Фричискою хламидой пода ренЪ. — 

ВЪ семь случаЪ сама щедроша. говорила 

Достоинство, ‚Шоя, Бошорая дарила. - а 7 - 5 690; 

За симЬ премножество хранившихся у ней. 

Искусшвомь шкашельнымЬ содБланныхь вещей, 

Тулу поднося: „прими, дишя х вЪщала ; ы 

„Го перстовь шрудЪ моихЪЬ ; сама я все сошкала. ме 

„ЧшобЪ долго шы о мн воспоминаши `могь “605. 

„Храни @е моей любви кЪ шебЪ залогЬ; ЕЕЗИЫЫ 

„Прими ошЬ швоего возможну щедросшь друга я 

„СимЬ Гекторова днесь даришЬ шебя супруга. 

„Сладчайший’ ошрокЪ, ‘ВБ комЬ` АспИанакиь ^ мой жЖиБЬ | 

„Подобье` истое , когда мой `взорь не ЛЖивЪ ; ее: ч00. 

„ОНЬ шако бысшрые кидахЬ повсюду взглялы; “’’”' 

„ТакЪ руки обращал и ликЬ свой полнЬ отрады! 

„И есйвли “бы его мракЪ смерти не покрыхЬ, ' 

„ГебЪбЪ хЬшами он шеперь ровесникЪ былЪ. 

СлезЬ шеплыхЬ ‘по ‘лицу ©5 шекущими еений 111 05. 

Прошаюсь шако я ‘СЪ’ сладчайшими' друзьями : ° : 

›„Живише шасшливо , ‘6ЪАЪ вашихЪ. кончанЪ' шокЬ; 

„ОШЬ одного ‘другой: кЪ> себ насЪ' кличешЬ ‘рокЪ. 

„Обр5пинимЬ вамЪ покой ’ужь ‘болВе нЬшШЬ нужды ^^ 

„СЪ опасносшью моря’ переплывати ‘чужды. ^° О чхб. 
ыы #9980 кчаломе В @& &лош +395 оп ИзИскать 


7:5. 


92.0. 


725. 


930. 
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№ зо 
„Искашь Авзони, кошора прочь 6БжишЪ , 
„И кою обр5сши всемфрно надлежишЬ. 
‚У васЬ Скамандровь шокЪ и Троя предЪ очами, 
„Кошору создали своими вы руками. 
„Лаждь небо, чшобЪ ая шасшливфй шой ивБла , 
„И ГрековЬ варварсшву присптупна не была. 
„Когда внесяся вЪ Тибр поля мои увижду, 


_»И объшанный мн$ ошЪ Неба градЪ созижду ; 


„Положимь дружесшва между собой завЪшЪ , 
„Кошораго ничшо на св5шб не прервешЪ. 
„Влекушие нашЪФ родЪ ош одного испока 
„И одинакаго понесши шяжесшь рока, 
„СоставимЬ царсшые едино мы изЪ двухЬ, 

„И вЪ поздны племена прельемЬ любови духь. 
Разставшись ‚ по волнамЬ вь Ишалю дерзаемьЬ , 
Керавний ‚ кЬ ней ошколь путь крашокЪ ‚ достизаемЪ; 
Межь пёмЬ скащяся вЬ поншЪ кончаешЪ солнце день; 

Высоки горы вкругЬ обЪемлешЪ ночи шЪнь. 

Мешнувши якори на милый брегЬ исходимЪ , 

Часть ночи, при волнахЬ, во ошдых5 преводимЪ ; 
Изнеможенные обфемлешЪ члены сонЪ, 

Пошребна стража флошЪ ошЪ вЪхЬ блюдещь сшоронЪ. 
Едва еше часы полунощвы лешФли, 

Недремлющь ПалинурЬ всшаешь сЪ своей постели ; 

ВЪ дыханья воздуха. искусный слухЪ вперя, 
ИзслВдуешЪ всякЪ вБшрЬ колеблюний моря. 

Очами каждое созвбзлье примБчаешЬ , 


Чито свой по небу шокЪ вБ безмолвьи совершает? ; 
Испыш- 


М 3: № 
Испытный мещет ‘взорЪ вБ Аркшурэ и Гадь , 
ПредвозвЬшающихЬ шумливый дождь и градЬ. _ 945. 
РазсматриваешЪ блескЪ сугубаго Трйюна | и | 
И ополченнаго во злашо Ор!она ; 
Примфшл, что ееирЬь надежду ведра шлет, 
`СЬ кормы повфсшный! зязкЬ ко плаваныю даешь 
Мы гласу кормчйл нашЪ со: нь прерзавшу внемлемЬ 9 745. 
Садимся на суда и вБшрила подемлемЬ. х 
Ужь звБзды разогнавьЬ, разсыпавь ночи мракЬ, 
Багряный изЬ подЪ волн заря возносишЪ зракБ, 
Темн$яся вдали Ишал@нски горы, 
СЪ водою равны, ‘нам являюшся предЪ взоры. 550. 
Ишамя! гласишф всБхЬ первБе Ахашь 
Ишамя! пловцы всБ с5 радостью кричаш.. 
АнхизЬ премЪ поширь виномЪ вскрай полнишЪ оной, 
И сЪ верху изЪ цв ловь вБнчаюцщий короной , 
Со палубы кЪ богамЬ молене мешь. = 955, 
„Правители земли и моря! вошешь, 
„Споспёшна вфшра нам дыхане пошлише, 
„И кБ брегу набЬ сему принесшь благоволише; | 
Усилясь жданный вБшрь сталь близишь пристань КЬ 
Открылся на горБ ПалладиНЬ взору храмБ; [ намЪ; чбо, 
Спфша внесшися внушрь присшаниша шоль мила, 
СвивЬ парусы, крушим® шуда свои кормила. 
ГаБ море бъешь с страны восшочной во брега, 
Есть суши край идушь изгибомЬ , какЪ дуга; 
Камнисшые бугры набьгу волнЪ ошкрышы 965. 
СпюяшЪ, ихЬ брызгами и пБною омышы. ` | 


это. 


175- 
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с Е - 
При сайомЬ успйи, двЪ гордыя скалы ‚ 
КакЬ рукошворные преградные валы ‘^_ 
Пуская ошЪ себя, вшокЪ моря окружаюшЬ › 
И безопаснфИший шфымЬ поршЬ сооружают ; 
ОшЪ взора утаенЪ онЪ внушрь забралЪ лежишь, 
МинервинЬ ош бреговЬ храмЬ, кажешся, бБжишЪ. 
ЗаЪсь пившомЬ 6Флизнф подобящихся снБга 
Четыре я коня, во близости ошЪ брега ; 
На пажиши узрёлЪ зеленый рвущихЬ злакЪ ; 
ВсБХЬ прежде вЪ сей землЪ насЪ встр шивиий ть 
„Войной, вскричалЬ АнхизЬ ‚ намЪ дохЬ сей угрожаешЬ.; 


„Война всегда коней на сБчу. ‚воружаеп?Ъ , 


„Но какЬ онижБ я ремЪ. привычны вЬ нуждБ несшь ; 
››И правишься вожжми; надежда кЪ миру есшь. 
ИзшедЬ на беретЬ шлемь ‚молеше кЪ ПалладБ, ь 


‚ Что кЪ нашей перьву сЪ волн узр5ли мы ошрад $, 


785. 


тео. 


И памятуя, чшо ГеленЬ. завбщавалЪ ; 

СЪ наверженьемЬ на насЬ ФриййскихЬ покрывал, 
СтоимЪ предЪ олтшарьми’, и. по свяшынь закону, 
Обильной жершвою велику чтимЬ Юнону. 

Не медля, жершвенныхЪ по  совершеньи шайнь 
ПреобрашивЬ рога парусоносныхЬ райнЬ , , 

ОшЪ ГреческихЬ себя селей удаляемЪ , 

И подозришельны намЬ земли ‚ осшавляемь. 
Иракмева ‚ коль слухь оный справедлив? , 

Таренша абе преемлешЪ насЬ Залив; 


_Лацинска супрошивЬ, свой кажешь храм Юнона ; Г 


Впадающь ВЪ очеса ‘трада’ поверьхЬ Кавлона | 
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° И сокрушешемЪ на мор кораблей 795. 
ОшЪ давна времени прослывиий Скилацей. 
По хемЪ высокостью главы своей прим шна 
Сицилманская являешся намЬ Ешна. 
Сражающагося прошивЬ своихЬ препонь 
Немолчный моря здЪсь далече сльшанЬ сшонь ; 80°. 
О камни и брега ударясь волны яры | 
И преломясь несушЪ вновь шфжь на нихЬ удары; 
Черн5ющи шворяшЪ ужасень мБли скокЬ ; 

‚ Вершишся и ‘кипишЪ со влагою песокЪ. 

* „Се камни шБ, вскричалЬ АнхизЬ, шБ сшрашны жерла, 305. 
„Кошоры, иблЬ ГеленЪ, Харивда распросшерла. 
„Умножьше, други, днесь удары вашихЪ веслЬ, 
„Исшошавайше мочь плеча и рукЬ и чреслЪ. 
ВеБхЬ прежде ПалинурЬ корабль свой вЪ лБво клонишБ, 
Весь флошЪ во схБаЪ за нимЪ, премомЬ шфмЬ же, гонишо. $ 10. 
Во облачну волна возвергша насЬ страну, 
ОпадЪ ‚ ко адову стремглавЬ ‘бросаешЪ дну. 
Три раза ‘страшный ревьЬ пустили камни шощи; 
Три раза хлябь изБ всей возринувшася мощи 
Во опмаленныя плеснула небеса, ы 815. 
И падала опиполь, разсыпясь, какЪ роса! 
Межь шБмЪ скашилося родяше день свБшило у 
Безв5шре суда усшалы захватило. 
Мы плаванье свое случаю ‘предаемЪ, 
Гребущи ко.брегамЪ ЦиклопскимЪ ‘присшаемЬ , 820, 
ВЬ просшранный поршЪ и бурь насилью неллюдвласшный, 


Лишь шокмо Етной близЬ лежашею злочасшный. 
Ся 
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Ся машь ужасовЬ лымЬ, жупелЪ и смолу, 
Густую искрами сопровожденну мглу, { 
$25. Крушяща вихремЬ, шлетЪ’ кЪ` превыспренню ееиру , ‹ 
И разсшилаешЪ ночь безвременно по мру ; 
БросаешЪ вБ верьхЪ. клубы ревушаго огия; 
Они лешяшЬ кЪ звБздамь другЬ друга вЬ слБаЪ гоня › 
Кремнисшы иногда варугЪ холмы восторгая , 
$30. Утшробу собсшвенну на воздухЬ изрыгая , 
Сшр$5ляешФ шьмой бугров’ разсыпавитихся вЪ персшь, 
КлокочешЪ и грозишф кипяше дно ошверсть, 
СлухЬ носишся , я ужасная громада. 
Полусоженнаго ошЪ молнй Енцелада 
835. СкрываешЬ подЪ собой; давимЪ ББ гробниц: сей 
Он дышешЪ пламенемЪ сквозь усцийя пешей, 
`И всякий разЬ ‚ какЬ бокЪ усшалый обрашаешЪ › 
Движене его долЬ окресшф ошуаешЪ ; 
Вся швердь Сицими колеблешся средь. водЪ , 
840. И лымомЪ обложенЪ чернф5ешЪ неба сводЪ, 
Среди деревЬ, чшо насЬ при брегБ сокрывали, 
Всю ночь несносну мы боязнь прешериЪвали ; 
Необычайный билЪ намЬ вБ уши шрескь и сшукЬ 
Не зряшимЪ , чшо родишЬ сшрашилищный сей звукЪ. 
$45. Краса ‘небесЬ была шуманомЪ помраченна, | 
Луна во облаки гусшыя оболченна. 
Наушре ‚ заря разгнавша влажну ШФнь 
Лишь сшала ‘проявлянть желанный мру день, 
Се н5к И ‘челов5кЪ , ошЪ флоша’ не далече’, 
850. Едва подобе имуций человче , 
. С, Ва 
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Во одбяне прегнусное обвитшЪ, 

И страшенБ сухошой бланБющихЬ ланишь ^ 

ИЗЬ лЪса, какЬ призракь ‘нечаянный , исходишь, 

И длани ко брегамБ' СБ ‘моленемЪ возводиш! 

ПускаемЬ взорЪ кБ нему; весь чоренБ ‚ полнЬ суда; 855. 
_Всклокоченны власы ‚ расптрепанна брала} 

Во м5сшо ‘ризБ покрышЪ древесными ‘лисшами, 

Которы сибплены шерновыми’ иглами; У 
Являющийся быть ‚ по вн5шню виду, Грекъ, 


Чию вЪ отчество свое, по падлией 'Грои ‚ шекЪ. ”'. 8бе. 
НашЪ видя флошЬ лешфлЪ спасенья онь’ кЬ падена: 
Но вскорЪ `усмотрьвь по збруБ` и одежа$ , ЧилаЯ в оо 


Чшо племя мы ТроянЬ, и что ему враги». “” 
ОсшановилЪ свои средь шесшя шаги. 
СшоялЪ и озиралЪ нась быстрыми глазами, “^^” ‹ 865, 
По томЪ варугЪ бросясь кБ намЪ со стономЬ и слезами, 
„Для ВышнихЬ васЬ ‘молю, Грояне , ‘возопилЬ 
„Аля обща воздуха, и на небБ свЪшилЪ, 
„Умилосердишесь , сЬ собой меня возьмише | 
„И вЬ какову либо часть свЪша’ пренесиие : 6840: 
„ДоволенЪ буду ‘пм. Я’ ‚рода не шаю , т 
„Я ГрекЪ, прошиву васЬ  сражавиййся БЬ бою. 
„Когда вина моя достойна смершной кары, 
„Низриньше вашего злодфя ВЪ волны яры. 
„Умру не чувсшвуя ‘спряженныхЬ ‘СЪ смертью мукЬ, 875. 
„Лишь шолько мнЬбЪ умрешь ‘ошЪ человфчихЬ рукЬ. _ 
То ‘рекЪ ‚ и падЪ молилЪЬ изБяшь его изЪ плФна , 
Метался ‚ обфималЬ рылаюшщь намЬ колна. 
д ВелимБ 


г 


880. 


$85 


$90. 


895. 


ооо. 
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‚ м 
ВелимЪф пов5 даши, ЧемЬ рокЪЬ его шяжелЪ , 
Кшо родомЬ он шаковЬ, и какЬ сюда зашелЪ? 
СамЪ юношФ АнхизЬ духЬ бодросши вперяешЪ , 
ПросшерпиийемЪЬ руки о дружбЪ увБряешЪ. 
ОнЪ, робость ошложа, зизЪь Иваки, вЪшалЪ, 
„Улисса я на брань нешастшна провождалЪ ; 
„Зовусь АхименидЪ ; рожденЬ ошЪ Адамасша, 
„Убожесшво, вина -прискорбя намЬ часша , 
„Принудило меня искашь плода вЬ войнЪ. 
„О лучше бы СЪ ошпцемЪ дфлишь нешастье мнЬ!] 
„УлиссЬ вЬ ошечесшво флошЪ правя быстрошечной 
„БылЪ брошенЪ вЪтромЬ кЪЬ сей стран безчеловЬчной» 
„ОнЪ 6ЪФгсшвомЪ СЪ воями ЦиклопскихЪ спасся рукЪ; 
„Остался я забышЪ вЪ жилиш5 люшыхЬ мукЪ. 
„ЦиклоповЬ дворЪ, вершенЬ широк, преужасный, 
„Внушри кошораго мракЪ парсшвуешЪ всечасный 5. 
„Кровавыми покрыт весь трупами помосшЬ; 
„ЦиклоповЬ очесамЬ едва обфяшенЪ росшЪ. 
„КакЬ всшанешЪ, облаковЬ касаешся главою у 
›„КакЬ сшупишЪ, швердь дрожишЪ подЪ шяжкою пящою 
„ЗвБрообразный, злый, и дивй сопосшашЪ! 
„ Чудовише се заприше боги вЪ адЪ. ] 
„Утробу варварЪф сей во алчносши безмфрной 
„НешасшныхЬ плопИю и кровью полнишЪ чериой, 
„Я видБлхЬ самЪ, какЬ онБЬ лежашИй на хребш , 
„И прошяженЪ по всей вершепа долгопБ 
„ДвоихЬ изЪ нас схвашя великою рукою, 


>И вБ низЬ сБ сшремишельной повергнувЪ быстрошою 
эЕди- 
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зЕдинымЪ о скалу ударомЪ раздробилЪ, 

„И мозгЬ ихЬ излешя пешеру окропилЪ; 
„Багрёлись крою припраже и сшФны: 

„ОНЬ ВБ страшны челюсши вложа парные члены, 
„МнБ зрящу, оные, о ужасЬ! началЪ грысшь; 
„Терзалась межь зубовЬ шрепенгуща корысть. 

„Но разумЬ вЪ сей 6БдБ Улисса не осшавилЬ, 


„Казнь должну чувсшвовашь Циклопа онЪ заставил?, 


„Лишь пищей и пишьемЬ ширанЪ обременясь 
„И шяжкою главой на камень восклонясь, 
„Помосша, дремлюций, хребшомЬ своимЬ коснулся , 
„Безм5рнымЬ шфломЬ вдоль пещеры прошянулся, 
„И громко захрапя, обЪятый кр5пкимЬ сномь, 
„Сталь вонь рыгашь куски со кровью и виномЪ: 
„Молишву мы пролив ко небу благосклонну' 
„Устроеваемся чудовищку мепиипь сонну, 
зИ исполняя усшЬ УлиссовыхЪ приказЬ 
„ВонзаемЬ оному орудье осшро БЬ глазЬ; 
‚›Во глазЪ, кой, аки шип, вЪ сраженяхЪ ограду, 
„Иль. долу 6 высощы св шяшую лампаду, 
„ЕдинЬ и обрашахЪ, виновникЬ мерзьйй зла, 
„Среди покрышаго угрюмосшью чела. — 
‚Неисшоваго симЬ злодБя наказуемЪ у 
„СопушникамЬ воздавь долгЬ месши шоржесшвуем. 
‚Но вы нешасшные бБгише прочь скорБи, 
„Канашы ошр5ша просшришесь вЪ глубь морей. 
„Коль сиращенЪ. ПолифемЬ и силенЬ паче мБры 
„›Аоящь своихЬ овешь внупрь мрачныя пешеры » 
| 43 


„Пикло- 


^ ото; 
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„ИиклоповЪ сшо других живушЬ. по симЪ брегамь, 
„И странсшвующЪ везд5 разсыпясь. по’ `горамь ‚. 


= ‚ яко ПолифемЬ, ужасны, 3 звБронравны , 
- „Ему могушествомь и шБла сшаномь ‘равны: 


940. 


945 


950. 


955 


„Гри раза ужь сомкнуЕЬ рога свои луна 

„Сянья зр8лася заемнаго полна: фоаверих и аваь 
„КакЪ кроюсь я вЪ ХБсахЬ, мылу берхогЪ эвБриных?, * 
„ВЪ’ ‘ушельяхь ‘скалЬ, ‘ошколь ЦиклоповЬ зрю Чаавае 
„И ‘слыша шопошЬ ногЬ’и ихЬ ревуний глась 
„Во шрепешЬ прихожу поч по всякИ часбЬ. 

„И сбобразную пуатынному" жилишу ° 

„Коренья’ подающь и ‘ятоды ‘мнв пищу. ' 

„Узря, что. перьвый вашЪ ко брегу флонть. притекЪ, 
‚›Я оному себя , кто ББ нем. ни плыль ‚› обрекЪь 

„Да не пожрутЪ меня лишь оны ‘исполины , 

„Я горесшь всякя приму. ‘ошЪ Вась. ‘кончины. 

Едва свершилЪЬ он. рЪчь, ‘предЪ” ` очи наши ЗАВ" 
Ликообразный се ‘являешся пастух 

Ужасный ПолифемЬ , чудовишна. аж у 

КЪ знакомымЬ ‘берсгамь ‘грядешь“ [) торы межь ‘стада, 
ВысокЪ ‚ уродлийЬ; ‘шолешь.' ‘ступающь’ ие 
Обезображено безглаземь чело!“ 

ВЪ рукБ высокая ‚ жезла во мфето› сосна; 


^'ТБенишся | ‘кругЪ’ него Скопина’ ору ониНа ин 


9бо. 


БлеющихЬ множество безчисленно овень’,“ и 1 о. 
ЧБмЬ шфшишся олнимЬ ‘неистовый слЗпенъ. 

На шеБ сопреди свирБль висишЪ пастушья 

Пишане его вЪ нещасшьи благодушья. 
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ДостигнузЪ моря, внушрь прибрежныхЬ входишь волнь, 

И промывая глазЬ гноючей крови полнЬ, 

Во оный горсп!ю солену влагу плешешЪ ‚ 965; 
И боли не шерпя ош яросши скрежешетЪ: : 

Ужь вносишся ‚ грозящь, вБ средину шопкихЬ влатЬ , 

‚ Но поншЪ еше до ребрЪ гиганша не досягЪ. 

Йа предспюяция погибели спасемся, 

СЪ услужнымЬ ГрекомЬ прочь ошЪ берега несемся з 970: 
ВЪ безмолвной скоросши канаты отпрубя 

ЛешимЬ во глубину всей силою гребя. 

ПочуялЬ исполинЬ , и кЬ флошу обратился, 

На крикЬ и веслЬ на шумЪ, за онымЬ в слЪдЪ пусшился; 

Но не могуш! набБ’ рукою досяши, ^ ЗНА & 045 
Ни Понййскими волнами ВБ бродЪ шещи, | 

Толь громко возопилЬ, полн ярости и гнФва, 

Что море ошЪ его вострепешало рева; 

ВЪЬ брегахь Ишал!и раздался страшный звонЬ , 

И вемй слышанЬ былЪ вЪ пешерахь Ешны сшонЪ. ‘ 989: 
На крикЬ его сЬ холмозЬ и изЬ лубравЪ Циклопы 
Встревожась бысшры мчашф ко океяну сшопы. , 

СтоишЬ` вдоль берега чудовищей соборь 

_И зляся кБ намЬ опиполь сурбвый мещешЬ ‘взорЪ; ^ 
Люшообразный полкЪ! гиганшы однооки, 985; 
Вознемлющи главы ‘ко облакам высоки; ‘^ 

Как многов5 швенны машеры’ древеса, 

Чию гордые верьхи ‘несутЪ подЪ’ небеса ; 

КакЪ кипарисный лфеЬ ЛланнБ’ посвяшенный $ 


Иль часшыхЪ сонмЬ дубовЬ вБ честь Зевса возращенный. 999; 
Мы 


и до 4 


Мы ради ‘вЬ шренпешв 6Фжашь куда нибудь 
И в5шру поручимь какому либо пушь, 
Но насшавленве. набЬ Геленово ‘смушаешЪ ; 
Туш Скилла воюща, Харивда шамЬ страшаешЪ ; 
995. Ошвага бБадсшвенна межь сихЬ чудовишь пльшь. 
Р$5шимся вспять лешфшь, читобЪ ‘гибели ‘избыть. 
И се полночный вБшрь сЪ Пелорска мыса вфешь, 
И повохнамЬ суда блатопоспь шенЪ -рБешЪ. 
Камнистшо успие Пантаи преплывЬ 
хооо, Всшр6чаемЪ очесы Мегарски мы заливЬ ; 
Кошорый пролешБВЬ пушь далФ направляемЬ , 
-И нискобреми 'ТапсЬ за нами осшавляемЪ. 
Улиссу по волнамЪ сосшрансшвовавими ГрекЪ , 
Котораго предЪ симЬ. кЪ ЦиклопамЬ ‹рокЪ завлекЪ, 

1005. Пловущий ©Б нами ‘днесь обрашно шфмЬ же слЪдомЪ, 
НамЬ сказывалЬ м5сша: ему весь брегЬ былЪ вБдомЬ. 
ПрошивЪ Плиммера, гадБ поншь пфнишся ревушь, 
Есть островЬ именемЬ Ореимя словушь. 

Алфей пояшй сшруй обимемЬ Елиду , 

того, При впадБ вЬ океянЬ шеряяся изЪ виду, 

Сквозь шайный подЪ землей ему лишь. вёсшный ход, 
Со бездною «воихЪ не сообщая водЪ, 

ТечешЪ вЪ Ореимю ‚ и ишушйй союза 

СвоихЪ сЪ швоими сшруй, сладчайша Аревуза! 

1015. СЬ шобой изЬ подЪ земли произникаешЬ вЪ св5шЪ’, 
Крушишся вЪ берегах, и влагу ВЪ ‘море льешЪ. 
Поклоньышись сЬ вБрою богамЬ сего предФла, 
Несемся вдаль и зримЬ благословенны села, 

Прятшный 
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Пряшный гдБ ГелорЬсшруи“свои‘кашитЪ’, 

И наводнешемЬ нивБ жашвы богаптиш®. 

По семь приближася -кЪ ‘высокому .Йахину 

ОбходимЪ вкрутЪ скалы‘ просшершыя ‘вЪ пучину.” 
И Камаринск се вдали намЬ видБиЪ ‹пюкЪ, 


Которому велЪлЬ стояшь недвижну рокЬ; о ооа аа 


Гелойск1я поля и превелика Гела› 

Что имя ошЪ р5ки ь пьешЪ кою ‚ возЪфимБла; 

И гордый АгригеншЪ высокостью своей, 

ОшецЬ во древни дни подвижничьихЪ коней. 
Минуючи швои, СелинЪ прекрасный, сшвны , 
Расшущи кругЬ тебя я пальмы врю зелены. 

— И ЛилибейскихЬ близЬь пронесшися мЪЛей 

Со сонмомЬ столько морь преплывшихЪ кбраблей 
Убфжише во портЪ Дрепанскй воспремлю. 

ВЪ нерадосшный мнф край, во роковую землю. 
По прешерпф$ньи бурь шоль многихЪ вЬ глубинБ, 
ВЪ сей шокомЪ слезЬ моихЬ омоченной сшранЪ 
Анхиза я лишенЪ, [о люшыя досады! ] 

Анхиза ‚ всей моей подпоры и ошрады. 

ЗаБсь. ошче мой, меня осшавилЪ шы и свБшЪ; 
ТэкЪ всуе исхищенЪ ошЪ пюль шы многихЬ бЪдЪ $ 
ГеленЪ, кой ужасы мн разны проповБдаль, 

Сея плачевнфишей ушрашы знашь мнф не даль; 
Ниже грядущаго гадашельница зла 

О смерши мн швоей Целена предрекла» 

З4Бсь сшарцу былЪ конецЪ болфзней и сшраданй, 
ДалекихЬ по земли и по морю скитаний ; 
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Ошсель вЪ Ишамю сптремящася меня 
КЬ вамЪ боги принесли, сюда мой 6ФгЪ склоня. 
ТакЪ, сонму внемлюшу ‚ судьбы: Всевышней  власши 
2050. И собсшвенны Еней повбсшвовалЪ напасти’, 
КимЬ образомЬ его по безднЪ рокЪ влачилЪ; 
И на конецЬь , прервавЪ бесБлду, опочилЪ.. 


В. Петровъ. 


ЕНЕЙ 
ГЕРОИЧЕСКАЯ ПОЕМА 


пуБлгя виргилия мАронад. 


ПЪСНЬ ЧЕТВЕРТАЯ, 


сокрАЩ ЕНЧЕ. 


„Дидона любовь свою ко Енею открываеть сестрё, и пе 
совфту ея преклоняется ко брачному сЪ ним сочетанию. 
_ Юнона також де, да удобнфе отвратитЪъ Енея оть Итами, 
предлагаеть ВенерБ сей бракь и слособъ совершешя онаго. 
Наутре Еней со Дидоной изшедь на ловлю и будучи 
застижень внезапною бурею воздвигнутою отъ Юноны , 
сокрывается 6вЪ пещеру, гАБ между ими совершеше онаго 
нещастнаго брака послдовало. „Между тБль Юлитерь 
молешемь Тарва на Дидону негодующаго преклоненный ло- 
сылаеть „Иеркуря ко Енею СЪ повельшемЪ, да пловеть въ 
Италю. Онь изволейю Юлитера повинуясь все къ от- 
плытйю потребное втай учреждаеть; но Дидона возъиивъ 

| Аз ло- 


ТО._ } 
..ВЪ ‚ разстроеньи Ума». какЪ страсть ее влечет, 


чо подвиги, и знаменитый родь, 


Со неба и земли разгнала щЪнь. ‚Аврора, 


с Е 2“ 
лодозрьше о ево отЪбздБ, нБжными упреками, прозьбою и 
слезами, самолично, и чрезь сестру свою, отЪ сего намб- 
рейя отклонить его покупается. Еней вЪ зсонномь видБ- 
ви вторично поощренный „ИеркурлемЪ подъемлеть якори 
и плаванию предается. Дидона нетерля болфзни, на возвы- 


апенномь мфстБ двора, поль ви дол!Ъ жертеъ, воздвизаетЬ 
превеликй. срубЪ ‚ и востекии на оный въ. ярости и от- 


чаянви, ЕнеевымЪ кинжаломЪЬ закалается. 


- 


№. 
\ 
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Чело, и очеса вдыхающИя радость, о 
Неизреченную бесфдованья сладосшь , 
Всю ночь вЬ одрЪ своемь мяшущася лежишь ; 


_ Покой ошЪ думЬ, и сон ошЪ вБЖждЬ ея бфжишЬ, 
‚ Наутре, лишь ББ мЪ явленьемЬ ясна взора, 


_‚ Участник ‘всЪхЬ ‘пайнь сестрВ своей речешё : 
„Какля, 


< ; № 
“Какя; Анна, днесь мечния мой ‘лухЬ смушающь? 
‚Какя мя во снБ видя сшрашаюшьЬ ® 
„Кшо сей недавный кЬ намЬ  ‘во’Африку. пришлецЬ $ 15. 
„Коль лЬНЬ`и сановишЪ! коль мужественЪ” борецЪ 
„Порода онБ’‘боговБ, ‘онЬ ‘опграсль ихЬ` всемБрно’:? ©!'.. 
„Величесшвенность вЪ немЬ шо кажешЬ’ доспювфрно; 
„Боязнь неложный: знакЬ СЪ ‘природы’ нискихЬ ‘душь... 
„Но О < какими’ сей: сражался бЪдешвьрмужь ие И». 20. 
„Колико грозныя повфсшвовалЪ намЬ брани, | Г. 324 
„ВЪ кошорыхЬ упражняхлЪ свои онБ ‘сильны длани! 


››КогдабЪ лишившася “супруга моего ‚`` ии са. 
„Кошорый вЪ`свЪшБ быхЪ ‘миляе? мнБ> беге устои +03 
„Не положила я на’ сердце’ всеконечно “^^”? 19 25. 


„Любишь его по смершь и вдовсшвоваши вЪчно`; 

„И приключившИ омнЪ' поликЬ ‘печали’ ‘мракь 10 1. 
„Не вовсебЪ омерзБлЪ ‘передо’ мною. бракЪ:^ 

›ЯбЪ” можешь быть ‘его ‘шаланшами шронуласв , 


„И вновь КО слабости любовной ` поползнулась "7. 30. 
„›Но 0 ‘возлюбленна сестра моя, внуши: 5гонлажх эи.. 
„ВвБряю’я шебЪ все’ шаинстиво души, о: с т 68 


„По преставлени нешастшнаго Сихея, 

„Во брашВ’кой МоемБобрьлЬ себь“злолвя’ 

„Пред олшарьми’ ему ‘вонзивша ВБ перен мечь,; > '« 35. 

ВАР Еней возмогЬ кБ себБ’ мой взорБ нривхёч: < > 
А 3 „Е дань, 


40. 


5о. 


55. 


бо. 


мб № 

„ЕдинЪу сверьхЪ чаянья, мнф нЫжныхЬ думЬ, содфшель 
„ПоколебахЬ во мнЪ всю сердца добродфщель: . | 

„Я чувсшвую ‚ увы ! кипеше 5Ь крови, _ 

„Признак родящейся ‚вновь. прежнйя любви. 
„Но подо мной: земля да челюсти разинешь, 

„Да’ прежде громомЬ „ЗевеЬ во.адЬ меня низринешь , 
„Во‘мрачныйааЪ, гад ждешЬ пресшупныхЬ должна месшь» 
„Нарушу-нежель я; швои ‚законы › честь а ф < 

„СЪ кЬМЬ перьвфе ‘была ‘спряженна я судьбою 

„ТошЪ сердце. навсегда ‘унесЬ мое СЪ собою; 

„Сихеева по дань, во. гробЪ, заключено... 

„Со прахом. пусть, его. поч1ешЬ ›вБкЬ- оно. . : ео 
Оекла и вздохомь -р5чь, ияжчайшимЬ. заключила › 
Взлдымающуся грудь. слезами. омочила. 
ЕЙ Анна вопреки, >О_свЪшЬ моихЪ, очей» соль 

„О солнечныхЪ, ‚речешЪ, дражайша_мнЪ лучей! _ 
„Единаль хощешь, шы мрачить прекрасну младосинь, 
„БездЪшна. быть ниже вкусити брака сладость. 
„Не ужьли. чаеши, что, хладный, мершвыхЪ пеплЪ 
„Во гробЪ чувсшвуейь, кто. кЪ нимЬ любовью шпелль? 
„Пускай, когда швоя. скорбь. вновЪ.. свирфпБла, . 
„Гы Ливскихь кениховЬ и ’ГирскихЬ. не теруфла ; 
„ПрезрёнЬь. тобой. ЛарвЬ ‚и. проч4е вожди 


„Жизущи в АфрикЪ: прумфовЬ, посреди: 10. 
н: г | ь 1 | эЕшель 


© & 


„Ещель побХВдовашь шой ‘етраеши отречешься“, '^ 
„КЬ еж днесь сама’ всемЬ сердцемБ ‘пы влечешься 


уе. { 


„Или не мыслиши, коль ‘6Ъ дсшвень ‘есть’ сей дол, 
„На коемь основать’ ты ‘хощевь ‘свой ‘иреешохь?” ^^! 
»СЪ сея шебя_ ‘страны’ страшавь” Гешуловь” грады 
„рожденны "воввань и рушиши ограды у 
„Неукрошимый % шой НумидянЬ родЪ арта . 
„Опасные пески’ и Неприсшупный` брегБ 5 Ч“ хаэФ 
„ОшселЪ. вопреки `объемлюшЬ сшепи знойны “’\ 
„НабБги гдБ шворяшЬ Барк цы неспокойны. 

„Молчу, коль шяжку брань изЪ тордыхь Тира врашь 
„Изслать на шя трозишЪ твой злобствующий брашБ.. 
„Всевышни, швоего БЪ покровЬ. особый прона › 

„И милосердая, мн$ кажешся, Юнона 

„Нарочно принесли сюда Фригйск1й флот: 

„СЪ Енеемь. бракь ‘шебЪ коль будешь швердЪ оплот! 
„Сложенны сЪ нашими Троянскя знамена _ 
„Колико ‘вознесушЪ державу Кареагена ! 

„Гы шочю небесь о помощи прося ы 

„Благопрятныя имЬ жершвы возноси ; и 
›Пришельцевь, угоний ‘и не шади привБиствй 


АТА 


„Ко провлаченью дней ищи возможныхЬ средсшийй ; > 


„Тверди имБ. грозныхЬ бурь надЪ ОкеяномЬь. ЧР 
„скажи: ошягощень дождями Орюнь; 


_ эра- 


65. 


то. 


75. 
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„Распадиися, суда. кЬ ошильишиью не, готовы ; 
„Чрембны . воздуха неслыханно. суровы. 
Сей р5чью воспылалЪ вЬ ней вяций огвь зараз ; 
Надежда: возрасла, ‘оставиий сшыдЬ, ‘угас. 
БоговЪ, по, капищамь. усердно обЪ, моляь а 
Да свыше мирЬ на нихЬ послаши соизволялЬ; } 
Церер5, радостных виновнику сердець , 

И Фебу вь даРЪ; несушЪ избраннфИшихь овец 
Юнону брачнаго блюстительницу ложа 


Тмэс 


Чествують паче. всБХЬ, ей жертву. жершвой ‚множа.. 
Предь бЪлой юницей, со чашею стоя ,. 

Дидона. льешЪ Вино. между. рогов тоя; $ ы я 
Свой ходЪ отЪ олшаря к другому. ‚направляя. жея 
И приношеня. всякЪ день усугубляя, 

Шасшливый алчешЪ знакЪ вЬ ушробахЬ жертеБ обрЪешь 
На дышущихЬ часшяхЪ свой жребй жаждешЪ честь. 
Гаданй суеша! чшо храм. споспфшесшвуешЬ, 

НадЪ кфмЪ единожды любовь восторжествуешЬ $ ? 
ЖжешЪ нЪжный пламень кровь, моленй посреди › 

И рана гнфздишся бол$зненна ВБ груди. 

ГоришЪ любовю Дидона пренешасшна, 

По граду ‚носишся, сама ВЪ себБ невласшна. . 

Средь 'КришскихЬ тако рощь сЪ сшрВлою 3 тлф ‚лань 


Пасштушья невзначай пустила: кою длаь, 
] Ио 


№ о © 
По доламЬ и буграмЬ стремишельна несется, 
И роковая ‘шросшь межь ребрЬ ея шрясешся. 24 хо, 
То госшя возводя на башенЬ высошу 
ОпиполЪ кажешЪ варугЪ всю града красошу; 
То ТирскихЪ блескЪ ему сокровишь ошкрываешЪ ; 
Начнешб вЪшашь, и глабсЪ, краснБясь, прерываетшЪ. 
При исшеченьи. дня, вновь ищешь пировашь , тГ5. 
Вновь просишЪ ’Грои плфнЪ себЪ повфсшвовашь ; © 
- Р5Ьчь кажду ушесы жадашельными внемлешЪ , 
СЪ повфшешвовашеля очей своихЪ не сБемлешЪ, 
Скончавшусь пиршесшву, какЪ звфзды и луна 
Теряя свЪШЪ начнушЪ звашь смершныхЬ вЪ н5дры сна, 120. 
Уединенная. грустишЪ ‚ изнемогаешЪ , 
На одрЬ оставленный ЕнеемЬ возлегаешЬ : 
_ Отсудетвующь 5Ъ ея он зришся очесахЬ; 
Его сладчайпИй глабЬ швердишся БЪ ушесахЬ. 
При зсеконечномь силЪ бороши стшрасшь уронЪ 125. 
Гула на своемЬ лобзая держишЪ лонЪ,. 
И льсшишся шЪмЪЬ любовь на время обмануть ; 
Напрасно: не дишя, ошецф ей полнишЪ грудь. 
Начашы башни в верьхЪ уже не всходяшЪ болЪ, 
Не упражняешся оружьемЬ юносшь ВЬ пол, : 130. 
Не зиждутЪ кораблямЪ пристанишь внушрь бреговЬ, 


Ни швердей отражать нашесшийя враговЪ. 
Б Пре- 


\№ зо № 


ПресБклись всЬ шруды величесшвенна града; 
Сш5нЪ ужабЬ, кЪ небеси встающая громада. 
235- Межь шЪфмЪ супруга громЪ держашаго царя 
Заразу сицеву вЬ Сидонской дшери зря, 
Зря; како умЪ ея сшалЪ плЬнникЪ чуждой власши › 
Честь како обуздать безсильна люшой страсти, 
КЬ ВенерЪ. зла сего виновницв, шечеш ,. 
140. И вЬ ухишренномЪ ей привбшсшви речешь : 
‚„Немолчную. хвалу’, безц6нные шрофеи 
„„ЧрезЬ, общи СЪ сыномЪ шь прюбрБла заш и ; 
‚„Чшо. надЪ одной женой два сильныхЬ: божесшва 
„ОбманомЬ, домоглись, желанна: шоржества.. 
345. ›Я знаю, КареагенЪ, возмнила шьг опаснымь „ 
„И подозрёемЬ вст ревожилась, напрасным. 
„Но, будешЪ ли когда межь нами распрь конець Га 
„»КЪ чему шоликое: вЪ насЬ рвене. сердецЪ & 
„СодфемЪ паче мирь, и оный вБрнымЬ. знакомь „, 
150. „Межь смершными двумя запечашлемЬ: бракомЬ.. 
„Свершилося шеперь. желаше швое :: 
„Дидона влюблена, и пламень жжешьЬ, ее. 
„ИзЪ обоихЪ племен Но да: сосшавимБ: 
„Й властью, оное да нераздБльной правимБ.. 
155. „Хошя женихЪ. влечешЪ изЪ Фрими: свой родЪ , 


„быть шакЬ: приданое се ’Тирсь!И вамЪ народЪ. 
Венера 


35 т: 


Венера ошушивЬ Юнонино коварство , 

Что обфшанное странф Авзонской царство 

Сей Хишросшью она во Африку влекла, — 

„Кто сшоль несмысленЪ , ей вЬ ошв$ шсшые рекла, хбо. 
„ОшЬ предложенья чиюбЪ шоль лесшна ошказашься $ 

›Кпю сшанешЪ с<Ъ вышнею Богинею шязашься ? 

»И О когдабЪ сбылось вЪшаемо шобой! 

›Но чрезвычайно я шревожуся судьбой , 

„ДозволишЪ ли небес превыспренн1й Владыка , х65. 
, дабы ВБ единый два сМялися языка. 

„Супруга шы его: швоей кЬ нему мольбЪ 

эОшворенЪ пушь; начни, я слБдую шебБ. 

Юнона вопреки: „я дЪло все устрою, 

›И, коимЬ образомЬ, внемли, шебБ ошкрою. 190. 
„Заутра, лишь заря на небо ускоришЪ , | 

»И солнце кругЬ земный лучами озаритЪ: 

„Еней СЪ нещастною Дидоной, для забавы , 

»ИзыдешЬ вЬ шумБ шрубЪ, на ловЬ звБрей, вЪ дубравы,» 
›КакЪ сшанушЪ  кругЬ лФсовЬ шенеша разставляшь, — 195, 
>И всадники свой рыскЬ на добычь устремлять : 

„ВаругЬ бурю страшную рука моя воздвигнешЪ , 
»„ЛовящихЬ дождь и градЪ и громЬ изЪ тучь постигнешь. 

„ВеБ врозь разсыплюшся, вЬ средины часшыхЪ рощь, 


„Надь всБми распрострешф покровЪф свой черна ношь. 180, 
Ба „Еней 


185. 


хос. 


ЗМ пе № 

„Еней сопряшаиись ошЪ ‘непогоды ‘оной. 
„Уклонишся°вЪ одну пешеру. со Дидоной, 
„Сама я буду здЪсь, какЬ ложа’брачна сшражь, 
„И ‘ежели шы мнЪ согламе подашь, 
„СЪ имущимЬ обр5сшись пришомЬ же ГименеемЪ , 
„Я вБчно сопрягу царицу со ЕнёемЪ. 
Венера безЬ преки ЮнонинЬ гласЪ вняла , 
И, коль сей вымыслЪ хишрЪ, усм5шкой знать дала. 

Уже, осшавя поншЪ, заря свой зракЪ возводишЬ } 
ИзЪ КареагенскихЬ врашЪ сонмЬ юношей исходиш. 
Массильски всадники, в сопровожденьи псовЬ, 
СЪ шенешы, 6Ь копьями, несушся вЬ мракЪ лБсовЬ. 


Благогов5н1я исполненные многа, 


- ВнБ врашЪ, вельможи ждушЪ царицу изЬ чершога. 


195. 


200. 


ПодЪ злашомЬ и червцемЬ конь рвешся во полешЪ, 
КусаешЪ удило, и клубомЬ пфну шлешЪ. 

И се! се шесшвуешЪ шолпой препровожденна ; 
Сидонская на ней хламида’ распешренна , 

Злашый при ребрахЬ шулЬ пречудныя красы , 

И злашомЪ созади превязанны власы ; 

Злашая пугвица смыкаешЪ багряницу ; | 
ЦвЪшЪ коей зришелямЪ вселяешЪ вБ умЬ денницу! 
За ней послБлуешЪ болярЪ ТроянскихЬ хорь, 


И мешупий ТулЬ веселый окресшЪ взорь. 
Енеи 
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ЕнеЯ веБХЬ лБпостью и сшаномь превышаешЬ 205. 
РядЪ шесшвя всего собою `украшаешЪ. 
Коль красень ФебЪ, когда Ликйскую сшрану 
И Ксанева хладную осшавя бысшрину 
ВБ ошечесшвенный ДилЪЬ путь паки направляешЪ 
И снова лБшше вЬ немЬ лики составляешЬ ; ото. 
КругЬ олшарей его шамЪ КришянинЬ, ДропЪ , ь 
И пестрый СкибЪ шворяшЪ движенья разны сшопьЬ ; 
По Кинеу шесшвуешЪ онЪ лавромЪЬ увязенный 
Имушь свои власы всф злашомЬ преплешенны , 
ВеличесшвенЪ и лиБ народа предЪ очьми ; _ 215, 
Звукь сшрБлы издаюшЪ вЬ калчанБ за плечьми: 
Толь живЬ и бодрЬ Еней вЬ семь шесшви казался; 
ВЪ лицбБ его красы подобный блескЪ являлся. 
Когда ловяцие достигнув выпипихЬ горь 
Встшревожили звфрей среди ихБЬ мрачныхЬ норь: а 
Се козы диюя со каменной сшремнины 
Низринясь прыгаюшЪ чрезЬ холмныя вершины. 
СЪ горы, вдоль поля, шамЬ елени шабуномЬ 
Несутся; изЪ подЪ нихЬ восходишЪф пыль сшолбомЪ. 
Младый ГухЬ коня кЪ рисшанью быстру нудитЪ, 225, 
ЛовцевЪ ко ревности своимЪф примфромЬ буди! ; 
То шу шолпу, скача, шо инну опредитЪ, 


И спр$лы расшочать на робкё скопРЬ шадитЪ ; 
вс Бз Воз- 


230. 


235. 


24.0. 


245. 


250. 
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ВозводишЪ окресшЬ взорЬ, не можно ли примбтить 
ГдЪ вепря, или льва СЪ горы шекуша встрБилить, 

Межь шфыБ незапный громЪ со неба возгремБлЬ , 
См5шенный СЪ градомЬ дождь, пролившись, зашумЪлЬ ; 
Ревуш пошоки сЬ горЬ, насильны вБшры свишутЪ: 
Базсыпясь по полям ловцы убЪъжишь ишушЪБ; _ 
Трояне, Тиряне, и АфродитинЬ внукЬ 
БЪгушЪ, забывЪ свои шенеша, сшрФлы, лукБ. 
Лидона ош дождя и вихря шоль свирфпа 
СЪ ЕнеемЬь кроешся во мракЪ. птогожь вершепа. 
Земля вЬ шрясеше приводишЪ свой хребешЪ, 
Юнона знаменье на воздухБ даетЪ ; 
Прегрозны молни на небЪ зримы были, 
И надЪ пещерою горЬ нимфы вЬ слухЬ завыли. _ 
Сей день Царицб былЪ напасши день всея, 
ИсшочникЪ горесшей и пагубы ея. 
Уже презрБвши чесшь, пустясь вЪ безславье крайне 
Не мыслишЪ болФе любви скрываши ВБ шайнБ; 
СтудодБ5яве супружествомЬ зовешЪ, 
Льсшясь, шБмЬ винБ своей придашь доброшы цвфшЪ, 

И се Молва шечешЪ по АфрикБ всемфстно , 
Молва, зло скоростью всфхЬ паче золЪ извфстно. 
ПроворствомЬ навсегда своимЬ оживлена 


Прюбр5шаешЪ мочь чрезф шесцие она, ти 4 
Сперва 
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Сперва мала, и вдругЬ величины чудесной; 

Сшопы поверьхЬ земли, глава во поднебесной! 

ВБшаюшЪ, чшо с1я Тифеева сестра 255. 
Толико ногЪ и крилЪ сшремленемЪ быстра ‚ 
УбисшвеннымЪ богамЪф во мщен!е опасно 

Землею рождена, чудовище ужасно ; 

Имуща множесшво подЪ перьями очесЪ, 

ЯзыковЪ, звонкихЪ усшЪ, и внемлющихЪ ушесЪ. ‘260. 
ВЪ ночи паришЪ шумя вселенной сквозь. границь 

И носишЪ бдяшуя по всёмЪ странамЪ зЪницыз. 

На кровахЪ вЪ день, какЪ стражь, ибашенЪ высотах 
СБлдишЪ, и гордые. приводишЪ% грады вЪ сшрахЪ, 

Посп5шна вбешница АБлЪ исшинныхЪ и ложныхЪ ‚› — 265. 
СоставленныхЪ мечшой, и. вовсе невозможныхЪ.. 

ИзЪ града вЪ грааЪ она изЗЪ веси мчася вЪ’ весь, 

ГласишЪ: ликующа и лжи и правды см5сь: 

‚ЯосшигЪ во КареагенЪ изЪ. Фрипи’ вельможа, 

›Яидона коего вЪ честь брачна высишЪ ложа. 279, 
››Во сладострасийи и роскоши’ они, : 
„Правленья долгЪ забывЪ, преводятЪ хлада дни. 

Богиня в5сшь сию вездЬ распростшраняегЪ’ 

ЛешитЪ, и вдрутЪ полешЪ кЪ Шарву свой склоняешЪ ; . 
Вливающа вЪ царевЪ подобны р5чи слухЪ 295, 


Ревнивой' пламенищЪ” вЪ мемЪ, лроспию’ духЪ. 
Гара- 


гб. а 
Гараманиийск1я сынф Нимфы и Аммона’, ^ 
Во обласши, гд$ блескЪ его былЪ страшенЪ ол 
Нешешно множесшво онЪ' капищь, олшарей, т 
230. Родившему. его воздвигЪ Царю царей. ^^‘ НР сянл9 
Не гаснешЪ шамо огнь единожды вожженный ^ | 
Во сшражу вфчную ВсевьшинимЪ посвященный ; 
ПодЪ кровью жершвенныхЪ багрфешЪ ‘дохЪ овновЪ; ^ 
Красуюшся враша вфнками изЪ ивБтовЪ. 
285. МонархЪ сей вБспйю презльно востревоженЪ, 
Во гнЪВБ, каковый словесному возможенЪ, = 
СЪ просшерпиемЪ лица и рукЪ на небеса , 
ПредЪ олшарьми, Чи ошрыгнулЪ словеса: 
_ „20 ЗевсЪ, предЪ коимЪ мы средь пестрыхЪ ложь пируемЪ, 
‘290. „И возмяньемЪ винЪ днесь коего чесшвуемЪ, 
„СЪ священной швоего пресшола высоты; 
„Чшо смершные шворяшЪ; или не ‘зриши "Ты ? 
„Иль грома швоего напрасны, Ошче, шрески, - 
„И всуе намЪ грозяшЪ изЪ облакЪ моль блески? 
295. ‚,Вселившаяся здЪсь бродяшая жена 
„Кошора-“мнБ землей подЪ градЪ одолжена`, 
„Кошору даромЪф нивЪ ошЪ глада я избавилЪ., 
„И наблюдашь законф страны сея засшавилЪ, 
„Супружесшва со мной отринула союзЪ , 


300. „МнБ кЪ сраму, возжелавЬ сЪ ЕнеемЪ он узЪ. 


) 
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„И сей вшорый ПаридЪ ‘со слабыми. скопцами 
„СЪ блудящими ‚за нимЪ по, св5ту, бЪглецами Е 
„ПодЪ мишройподвязной,  читю кажешЪ ‚кЪ.нфЕБ страспиь, 
„ВЪ кудряхЪ, ошколь шечешЪ благоуханна масть, . 
„Едва ступить усиблЪ ‘на брегЪ нашЪ, робкимЪ шагомф, 305. 
„ОшЪяптымЪ ‘уменя ‘днесь пользуешся» благомЪ ! 
„Почтюожь, О Отче я’вЪ омоленьяхЬошяозову 5 ©. 
„И сыномЪ для чего ‘АммонбвымЪ: слыву > 
'Еше‘за’ олшари” царь кЪ небу вошюний. 
Держался, какЪ его) услышалЪ Всемогущий», 1-29 зто, 
УслышалЪ, и. визвелЪ ‘на КареагенЪ» свой, взорЪ: у о 15 
И на влюбившихся, вселенныя позорЪ. . 
‚„Сифши; усшройся вЪ путь вЪшаешЪ (ко Ермйю; 
‚СЪ Зефирами несись сквозь шонкуюсшихю‘, г! . 
„И предЪ’ Енея, .кой’‘плашяЕротшу’ дань“ 315. 
„ВЪ чужой землБ коснишЪ; немедленно редстань; 
„И рцы: мнЪ’ мать его не тако описала’, 
„Явукрашно“отЪ враговЪ не сЪ’шФмЪ ‘его спасала. 
‚ „ОнЪ будешЪ ‘шошЪ ‘герой, вЪиала дашерь ‘ко’ мну”. 
„Кой ВЪ громкой воцарясь могушесшвомЪ ‘сптранБ < 320. 
„ЯвишЪ, чию праошецЪ вЪ немЪ ТевкрЪ вели  дышешЪ, 
„Свои законы всей подсолнечной предпишеш. 
„Когда его сея’не движеёшЪ славы ЗвВУКЪ, 


„Не прилагаетЪ кЪ ней шрудолюбивыхЪ рукЪ, 
| В „Почию 


ЧУ г 

325. ‚„Почшо Асканно державствоватьв м5ЬшаенЪ 2.77 
„Отецъ зовущихЪ благЪ` рожденнаго лишает?Ъ !. 
экАй мыслишЪ плодЪ ‘СЪ чужихЪ:собраши‘онЪ-луговЪ: 
„СЪ. какой надеждою коснишЪ соеди враговЪ 2 1 
„Не вспомнишЪ ‘о поляхЪ его ‘прихода’ ждущихЬ + 22: 

330. „Не вспомнишЪ` о. родбхЪ ‘ошЪ. чресхЪ ‹его фраяририт, 
„Да вновь ‘просшрешся‘ вЪ пони, Вы се.) 
„ВЪ семЪ силау сицево вел не ‘мое. 2. би | 
ЗевсЪ рекЪ, Ермй лешБшь вЪ предцисанны: границы 
ВздБваешЪ золошы ‘крылашыятплесницы ;. 

335. Коп.орыхЬ помошью! ‘чрезЪ земли ‹и ‘моря , кина 
ВЪ вихрь быстрый облаченЪ; онЪ носишся паря > 
ПремлешЪ вЪ›руку: жезлЪ, жезлЪ коимЪ. вызываешЪ . 
ИЗЪ ада души вонЪ; иныя вЪладЪ: свергаешЪ; о. 

‹ АДаришЪ, коль хочешЪ ‚ сны; кольхочетфЪ, вземлетЪ, прочь, 

340. И даже со ‘очей снимаешЪ смерши., ночъ. 

Вооруженный симЬ онЪ_ легки вЪтры  гонитьЪ, 

И невозбранный пушь, сквозь мрачны пучисклонитЪ., 

Мгла’ въешся ‚раздаясь, гдф, сильный’ богЬ паришЪ. 

Уже Атланта онь крушыя ребра зришь, 

Алпланиа, коего превознесенно шемя .. 

Огромна небеси поддерживаетр ‘бремя; 

ВБнчанну соснами.и черной облзкЬ шьмой 


БьешЪф дождь и вБшрЪ главу и ^БшомЬ и зимой, 
СН ВговБ 


345 
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Сн$говЬ громады ‘вкругЬ шягчашЬ.плещи-широкиз 

СЪ бровей, ‚СЪ ланишЬ шекушЪ пребысшры вЪ долЪ по- 350. 
И. безобразная гошЬ .глыбЪ висяша льда’. . = [ шоки; 

На перси падаещ. предлинная _брада. 

Держа крыл свои. распространенны равно 

На гору богЬ @ю.сЪ высошЪ спусшился плавно; 

И ЗАЪсь ‚на малый чась почивый , не коснилЪ, | 355. 
ВсемЪ махомЬ свой полешЬ ко.морю усшремилЪ. 

КакЬ пшица вдоль бреговЪ, гдБ ошм5ли рыбЪ полны , 
Межь камней носишся ложащася на волны: 

СЪ плечь дЪда шакЬ ЕрмИЙ сквозь воздухЪЬ бысшро шекБ, 
Ливски шакЪ пески и всшрёчны вБшры сЬКБ. 360. 
Коль скоро кушь досшигЬ крылатыми сшопами, 

Между народными Енел зришЬ толпами 

Спфшаща башни вЬ. верьхЬ. начаты возвышашь , 
Полусосшроенны жилища довершать, 

Мечь аспидный на немЪ сквозь прожелть искры мешешТ; 36$. 
Спущенна риза СЪ плечь червцемЪ ТирйскимЬ блещешЪ, 
ВеликолБпныя Дидоны шрудЪ и дарь, 

ГдБ злаша шкане горБло аки жарь. 

Со гнвомЬ подступя: „шыль Трои послБ плФна 
„Сооружаеши здБсь сшны Кареагена ›. 370. 
>И сладострасшья рабЪ, среди пустыни сей , , 


„Чужую власть крБпишь, Забывый о своей 
и Ва Самь 


375. 


380. 


385. 


390. 


395. 
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„Самь парь боговЪ, чпю дохЬ и небо ‘управляешЪ › 
„КЪ шебБ меня <Ъ высошЬ Олимпа посылаешЪ; 
„ОнЪ’ самЬ велБЪ’ опиполь сквозь возлухЬ быстро несшь 
„И вБ ушеса швои @ю’вложиши вбошь: о 
„Чшо ситроишь ® для чего во 'АфрикБ косниши $ 
„Какую чрезЬ @е сшяжаши’ пользу мниши < 
„Коль собственной итебя не‘ движешЪ ‘славы звукЬ; 
„Не хочешь приложишь своихБ ко оной рукЪ: 
„Возри на сладкую надежду падшей Трои 
„На возникающа Аскав!я вЬ герои, 
„Кошораго владфшь Ишамею часть 
„И всюду простирашь свою изЪ Рима’ власшв. 
То рекЪ, и смершнаго ош’ взора вдруЕЬ сокрылся, 
На воздухЪ вЬ пары шончайши разрфшился. 
Сим чудомЬ поражень Еней опфиБнЬлЬ ; 
Взнялись его власы, языкЬ одревенБлЪ. 
Подвигнупый боговф велБемь шоль строгимь 
ОбЪятый ужасомЪ величества ихЪ многимЬ 
СЪ нешериВливостью пусшиться хошешЪ `5Ъ бЫыЪ; 
Пусшишься, и на ВБкЬ осшавишь милый брегЪ. 
Но ахЬ! чшо дБлашь? какЬ кЬ’цариц онЪ подступиштЬ$ 
КакимЬ випуисявомЬ словЪ любовь ея подкупишЬЪ ? 
НещешныхЬ посреди колеблюнийся думь 


°ВЬ различныя страны свой быстрый клонитЪ умЬ :* 


ТошЪ 
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ТошЪ благЪ совбшЪ, другой его прэобораетЪ ; 

Сей способЪ наконецЪ, какЪ лучийи, избираешЪ. 

ВелишЪ, КлоанеЪ ему предсшалЪ бы и СергесшЪ, 

ПредешавшимЪ, „скорый, рекЪ, назначилЪ я ошЪБздЪ. 400. 

„Готовьше ружья, флошЪ, пловцевЪ на брегЪ сзывайше, 

„Движенй сихЪ вину ошЪ нихЪ ушаевайше, 

›Межь шфмЪ, пока закрышЪ царицф нашЪ совфшЪ, 

„И неразрывныхЪ УзЪ належда вЪ ней живешь, 

„Пошищуся, сколь могу, я вЪ сердце кЪ ней достигнуть, 405, 

>И кЪ разлученю со мной ее подвигнушь 

„Попитусь щасливый часЬ 5Ъ бесБдЪ сЪ ней обрЪесшь, 

„И средсшва лучиия, чшо мыслимЪ, произвесть. | 

Со ревностью на брегЪ герои поспфшающь 

И повел$нное СЪ весельемЪ совершающЪ. ‘_ 4.то. 
Но сей царица ковЪ, ошправу шайну вЪ пупь 

Проникнула, [ любовь кшо можешЪ обмануть ? ] 

Трепещужща всего и ВЪ н5драхЪ безопасья 

Предчувствовала вЪ мигЪ насшапие злочасья. 

СамЪ СлухЪ, чшо страсть ея вездЪ разнесшь спфшилЪ, дте. . 

ЕнеевЪ умыселЪ ей страсшной днесь. внушилЪ." | 

Нося ошчаянье внушрь сердца, и досаду 

ЛюшфетЪ, бЪгаешЪ неисшова по граду 

Вакханки вЪ образБ, чшо силой божества 

Жосторжась мысл1ю вЪ ночь шумна торжества 420. 

в3 БЪ- 


кр 


425. 


430. 
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440. 
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ББснуешся, кричишЪ, скача предЪ КиеерономЪ, 
Кой крикомЪ крикТ, и звонЪ возврашнымЪ плати?’ зво- 
По сёмЪ, излишь свой гнЬвЪ кЪ Енею потекла [ номЪ. - 
И засшижа его, „такъ шы еше, рекла, 

„Скрьишь чаялЪ ошЪ меня злодфйсшво’ ‘чрезвычайно ? 
„Нев5рный! шы ошсель хош5лЪ ухашь шайно ? ^ 

„Ни н5жна страсть, во мн шы кою ошушалЪ, 

„Ни кляшвы, коими мнБ’ вБрность обфшалЪ, 

‚›Ни скорбь, отчаянье и несшерпима мука, 

„Мн кою приключишЪ с<я сЪ шобой разлука, 

„Ни смершь моя шебя не можешЪ ‘удержать? 

„Сквозь бури по валамЪ стремишься шы бЪжашь. 
„Скажи, жесшокой, мнБ, коль ТроябЪ пребывала , 

„И оная кЪ себБ шебя бы призывала: о 

„Противу грозныя дыхашй быстроты 

‚Во Трою по волнамЪ пусшился ли бы шы? 

„Ты мчась вЪ безвбешный край сЪ Дидоной расшаешься? 
‚ЧшобЪ ошЪ меня уйши, шы сшраху предаешься ? 
»„Тля слезЪ свид5шельницЪ. печали моея , 

„Аля данной мнф вЪ залогЪ десницы швоея, 

‚Когда нешасшна я, когда уже шакЪ сшалось 

„КЪ чему другому мнБ прибЪгнуши осталось ? ] 

„Для у кошоры насЪ на вЪки реб , 
#307208 


„Коль 


эдля ложа брачна, гаЪ мы сперьва ‘возлегла, 
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„Коль я, шебЪ какой заслугой угодила › 445. 
„Коль прелесттьми шебя какими усладила, 

‚Смягчись, и обо мнЪ нешасшной пошужи, 

„НамЪренье швое (О сжалься!) ошложи. 

„Гобою стала я всей АфрикЪ посшыла ; 

»Тобой во подданных любовь ко мнЪ устыла ; 450. 
„Гобой погибла чесшь, и славы блескЪ изчезЬ , 

„Гой славы, коей я всходила до небесь. 

„Дражайший гость! [такЬ звашь должна я днесь супруга, ] 
‚›Меня ли, швоего на смершь покинешь друга ы 

„Но жить. за чЪмТ?. .. чшобЪ. зрЬшь ош браша гибель 4.55. 
„Чтобы ТарвЪ меня похитилЪ студно вЬ плЪнЬ $ [сшБнЪ? 

‚О есшьлибы, до сей плачевной вЬ поншФ оширавы 

„Гы с5мя мнБ воздвигЪ, ливердь новыя, державы; _ 

„ВЪ, чершогахЪ. естьлибЪ сихЬ младый Еней игралЬ 

„Кой шолькобы пебя лицемЬ изображаль ; 4бо. 
„Не сшоль бы по шебБ я плакала, шерзалась, 
„Не вовсе бы шобой оставлена казалась. | 
рекла. Еней вперя мысль вЪ оны словеса, 
Которыя кЪ нему вБщали небеса, 

СшоялЪ вБ молчанши, потупя долу очи, 465. 
И сердца скрышь болФэань изЪ всей кр$пился. мочи, 
‚›,ПосемЪ, сколь много, рекЪ, швоихЬ ко мнф заслутЬ’, 


‚„Порица, навсегда. шо чузсшвуешЪ мой духЬ, 
„Доколь 


№ 2. м 
„Яоколь дышашь, доколь себя я помнишь буду: 
47°. ‚„Дошоль прешедрыя Елизы не забуду. 
„Внемли днёсь мой ошв5шЪ; чиобЪ я уплыши втай, 
„ХошЬХЛЬ ошЪ сихЬ брегоБЪ, царица, не мечтай. 
„Ло нашей что любви, я бракомЬ шу не числилЪ, 
„По случаю пришлець супругомЪ бышь ве мыслилЬ. 
475. »КогдабЪ во власть судьба мнЪ полну предала 
„По волЪ жизнь моей усшроишь и дБла: 
„СобравЬ, колико льзя, сограждан по разстроБ 
„ВЪ любезномЬ ошчесмв5 остался бы я ВЬ ТроБ, 
„ВозобновихЬ бы дворЬ; вБ котором жилЪ ПрамЬ, \ 
430. >И древв!й воскресилЪ изЪ пепла бы ПергамЪ. 
„Но ФебЪ мя, ФебЪ, #1 сшрану вечерню посылаешЬ: & 
„Тамь отчество мое; туда мой лухЪ пылаешЪ.. 
„Когда Сидонка шы здесь сшроишь кр$посшь сшЬнЪ, 
„Любуешься на свой взирая КареагенЪ : 
435. „Почшо 55 Итами 'ТроанамЬ не селишься ? 
„И намЬ позволено вЪ край чуждый удалиться. 
„Колькрашно ‘долФ мрачишЪ ночь крилы распростря 
„И.зв$зды блешушЪ сводЪ синбюний песшря, 
„Являяся во сн АнхизЬ меня смущаешЬ, 
499. „СуровымЬ мн лицемЬ здБсь медлишь запрешаешЪ ; 
„Драм ТулЪ вЬ моей всечасно мысли живЪ | 
„ВиниШшЪ мя, мной лишенЬ обфБшованныхЬ нивЬ. 


Е ЕЕ - 
>И днесь Ермй СЪ высошЪ лазорева навЪса 
„ОшЬ самово ко мнБ ниспосланный Зевеса, 
5 Клянуся обоихЪ величесшвомЪ боговь ] 
„Гремящий возвфсшилЪ Всевышняго мн зовЪ. 
‚Я бога созЪрцалЪ своими очесами, 
„Зр5лЬ св шЪ ‘его, и глабБ внялЪ сими ушесами, 
„Гы жалобы свои, царица, прекраши , 
„Неосновательный гнЪВЬ сердна укроши; 
„Не мучь меня, себя, вздыханйями болЪ: 
„Не по своей гряду вЬ Ишамю я вол. 

СЪ начала до конца ЕнеевыхЬ р$чей 
Дидона быстрошой кружащихся очей | 
ПрезорЬ кЪЬ нему и буншЪ души своей являла › 
СЪ главы его до нотЬ, ВЪ молчаньи, озирала. 
ВЪ послФдокЪ яростью жесшокой вспламенЪвЬ 


ИзЪЬ усшЬ препещущихЪ изрыгнула свой гнЪВЬ: 


„Рушишель кляшвЬ, рекла, кЪ нему взорЬ грозный киня, ‹ 


„Не ТевкрЬ шебя родилЪ, носила не богиня, 


„КавказомЬ межь кремней шы вЬ свёшЬ изриновенЬ 


„И львицами ВЪ л$сахЬ ГирканскихЬ воз доенЪ. 
„Почшо измфнника мн вьявь не ненавидть ?. 
„ЧЬмЬ бол$е меня ужь можешЪ онЪ обидфшь? 
„ВздохнулЪ ли онЬ, когда рыдала я бшеня? 


„ПромолвилЪ ли мнБ чшо? взглянулЪ ли на меня? 


„ 


495. 


ос. 


595. 


уго. 


9:5. 


№ 26. м. 
„Зря муку, зря моей кЬ`себЪ’ любови пламень, . 
„ЗаплакалЪ ли хошь разЬ безчувсшвенный -сей камень? 


’ ›ИзЪ множесшва досадЪ которою начать, `. 


$20. 


` 535. 


540. 


„И коею, увы; мнЪ. жалобу кончать ® 

„Ни Ира днесь, ни ЗевсЬ, ошЪ’ высошы престола, 
„На мерзости сего не приникаютЪ ‘дола; 
›„Безпечные даюшЪ. порокамЬ вЪ людяхЪ росшь: 


‚ эНБшЬ вфрносщи нигадЪ; превозмогаешЬ’ злосшь. 


„Сего изверженна на брегЬ нашЪ, ниша, нага, 
„Пр!яла всякаго вЪ учаспие я блага; 
„›Разсыпанны суда вЬприсшанише внесла; 
„СопушниковЬ его ‘ошЪ пагубы спасла: 


Безумная! ... за шо какая мнЪ ошплаша 


„АхЪф, Фурмями я шерзаюся обЪяша! 

›Го сильный АполлонЪ за море вЬ дальный св ШЪ 
„ВсемБсшными его. пророчесшвы зовешЪ ; 

„Го МашнЪ сЪ неба сынЪ, боговЬ послушен богу, 
„По воздуху кЬ нему приносишЬ вфсшь престрогу. 
„»ТакЪ : боги сшанушЪ мнишь о малосши такой; . 
»Подобны помыслы смущаюЪ ихЪ покой, 

„Не возражаю я, колико хочешь лги, 

„И не держу шебя; ступай, спфши, 6Фги, 
„„Несись, вЪ`Ишалю сквозь бурныя погоды, 


„И флотомЬ достизай владычества. чрезЬ воды, 
| №. Но 
> 
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„Но есшьли кая мошь и правда БЬНебЪ есшьз 
‚„ПостигнешЪ зия средь волнЬ неизбёжима месть } 
„О камень разбень Дидону шы вспомянешь, = 
‚ „Й именемЬ ее сшокрашно’ кликашь станешь... 
„Ошсушешвенна, огнемЬ я чернымЬ ополчусьу.. Г 445. 
„И схБдомЪ. за шобой, какЪ Фур!я; помчусь. 25 
„Когдажь принудишЪ смершьмя СЬ свЪ томЪ симЪ растатпь- 
„„ВсемБсшна буду шФнь ВЬ глазахЪ швоихЬ мечшаиться, | ся 
‚И наводить шебЪ шревогу и боязнь : 
„Посптраждеши, злодфй, доспойную шы казнь, 5 56. 
„И слыша о швоемЪ: во бездну зохЪ упадЪ 
‚Межь шфней радостьми взыграю я во адб. 
ЗаБсь гн5вныхЬ шокЪ словесбЪ царица прервала, 
И ошЪ Енея вдругЬ ошврашься потекла, 
Оставивши его вЬ смяшен!и великомЪ : 555. 
Вфшаши рвущася кЪЬ ней медлБннымЪ языкомЬ. 
Болфзнуя она днесь солнца ошЪ лучей. 
И отЪ любовничьихЪ скрываешся очей ; 
И болЪ не шерпя усилившейся муки | 
ВЪ жестокомЪ омракБ падешЪ кЪ рабынямЪ вЬ руки. ° 560. 
Они <Ъ ропшаншемБ’ на гнЪфвна рока судЪ 
БлБанфюшу ВЪ чершогЪ на одрЪ ее несутЪ. 

Енея вЪ цариць шигась смягчить болЪзнь свир5ау 
И ушфшешемЪ подаши ей подкрЬпу , 

Ра СамЪ 


565. 


570. 


575. 


580. 


585. 


$ :8 Ш | 
СамЬ чувствуешЪ вЪ себф лушевныхЪ силФ уронЪ;. 
Крушишся, сБигуешЪ, и шлешЪ за стономЪ сшонЪ. 
Однако Зевсово велБые свершаешЪ, 
И свой на брегБ флошЪ не медля посБшаешЪ. | 
Трояне не шадя взыскуема шруда 
Со суши шянушЪ вЪ поншЪ высовйя суда, 
И цБлы для снастей влекушЪ дубы ко брегу: 
Ужь весь на морф флош: шоликЪ ихЪ жарЪ ко 6Ъгу} 
Когда на ихЬ изЬ врашЪ изшесшве взглянуть, 
ОзЪ града до судовЬ народомЬ усшланЪф пущь! 
То образЪ муравьевЪ, сомкняся кои вЪ шучу, 
СнБдь нужну для зимы, пшеницы грабяшЪ кучу. 
Несется черный полкЪ поспфбшною стопой 
И уской по шравь влечешЪ корысшь шропой. 
Иные силой плечв огромны зерна ихаютЪ, 
Друме кЪ подвигу лФнивыхЪ побуждаюшЪ 
Со важностью за ихЬ коснбще грозя; — 
ВсБ движутся; кипишЪ раченьемЬ ихБ стезя, 

Что чувствовала` плы, нешастная Дидона , 
Колико грудь швоя вздымалася онй› стона; 
Когда со высоты жилища швоего < 
Тревогу зрЪфла волн и брега шы всего $ 
Жестокая любовь! пресладосшна отрава! 


О коль швоя сильна иадЪ смершными держава ! 
| Вновь 


\ 20 м 
Вновь кЪ прозбФ, ко слезамЪ прибфгнушь хочепй> вновь, 
И прелагая гнЪзЪ царица на любовь ивр 590. 
Стремишся до одной всБ двигнуши пружины , | 
ЧиобЪ, естьли умирать, умрешь не безЬ причины. 
„О Анна, посмошри, ужь весь вЪ смяшеньи брегЪ ; 
„Сшеклись, пускаюшщся во вожделФнный 6бЪгЬ ; 
„Ужь парусы на вБшрЪ расправлены пловцами, | 596. . 
„И кормы кораблей обвфшены вБнцами, 
„АХЪ есшьлибЪ сей ударЪ предвидфшь я могла , 
„ЗараньебЪ силы я`кЪ шерпфнью напрягла. 
Но шы нещасшной мнБ яви Аю услугу: 
»›ГебБ преступникЪ былЪ во всемЪ ошкрышЪ какЪ другу; 600. 
„Гы знала какЪ его почшеше купишь у. 
„Во всяк часЪ кЪ его какЪ сердцу доступишь: 
„Поди, сестра, поди, и ‘гордаго побЪдой 
„Пошщися крошкою смягчить врага бесфдой. 
„Скажи, я СЪ Греками вЪ АвлидЪБ не была , бо5. 
„Во пагубЪ 'ТроянЬ участья не брала. 
„Яль флошЪ когда вЬ ПергамЬ осадный посылала $ 
„АнхизовЪ ли изрывЪ я пепелЪ размешала ? 
„Чшо мой плачевный глас, что вняшь ему прешиш 
„Куда ошсель сшремглавЪ ‚ куда, ширань, лешишЪ ? бто.. 
„Пусшь пю любовницф даруешФ безушвшной: 
„ПомедлишЪ пусшь, пока возвфешЪ вЪшрЪ споспфшной. 


гЗ „Не 


615 


625. 


63°. 


635. 


Столь корнемЪ вЪ пропасши подземныя уходить: _ 


% зо № 

„Не бракЪ имЪ рушенный возставить сЪ нимЪ ишу, 
„Ниже лишишь его прекрасныхЪ поль хошу: <. 
„ЧшобЪ успокоить. страсть , мн$ ’ нужно шокмо ‘время, 
„Пока привыклабЪ. я еносиши бФдсшвй бремя: . 
„ПослФдней ош?Ъ „него сей милости прошу, 
„И скорбный гласЪ кЪ пебЪ, О Анна, возношу › 
„Когда испросиши сю для мя отраду:: : 
„Я жизНю ему пожершвую вЪ награду. 

Сестра 'Дидонины плачевны словеса 
Вносила много крашЬ Енею вЬ ушеса: 
Но равнодушенЪ он сшенан!я не внемлешЪ, 
Ни жалобЪ ни упрекЬ внушрь сердца не премлешЪ. 
Всесильная вЪ шомЪф имЬ упорсшвуешЪ судьба; 
ОжесточаешЪ бог крошчайша духЬ ‘раба. 
КакЬ лубЪ шеченьемЪ дней стяжавийй. многу кр5пость, 
Когда надЬ нимЪ свою Бореи всю свирфпость 
Исшошавающи, со всфхЪ сторонЪ ‘ревушЪ, 
И силяся его свалить на землю ‚ рвушЪ: 
Далече шумЪ и шрескЪ по воздуху несешся, 
И кажда вБшвь на немЪ ‚ роняя лисшЪ; птрясешся; 
МонархЬ АлыьшйскихЪ горЬ величественЪ, хоть натЪ, 
Не усшупаешЪ имЪ онЪ ‘поля ни на шатЪ›, 


И сколь высоко вЪ верьхЪ главу свою возводит Ъ, ^ 


ТакЪ 


и 3: 


ТакЪ вождь 'ТроянЪ борясь сЪ сшенан!ями женЪ, 
НедвижимЪ ‘духомЬ быль, хошь в сердцЪ пораженЬ у 
“Вошше во мысли! зракЪф мечшаешся любезной „ 640. 
Вошше изЪ гласЪ его пошокЪ кашишся слезной. 
`Днбсь ужас рока зря Дидона люшу смершь 

ЗовешЪ кЪ ‹с6бБ; и долЪ прошивенЪ ей и швердь: 

Все грусшь , ошчаянье души ея сугубитЪ , 

Все смершь-, единсшвенну’ ошЪ 6ЪдЪ избаву, ри 
Принесшей дары ей ко олшарю свои, ‘64.5% 
Пряли черный цвБщБ влагБ’ жершвенныхЬ сшруи; 

И возмяя обряду посвященны 

Вдруг вина вЪ гнусну кровь, О ужабЬ! преврашенны, 

Се вид5 не ошЪ подданныхЬ ея 

И даже ошЪ сестры скрываеш?Ъ своея. _ 680, 
БылЬ храмЪ изЬ мрамора внутрь стФнЪ чершожныхЬ круга 

Во память перьваго воздвигнушый супруга, 

елены ВБшьви гдБ и изЬ ивЪшовЪ вфнки 

Сплешенные ея усердемЬ руки : 

И шкан!я изЬ рунЪ, чшо снБга ивБшЪ являли, ‚ 655. 
Всю ушварь онаго, всю лФиосшь составляли. 

Извнушрь ево ‚ когда тьма парствустЪ и сонЬ 

СихБевЬ слышанЪ гласЬ ее зовупий вонЪ. 

Со крова филинЪ вЪ ночь почши ‘безперерывно, 


Предв5сшникЪ бЪдЪ , кричишф прошяжно и унывно. 660. 
| То 


665. 


6-о. 


6-5. 


680. 


32 м 
То лревнихЪЬ грозныя вфшанйя пророкЪ 
РазяшЬ ее шеперь ужасныхЪ громомЬ сшрокЪ у 
То самЬ, вЬ ея груди сод$шель раны вЪчной, 
МлшешЪ ее во снЬ Еней безчеловЪ чной. 
ВЪ восшоргБ часшо мнишЪ, ей будшо друга нфшЪ, 
Весь будшо, согласясь, ее оставилЪ св5шЬ } 
Чпюо странсшвуешЪ она далече на единф | 
И ищетЪ подданныхЬ блудяша по пусшын$. 
ТакЬ разума Панеей лишался своего › 
Кошорому, вЬ часы неистовешва его, 
Толпами фур мечшалися гиЪвливы , 
Два солнца вдругЬ вЬ глазахЬ, и двои зр$лись Фивы. - 
ТакЬ сшраждешЪ 6Ъшенсшво вБ позоришахЪ ОресшЪ 
Стремянийся ошЪ золЪ спастись премфной м5сшЪ ; 
Вооруженная изЪ шаршара огнями 
Машь бФгаешЪ за нимЬ подЬ черными зм$ями ; 


`Онь внЪ мучилища изнесшь свой рвешся шатЬ: 


Но фурм прешяшЪ обсфдши храма прагЬ. 

ВЪ безсильи наконецЬ, вЬ ошчаян!и яромЬ , 
Р$Ьшишся всБ 6бБды однимБ скончашь ударомЬ ,_ 
И помышлевше заемлешЪ шЪФмЬ свое, 

Когда и какЪ свершишь намБренье` се ; 
ПошомЪ потибельну во сердиф луму кроя, 


Чело и очеса кЪ весемлю устроя, 3 
{ Со- 
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Состраждуней светрБ , „поздравь “меня; ‘речей, 635. 
„я пушь нашла; ‘кой мнЬ ВСВ овибны подана 
„Обрашно предо мной любовника поставишЪ, * воа3 
„Ихжь. навсегда мёня ошЪ сшрЪхЬ` любви’ избавит Ъ. - 

„Во Ееоши’, гдБ’ сильный солнца жарь, ^^ } 

ГадЪ звБздный на плечахЪ АшланшЪ’ кашаешЪ‘знабЪ` у! бро. 
„Межь дальнымЪ близь бреговЪ на запад ‘народомь, 5 `“ 
„ЯивешЬ священница ; Массиманка' родомЪ ; ‘^^ 2007) 


„Что вЪ храмБ ГесперидЪ‘ служебницей была“ { 53 
„И вЪшьви на длревахЬ’ священныя ‘блюла’, а ау Ц 
„сношворный макЪ и медь перелЪ` ЗМ1Я ый В, 695. 


„И шЪмЪ облегше садЪ’чудовище пишала. | 
„УвБрилася я, водшебетвами она бо боомисой 
Любовный“ огнь тушишв” и возянигаить ФилВВЫ, ‹УКиЗАО 
„Сильна прешиить рВкамь; вспять двигашь неба знаки, 
‚3\ мрачны возводишь изЬ шаршара призраки. чо: 
„Как шопнешЪ,^дохЪ’ подЬ ней весь стонеш Ъ' зашрясясь! 
„КакЪ молвишЪ, вязыг СЪ торЬ низходяшЪ кЪ ней несясь! 
„Дражайша, на шебя ’ и на Всевидцевь шлюся’, ^ 
„Чшо я неволею кЪ волшебству днесь стремлюся: Г 
„Ты шайно на дворБ мнБ срубЪ сооружи, за 

„И збрую варвара ‘на оный возложи, ^^ "ЕАК 
„ВсБ ризы, все что онБ вЬ чершогахЪ ‘ни ‘осшавилЬ, : 
„Но паче брачный одрЬ, кой плакашь мя ЗасшавилЪ: | 
па »Свя- 
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„Священница велишЪ всю. памяшь истребить’. 


то, „ЗлодФя,.кой искалЪ. Дидону погубить. 


7:5. 
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СкончавЪ коварну р5чь царица умолкаетЬ; 
На н5жный зракЬ ея варуть блФадносшь восшекаешв. 
Сестра не мысля, что восторженна ош злобЪ 


‚ , ПоёЪ, видомЬ жертшвЪ она себЪ гошовишЪ гробЪ у 


Не мня, чшобЪ о своемЬ любовникБ просшерши 
Скорбь далБе могла, какЬ о супружней смерши , 
Во удовольсшво ей возносишЪ дубЪ на дубЪ,. 
И страшный на. двор согромождаешЪ срубЪ. 
Дидона шьмой вфнковЬ верьхЪ онаго вБичая ‚ 
И погребальными БЬ кругЪ вБшьвьми облачая 
Поемлюша умомЪ весь ужась блискихЬ слЗасшвЬ , 
Одежду, чшо. носихЪ ея виновникЪ бЪдсшвЬ, .. 
КиньжалЪ, и образЪ, кой ей былЪЬ всево дороже , 
Днесь гн5ва сшалЬ предлогЬ, велишЪ вознесть на ложе, 
Гошовы олшари, настали жершвЬ часы: 
Со распущенными ‘священница власы, 


устами шлющими немолчна ужасЬ рева 


73. 


ТвердишЪ по именамЪ Хаоса и Ерева , 
Нешешны божества, Трегубу изЪ аЪвипТ, 
Гордящуся числомь шроихЬ Длану лиЦЬ. 
Аля вида жершвенну обряду имовфрна 


Кроплене шворишЪ водЪ мнимыхЬ изЪ Аверна $. 
| | ИзЪ 
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ИзЪ врелныхЪ, вЪ лунну ночь, ссфченныхЪ рн вы 
ЖмешЪ соки, во‘единЬ’ слагая ихЪо сосшавЪ ; | 
М5шаешЪ плошь СЪ чела изшедша вв свЪшЪ жребящи, 735. 
Любиму рождьшей снфдь предускоривЪ ошЪяши. 
Дидона олшари днесь солью и мукой 
Кропяща, и за нихЪ держашася рукой, 
СЪ неизреченною души своей шугою, 
БезЪ пояса, сЬ одной безЪ обуви ногою,. | к 74.0. 
Торжественно зовешф вЪ свидВшельство боговЪ, 
И звБзды св$дущи, коль рокЪ ея суровЬ; 
И естьли кая власть невБрнымЪ казнь наносишЪ ` | 
Обиженну свою любовь ошмешиши проситЪ. 

Настала ночь, и п@фнь раскинула’ вёздБ , ` дя, 
Опочивали всБ творенья’ по ‘шрудЪ; | 
ВЬ безмоли шекли по синю небу звБзды у 
ВЪ пешеру звБрь, вЪ свои пернашы скрылись гн®зды; 
СкошЪ сельный на лугу; змй вЬ шернЪ свившись летЪ, 
`И ‘рыбы’ подЪ водой прес$кли быстрый 6ЪтЬ; п. ч50. 
УштихЬ и лЪБСБ и поншЪ, и шумЪ суешЪ”вЬ народ, 
Среди безпечья, все покоилось вЪ природ; 
Дидона 6Бдная, Дидона лишь одна, ^ 
ПодЪ 6^$днымЬ свБшомЪ, кой пускала Ъ дохЬ луна, 
Крушишся, мучишся, ни мысль ея ни очи | 755. 
Не знаюшЪ сладка’ сна, не знающЪ шемной ночи. 


Д > Ра- 
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растешЪ вЪ груди шоска; шо вспыхнетшЪ вЪ ней любовь, 


То гнЪвЬ, какЪ. море вБшЬЬ, ‚ея волнуешЪ кровь; 


Страсть бореш? ситраспть, и веБхЬ ихЪ сердце не вмЬщае ни; 


„Что дфлать мнЪ илоперь сама въ себ вьшаешЪ , 
Ко прежнимЬ ли шещи .мнЪ сЪ прозьбой женихамЬ 
„На посм$янье иМЬ давашь себя и срамь.; 
„Напрашиватися Тарву быть. женою. 

„Ошриновенному „шоликокрашно мною. . 

„Иль мчашься ВЪ слЬдЪ’ ТроянЬ, и жершвул собой 
„Презрьвной, сафлатись на флошь ихЪ, рабой аа 
этак я, спасла, ихф; що. послужишЬ, мнЪ. ВЪ ‹опграду 
„Коль знашну. за № премлю я. награду | 


‚ ›ПоложимЬ ; я. пойду; но будешь ли уси5хь $. — 


770. 
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узо. „Гы жершвовала мной врагу, моей льсшя страсти. 


»Во гордыхЬ я пловцахЬ „произведу лишь смЬХЬ? 

„Не научили. шя, Дидона, муки шомных › 

»„Лаомедоншовы коль чада вБроломны. 

„Но. чшожь { одной мн ВЬ слБдЪ СНияЬ сихЪ 

„Мль весь СЬ собою. дворЪ, веБхЬ подданныхЬ влещи,. [ещи, 
И коихЬ л. едва, опипоргнула ошЪ Тира, . 

„Гнашь снова’ по волнамЪ вЬ концы друше м1ра? 

„НЬюЪ; лучше умирай; смершь долтЬ, Дидона, твой, 

„Вонзи вЪ грудь острый мечь, ишЪмЪ. боль кончи. свой. 

„Гы, Анна, шы всея. причина мнБ напасши; 


эАХЬ! 
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‚АхХЪ! лучшебЪ сердца вновь кЪ любви не приучашь! 
_„ПусшыннымЪ лучше бы мнф звБремЬ одичашь! 
„Сихею данная нарушена мной клятва: 
›И се нев5рносши моей какая жашива ! | 

ТаковЬ Дидона сшонЪ во мглБ5 ночной лила 585 
ИЗЪ сердца, кое гнфвЪ любовь и грусть рвала. 
Еней подЪ собсшвеннымЪ все вЬ пушь усшроя окомЪ, 
ВЪ кормБ на кораблБ опочивалЬ высокомЪ : 
КакЪ богЪ, кошораго онЪ прежде соз5рцалЪ, 
Во сонномЪф днесь ему вид$ни предсшалЪ, 599. 
По гласу, по лицу Меркур!ю подобень ,. 
СЪ нимЪ желшосптью власов5 и шБла станомЪ сходенЪ. 
„БогининЪ сынЪ, ему вБщаешЪ сице онЪ, 
„Возможноль, чшобЪ шебя шягчилЪ анесь крБик1и сон? 
„Не зрищи, я шя напасши окружающЪ $ а 795. 
„Не слышишь, како вЪ поншЪ шя вБшры приглашающЪ? 
„Р5шившася умрешь царица днесь не спишЪ, | 
„Готовить пагубу, и гн5вомЪ вся кипишЪ, 
‚БЬги ошсель, бЪги, пока возможно, 5 ‘море ; 
„„ПокроюшЪ ОкеанЪ суда Тирййски вскорБ, зоо, 
зЙ поженушЪ огнемЪ Дидонина врага ; 
„увидишь ББ пламени и волны и брега. 
„Опшчаянна любовь всю месть на шя изрыгнетЪ ; 
эКоль ВБ семь присшанин 5 заря шебя застигнетЪ, 

бе 9: „всшаньв, 
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$05. „Встань, вЬшрила раскинь, пбншЪ веслами ударь: 
„Жена, во всяки часЪ удобь преврашна шварь. 
То рекши, абе на воздухЬ разрЬшился’ 
Разсыпался, изчезЬ, и сЪ мопйю смБсился. 
Еней пришрепешенЪ видфньемЬ сипевымЬ 
ВспрянувЪ ошЪ сна гласишЪ кЪ сопушникамЪ своимЪ: 
зто. ‚,Востаньше, други, вбБ, вЪ мигЬ паоусы расправьше ; 
„За весла вземлишесь, и 6ЪгЬ вашЪ вЪ море правьше. 
„Се паки богЪ с высошЪ насЬ нудишЪ ускорящь, 
„СБчь верьви, и себя дыханйямЪ ввбБряшь. 
815. „Кшо шы ни есь, шебЪ, О Господи, послушны у 
| „Грядемь во слЪдЪЬ шебя мы паки благодушны ; 
„О будь намЪ вожль и насЪ по безан водЪ неси, 
„Пошли намЪ шасшливы созвбздья вЪ небеси. 
За симф мечь пламенный мгногенно извлекаешЪ 
$20. И верьвь державтую корабль пересБкаешЪ. 
Вселяешся во БСЪХЬ подобный жарь Троян у 
ВсБ движушся, сИфшатЪ, несутся вБ ОкеянЪ, 
Оставили брега, вдаль мчашся дерзновенны, 
И волны стонушЪ’ ихЬ судами покровенны. 
$25. ВЪ низЪ влоняшся, да мошь всю варугЬ употребяшЬ; | 
`Веселой греблей поншЪ рвушЪ, пБнятЪ и клубяшЪ, 
И се 'ТивоноЕЪ одрЪ оставивша багряный 
ВоззодишЪ изЪф подЪ волнЬ Аврора зражЬ румяный, 
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И сыплешЪ новыя на землю красоты ;у | ! 
Парица шерема палашна сЬ высоты, $39. 
Коль скоро по волнамЪ пловуцИй флошЪ узрБла 
И пусты присшани и бреги усмошр$ла, 
Отчаянна себя вЬ прекрасну грудь б1ешь „ 
И желшы. рвя власьь, „О Боже, вошешЪ, 
„УБдешЪ сей пришлець, умчишся вонь изЬ виду, $35. 
„Нанесши смершну мн вЪ землБ моей обиду; 
„И Тирлне сзоей царицы не. ошмешяшЪ 2 
„Вооружась во слБаЪ за нимЬ не полешяшь # 
_ „раскиньше парусы, всей силою гребише Ё 
„„Несишесь, и’ догнавЬ огнемЪ его губише 1 8405. 
»АхЬ, чшо вБшаюя?...гдЪ я... мой меркнешЪ умЪ!... 
„Дидона бЪдная! швой шишешенЬ гнфёЬ и шумЪ: | 
„Днесь вовсе надЪ шобой судьба ожесточала ; 
»Тогда было разишь, какЬ скипешрЪ шы вручалаь: 
„Се клятвы, коими кр5пилЬ со мной онЪ бракЪ, _ 845. 
„десница данная мнЪ вбрносши во знакЪ! 
„Се воинЪ, кой боговЪ изЪ пламени. избавил , 
›И дряхлому ошцу плеча свои подставилЪ! 
„Не вЪ’ силфль я была злодБя расшерзашь, 
‚ »И члены по волнамЬ кровавы разбросать, 9 а - 650, 
‚ Друзей и самово Асканйя заклаши, 


„И нечестивому отцу во пищу даши $ 
Но 
” 


855. 
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„Но страшно; коль’ево не ‘удалось “6ьг стершь; \ 


^ „ЧегобЪ страшиться мнБ обрекшейся на ‘смершь? 


„ЯбЪ сшанЪ враговБ и флошЪ огнемЪ воспламенила, 


- „Ошца бы, сына, весь ихЪ ‘родЬ искоренила, — 


„И послБ бы, какЪ ихЬ во сБчи премогла, - Ре 
›СамабЪ на шрупахЪ ихБ, бездушный шрупЬ, легла. ^ 


`зО Солнце, кое все лучами посБщаешь, 


8бо. 


&- 


865, 


„И наши © высошы дфянья осв5шаешь!. 

„И шы посредница, Юнона, брачныхЬ дЪлЬ, 
„Поемлюша ВЪ`себЪ, коль рок мой днесь шяжелЪ; 
‚И празднуемая по сшогнамЪ вЪ ночь Гекаша , 
„Которой жершвенна ‘шворишся воемЪ плаша; 

„Вы Фурш на месшь преклонны существа ›. 
‚„Желающей ‘умрешь Дидоны божества ! 
„Вы мой, какЪ должно, спонЪ и скорбь души ети 
„И совершить мои мольбы благоволише. 


‚Коль неминуемо сей мерзосшный ширанЪ 


$7, 


„Достичь вЬ пристанише желанныхЪ должень мы 
„И требуешЪ сего шечеше непреложно 

„Судьбы, прошивишись которой не возможно оикоь Я 
„По крайней мЪрЪ вЪ казнь своихЪ ко мн‘ измЬнЬ ' 


` Да будешЪ онЪ гонимЬ ошЬ храбрыхЪ шамЬ племенБ; 


875. 


„Да изЪ присвоенныхЬ предФловЬ исключенный, 


„И ош обЪяпИя сыновня ошлученный _ т 
„ЗритЪ 


19 4: м 
„ЗришЪ срамное своихЬ падене. друзей, . 
„И просишЪ. у. чужихЪ. пособя князей; ‹. осн, 
„И какЬ вЪ поносныйомирь ‚. вступити. баса Я 
„Да благоденсшия ‘и. царетеь. ме насладится: о. ((, $80. 
„Но. да безвременно- падешЪ ‚ корысшь, врагу, 1. 
„И. ляжешь на пусшомЬ непогребен брегу. 
»О семь молю ‚о семь -кЪ. вамЪ. Боги: днесь взываюу 
››И сей послБднй, глабЬ: со’ Медь оёмН.. 


„А вы, О Тиране! вы вБчнуюс`враждуз оо и ооу 835. 
›„Ведише сЪ’родомЪ ‘СимЬ.; сего ош» чи я жду, 1. с:о 
„Поминовенье‘мн$) @е -шворише’ мершвой: 1111: вл #30 | 
„И услаждайше мя вогадЬ сею ‚ жершвой, ‹. ‚ 51400 П 


„ВосшанилошЪ моихЬ’,востань’,: герой, костей; о: `, 

„руби, и жги Троян ихЬ овЪ сердиБ областей! “>? зо; 

„ОшЬ днешняго часа’“на” все грядуше время; о ‘и со 

„Колькрашно/” Тирское ни ‘придешЪвЪ’ силу племя; . 

„Кладу заклянпие : ‘страна воюй ‘СЪ спераной; ^ и 

зСо’брегомБ‘бреЕЪ’; ‘волна борися’. со ‘волной; 1 _ 

„Раздайшесь двухБкохнЪ ‘повсюду брани тромки 1 зо. 

„И лейся злобы лухЪ ошЪ праошцевЪ вЪ потомки! ь 

То рекши ‚ во ‘умВ возможныхЬ ищешЪ  средств?Ъ, 

Сйорай прешоргнушь жизнь `несносныхЪ полву. Ри 

На мамку возведя Сихееву аФницы, оо па! 

| крые собственну ‘ея’ во ой чет гробницы )} дю. 99°. 
рр 
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‚„любезная моя Барцея, ей. рекла,. 
„Внуши сесшрБ , сей` часЬ ко’ мнБ бъыг пришекла ; 
„Вели омышися‘ей чистою ‘водою | 
›И привесши овенЪ’ заклашельныхЪ ‘сЪ собою; ^ 
„Да возьмешЪ все для жершвЪ - потребное ‚ скажи’; 
„Гы шакожде’ чело’ убрусомЪ ‘обложи; ‹ вл. В 
„Хон“ по сих. я торжественна ‘обряда ‘о’ 17 0. 
„НамБренну’ свертитиь ‘днесь жершву богу ада; ‘ 
„Хошу несносныя "сппраданьи прекрапитшь, ‘“ 
„И сей `Троянца' срубЪ’ во пепелЪ обрапиать, 
Рекла: Барцея ‘ей свидьтельствуя» ревносить о’ 
ПобЪгла ‚ дряхла сколь дозволила ей древность | 
Дидона сЪ шрудностью ошЪ шрепеша дыша, 
Самоубйсшвйя: свирпостью пьмша , 007 
Имуша очеса вс крою облиты:, „. 
Дрощаши ‚, мершвости подЪф пяшвами ;’ ланиты ,. 


`СшрахЪ смершиа по ‘всему просшерпийся лицу, 


ББжишЪ кЪ. июму двора › гдБ срубЪ.сшоялЬ, концу, 
ВЪ пылу ошчаянья на оный. востекаешЪ , 

И изЪ ноженЬ кинжалЬ Дарданскй извлекает, 

Не на погибельный нешасшной ей ударЪ, 

Не ради сицевой пошребы данный дарЪ. 

При созбрцанйи меча и брачна ложа 


И плашья, что -носилЪ уфхавишй вельможа , 
Спо- 
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Спокойсшв!ю себя‘ на’ время предаешЪ, 


Задумываешся, и молча слезы льешЪ. 


По семЪ повергшись вЪ одрЬ; среди шяжчайшей муки, 


Во время в5чныя с0 оными разлуки, 


„Аражайцие , речешЪ , залоги мн любви , 


925. 


„Доколь. дозволилЪ-рокЬ питать мнф жарЪ вЪ крови, 9 30. 


„ИзЪ шФла моего вы дышу примише, 

„И ошЪ мученйя сего’меня“измитше. 

‚Жила и кончила шеченве я свое , 

„Какое шастье мн назначило’ мое. 

„И днесь со славою’во обласши подзёмны , 
„Величественна” шЪнь , гряду во царства шемны. 
„Чево мнБ ‘больше? я воздвигла славный градЬ, 

„И зр$ла кругЪ него высокихЪ швердь оградЪ 
„За смершь супруга месть надЪ брашомЪ оказала, 
„М вЪ ономБ моего‘злодБя наказала. 

„Блаженна; и‘увы сто крашЪ блаженна я, 

„Коль флошЪ 'ГроянЪ землибЪ не косенЪ былЪ сея. 


Супружественный ‘одрЬ, шо рекши , лобызаешЪ; 


›ВоставЬ , шакЪ умирать безЪ мщенья мнЪ? вБшаешь. 


„Но надобно умрешь › Умру, умру; шакЪ! шакЪ! 
„Ко шЬнямЬ низхожу во прейсподнй мракЪ. ' 
„Да узришЪ ‘мой ширанЬ ‘сей пламень со пучины , 
„И понесешь сЪ собой признакЪ моей кончины! 

Е 2 Рекла ; 
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‹Ррекла; и сонмЪ рабынь’ ее ‘ужь`падшу` зришЪ , — 


Ужь шепла кровь киньжалЪ-и руки ей‘багритЪ; ‘^^. 
Весь авовЪ сшалЪ вопля полнЪ и торьния палаиты у 
КакЪ громомЪ бьешЪ молва градЪ вестью сей ‘упрать» 
ВездЪ рыданье женЪ , повсюду плачь возникЪ у 
КЪ высокимЪ облакамЬ за крикомЬ шлешся крикЪ: 
КакЪ будшо древнй ТирЪ, иль сшфны Карезтгена 
Среди внезапнаго обр5пишяся ‘илБна ки 
ОшЪ сопосшашЪ вездф разнесшихЬ мечь и ‘страхЪь 
Со шрескомЪ падали ‚ и. рушились во прахф, - 
И огнь размноживши яряшйяся пламы хо: 
Жилиша пожиралЪ и купно божьи храмы 

Сестра вЪ безпамящетвВ ошЪ вЪети ака 
Бя себя во грудь и зракЬ шерзая свой ,. Е 
Сквозь плачущихЬ шолпу кЪ париц® ‘ускоряешЪ , 


„Елиза! кЬ ней зовя, Елиза! повнюрлетЪ. 
„„ГакЪ сей швой умыслЪ былЪ ? шы сей, пияла путь? 


„Везхирирослиау ВРУ» о’ горе ! обмануть® 


81. 


„ОйтЪ. мершвенныхЪ огней . сего. оли. Убено 
зОсироиёвиа 1 осталась я грустить, 


и ЬмЪф жалобу начать? к кому мой стонЪ пустить? 


„Почто ‚ увы , спбша изф сзБша вонь изыши, 


„Не удостоила,ма спушницею. быши? | 
„По- 
9, 
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„Почшо дБлишь меня швой рокЪ не призвала? 
›ЯбЪ иёмЪ же жизнь мечемЪ вЪ мисЬ шошЪ же прервала. 
„За шмЬ ли я сама. Чю громаду` склала, | 975. 
„КЪ богамЪ ошечесшва молишвы возсылала , 
„ЧшобЪ ми себя отпсель на время унесши, 
„М посл5бЪ шако шя лежашу обр5сти? 
„Увы »› сесшра, шьыг всБхЪ ударом симЪ. разшибла ! 
„Я, шы, вельможи, градЪ , надежда всБхБ погибла! 980. 
зАХЬ у дайте, да водой омою раны я, 
„И преиму устыг дыхаше: ея: 
Глася, на сруба верьхЪ восходишЬЪ по’ сптупенямЪ , 
И ошходящую сестру ко мершвымЬ. шфнамЬ. . 
ПремлешЪ. плачуща вЬ обЪяшёя свои, 985. 
Олдеждой захватить кровавы пицась струи. 
Дидона силишся ошкрыши птяжки очи, 
И закрываешЪ ББ миг оскудЪфвая ЕЪ мочи: 
Глубокия БЪ груди шворяшЪЬ ей раны боль, 
И кровь не престая ключемЬ 6б1етЪ опиполь, 990. 
Три раза всташь, опрясь на локошь, возмогалась , 
Три раза ослабЪвЬ в одрЬ паки низвергалась. 
Искала ВБ небеси блудящимЬ окомЬ дня, 
ОбрБшши напряглась, ошЪ сердца возсшеня. 

Юнона вр долЪ низведЪ божесшвенны зницы, 995. 


И сжалася надЪ симЬ шомлешемЪ царицы, 
Е з Ириду 
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Ириду на земный’ низпосылаешь круть о 

Скоряй борюнийся извесшь изЪ шла духЪ. 

КакЬ смершь @я была не дЪйсшво обща рока, ^^ 
000. Не пресшупленья казнь; но гнбва плодЪ жесшока :. 

Для Прозерпины дань еще не @ФяшЪ быль власЬ, 

Еще ийши во адЪ ея не вышелЬ часЪ. 

Ирида машучи крылами безЪ прерыву, 
- По шучБ, вЬ кою бъешЪ лучь солнца сопрошиву, 
1005. Сквозь шысячу пивбшовЬ, путь долу правишЪ свой, 

И низпусшясь сшоишФ царицы надЪ главой. 

„Сей власЪ ‚, какЪ долгЬ велишЪ, Плушону посвящаю, 

„И ошЪ сего шебя я шБла разрЪшаю. 

СказавЪ пресфкла власЪ, и смерть вЬ глубь адскихЪ нБадрь 
кото, ДухЬ успшей унесла; изчезла жизнь на вби. 
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Еней изъ Карвагена лловущь в5 Италию силою бури 
заносится вЪ Сицилю, гд5 благосклонно будучи лри- 
нятЪ Ацесто.мЪ ‚, вЪ честь ло.миновеняотиу своешу 
Инхизу открываетЪ торжественныя игры и олредёля- 
еть награды лобфъдителяиЪ. Между тБиЪ Троянсщя 
жены лоощренные Иридою СЪ досады на долговре- 
‚менное ллаваше бросаютЪ огнь на флотЪ, отЪ ко- 
тораго четыре корабля сгараютЪ,‚ лрофя ЗевесЪ 
низлустя внезапный ливень ОТЬ лламени сласаеть. 
ВЪ слБлдующую ночь явльштся во снБ Енею АЧнхизЪ 
ииенеиЪ Зевеса ловелфваепттЬ ему ло соврту Навтя 
оставить женЪ и слабыхЪ старцевЪ в5 Сицили и со 
ивтомъЪ юношества ллыть в5 Италю ‚ и лрежде 
всего лостить Сивиллину лещеру. Еней ловинуясь 
отцу созидаетЬ градЪ ло имени Чцеста и вЪ оноиЪ 

А > ло- 
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лоселя женЪ и кБ войн неудобнымЪ старцевЪ сам 
СЪ надежнымЪ воинствоиЪ отлравляешся в Ита- 
ипо. НелтунЪ во угождеше Венеры доставляеть 
ему слокойное ллаванйе ло океяну. ПалинурЪ лри 
таковой безоласности воздрежавшй кулно сЪ ру- 
леиЪ олровергается вЪ ‚иоре. Еней застулаетЪ кор.и- 
ия должность. 


а * 


‹ ежь ш5мЬ Еней заливЬ судами прешекая 


И волны ‚, черныя БореемЪ, разсфкая , 


Вспяшь очи ко сшфнамЬ нешастшнымЬ 
Кошорыя ужь огнь ДидонинЪЬ осв5щшалЪ.  [обрашалЬ, 

5.Кшо пламень сей возжегЬ, причина сокровенна : 
Но зная, коль жена во гн5вЪ дерзновенна, 
Обманупшой любви колико боль жесшокЪ , 
Чрез пламы понималЪЬ любовницынЬ онЬ рокЪ. 
Когда коснулся флошЬ пучинныя средины 

то. И зрёлось море лишь и небеса едины , 
Ложалива шуча вдругЬ сЪ угрюмой синевой 
Восшала распросшрясь пловущихЬ надЪ главой ; 
Висип ‚ беременниа предвф5сшьемЬ непогоды $ 
Чернфющею мглой нахмурилися воды.. 

Обр$ш- 
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Обр5пивИйся среди нечаянныя шьмы 15. 
Вождь флоша ПалинурЬ ‚ сЬ высок1я кормы , 

„АХЬ к, глаголешЪ, мракЪ весь воздухЬ окружаешЬ! 
„Коль сшрашною НепшунЪ намЬ бурей угрожаешЬ ! 

То рекши, парусы велишЪ пловцамЬ свивашь, 

И всею силою на греблЪ успфвать; 20. 
Искусно вБшрильны самЪ н$фдры искошая, 

„Велики князь, речешЬ, кЪ Енею возглашая, 

„Не мню вЬ Ишалю, подЪ мракомЬ симЬ небесЪ, 
„досшигнуши, хошь самЬ ручалсябЪ вЬ шомЬ Зевесь: 
„РевушЪ со запада дыханьи поперечны; 25. 
„Гусшлися облака во шучи безконечвы, 

„Все наше вопреки усиле поцеша: 

„УуносишЬ во сшрану флот вфшровЬ быстроша, 

„Коль премогаешЬ насЬ вЪ семЪ случаЪ фортуна: 
„Пойдем во слЪдЬ за ней по обласши Непшуна. 30. 
„И естьли вфрно я во памяши храню 

„Созвфза1я, кои зрфлЬ, безбурну сушу дню ; 
„достигнушь швоего кЪ брегамЪ союзнымЬ браша, 

„Ко парсшву Ерикса, часовЬ не многих шраша. 

ТакЪ буря шребуешЪ,, отв$шсшвуешь Еней, 35. 
„Давно я зрю, вошше шы борешися СЪ ней. 

„БЪГЬ флоша премфни. ПодЪ солнцемЬ нфшЪ пред$ла, 


„КудабЪ душа моя охошнфе лешБла, 
А 3 „Какь 
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„КакЪ шой, гаЪ парствуешЬ соошчичь мой Ацесшь, 
„Игд лежишЪ АнхизЪЬ; чшо сихЬ миляй мнЪ мБешЪ? 
Со словомЬ флошЪ его вЬ пушь должный успфваешь, 
И парусы ЗефирЬ споспфшный налуваешЪ. 
ЛешяшЪ и за собой шумящу пфну вьюШЬ: 
ВЪ послЪдокЪ ко брегамЪ знакомымЬ присшающЪ. 

Завидя издали ©Ь горы превознесенной 
Союзническй флошЪ ко брегу принесенной , 
Медв$дя кожею Ливйскаго одЪшЪ , 
СЪ копьемЬ вЪ рук, АцесшЪ во ср$5шенье шечешЪ. 
БогЬ чисппыхЪ сшруй, КринизЪ ‚ Троянки сшавЪ лю- 
Владфшелю сему рождев!я виновникЪ. [ бовникЪ, 
Еще ко сродникамЬ любовью онЪ горишЬ , 
О ихЬ приплыпйи привфшсшва им шворишЪ ; 
Во сельскомЬ пирЬ для нихЬ избышочесшв$ сшроишЪ, 
УгошаваешЬ всфхЬ, и аки другЬ покоитЪ. 

РазгнавЪ созв$зл1я, власшь ноши разоря, 
Наушр!е лишь днемЪ блеснула вЬ м!рЬ заря: 
Со берега всего пловцевЬ Еней сзываешЪ, 
И шако имЬ сЬ холма высокаго вфшаешЬ: 
„Грояне славные, боговЪ велик!й родЪ, 
„Ко исполненю уже приходишЪ годЪ, 
„КакЪЬ мы АнхизовЬ пеплЪ подЪ перспйю сокрыли 
„И олшари ему печальны посвяшили: 

„И 


м у м 


И ежель мысли мнБ не шьмишЪ забвенья шФнь, 
„Я чаю, насшоишЬ ужь близко оный день, 
„Кой мнБ [ изволило шакЪ Небо вседержавно ] 65. 
„Плачевень будешЪ вЬ вкЬ, и досшочесшенЬ равно. 
„Хошя бы сшрансшвовалЪ вЪ Лив!искихЬ я пескахЬ , 
„Держался плфнникомЪ во ГреческихЬ рукахЬ: 
„ГоржесшвенЪ ябЪ обрялдЪЬ вЪЬ чесшь дня сего ошпра- 
„И жершвы на олшарь взложиши не осшавилЪ. [вилЬ, 970, 
„Но по особой, мню ‚ днесь милосши боговЬ, 
„Досшигли дружнихЬ мы, гдБ ошчйй пепхЬ, бреговЪ. 
„Да убо не косня Анхиза мы чесшвуемьЬ , 
„Поминовенья день всБ купно шоржесшвуемь , 
„Моля, да даруешЬ спосп5шный намЬ онЬ вЪшрьЬ , 9$ 
„Яостигнуши земли обфшованной н5дрЬ, 
„И градЬ, вЬ его же бы гдЪ храмахЬ всенародно 
„Сей жершвой могЬ его я чшиши ежегодно. 
„АцесшЬ, у коего Троянка машь была, 
„На каждый намЬ корабль два даруешЬ вола. $0. 
„БоговЪ своихЬ на пирЬ присушсшв!я просише 
‚И поклоняемыхЬ АцесшомЪ пригласише. > 
„Когда девятый день Аврора намЪ явишЬ, 
„И дышуши лучемЪ шворенья оживишЬЪ : 
„Я подвигЬ положу между судами флоша, $5. 
„На греблЪ вЬ комЬ шещи обряшешся охоша, 

„КШО 
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„Кшо силой одаренЬ, иль быстросайю нотЬ, 
»„Искуснфе другихЪ сшр5ляти бы кпю 'могЬ , 

„Иль бишись кисшенемЬ; да вс вЪ шой ‘день предста- 
„И ждушЬЪ возмеза1Я, ихЬ вБнчаши кои сшанушЪ. [нутЬ, 
„ЗапечашлФйше всф молчанемЬ уста, 

„Украсьшесь вЪшвенна зеленосшью лисша. 

То рекши самЪ чело вкругЬ миршомЬ увиваетЬ ; 


_ЗанимЬ АцесшЪ , ГелимЬ вЪ мигЪ шоже содЪваешЬ ; 


55. 
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ПодобнымЪ красишся младый ТулЪ вфнкомЬ, 

Посл$луемый вЪ шомЬ всБхЪЬ юношей полкомь. 

Народа сЬ шысящьми вфичавшагося сице 

Грядет опиполь Еней кЪ Анхизовой гробниц$ ; 

И какЬ обычай былЪ во адревни времена , 

АвЪ чаши цБльнаго исполненны вина, 

ДвЪ крови, двЪ млека на землю проливаешЬ, 

И сыплющий цв$шы пурпуровы, взываешь : 

„О Отче радуйся! О радуйся! еше, 

„Дражайш!и пепле, мной обЪемлемый вошише, 

„душа и шфнь меня родившаго героя! 

„увы, мн не далЪ рокЪ драгой сшраны покоя, 

„Ишали сЪ шобой искаши и обр5сшь, 

„СЪ шобой внесшися вЪ ТибрЪ, каковь шой ТибрЬ ни 

ОнЪ рекЪ, и веми зми, вЪ шужь самую минушу, [есшь. 

Имущь во кольца плошь безчислевны сомкнушу, 
ИЗЬ 


У о 

ИзЪ под Анхизовой гробницы выникЪ вдрутЬ, 
Вьясь шихо, оныя и олшарей вокругЬ ; 
Хребет его блисшалЪ во злашБ и лазурБ, 
КакЬ разноцв5шная дуга межь шучь по бур$. 
ОнЪ длинными себя изгибами влача ТГУ, 
И межь олшарьныхЪ чашь, по кЪ сей, шо кЪ пюй шеча, 
ВкусилЬ ошЬ каждыя сшоявшей сн5ди шамо 
И не содБлавый вреда, опипол$ прямо 
Ко сшарцевой себя гробниц$ вспяшь понесЪ, 
И вЬ ону углубясь ошЪ зр5н1я изчезЪ. 120. 
Еней шоль странное зря чудо цеп5нфешЬ , 
И размышляюций вЪ себф недоумфештЬЪ , 
То Генйй ли как!й стшрегушйй шой округЬ, 
Или ошцу его служаний нфк духЬ. 
Кого явиви!йся призракЪ ни образуешЬ , 125. 
ТЪмЬ вяшу кЬ празднесшву онЪ ревность показуешЪ; 
ВелишЪ, да пяшь свинйй, пяшь жершвенныхЬ овецЪ, 
Да черныхБ столько же шельцевЪЬ заколешЪ жрецЪ. 
ИЗЪ рукЬ своихЪ на гробЪ сам вина возливаешЬ 
И громко ошчу шЪЬнь изЪ ада призываешЬ. 130, 
Колико можешь кшо, всБ жершвуюЪ пловцы; 
Тягчашся олшари, и падаюш> шельцы. 
КипяшЬ разсшавленны по муравамЬ конобы, 
И проницаюшся огнемЬ скошовЪЬ ушробы. 
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И се урочный день для полвиговЬ насшаль, 
Девяшою зарей фебЪ ясный возблисталЪ. 
Молвой позориша и именемЪ Ацесша 
Подвигнушый народЪ из кажда окресшь м5еша 
Со любопышсшвемЬ сшекаешся вЪ ДрепанЬ; 
Иные видфши усердешвуюшЪ 'Троянь ; 

Друе вЬ подвигахЬ учасшвоваши сами: 
Бугристые брега покрылись зрящихЬ шьмами, 
Да жарЬ подвижникамЪ умножишся вЬ груди, 
ПередЪ очами всЪхЬ, шеашра посреди, 


раскладываюшся шренояйя священны , 


ВФнки и пальмы вЪЬ чесшь героямЬ возращенны ; 
Оружья сд$ланны изящнымЬ образцомЬ 
И упоенные одежды багрецомЪ ; 
Таланшы серебра и блешушаго злаша „ 
Зависшна будлущимЬ побфдоносцамЬ плаша. 
Со высошы холма ужь шрубный слышанЬ гласЬ, 
Чпюо жданный насшупилЪ кЪ ошкрьипью зр$лищь часЬ. 
Чешыре корабля снаблденныхЬ равномочно 
Назначены шещи влагЬ поприще урочно. 
Мнесшей на КишЪ свой по безднф правишЪ. ходЪ › 
Мнестей, ошЪ коего выводишЬ Мемм!й родЪ. 
Химеру ГИ сшремишЪ, ужасную громаду , 
Подобяшуюся величиною граду. 

у _Троян- 


М п 


Троянски юноши всей силой рукЪ и чресхЪ 


ЖенушЪ ее межь волнБЬ шремя рядами веслЪ. тбо, 
СергесшЪ, кфмЪЬ СермевЪ возникло вЬ рим племя, 
Пеншавра нудишЪ вЪ поншФ, шяжело поншу бремя; 
КлоанеЪ, ошЪ коего Клуенпий кровь влечешь , 
На СкиллБ по валамЪ лазоревой шечетЪ. 

165, 


Прошиву берега, подЪ пфною, бугрисша, 
Вдали лежишЪ гора на морЪ каменисша, 
Кошорыя хребешЪ во бурны времена 
Б1енье шерпишЪ волнф и шяжжки бремена; 
КакЪ поле, вЬ шихи дни, сшоишЪ ошкрышЪ з5ницамьЬ, 
Сладчайшее морскимЬ ошдохновенье птипамЬ. 170, 
Зеленый дубЪ, звЪздамЪ главою кой грозилЪ , 
На м5сшБ семЪ Еней какЪь мфшу водрузилЪ: 
Дабы соперники горы достигнуть пицались 
И ону вкругЬ оплывЪ во присшань возвращались. 
Кому сЬ кБмЬ вЬ близосши несшися но водамЬ, 175. 
Назначены м5сша по жребфю судамЪ. 
Уже подвижники вЪ убрансшвЪ пребогатомЪ 
БлисшаюшЪ на кормахЪЬ подЪ червленью и златомЬ; 
Ужь бодрой младосшью цвфшуййе гребцы 
СБлдяшЪ покровены шопольими вфнцы у 180. 
ЕлеемЬ лоснятися наги плеча нашершы, 
Ко весламЬ руки ихЬ не лвигнушся просшершы; 

Б 2 Вперен- 
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Вперенны лухомЪ, всБ одной минушы ждушЪ, 
Когда повфсшный знакЪ кЪ шеченью имЬ дадушЬ ;. 
185. Безм$рное хвалы желанье ихЬ сшрекочешь , 
ОшЪ страха сердце ихЬ вон вылешфши хочешь. 
Коль скоро звонк!я услышанЬ гласЬ шрубы , 
ГТекушЪ во поприше вЪ мигЬ сынове судьбы ; 
ВозносяшЪ крикЪ гребцы, умножиши ошвагу, 

190. Движенье часпо мышиЪЬ клубишЬ и пфнишЪ влагу; 
Браздами равными, глубь роюще, пловушЪ : 

ЗляешЬ поншЪ; его дны рфжушЪ, весла рвуш. 
Не сшоль сшремишельны вЬ рисшаньи колесницы, 
Не подвизаюшся шоль ревносшно возницы , 

195. Когда шряся вожжьми, шшась прочих пересшичь , 
Наклонны , на коней свой взмахиваюшЪ бичь. 
УсердсшвуешЪ народЪ ошважнымЬ чадамЬ славы, 
НещешныхЪ плескомЪ рукЪ шумяшЪ вокругЬ дубравы ; 
Воскликновен1я кашяшся вдоль бреговЪ, 

200. И ошдаешся крикЪ удвоенЬ ошЪ холмовЬ. 
ВЪ шуму, вЬ шревогБ сей, Ги всБхЬ перестизаешЪ; 
За нимЬ шечешф КлоанеЪ и пБну воздвизаешЬ , 
Благоусп5шенЬ веслЪЬ усердныхЬ быстшрошой , 
Но медл$нЬ корабля огромна шяготой- 

205. За сими наравн5 ЦеншаврЬ лешя со КишомЬ 


Друть с<Ь другомЬ вЬ подвигЬ прю держашЪ знамени- 
[ шомЬ, 


и 
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И усиляяся досшичь побфлы лавр, 

'Го выпередишЬ КишЪ великй, шо Ценшавро, 

То оба равными, по зближеньи, челами , 

Со пфною вокругЬ, несушся межь валами. 2то, 

Ужь плавашельми горЬ хребшы досшижены , 

ПобЪдоносень Ги, средь моря глубины 

Во подвига жару ко кормч!ю взываешЬ : 

„Чию шако шя, МенешЬ, во право порываешЬ $ 

„Держися берега, ко камнямЬ вЬ лБво правь, 2т5. 

„Для прочихЬ глубину ошкрышую осшавь. 

Ги рекЪ, но камней сшрахЪ все прочь Менеша гонишЪ ‚, ° 

ОнНЬ далБ свой корабль вЪ просшранно море клонишЪ. 

„Не вЬ шу страну, не вЬ ту, на камни правь, МенешЬ, 

Вторично кЬ кормч1ю Ги сЬ гнфвомЬ вошешЪ. 220. 

Обрашься зришЬ себЪ Клоанеа належаша, 

И во шечен!и ближайш!й пушь держаща. 

Межь судна ГЧева и шумныя скалы, 

СЪ уклономЬ вЬ лБво, онБ лешя черезЪ валы 

Прошивуборника и мБшу влругЬ минуешЪ, 225, 

И вы$хавЬ на поншЪ безбфдный шоржесшвуешЪ. | 

СЪ досады плачешЬ Ги, и усшремленный вЪ месшь, 

ЗабывЬ и жизнь друзей, и собсшвенную чесшь , 

За преслушанйе, ош робосши, сов$ та , 

СЪ высокля кормы бросаешь вЪ поншЬ Менеша- 230, 
Бз На 


235, 


240. 


245. 


250. 
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На мБешо кормч1я самЪ правишЪ кораблемь, 

И нудяший гребиевь врашишЪ на брегЬ рулемБ. 
Но влагою своихЬ одеждЪ ошягошфвиий 

И лЬшами уже довольно сосшарфвиий 

Коль скоро наконецЬь сЪ сЪдой главой на свфшЬь 
ВозникнулЬ ошо дна глубокаго МенешЪ , 

На верьхЬ кремнисшаго пригорка возлезаешЪ , 

И сБлши, мокорЬ весь, на камн$ ошдыхаешЪ. 
См$ялись зришели, когда онЪ брошенЪ быль ; 
См$ялись, изЪ подЪ волнЬ какЪ вынырнувши плылЬ; 
См5юшся, как, да дасшь дыханйю свободу, 
Солену изЪ грудей ошхаркиваешЬЪ воду, 

СЪ СергесшомЪ шушЪ Мнесшей удобйе обрфшЪ 

У косна Г1я взяшь ласкаюшся передЪ. 

СергесшЪ скоряй лешишЪ и ближишся ко мфшЪ; 
Однако онЪ не всемЬ ЦеншавромЬ вЪ перелешЪ ; 
Едина часшь сего несешся вопреди, 

СЪ другой смыкаешся КишЪ носомЪ созади. 
Мнесшей между гребцовЪ ходяшь безпересшани, 
ИхЬ будишЪ упраздняшь всю мочь плеча и длани; 
›О други, коихЬ я, какЪ Трою рокЪ попралЪ , 

„Во спушники себЪ всегдашне избралЪ, : 

„Днесь, днесь шо рвен!е, ша мочь нужна БЪ семЬ спорЪ, 


„На Тонййскомь вы явили кою морф, 
„Омь 
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„ОшЬ Сирши коя насЬ Гешульсь!я спасла, 

„И сквозь порывный ярЬ Малеи пронесла. 

„Уже шеперь Мнесшей не перьвымЪ ищешЬ быши, 

„Ниже шечешЬ ‚, дабы побБдоносцемЬ слыши ; 

„О небо, О когдабЪ!... но шой да побфдишЬ , 

„Кого ВладБшель морь симЬ щасшьемЬ наградишЬ; 260, 

„Несносный студЪ и срамЪЬ послБлдними осшашись , 

„Не дайше вы сему; не дайше, други сшатись. 

Послушные пловцы, во весь хребтовЬ исклонБ, 

ГребушЬ, стремя корабль межь водныхЬ кЪ 6Ъгу лонЪ; 

СЪ шрудомЬ преводяшЬ дух запекшимися ршами; 265. 

Вздымаешся ихЬ грудь, и пошЬ щечешЬ ручьями; 

ОшЬ ударенйй веслЬ махина вся дрожищЪ; 

Подсшланна влага вонЪ изЬ подЪ нея 6ЪжишЬ. 

СЪ шоликой ревностью лешящимЬ кЪ м5шБ прямо 

КЪ побЪдЪ подаешЬ имЪ способЬ счасшье само. 290. 

Когда ко брегу жмясь яряцийся СергесшЪ 

Свой шщился ускоришь во попришБ пофзаЪ, 

Нешасшный ‚ набЪжавЪ на камни, зан$пился , 

И вЬ оныхЬ заключенЬ увязЬ ‚ осшановился; 

РялдЪ весехЬ зашрещалЬ ударенныхЪ о мысЬ , 295, 

И корабельный ноеБ качаяся повисЬ. 

ВсшаюшЪ гребцы сЪ скам, и взносяшЪ крики громки, 

СЬ шесшами суешясь сбираюшЬ веслЬ обломки. 
, Но 


280. 


285. 


290. 


295. 
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Но радосшный Мнесшей, во греблю весь вперенЬ , 
И самой подвига удачей ободренЪ , 

ВЪ пособ е кЪ себЪ зовя дыханья щедры, 

ЛешишЪ чрезЬ водныя благопоспф5шенЬ н5дры. 

КакЬ голубица, чадЪ неоперенныхЬ машь, 
НазначилЪ коей рокЪ вЬ пещер превишашь , 

Когда обЪимешся какимЬ незапнымЬ страхомЪ, 
ЗахлопаешЬ плешей пернашыхЬ часшымЪ махомЬ; 
По семь паришЪ вЬ ееирЪ ‚, подобная стрЪлБ, 

И плаваешЪ свои не движа шамЪ крыл: 

ТакЪ рёжешф поншф Мнесшей, КишЪ шако мимо брега 
БЪжитЪ ‚ усиленный ош самаго разбЪга. 

Сергеста прежде, кой со бЪдешьемЪЬ вЬ борьбЪ 
БезЬ пользы пфлый свфшЪ на помошь звалЪ кЪ себЪ, 
ПредпринималЪ несшись на веслахЬ сокрушенныхь , 
ОбтекЪ , и почесмей жадая совершенныхЬ 

Химеру послБ, волнЪ сшрашилище ‚ посшигтЪ ; 

Она безь кормч!я преодолФнна вЪ миг. 

Уже вЬ ковцЪ КлоанеЪ единый осшаешся, 


‘Его пресшигнуть вЪ 6ЪгЬ, удвоя мочь, вдаешся. 


Всеобний Кита шушЪ сопровождаешЪ плескЪ; 

Не молкнешЬ вЪ возлухБ и шумЬ и крикЪ и трескЪ, 

Одни сшяжанный лаврЬ соблюсшь всей рвушся силой, 

БЪГЬ кончишь СЬ чеспию имЬ паче жизни милой: 
ДругихЬ 
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ДругихЪ успфиме кЬ шечен!ю остришЪ, 
Возможносшь поб$фдишь побфлду имЬ даришЪ. 
И можешЪ бышь, гребя другЬ другу безустшупно, 305. 
Во присшань оба бы внеслися совокупно : 
КогдабЪ СЪ просшерпйемЪЬ ко безднЪ рукЪ своихЬ 
КлоанеЪ не произнесЬ глаголовЪ сицевыхь : 
„О Боги, сильные скиптродержавцы моря, 
„По коему шеку сЬ соперниками споря, зто. 
„ПредЪ вашимЬ олшаремЪ, лишь сниду я на брегЬ, 
„ПадешЪ вамЬ жершва волЬ 6Ъ5лБющий, какЬ снЫЬ, 
„И внушрення его повергнешся вЬ пучину 
„Со возл1яньемЬ винЬ свершаемымЬ по чину. 
ОяЪ рекЪ, и форковЪ хорЪ, всБ нимфы вЬ шой. же часЪ 315. 
И Панопея сей изЬ бездны вняли гласЪ. 
Прикосновен!емЬ своей ПоршунЬ десницы 
Самь Киша пхаешР вдаль, лосшигнуши границы. 
Бысшряе бурь крушыхЪ, бысшряй свисшящихЬ сшрЪлЪ, 
Поб$доносець онЬ вЪ присшанише влешЛЪ. 320. 
Уже шоржесшвенно глашашай восклицаешЪ 

И побБдишелемЪ 'Клоанеа нарицаешЪ. 
Вождь подвиговЪ Еней, народа предЪ лицемЬ, 
ЛавровымЪ кроешЬ самЪ главу его вфнцемЪ. 
И по шри на корабль вола опред$ляешЪ , 325. 
СребромЪЬ гребцевЬ, и винЪ избышкомЬ над$ляешЪ. 

В Вожди, 
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Вожди, кошорые по попришу мчены ‚ 
За подвигЬ вящими чесшьми ошличены. 
Поб$лоносному Клоанеу дарованна 
330. Высок1я цфны хламида злашошканна , 
Копору по краямЬ ‚ извишись сколь могла, 
Меливска вЪ два ряда вкругЬ червлень облегла. 
На оной ГанимедЪЬ изображень былЪ швеньемЬ 
ВЪ дубровЪ з\ зв$рьми гонянИйся со рвеньемЬ , 
335. Со напряженною кЪ сшр5лянью шяшивой ; 
ОнЪ мечешся, усшалЪ, и дышешЪ какЪ живой. 
Схвашя его кохшьми Зевесова пернаша 
НесешЪ по воздуху варугЬ ужасомЬ обЪяша; 
СБлые пбсшуны вопише на небеса , 
340. Со распросшершьемЬ рукЬ, возводяшЪ очеса; 
Лишенны ловч1я псы бЪшенсшвомЪ пылаюшЪ 
И челюсши свои подЪемля кЬ верьху лаюшЪ. 
Мнесшей, по первомЬ кой вЬ пристанише вбЪжалЪ, 
Превишу золошомЪ кольчугу вЬ дарЬ сшяжалЬ , 
345. Кошорую Еней, предЪ симЪ, при гордой 'ТроЪ, 
Во поединочномЬ со ДимолеемЬ боЪ, 
На полБ, СимоендЪ гдЪ вЬ шумБ многомЬ шекЪ, 
СЪ поверженнаго имЪ соперника совлекЪ; 
Ся ему ошЪ рукЪ ЕнеевыхЪ награда 
350. Дана, уборЬ вЬ сшрою, ВБ сраженахЬ ограда. 
| фегей 
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фегей и СагарисЬ, носишели бременЪ , 
Едва держали ту всей силою раменЬ: 
Но вЪ оной Димолей, срели кровава бою, 
Разсыпанныхь ТроянЪ гоняхЪ передЪ собою. 
ГИЯ, вЬ шрешьихЬ коего махина вЬ поршЬ вшекла, 3595. 
Возмеза1е праялЬ, два мБдные кошла, 
АвЪ чаши сребряны, художесшвомЬ ошличны, 
Изображен!я гдЪ зр$лися различны. 
Ужь почесшьми гордясь за свой герои шрудЬ 
СЪ багряными кругЬ челЪ ихЬ леншами грядушЬ. — 360, 
СергесшЬ хребшами горЬ вЬ шеченйи запяшой, 
Едва вонЪ выбився, сЬ великой веслЪ утшрашой, 
Единый оныхЪ рядЪЬ имущь опипибенЪ прочь, 
СмЪхЬ зрящимЬ, по морю влечешся черезЪЬ мочь. 
КакЬ мана колеса змй шяжестью раздавленьЬ , $65. 
Иль камнемь сокрушенЪ и полумершвЬ осшавленЪ, 
Вошше, дабы уйши, шо вЬ клубЬ себя вйешЪ, 
То длинны плопию искрушины даешь; | 
Во предней части онЪ осшашокЪ чуя мочи 
ШипитЪ, подЪемлеть грудь, вкругЬ водишЪ ярки очи, 370. 
Но вЪ кольца заднюю сбираешЪ со шрудомЪ, 
И еле движешся, ош шяжкой раны хром. 
'Толь медл$нЪ былЪ корабль нешасшнаго Сергеста, 
Толь шягосшно онЬ плылЪ, чушь двигаяся сЪ мфеша, 
В 2 НижебЪ 
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375. НижебЪ обрашно онБ вЪ присшанише досшигЪ, 
КогдабЪ всфхЬ парусовЪ на в5шерь не воздвигЪ. 
Еней ошЬ радосши, чшо цфлЬ корабль и други, 


Сергесша шфшишФ мздой, хошь ньшЪ его заслуги. 


Рабу ему даришЪ , могушу прясшь и шкашь , 
380. Фолою ‚ Кришянку ‚ двоихЬ младенцевь мать. 
Скончавшусь подвигу, не слышнымЪ плеск 


амь 


На злачно со бреговь Еней преходишЪ поле, [бол , 


Во кругЬ кошораго ‚ всегдашняя краса, 
Расли поверьхЬ холмовЬ зеленые лФса. 
385. Амфишеашру долЬ огромносшью подобенЪ , 
И ко рисшанйю шоржесшвенну удобенЪ. 
Средь шысящей герой народа шамЪ возсБадЪ 
Спорь 6Фга предложилЪ и лесшны мзды побЪдЪ. 
ТроянЪ ‚ СицимянЬ ‚ шолпы сшекашись сшали : 
390. Но НизЪЬ и ЕврйалЬ вЬ мигЬ перьвые предсшали. 
Благообразень былЪ и молодЪ Евр1алЬ ; 
НизЬ чисшою кЬ нему любов1ю. пылалЪ. 
За ними подвига учасшникомЬ имЬ равна 
ЛЛорЬ ‚, Пр!амова исходишЪ ошрасль славна. 
395. По немЬ , подобныхЬ льсшясь надеждою коронь , 
СшупаешЪ на среду со СамемЬ ПашронЪ ; 
ЕдинЪ шишавиийся АкарнянЪ за сочлена , 
Другой АркаданикЪ ‚, Тегеева колФна. 


Пи- 


Нитомсшвомь должные Сицими своимЬ 
Являюшся пошомЪ ПанонесЬ и ГелимЪ, 400, 
Обыкше вЬ лБсахЬ скишашись и дубровахЬ 
Ацесшу спушники всегдашн!е на ловахЬ; 
И инны мно е, копорыхЬ имена 
ЗабвеньемЬ древнйя пожрали времена. 
Еней им: „Юноши, ко мнБ вашЬ слугЬ просшрише, 405. 
„И мысли радосшны во р$чь мою вперише. 
„ВсБ кЬ подвигу сему являюцИе жарь 
„Досшойный ошЪ меня пр1имеше вы дарь. 
„ДамЬ по два кошШя, ко каждаго защишБ , 
„СЪ сшальными осшрЪ5йми содБланными вВЬ Криш5 ; 410, 
„По обоюдной всБхЬ сЗкирБ олд5лю 
„Насбченной сребромЬ : всБмЪ равну чесшь сулю. 
„ТрехЬ перьвыхЬ ошличу наградой особливой: 
„Главы ихЬ желшою украсяшся оливой. 
„Конь бодрый перьвому повфдоносву мзда, 4т5. 
„На коемЪЬ заблестишЬ драгой цфны узда. 
„Вшорому дарЬ калчанЬ сЬ @рак!Искими сшр$лами 
„ОшЬ АмазонскихЬ дЪвЪ носимый за плечами; 
„При коемф золоша во перевязи шкань , 
»ВЪ алмазной пугвицБ искусна блешешЬ грань. 420. 
„Возмездье шрешьему вЪЬ семь ГреческомЪ шеломф „ 
„Кой сняшЬ сЬ соперника по силЬ его прелом$. 
Вз ОнНь 
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ОнЪ рекБ; подвижники м5сша свои берушЪ , 
И <Ь шрубнымь гласомЪ вдругЬ, оставя прагЬ шекушФ. 
`425.КакЪ вихри ярые, сшремяшся, ускоряюшщЪ , 
И м5шу издали очами пожираюшЬ, 
БысшрЬ, аки молнйя, и легокЪ аки вБшрЬ 
УходишЪ НизЪ у всБХЬ движеньемЬ часшымЪ бедрь, 
За НизомЪ Сами шекЪ вЬ межьмЪспИи далекомЬ , 
430. За СальемЬ Евр!алЪ во разсшояньи н5$комь ; 
За Евр!аловымЬ вблизи хребшомЪ ГелимЪ, 
Сверсшашись рвуцийся СЪ соперникомЬ своимЪ. 
За онымЬ се ДлорЬ сЬ возможной бысшрошою 
ЛешишЪ , плечо СЪ плечомЬ ‚ пяша почши сЬ пяшою, * 
435. И есшьли бы ему еще сильняй налечь 
И оставалось бы пространсшва больше шечь; 
ПобфлыбЪ ‚ можешЪ бышь, онЪ выигралЬ корону, 
Или содфлалЬ бы сомнишельною ону. 
Уже подвижники, со пошомЪ на лиц, 
440. Ушруждьшеся шекли при поприша конц, 
КакЪ НизЬ нешасшливый ‚, средь гордыя ошваги , 
УпалЬ о слизк1я на злачномЪ пол влаги, 
Пролиша шельча кровь во жершву шушЪ богамЬ 
ПодвижничьимЬ была препяшсшвенна ногамЪ. 
_ Уже побфдою ево вФнчалась млалость , 
445.Ужь сердце сладка ВЬ вемЪ упоевала радость; 
Но 
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Но варугЬ все рушили обманчивы сшези; 

ВЪ священной, посклизнясь, онь ницЬ упалЬ гоязи ; 
УпалЪ, но своего любимца не осшавилЬ, 

Всшавая лядвйю онЪ Самю подсшавильЬ ; 450. 
И Самй сЪ нимЬ сшибясь средь поля навзничь палЪ. 
СимЪ пользуясь вЬ передЪ несешся Евр!алЬ , 

И побфдищель сшавЪ благодфяньемЪЬ друга, 

Со плескомЬ зришелей, сшр$лой летит вдоль луга. 

По немЬ ГелимЬ , по сем свой кончишЬ 6ЪЕЬ Длорь, 455. 
Влешя днесь шрепиимЪ вЪ побфдоносий хор. ^ 

Но Сами мечешся во гнфвБ превеликомЬ , 

И весь амфишеашрЪ нескромнымЬ полнишЪ крикомЬ, 
Прося, вБнець ему да будешЪ возвращень , 

Кошорый у него коварсшвомЪЬ исхищенЪ. 4.69. 
Не мыслишЪЬ ЕврйалЬ прибфгнуши кЬ защишамьЬ ; 

СлезЬ шоки по его кашящися ланишамЬ , 

Доброша красошы возвышенна лучемЬ, 

И обша всБхЬ пр1язнь поборсшвуюшЪ по немЬ. 
ВсхЬ .бол$е ДЛорЬ ему спосп$шесшвуешЬ , 465. 
И почесши его досшойна именуешЪ. 

Он правомЪ самЪ ко мздЪ не могЬ бы обладашь 

Коль Салю вЪ 6Ъгу чесшь перьвенсшва ошдашь. 
Спокойшеся, „речешЬ Еней имЬ , храбры чада; 


»ОбЪшованна вамЬ заплашишся награда. 490 
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„Но жребий жалосшень мн друга моего; 

„дозвольше мн шеперь ушф6шиши его. 

То рекши, кожу льва, ловишвы плодЪ богашой, 

ПодЪ гривой шягошу желшфюшу мохнашой, 

При коей золошо на пазнокшяхЬ горишЪ , 

Нешасшну Салю , покровЪ плешамЪ ‚ дариш. 

„Коль побЪфжденыхЬ шы шолико награждаешь , 

„И сшоль, воскрикнулЬ НизЪ, о падшихЪ сосшрадаешь: 

„Аля Низа кую мзду шы должен изобр$сшь , 

„Кошорый заслужилЪ верьховную бы честь, 

„Когдабы шошЪФ же рокЪ его не опрокинулЬ, 

„Копорый на 6$гу и Самя низринулЬ ? 

То рекши , на себЪ нещастья кажешЪ знакБ, 

Замаранны плеча и безобразный зракЪ. 

Ошець шедрошЪ ему усм$шкой ошв$чаешЬЪ , 

И шишЪ заслугЬ его возмездьемЬ назначаешЪ ,. 

ДидимаоновыхЬ работу дивну рукЬ, 

ИскусшвомЪ кой сшяжалЪ повсюду славы звукЪ. 

ВисфвиИй древле дарЬ во капишЪ Непшуна 

Теперь наградою подвижника сшалЪ юна. 

По удоволеньи. возмездьями за 6Ъ'Ъ, 

Теперь ‚ „гласишЬ Еней, окинузЪ окомЪ всЬхЬ, 

„Теперь вВЪ комЪ столько силЪ и мужества досшанешЪ, 

„да СЪ длавьми вЬ кисшени вложенными предсшанешЪ. 
Се 


ЧЕ са; № 
«Се провозглася, износишЪ на среду 495. 
Для побфдишеля и побфжденна мзду. 
Тому вЪ дарЬ злашомЬ волЬ и леншами увишый, 
Сему шеломЬ и мечь, назначен знаменишый. 
При шумБ зришелей, вЬ мигЬ выдвинясь вЬ передЪЬ 
СЪ ужасной силою являешся ДарешЪ ; 500. 
ДарешЪ, на крфпость кой надБясь и проворсшво , 
СЪ ПаридомЪ много крашЪ вступал вЬ единоборсшво; 
И кой при кроющемь пеплЪь ГекшоровЬ бугрЪ 
На празануемой вЬ чесшь вождю сему игрБ 
Вупия вЬ подвигахЬ Гиганта превелика, 505. 
Хвалящась внукомЬ бышь Бебр1йскаго Амика, 
НадЬ всБми вземлюща соперниками верьхЬ, 
На землю за мершво, сразяся сЬ нимЬ повергЪ. 
ТаковЬ быль сей ДарешЪ; главу онЪ гордо носишЬ , 
И кажучи плещи широки боя просишЪ ; 5 то. 
То правою рукой, шо лФвой размахнешЬЪ , 
Свисшящими пясшьми по воздуху 61ешЪ. 
Соперника ему вЬ народ ишушЪ кликомЬ ; 
Не обр$шаешся во множесшвЪ шоликомЬ 
Ниже единЪ, кшобЪ смЪлЬ СЪ нимЬ вызвашись на брань, 5т5, 
И ополчишь свою шяжелой кожей длань. 
ОнЬ радуясь, и мня, ему нфшЬ равной мочи, 
Не медля предсшаешЪ Енею передЪ очи, 

И. И 
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И лБвою рукой схвашя за рогЬ шельца, 
$520. „БогининЬ сынЬ, речешЬ, коль н-шЬ по мнф бойца, 
„Доколь я буду здБсь безЬ дЪйсшв!я сшояши ? 
„Побфды повели возмездье мн пряши. 
Единогласно весь воскликнулЬ сонмЬ 'ТГроянЬ: 
Да будешЬ дарЬ ему обфшованный данЪ. 
525. ГушЬ внявЬ АцесшЬ шолпу неправедно судящу, 
КЪ Еншеллу близь себя на муравЪ сБдяшу, 
„О доблесшью речешЪ ‚ всБхЬ высивший герой, 
„ДоволянИйся днесь лишь шшешною хвалой, 
„ЕншеллЪ! попусшишь ли шы дару пюль богашу 
530. „БезЬ. противлен!я и боя быши взяшу? 
„ГаЪ ЕриксЬ оный днесь насшавникЪ швой, и богЬ, 
„Копюрый шя училЬ сламляши сильныхЬ рогЬ? 
„Га слухЬ шрубяпиИй, коль во бишвахЬ шы успфшенЪ? 
„Твой домЬ, кошорый вкругЬ корысшями обвфшенЪ? 
535.,,Ко слав5 есть во мнЪ, гласишЬ ЕншеллЬ, любовь ; 
„Не сшрахЪь мфшаешЬ мн5 но охладБвша кровь. 
„ОшЬ сосшарфн1я мои ослабли жилы ; 
„Ношрясся весь сосшавь и улеш$ли силы. 
„О есшьли бы имБлЬ я кр$ныость юныхЬ лБшЬ, 
540. „Которая сему буяну см5лосшь шлешЪ : 
„ПускалеябЪ безо мзды во бои я кровавы , 
„Не нужны мн5 шельцы; сражаюсь я для. славы. 
За 
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За вымолвленными словами не косня 

ОнЪ бросилЪ’ на песокЪ два шяжкихЬ’ кистеня ; 

ЧБмЬ ЕриксЬ воружалЪ свои обычно длани, 545, 
Коль крашно изходилЪ на шаковыя брани. 
УзрЪвЪ сей сшранный рукЪ подвижничьихЬ уборь 
Во изумленье впалЪ весь зришелей соборЪ. 

Седмь кожь воловихЬ одна СЪ другой сложенаы 
Жел$зомЬ и свинцомЬ лежали напряженны. 550, 
Изум5ваешся всБхЬ болфе ДарептЬ, 

И поединьщика ошваги не берешЪ. 

Еней зрфшь оныя желанье показуешЬ , 

ВземЬ ‚ шяжесшь и ремней ихЬ свишки испышуешЪ, 
„Чшюо ежели бы, рекЪ возвыся сшарецЪ гласЬ, 555, 
„Случилося кому увид5ши изЪ вась 

„Алкида кисшени, оруд!е ужасно, 

„И на прибрежьи семБ сражен!е нещасно! 

›»Со сими ЕриксЬ, швой одноушробный брашЪ, 
„ВыхаживалЬ прошивЪ могущихЪ сопосшашЪ. 560. 
„Еще и кровь и мозгЬ на нихЬ напечашлФнны. 

„БойцевЬ , кошорые имЬ были одоленны. 

„Он ими сопрошивЬ Иракмя сшояль ; 

„Я шакЪ же н5когда ихЬ самЬ упошреблялЬ ; 

„Пока во бишвахЬ мнф рука моя служила , 565. 
„Зависшна старосшь мнф власовЬ не освЪфжила, 
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„Но есшьли сихЪ Дарешф сшрашишся кисшеней ; 
„Когда на шо АцесшЬ согласенЪ и Еней, 

‚„ЧшобЪ силы межь собой извфдашь намЬ шфлесны : 
„Да возмемЬ оба мы орудья равновЪсны. 

„Я @ш ошм$ню: ДарешЪ, шы сшрахЪ ошринь у 
„Но кисшени и шы 'Троянски шакже’ скиньб.. 

То вымолвя ‚, сЬ себя одежду совлекаешЬ , 

Широку грудь, плещи, и мышцы обнажаешЬ у 
ДороденЪ ‚ жиловашЪ, и плошенЬ и высокЪ, 
ВидБнье сшрашное! изходишЪ на песокЪ.. 

Да бишву уравнишЪ ‚ Анхиза сынЪ преславный 

КЪ ихЬ дланямЬ палицЬ вЪсЬ привязываешЪ равный. 
ВдругЬ оба мышцами вБЬ верьхЬ розмахи даюшЬ, 

И вышяняся , ногЬ на персшы привсптаюшЬ ; 

Со осшорожносшью’ другЬ ко другу подходяшЬ „ 
ОшЪ удареня главы свои ошводяшЪ ; 

Однфми дЪйсшвуя руками межь собой, 
Переплешаюшся и начинаюшЪ бой. 

ЕдинЬ ‚ для младосши , живЬ , легокЪ и проворенЪ „ 
Другой шфлесныхЬ удЬ громадою упоренЪ ; 

Но видно косныхЬ ВБ немЬ дрожане колЪнЬ ; 
Дыханье шрудное шрясешЬ вЬ немЬ каждый членЬ. 
Уже соперники другЬ друга ударяюшЬ , 


590. И звонки вЬ ребра вЬ грудь уразы повшоряюшЬ ; 
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Во скранйя себя, во ушеса сшучашЪ ; 
ПоадЪ палицЬ шягошой ланишы ихЬ звучашЪ. 
ЕншеллЪ сшоишЪ своихЬ недвижимЬ силЬ упоромЬ, 
ОшЬ рукЪ соперничьихЬ спасаясь бдящимЬ взоромь, 
ДарешЪ, какЪ вождь хошяй нагорный взяши градЪ, 595. 
Обсшавивый его всБхЪЬ ужасом’ громадЪ „ 
"Го СЪ сей сшраны, шо СБ шой, для врыву внутрь, за- 
Но шшешные вездЪ наскаки производишЪ. [ ходишь, 
ЕншеллЬ во сродный вшедЪ. единоборцамЬ жарь 
ВозносишЬ высоко деснинцу на ударЬ : бос. 
ДарешЬ надЪ головой сБнь видя смершна сшраха 
Увершываешся изЪ’ подЪ’ его` размаха : 
ЕншеллЪ сшремлене на вЪшерЬ` исшощивЬ , 
Всей шла шягошой ‚ шоль. силенЪ’ былЪ. порыв „. 
На землю падаешЪ, какЪ' вырвана изБ корня 605. 
Со Иды сосна вЬ долЪ иль сЬ Ериманеа горня. 
Весь сонмЬ. учасшвуешЪ во приключеньи семЬ ; 
КричашЪ, и носишся ихЪ’ крикЪ’ подЪ` небесемЪ. 
ВсБхЬ перьвфе АцесшЬ ко’ сшарцу подбЪгаешь , 
И другу ошЪ земли восшаши помогаешЪ.. бто. 
Не усшрашенЬ своимЬ’ нещаспиемЬ’ герой , 
Со вящимЪ рвенйемЬ’ возобновхяешЪ` бой ; 
ГнфвЬ, сшыдЪ, и мужесшво душ$ его природно 
ВЪ немЬ будишЬ мочь, омышь безчесшье всенародно. 

Гз Всей 
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615. Всей силою врагу налегши своему 
ЖенешЪ его сшремглавЬ по берегу всему; 
То шуей, шо десной разишЬ вЪ сшремленьи яромь ; 
Со звукомЪЬ звукЪ, ударЬ сливаешся сЬ ударомЪ. 
Коль часш из шучь на кровЬ палуша града сшукЪ, 

620. Удары шакЪ герой изЪЬ бурныхЬ сыпля рук, 
ИЗЬ сердца храбростью и мшешемЪ нагр$ша, 
ТолкаешЬ и вершишЪ во всБ сшраны Дареша. 
Да кончишЪ бой, Еней кЪ подвижникамЬ лешишЬ, 
Еншеллу далЪе свир5псшвовашь прешишьЬ , 

25. Изнеможеннаго Дареша исхищаешЬЪ , 

И вЬ уш$шене ко оному вфшаешЬ : 
„Нешасшный! како шы шолико обуялЪ ? 
„Прошиву шы кого сражашься предпрялЬ ? 
„Не чувсшвуеши ли, чшо вышша н$ка сила 

630. „Для пораженья шя десницу возносила. 
„Ты богу усшупи. ‘Сын мира шако рекЪ, 
И повелишельнымЪ брань гласомЪ. разовлекЪ. 
Дареша на бою пр1явша раны многи 
На силу по песку свои влекуща ноги, 

$35. СЪ висяшей шомно СЪ плечь и язвенной главой , 
ТупымЪ сшенаньемЪ боль вфшающаго свой, 
ИзЬ ошворенна рша чрезЬ безобразны губы 
Измешущаго кровь и вышибены зубы 


друзья, 
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Друзья, исполнены прискорбья и студа, 
Поддерживаючи ‚ ошводяшЪ на суда; ь 640, 
Вспяшь кликнушы мечемЪЬ и шлемомЬ обладаюшЪ , 
Побфду и вола Еншеллу покидающЪ. 
ТушЪ почесшью своей шоржесшвенникЪ гордясь, 
„Трояне, возгласилЪ, и шы, велик князь, 
„Зри, коль я силенЬ былЬ вЬ мои младые л5ша, 645. 
„И ошЪ какого шы удару спасЬ Дареша. 
То рекши, сЬ кисшенемЪ прошиву сшалЪ шельца 
Назначеннаго вЪ дарЬ для шасшлива бойца, 
И межь роговЪЬ его, косшей гд$ вяща скрфпа, 
Уларя, вышибЪ мозгЬ изЪЬ внушренносши чрепа. 650. 
Затрясся, зарев5лЪ вЪ мгновенье ока волЬ, 
И сЬ шрескомЪ падЪ покрыл шяжелымЬ шрупомЬ дохЬ. 
ЕншеллЬ надЬ онымЬ сшавЬ, со кисшенемьЬ вЬ десницБ 
ОшЪ сердца глубины провозглаголалЬ сицпе: 
„О ЕриксЬ ‚ прими ‚ се жершва ши моя! 655. 
„Дарешовой души присшойнбе ся. 
„Почйше кисшени: мя славой удоволя, 
„Ошнын$ навсегда схожу со рашна поля. 

По семЬ наградами ввовь весь вельможь совфЬ 
Ко подвигу Гней сшр5лян1я зовешь ; ббо. 
СнявЪ мачшу сЪ корабля, копюрый несЬ Сересша, 
ВелишЬ воздвигнущи средь зр$5лищнаго м5сша, 


665. 
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И кЬ верьху пюй, сшр5ламЬ чшобЪ м5шу показашь, 
На ниш голубя живаго привязать. 
Сшеклись соперники ‚ кошорыхЬ по пр1ем5 
БылЪ брошенЪ` жереб1й именЪ включеньемЬ вЬ шлем$. 
При оглашающемЪ лфсЬ крикБ, брегЬ и поншЬ 
ВсБхЬ прежде выникЪ сынЬ ГиршасовЪ ГиппоконшВ , 
За нимЪ во жреби изшесшвенникЪ не косный 
Оливы подЪ вфнкомЬ Мнесшей побфдоносный. 
За симЬ ЕврипйонЬ Пандара славна брашЪ, 
Кошорый н$когда, союза во преврашЬ, 
Великой поошренЪ ко мшеню Минервой 
Ужжаше коше пусшилЬ во ГрековЪ перьвой. 
ПослФдьйй былЬ АцесшЪ , кошорый сколь ни старь, 
Ко юныхЬ нодвигу пишалЪЬ во сердц$ жарь. 
Уже соперники пртемля сшр$лы вЪ руки 
Упруги персшами нашягиваюшЪ луки. 
И Гиппоконшова всБхХЬ перьв5е сшр$ла 
Со звонкой шяшивы пушь кЪ небу обрЪла; 
ЛешишЪ свисшящая и воздухЬ раздвизаешЬ , 
Но вБ мачшу, осшр1емЬ ударяся, унзаешЬ. - 
ВдругЬ древо подЪ ея ударомЪ зашряслось; 
Далече пшичьихЪ крылЪ плесканье раздалось. 
По немЬ Мнесшей свой лукЪ изЪ всей напрягши мочи 
ПускаешЬ вЪ высошу сшр$лу и купно очи. 

Пу- 
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ПусшилЪ, но вБ голубя ум5шиши не могЬ ; 

АХЬ жалко! пересфкЬ его лишь пушы ногБ. 

Пернаша встшрепенясь, полешу предаешся, 

И вольносшь возврашя подЪ облаки в1ешся. 699, 

ЕврипйонЬ ужь лукЬ нашянушый имужь 

И браша своего вЪ пособе зовущь , 

ПолЪ черной голубя ликуюшаго мглою 

Пронзаешь м5шкою на полешу сшр$лою. - 

Лишась дыхан!я близь зв$здныхЬ онЬ небесь 695. 

Смершельну шросшь СБ собой обрашно долу снесБ. 

Побфла свершена и подвигЬ миновался : 

Единый лишь Ацестшь безЪЬ пальмы осшавался. 

Но онЬ являя, коль ему покоренЬ лукЪ, 

ПускаешЬ изБ своихБ сшрфлу на воздух рукЪ. оо. 

Внезапу чудо шушф предсшавилося странно 

ПрисушсшвующихЬ всБхЬ очами созфрнанно ; 

ЗнакЪ важна быпия, какЪ вскрылЪ шо посл$ рокЬ, 

И гласЬ сшрашающихЬ , но поздный гласЬ, пророкЪ, 

Сшр$ла его вБ сшранф воздушной загор$лась, 

И пламенну бразду начершаваши зр$лась; 

СверкнувЬ межь облачныхЬ превознесенныхЪь н$дрЬ 

Изчезла преврашясь во ушонченный вЪшрь ; 

ЗвЪздамЬ подобна, чшо падушЬ полдЪ небесами 

Препровожденны вЪ долЬ горящими власами. то. 
д, Во. 
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Во изумленшм всБ мужи кЪ небу зряшЪ, 
ОбЪшы внушрь сердень богам своимЬ шворяшЪ. 
И самЪ Еней ‹е прознаменье пр1емля, 
Ацесша радосшна СБ почшенемЬ обЪемля 
ут5. Великол5иный дарЬ передЪ него влечеш ; 
„О сшарче, прими, прими се, речешЪ , 
„Зевесь, кой выспреннимЬ ОлимпомЬ управляешь, 
„СимЬ чудомЬ днесь швою побфду проявляешЪ. 
„Се чаша мной шебЪ подносишся злаша , 
20. „Изображений гдЪ блисшаешЬ разноша. 
›„Киссей избралЪ ее, вЪ сокровищ премногомЪ , 
„КЪ Анхизу своего вЬ вЪКЬ дружества залогомь, 
„О мужь, возлюбленный шолико небесамЪ , 
„ВмБини, АнхизЬ шебБ даришф ее мной самЪ. 
925. При семь вфнкомЬ его лавровымЬ украшаешЬ , 
И побфлишелемЬ верьховнымЪ проглашаешЪ. 
Ниже завидуешЪ сей чесши ЕврипйонЬ 
Хошь голубя сЬ высошЬ единЪ низзергнухЪ онЪ. 
По нихЬ нремлешф мзду узЪ ишичьихЪ разразишель; 
зо. А посхл5 веБхЬ, сшр$лы внушрь дерева вонзишель. 
СшрЪлЬ кончилася пря, и абе по ней 
Ко надзирашелю Гулову Еней, 
Не медля предЬ него предсшаши, в$сшь пущаешЪ ; 
Предсшавшу на ухо: „шеки, и ры, вфщаешЬ , 
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„Коль деки полкЪ ГТулЬ уже распорядиль , 735- 
„И всадниковЪ своихЬ кЪ рисшанью учредилЪ: 
„ВЪ чесшь дЪда своего да выступишЬ предЪ сшроемЪ, 
„И межь героями явишЬФ себя героемЪ. 
СЪ шеашра усшупишь народу самЪ веля 
ШиришЪ зеленыя для подвигу поля. | 740. 
Несушся ошроки равнообразнымЪ хоромЬ , 
И блещушЬЪ на коняхЬ, ошцевЬь своихЬ предЪ взоромЪ. 
Созфрцавая ихЪЬ великолБпный ходЬ 
ОшЪ удивлентя колеблешся народЪ. 
ВсБ вЬ шлемахЬ, всБ вЬ вБнкахЬ, сЬ двумя вЪ рукБ 745. 
Со легкимЬ н5ке калчаномЬ за плечами  [ копьями, 
Красуяся шекушЪ во предлежаний пушь; 
У всБХЬ ошЪ вый падешЬ злашая цБпь на грудь. 
Три спиры всадниковЬ, и шри вождя предЬ ними 
Персшь шопчуш, воями гордящися своими. 750. 
Дванадесяшь числом во каждой спирЪ чадЪ; 
И вождь, и рядовый вЬ нихЬ равно лЪфнЬ и младЬ. 
Пр!амЬ единыя предшеча красный спиры 
По дБлу шакЪ зовомЪЬ носившу чесшь порфиры, 
Полиша славнаго неоцфненный плодЬ , 755. 
Имушь возвысиши Ишаманск1и родЪ. 
Фраклйск1й чермный конь, бодрясь подЪ нимЬ, шопочешьЪ, 
И послБ пролешБшь, сшр5лы бысшряе, хочешь ; 
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На преднихЬ у коня колфнахЬ шерсшь бФла; 
760. ЗвВЪздой замфчена середня часшь чела. 
АшисЬ, ТуловЬ друтЬ, вшорымЬ полкомЬ предводишЪ, 
АшисЪ, ошЪ коего Апиевь родЪ исходишЪ. 
Межь юношь красошой подобяся лунБ, 
; Вождь шрешьяго ГухлЬ блисшаешЬ на конЪ 
765. рожденномЬ вЪ обласши богашаго Сидона, 
Кой дарсшвовала, вЪ знакЪ любви ему Дидона. 
А проч1е шворяшЪ на шфхЬ свой конфхЪЬ вЫфздЬ, 
Кошорыми снабдилЪ на время ихЬ АцесшЪ. 
Внеслися чада; кЪ нимЬ 'Грояне взоры мещушь , 
790.И ВБ ободренье имЬ руками громко плешуш ; 
Во взглядахЬ, вЬ сшан5 шфлЬ и во движеньи ихЬ 
Всхишаясь познаюшЬ прапрад$довЬ своихЬ. 
Когда вЬ очахЬ ошцовЬ, средь восклицанйй грома, 
ОбЪ$хали вокрутЬ всю площадь ипподрома : 
75. Горшанью ПерифаншЬ шушЪ гласной воскрича , 
Ко подвигу имЪ знакЪ дахЪЬ хлопаньемЪ бича. 
Они врозь мечушся разд5льшись на шри хора, 
Но равну сшупь брегушЪ среди ристанья скора. 
И вновь услыша знакЪ, воспяшь коней врашяшЬ , 
530. Усшавя кошя другЬ на друга лешяшЬЪ ; 
ОтскокнушЪ розомкнязь, и паки обрашяшся , 
Разсыплюшся, и вновь друтЬ со другомЬ слешяшся ; 
| Во 


Ми з7 № 


Вс круги плешучись нешешны межь собой 
Движеньми исшинный изображаюшЬ бой. 
То вЬ 6ЪГЪ пусшясь свои прошивнымЬ кажушЪ плечи; 985. 
То сБ копьями для ихЬ, шекушЪ обрашно, всшр$чи ; 
То вдругЬ, сосшавя мирЬ, недавные враги, 
НесущЪ согласные по поприщу шаги. 
Какь вЬ Криш$ ЛавиринеЪ внушрь сшфнЪ многочерто- 
Стезь тысячи являлЬ кЪ исходу невозможныхЬ, [жныхЪ 799, 
ГлдБ пушникЪ, коль свой взорЬ вЬ прим5шы ни впе- 
ОбманушБ завсегда сшопы свои шерялЬ : [рялЬ , 
ТакЪ дВши ВЪЬ подвиг шеченье преплешаюшЪ , 
ЯругЬ друга бЪ$гаюшЬ, другЬ друга уср5шаюшЬ ; 
ДелфиновЬ вЬ образЪ, кошоры по волнамЬ 795. 
Играючи, ко всфмЬ кидаюшся странамЬ. 
По возведен!и АлбанскихЬ сш5нЬ Асканй 
Во градЪ сей, перьвый, внесЬ обычай сихЬ рисшан!й , 
И древнихЬ празднесшву АлбанцовЬ научиль ; 
Албансь!й родЪ своимЪ шо внукамЬ поручильЬ. $00. 
ОшЪ нахЬ шф зр$лиша наслБдилЪ римЬ державный 
И 5Ъ шочносши соблюхЬ обрядЪ шолико давный. 
ТБ игры и поднесь онЬ Троею зовешь, 
ПошфшныхЬ сонмЪ д5шей, Гроянскйй полкЪ, словешВ. 
С позорища Еней шогда предсшавилЪ 805. 
И успшаго опща симЬ памяшь воспрославилЪ. 
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Но шастье паки здБсь нахмуренно чело 
'ТроянскихЬ на вождя пришельцевЪ возвело. 
ВЪ часы Анхизову шворимой чести гробу, 
8то. Юнона древнюю еше пишая злобу, 
Еще жадая мсшишь Ириду ошЪ высоть, 
На Илюнсвый шлешЪ зломыслящая флошЪ. 
Во убысшрене полеша безпомфшна 
ЕЙ вБшра даруешЬ дыхан!е споспфшна. 
815. Она дугой цвЪшы заявшей ошЬ лучей 
Невидима снеслась вЪ мгновен!е очей. 
На сонмЬ людей и брегЬ ‘возведши бысшросшь взора 
ФлошЪ видишЪ вЪ присшани осшавленЪ безЪ призора. 
'Троянки на брегу, особь пускали сшонЪ, 
820. Оплакивающи вЬ АнхизБ свой уронь ; 
И слезны очи вЬ поншЬ глубок просширая 
Обширносши его не обрфшали края. 
„Увы! колико морь, была всБхЬ обща р$чь, 
„ИзнеможеннымЬ намЬ предосшаешся шечь! 
825. „Поч1емЪ ли когда вЬ сшБнахЬ мы нова града $ 
„Грясенье волнЪ несши несносная досада. 
Ирида умысломЬ обильна ко вреду 
Примф$шиваешся ТроянокЪ во среду. 
СнемЬ ризы радужны , видЪ смершной показуешЬ , 
830.ВЬ Берою сшарицу себя преобразуешь , 
до- 
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Дориклову жену, кошорая вельми 

ВЪ ТроянкахБЬ славилась породой и дБшьми. 

„Увы! шакЪ мнимою вфшанно кЪ нимЬ Бероей , 

„За чБмЬ ош ГрековЪь мы не пали купно сЬ Троей? 

‚30 родЬ нешасшливый, вкусивпИй сшолько бФДЬ! $35. 
„На кую пагубу судьба шебя блюдешЪ $ 

„По падшемь ошчесша$Б седьмый ужьгодЬ вЬ исходЪ 
„КакЬ мы подвержены всегдашней непогол® 

„ПолдЪ разнымЬ воздухомЪ, по разныхЬ морь волнамЬ , 
„По всБМЬ вЬ подсолнечной скишаемся сшранамЬ, 840. 
„Со громами, СБ дожадьми, со грозными валами, 

„Со непристунными борющеся скалами: 

„Межь шфмЬ , какЬ океянь мы рвемся прошещши, 

„дабы предБла, насЬ 6бФгуща, досящи. 

„Се осшровЬ ЕриксовЬ; он наш, не чужеземный, $45, 
„ВладычесшвуешЬ вЬ немЬ АцесшЬ госшепр!емный : 
эвнею что прешишФ заЪсь городЪ основашь, 

„И поселившимся спокойсшво ‘дарозашь ? 

„О ошчесшво! и вы вошище спасенны боги 

„ИзЬ пламь, чЬМЬ наши вЪ неплЪ обрашены чершоги ! 859. 
›„ТГакЪ новой 'Грои намЪ во вЪБЬ не созидашь, 

„Ни Симоенда сшруй, ни Ксанеа не видать $ 

„ДерзнемЬ , и кончимЬ вдругЬ по св5шу странстшва 
‚„Воздвигнемся, сожжемЬ суда презлополучны! [ скучны; 
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355. „Кассандра сей ночи мной видфнна во сн$ 
„Пылающу огнемЪ вручая свфшочь мн, 

„ЗаЪсь Троя, заБсь, рекла, вселишся ваше племя ; 
„Сей гласЬ ел свершишь зовешф насЬ само время. 
„КакЪ мБдлишь, знаменья шолико дивны зря? 

$60. »И се Непшуновы чешыре олшаря ; 
„СамЬ богЬ насЬ пламенемь и мужесшвомЬ снабжает, 
За симЬ враждебную вЬ мигЬ свЪточь похищаешь, 
И искры сыплюшу вЬ рукБ ея огню 
Бросаеш на суда горящую главню. 

$65. Троянки сицевымЬ видфньемЬ изумленны, 
И до елиной всБ болзнью сшали плБнны. 
ТушЪ Пирга, коей быхЬ ужь близокЪ дней закашь , 
Прйаму многихЬ шоль взрасшишельница чадЪ , 
„Не Тмарьскаго ‚ речешЪ, Дорикла шо супруга, 

870. „И не Бероя намЬ во сшрансшви подруга. 
„Всмошритесь вЪ ясные признаки вЪ ней Небес; 
„КИЙ духЬ, глабЬ, посшупь, зракЪ, к1И блескЪ ея очесь! 
„Берою передЪ симЬ, СБ недугомЬ шяжкимЬ вЪ шБлЪ, 
„Сама я вид$ла лежашу на посшел$, 

$95.„И сБшующу , чшо едина лишь она 
„Анхизу долг воздашь судьбой исключена. 
Тролнки ввержены вБ сомнфнья бФдоносны, 


При берег$ на флошЬ возводяшЪ очи злосны , 
То- 
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Гомясь раздумемЪ, вЬ Сицимиль пребышь, 

Или во царстве обфшованно плышь: 

КакЪ влругЬ разв5сивша богиня бысшры крила 
Прекрасною дугой вспять кЪ небу воспарила. 
Востшорженныя симЪ Троянки чудесемЪ 
ПодЪемлюшр, обуявЪ, вопль вемй сонмомЪ всемь; 
Со олшарей огни, со горновЬ похишаюшЬ , 

ДрезЪ сучья на суда и св$шочи бросающЪ. 

Огня носящася на блескЪ скорыхЬ крылЬ 

ЖрешЪ весла, палубы и песшры кормы пылЪ. 
ЕвмелЬ со пристани ко сонму шеашральну 

О б5дсшвТи судовЬ приносишЪ вфсшь печальну; 
И каждый изЬ сего безчисленна полка 

ЗришЪ искры вьющися подЪ черны облака. 

ТулЬ, какЪ подвигЬ шекЪ, не сширая пошу, 
ЛешишЪ кЪ смяшенному помощникЪ перьвый флоту ; 
Ниже вЬ безпамяшсшвЪ за нимЬ несясь во сл5дЬ 
ДовлБюшЬ пфсшуны смягчить его полешЪ. 

„КИ сей безумсшва вихрь, нещасшные гражданки, 
„Куда, гласишЪ, куда, сшремишеся, Троянки! 


„Не ГрековЪ симЪ огнемЬ, не ихЪ вы жжеше флошЪ, 


›Вы собсшвенныхЪ надеждЪ губише днесь оплошЪ. 
„Пресшанише ошЪ сихЬ во мысляхЬ волновав!й : 
„Се я, ЕнеевЪь сынЪ ‚ се вашЪ при. васЬ Аскавй! 
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То рекши, на песокЪ бросаешЪ свой шеломь 

Кой шрясся надЪ его вс подвигБ челомЪ. 
905.Еней сопровожденЬ народными шолпами 

И еамЪЬ на флошЬ шечешЬ поспфшными сшопами, 

'Гроянки сшашь страшась ему предЪ очеса 

БЪгушЬ и кроюшся вЬ ущелья и лБса; 

Раскаяваюшся, свое безумье видяшЪ , 

это. И собсшвенную жизнь сшыдяся ненавидяшЪ ; 
Юнону изЪЬ своих исшряспИя сердепЪ, 
Опомнясь, познаюшЪ согражданЪ наконецЪ. 
Ушихло буйсшво женЪ; но люша мочь пожара 
Повсюду жрушаго погибель сшелешЪ жара; 

915. Смоленая пенька подЪ деревомЬ сырымЪ 
ТрешишЪЬ не пресшая и шлешЪ лфнивый дымЬ ; 
Прокрадываясь пылЪ судовЬ снфдаешЬ днища, 

И цБлы ихЬ шла огню шворяшся пища. 

Не силен ушушишь ни храбрый пламЬ народЪ, 
920.Ни возливаемы пошоки многи водЪ. 

ТушЪ ризы на`себЪ вождь 'ТевкрянЪ раздирая 

И благов$рныя ВЪ верьхЬ руки просширая 

„ЗевсЬ правяний, речешЬЪ, долЪ, воздухЬ, океянЬ ! 

„Когда не вс5хЬ швоя обЪемлешЪ казнь ТрояньЬ , 

925. »И призираеши шы милосшивымЪ окомЬь 
„На смершныхЬ сЪ пагубнымЬ сражающихся рокомь : 

„во 
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„Во флошБ пламень сей, О Творче, погаси , 

„И ошЪ конечныя насЬ гибели спаси. 

„Или, коль виненЪ я, прими швой громЪ вЪ десницу, 

„Рази, и срини мя во адскую шемницу. . 93°. 

Едва прервалЪ онЬ гласЬ, мгновенно бурный духЬ 

НадЬ флошомЪЬ облачилЪ все небо шучей вкругЬ ; 

Сквозь воздухЬ молни необычайны блешушь, 

ОшЪ громовЪ и поля и горЬ верьхи шрепешушЪ ; 

Дыханьми южными проливный дождь сгущенЪ, - 935. 

ШумишЪ изЪ хлябей вдругЬ небесныхЬ низпушень ; 

Р$кою облачной всБ палубы покрышы, 

ШипяшЬ и ель и дубЪ средь пламЬ водой умышы: 

ЛоколБ наконецЬ изчезЬ и дымЬ и парЬ 

И вреден лишь судамЬ чешыремЬ былЪЬ пожарьЬ. 940. 
Еней шоль горесшнымЪ разсшроенЪ приключеньемь 

И вЬ серацБ. ошягченЬ великимЬ попеченьемЬ 

Колеблешся умомЬ, вЬ Сицимм ли сБешь, 

Иль, помня рокЬ, себя вь Ишал1ю пренесшь. 

ТушЪ Навпий , древевЪ мужь, Минервы собесВдникЪ, 945. 

И исшиннЪЬ ошЪ нея преяшыхЬ пропов5дникЬ , 

Кой смершнымЬ шолковалЬ и сшрашный гн$вЬ небесь , 

И шокЬ судебЪ ошЪ ихЪЬ зав$шенный очесЬ , 

„БогининЬ сын, речешЬ Енея ушБшая, 

„ПойдемЬ куда судьба насЬ шянешЬ, приглашая. 950. 


Е? „Фор- 
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„форшуна како насЬ ни будешЪ порфвашь, 
„НашЪ долгЬ шерифыемЬ надЪ ней шоржесшвовать 
„ВЪ Ацесш$ имаши шы друга веледушна ; 
„Совфшуй СЪ нимЬ: его душа шебЪ послушна. 

955. „Излишню шягошу , осшавий сонмЬ людей 
„Со чешырехЬ огнемЪЬ пожранныхЬ кораблей, 
„И кои скучили, при часшомЬ запинаньи, 
„ПослЪдовашь шебЪ вЪ великомЬ начинаньи, 
„СогбенныхЪ сшариковЪ ‚ унылый женск! полЪ, 

9бо. „Могунйй шрепешашь при всякой всшрЪч$ золЬ, 
„ВсЬхЬ слабыхЬ, немошвыхЬ сбери вЬ шолпу едину › 
„И поручи сему небесЬ всещедрыхЪ сыну: 
„Да сшфны новаго здФсь града возведушь , 
„И имя оному царя сего дадушЪ. 

965.Еней хошя почер!Ь ошЪ сшарчихЬ духЪЬ реченй ; 
Но шысящью ВЪ груди шерзался попеченИй. 

Во колесниц ночь чрезЪ звфздныхЬ швердь огней 

Неслась на двоиц5 черн5ющихЬ коней: 
Анхизова душа слешя со неба вЬ долы 

9уо. ВЬ Енеевь слухЬ (и лишь слышалась глаголы : 
`°›3О сынЪ ‚, кой живу мнЪ миляе жизни быль, 
„Мой сыне, Трои кой нещастьями прослыль , 
„ОШЬ спасшаго швой флошЬ кЪ шебЬ я посланЬ бога , 


„Призр$вша дчесь на шя со высошы чершога. 
„На 
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„На предложен!е шы сшарче согласись , 995. 
„СЪ избраннымЬ воинсшвомЬ вЬ Ишамю внесись. 
„Гы долженЪ брань весши , всегдашнимЬ вЪ ней похо- 
„Со безбоязненнымЬ и люшонравнымЪ родомЬ. [ домЬ, 
„Но прежде рокЪ велишЪ во адЪЬ шебЪ сойши, 
„И чрезь Аверна глубь искать ко мн пуши. 980. 
„Во преисподнюю, дражайнИй сыне, свиди, 
„И шамо швоего родишеля шы види. 
„Не вБЬ шаршар5 межь злыхЪ, обишель шамь моя; 
„Со лики праведныхЬ, во Елийи я. 
„По принесен!и обильныхЪЬ жершвЪ Плушону 985. 
„Сивилла шя сведешЬ во мрака обласшь ону. 
„Познаешь шамо ‚ кихЬ шы праошець племенЪ, 
„И кихЬ, вЬ грядущи дни, создашель будешь сшБнЪ. 
„Теперь просши, уже свершила ношь полЬ тока: 
„Я солнцевыхЬ коней пыхЬ чую ошЪ восшока. 99°. 
ВЪшалЬ, и аб1е среди своихЪЬ словесЬь 
Подобно аки дымЬ на воздухЬ онЬ изчезЪ. 
„Куда, гласишЪ Еней, куда ошсель несешься? 
„Кого бЪжиши? сЪ к5мЬ шоль скоро расшаешься ? 
„О горе! кая шоль немилосерда мочь 995. 
„Гя гонишф ошЬ моихЬ обЪяпий, Ошче, прочь ? 
ВФшая шакЪ, грядешЬ немедлфнно кЪ горнилу, 
И спащую огня подЬ пепломЬ будишЬ силу; 
Ез Ве- 
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Великой Весшб вЪ дарЬ и ошчества богамЬ 
1600. ПриносишЬ сЬ в$рою млины и фим1амЪ. 

Ацесша аб]е со други призываешЬ, 
ГласЬ отшч1й имЬ и власшь’Зевеса ошкрываешь ; 
И кое мн$5нье онЬ вЬ семЬ дЬлЪ имашь самЬ: 
АцесшЬ покорсшвуешЬ ему и небесамЪ. 

1005. Назначиваюшся для поселенья люди 
И мужи и жены ‚, ко слав5 хладны груди. 
Осшавийе пловцы ‚, не многое число, 
Но коихЬ мужесшво высоко возрасло, 
Сердца гошовыя на всякя напасши, 

тохо. ЧиняшЪ судовЪ огнемЬ разрушенныя снасши. 

Межь шфмЬ Еней воломЬ влекущимЬ осшрый плутЬ 
НачершаваешЬ сшнЪ , гдЪ граду бышь округЬ; 
ДЪля по жребйю для сонма кровы она, 

„Се Троя вамЬ ‚, речешЬ, се р5ки Илюна. 

тот5. УсшановляешЬ судЪ , гражданскихЬ чинЬ расправЬ, 
СшарфйшихЬ созовя имЬ пишешЪ книгу правЬ: 
АцесшЪ ’соплеменнымЬ народомЬ веселишся, 
Кошорый у него во царсшви селишся. 
На версБ Ерикса всшающа кЪЬ облакамЬ 

1020. По семь ИдАиской вЪ чесшь Венер5 зиждушЬ храмЬ ; 
Бугру Анхизовы скрывающему мощи 
Назначен жрець, и сЬ нимЬ священной зелень рощи. 


Уужь 
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Ужь девяшь пиру дней и жершвамЬ исшекло, 
Спокойна глубина разсшлалась какЪ сшекло; 
ЗовешЬ во море флошЬ ошф юга вЪшрЪ спосибшный; 1925, 
Услышался вдругЬ вой по брегу безушфшный, 
Переселенные и Злуще прочь 
ОбЪемлюшся взаимЬ и плачушЪ день И ночь. 
Уже шБ самые, кошорые недавно 
Сшрашась угрюмыхЬ морь на рокЪ ропшали явно, 1030. 
Ужь даже н5жный полЪЬ сБешь ради на суда, 
И шяжесшь всякаго выдерживать шруда. 
Еней бол$знь ихЬ душь словами укрочаешЬ ; 
СамЪ плача плачущихЬ Ацесшу поручаешЪ. 
По семЪ, лишь шолько шри, вЪ чесшь Ериксу, шельца, 1035. 
По годам лишь млада заколешся овца, 
СопушникамЬ велишЪ со якорей снимашись , 
И другЬ за другомЬ вЪ понш ош брега просширашись. 
ВЬ шеченьи сихЪ минушЪ вЬ оливномЬ самЪЬ вЪнкЪ, 
Стоя на палубБ, со чашею вЬ рук, 1040, 
Ушробны часши жершвЪ во слано море мещешЬ , 
Й чисшое вино, поширЪ исклоньши, плешешЪ. 
Благопосп$нный вфшрЬ дыхаешЬ имЬ во слЪаЪ; 
Гребя наперерывЪ свой правяшЬ вдаль полешЪ. 

Межь шЪмЬ вовержена вЪ велику думЬ тревогу ;одб, 
Венера жалобу приносишЪ моря 5Ь богу; 


„Юнона. 
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„Юнона сшелюща ко пагубЪ намЬ путь, 
„Несыша люшыми мучишельсшвами грудь, 
„Непшуне, нудишЪ мя повсюлу вопль пускаши, 
оо. „Повсюду прибфгашь , и помощи искаши. 
„ВЪ ней гнфва не крошишЪФ ни время, ни мольба, 
„Ни власшь Зевесова, ни самая судьба. 
„Неудоволяся, во яросши десницы , 
„Разрушишь сш5ны вЪ прахь фри Мйск!я сшолицы ; 
1055. „НародЬ исторгиИйся изЬ пламеней среды 
„Терзаши, мучиши всеродными бЪды: 
„›Геперь, по н$коей вевобразимой злосши , 
„Разсыпать Трои пеплЪ и самы хошешЬ кости. 
„И вЪдаешЪ о семь едина лишь она, 
тобо. „Чшо бЪшенсшву ея шоликому вина. 
„Я шлюся на шебя, какЪЬ мнЪ она вЬ досаду, 
„ПредЬ симЪ , воздвигла влругЬ всю ЛивскихЪЬ водЬ 
„См$сила во одно долЪ, небо и моря, [ громаду ; 
„МонархомЬ бурь себя безЬ пользы подопря ; 
1065. „Дерзнула буншовашь сших1и во просшранстшв$, 
„Кошору шы вЬ своемЬ обЪемлеши поддансшвЪ. 
„ВЪ послБдокЪ бЪшенсшвомЬ (зри, коль она нагла !) 
‚,ГроянокЪ заразя ЕнеевЬ флошЪ сожгла ; 
„Принудила его, за скудостью преправы Р 
Чо7о. „Осшавишь спушниковЬ внушрь чуждыя державы. 
„По 
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„Нолаждь ему ‚, НепшунЪ, безвредный моремЬ ходЪ, 
„Позволь коснушися Лавреншска 'Тибра водЪ: 
„Когда мое кЪ шебБ моленйе законно, 
„Коль Парки на @е согласны безпрепонно. 
НепшунЪ ошв$шсшвуешЪ: ‚бывЪ моремЪ рождена 1095. 
„Не по досшоинсшвуль Венера шы долина 
„На обласшь швоего надфящися друга ? 
„И шребуешЪ шого моя кЪЬ шебЪ заслуга. 
„Я часшо усмирялЪ свирфпосшь шучь и морь 
„Енею швоему во облегченье горь; | 1080. 
„На суш$ (СимоендЪ и КсанвЪ мнЪ вЪ шомЪ свидЪшель) 
„БылЬ шакожде ему не меньший благодЪшель. 
„Когда гоня враговЬ, свирфпый АхиллесЬ 
„до Трои сшфнЪ свое сшремленйе пронесЪ ; 
„КакЬ воевь шысячи имЪ пали посЪченны , 10$5. 
„И р$ки шрупами стонали ошягченны ; 
„Окровавленный КсанеЪ , ища своихЪ доротЬ , 
„Сгущенны вЪ поншФ сшруи едва вливаши могЬ: 
„СЪ неравной силою ‚ сЬ покровом неба рознымЬ , 
„Енея сшибшася со симЬ героем грознымЬ 1090- 
„ЗанесшимЪ на него погибельный уразЬ, Е 
„Я, облакомЬ покрывЪ, ошЬ явна рока спас ; 
„Хошя шогдажь желалЪ преступну рушишь 'Грою 
„Моею н$когда воздвигнушу рукою. 
Х „Я 
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1095. „Я шуже и поднесь храню кЪ нему пруазнь: 
„Венера, ошжени напрасную боязнь. 
„Сверщенье узришвь шы желанйя безмЪфрна; 
„безвреден внидешЬ он вЬ пристанище Аверна. 
„ЕдинЬ лишь возмешся, единь пучиной мужЪ „ 
1гоо. „КакЬ очисшишельна премногихЪ жертва душ. 
Разгнавь Венерину бесфлой сей кручину „ 
ВпрягаешЪ богЬ коней во блешушу махину; 
Вложа ВвЪ ихЬ челюсши брозды родяши звукЬ, 
На выи изЪЬ своихЬ имЪ слабишЪ вожжи рукЪ. 
тто5. Брадашый царь пучинЬ, сЬ шрезубцемЬ во десницБ,, 
ЛешишЪ вЪ лазоревой по морю колесниц. 
НадушЬ предЪ нимЬ валы; подЪ бысшрошой колес, 
НоншЪ сшелешся; бФгутшЪ врозь облаки СЪ небесВ.. 
СпушьшестшвуюшщЪ ему чудовишь разныхЬ лики „, 
зтго. Выпрыгивающи вонБ кишы превелики. 
СЪ десной его страны предревн!й Главка хорьЬ > 
> Тритоны, ПалемонЪ, и Ффорка весь соборь : 
Эетида сЬ шуея, Мелиша, Панопея ‚, 
Слона, Нися, Фалмя,. Кимдокея.. 
гс. Нри. ведр5 небеси и безмящежьи волнБ» »„ 
Еней спокойсшв!я и радованья полнЬ 
ВелишЬ пловцамЪ. кЬ шруду усерлнымышцы двигнущь,, 
ВсБ мачшь на судахБ всБ парусы воздвигнушь. 
Море 
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Мореходяши варугЬ, какЪ дулЬ вЪ шо время вБшБь, 
Стремяшся парусныхЪ ко искошенью н$дрьЬ; ТГ20. 
Го шаБЪ, пою инако высоки райны сшавяш, 
И по случившимся дыханьямЬ пушь свой прави. 
Искусный ПалинурЪ напереди шечештЬЪ , 
И за собой судовЪ сгушенный сонмЪ влечешЬЪ. 
Ужь ношь разливЪЬ свое повсюду полномочье ‚1125, 
ПревыспреннихЪ небесЪ досшигла вЪ средошочье ; 
Пловцы оп дневнаго шруда изнемогли, 
И жескихЪ вдоль скамйй при веслахЪ возлегли: 
СонЪ легкли сЪ высоты пусшивыйся Ееира 
РасталкиваешЬ мракЪ просшрансшво крывишйй мра, тгзо. 
Крылами надЪ шобой, азов сынЪ , шряся, 
ТебЪ невинну грезЪ злощаспие неся. 
Ффорванша образЪ богЬ и росшЪ и р5чь заемлешЪ , 
И сБлши на корму вБшаши предпр1емлешЬ : 
„„Пучина, Палинурь ‚ несешь суда вЬ свой пушь; 1135. 
„Споспфшный дышешь вфшрЬ; шы можеши заснушь. 
„›ПрилягЬ , и дай очамЬ изнеможеннымЬ льготу: 
„Я кормч И за шебя, и вождь на время флошу. 
Но ПалинурЬ едва разЪемлющь очеса 
„Гы хощеши,‘ речешЪ на божьи словеса, 1140. 
„„ЧтобЪ вовсе я забылЪ опасносшь моря шиха, 
„ОльсшилсябЪ ласкою чудовища шоль лиха. 

Ж 2 Енея, 


„Енея, ведромЬ бывЪ обманутый шоль краш, 

„Я вЪшрамЬ ввфрю ли виновнымЪ многихЬ шран $ 
1145 ВБщая шо, кЬ рулю прильпенны держишЪ длани, 

И на небесвы зришЪ созвЪздья безпрестшани. 

Се богЬ шрлся сучецЬ ‚, кой вЬ Лиеу погружен 

И Сшига силою сношворной былЪ свабженЪ , 

Чело ево росой волшебной окропляешЬ , 
1150.И СЪ сномЬ борющися зБницы усыпляешЪ. 

Лишь сладкая дрема разслабила его: 

Морфей восхишивши нешастшнаго сего 

Со часпйю кормы опипорженной мгновенно 

И со рулемЬ сшремглавЪ бросаешЬ вЬ море п$нно. 
1155. ОНЬ кЬ обшникамЬ изЪ волнЪ безЬ пользы вошешь : 

Крылами машушь богЬ кЪ ееиру восшаешЪ. 

Но ФлошЬ’ Непшунова покрова удосшоень 

По морю вдаль лешишЪ безвредень и спокоенЬ. 
Уже ко камевнымЪ он ближился буграмь , 
ттбо, Ко обишаемымЪ Сиренами горамЬ, 

РазбиниыяхЪ кораблей заваленнымЪ часшями 

И челов чьими б$лБющимЬ косшями , 

ПускаюшЪ кои шумЬ далече ошЪ себя, 

Громады волнБ обЪ нихЬ удареныы дробя: 
1165. КакЬ вождь ТроянЪ почулЬ , себЪ кЪ велику’ горю, 

Блужденье корабля, без кормчйя , по морю ; 

И 
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И правилЪ онымЬ самЪ до разсвЪтанья дня, 

Клевреша своего о пагубБ сшеня. 

„Нещасшный ПалинурьЬ ‚ почшо ‚ почто напрасно 

„Гы сшолько уповалЪ на поншЪ и небо ясно. 1179, 
„На незнакомый брегЬ изверженный изЪ влагЬ , 

„Ты ляжеши, увы! не погребень и нагЬ. 
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ЕНЕЙ 
ГЕРОИЧЕСКАЯ ПОЕМА 


пуБлЛгя виргилтгя МАРОНА. 


ПЪУСНЬ ШЕСТАЯ. 


СОДЕржАНТЕ, 


П риллывый в5 Кумы Еней, лосвщаеть Сивиллину 
лещеру, и ло совершен и обычнаго жертволриношенйя, 
волрошаеть Феба. ТажЪ о настулающихЪ оласно- 
стяхЪ и окончаши будущей войны изввщается. По 
сожжени обр5теннаго на брегу Мизенова трула м 
сокрыпйи лелла его на ближней 2орё ‚ оттуду ь 
лредвождетежЪ голубей, златой ввтьви достиза- 
етЪ ‚ которую сорвавЪ и жертвами лочтивЪ 60г06в5 


Ида, СивиллБ лутеводящей, отверспиеЪ «верна ь 
А > схо- 


© . 


слодитЪ вЪ лреислоднюю. Палипура, за лишейеиЪ 
чести логребенйя, около СтигскихЪ водЪ скитаю- 
щася обрьтаетЪ ‚ котораго кулно СЪ нижЪЬ на онЪ 
лол водотечи лрелплыть желающаго Сивилла во- 
слящаетЪ, утБшая его надеждою тщегробя. По сежЪ 
Еней лреллывЪ СтигЪ, усылленну Церберу снотворною 
СНБДТЮ ‚ ЛреходитЪ изстаи ‚, 245 иладенцы и ло 
оклеветаню на смерть осужденные иучатся; и до- 
стизаетшь жилища тБхЪ,‚ которые отЪЬ несносныя 
любьви сажи себя умертвили. Тамо узря Дидону 
лощетЪ лредЪ ней олравдиться; но она СЪ него дова- 
н1ежЪ отЬ лица его уббгаетЬь. Продолжая луть, вЪ 
селени героевь сртается СЪ искаженнымЪ „Деиео- 
бо0.иЪ, и отЪ него о образ его смерти извбщается. 
По том оставя вЪ л5вБ ТартарЪ, лоученный Сивил- 
лою о.мученши беззаконниковЪ, грядепть кЪ чзертогамЪ 
Плутона и златую вБтьвь лри лрагБ двора его вон- 
заетЪ. ОттолБ кЪ жилищу блаженныхЪ лутеше- 
ствует ‚ и отЪ Мусея кЪ отцу своешу лрелровох- 
‚дается, который лречисляя ему ЧлбанскилхЪ и Ри.м- 
скихЬ царей и н5которыхЪ знаменитыхЪ РижлянЪ 
6Ъ возвеличейи Юля Цесаря и 4вгуста раслростра- 
няется: и Маркелла, Октайи сына, чрезвычайными 
%валами 40 небесъ лревозноситЪ. ИЗзЬ Чда Еней 

врапа- 


‚ 


вратажи изЪ слоновой кости сотворенныжи вышедЪ 
на свБтЪ, лосБщаетЪ слутниковЪ, и оставя Кужы 
простирается вЪ Каету. 
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т ВЪ мигЪ кошвы вержушся; скончавше свой бЫЪ 
Суда кормами весь унизывающЬ брегЪ. 

СонмЬ юношь, радостью воспламененны души, 5. 
Со кораблей на край Гесперской скачушЪ суши. 

Иные искры имЪ пошребнаго огня 

СпфшашЪ извлечь изЪ жилЪ жесшокаго кремня: 

Друйе` по лБсамЬ, зв5рей селенью, рышушЪ , 

И персшомЪ кажушЪ, гдЪ какой источникЪ сышушб. то. 
Еней грядешЬ во храмЪ, кошорый Аполлонь 
Опред$лилЬ себЪ вЪ превозвышенный шронЪ; 

И далБе во мракЪ ужасной паче мфры 

И шаинсшвенныя Сивиллиной пешеры , 

ДомЬ дБвы, кою самЪ божественный пророкЪ 15. 
Водохновя училЪ вфшашь грядущий рокЪ. 

Ужь рошей шесшвуя пвфшушей вЪ честь ГекашВ 

Ко храму ближутся Чяющу во злашБ. 

Аз Гла- 
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ГлаголюшЪ, чшо ДедалЪ, ища спасшись ошЪ рукЪ 


20. Миноя, ужасЬ нань гошовившаго мукЬ, 


25. 


30. 


35. 


45. 


ДерзнулЬ себя крыламЪ художесшвеннымЪ ввЪ$ришь 
И возлуха предфлЬ полешомЪ сшраннымЬ м$ришь. 
МедвЪдицЬ хладныхЬ онЪ досшигнуши хош5ЛЬ ; 
ВЪ послЪдокЪ на скалу Халюкску низлешлЪ. 
ВЪ семь м5сшф посвяшилЬ крылЪ свои онЪ фебу, 
И вЪ чесшь ему воздвигЬ храмЬ высянийся кЪ небу. 
На дверяхЬ Андрогей р$фзьбой изображенЬ 
ВЪ шомЬ видБ, како былЬ вЬ АеинахЬ пораженЪ ; 
И Аеинеане, О бЪдсшвенныя пени! 
На каждый годЪ седьмь чадЪ его плашящи шфни. 
Во близости сшоишЪ шой жребичный сосудЪ, 
ИзЗЬ коего былЬ ихЬ изЬемлемЬ смерши судЪ. 
На соошв$ шственномЬ дверей пречудныхЬ сшворЪ 
Величесшвенный КришЪ лежишЪ высокЪ на морЪ. 
ЗдЪсь волЪ напечашл5нЬ зажегиий сшудну сшрасшь, 
И плоши хишрая во ПасифаЪ сласть, 
Ужасный МиношаврЬ сосшава двуобразна, 
Изчал1ле любви исполненной соблазна. 
ТушЪ видБнЬ ЛавиринеЪ , чудесна храминЪ смБсь, 
Неисходимое переплешенье сшезь, 
ИзЬ коего ДедалЪ подвижен АрТадной 
Жегомою огнемЬ любови безошрадной 

@езел 


‚ АХ. 
Оезея ниш!ю правительницей стопЪ 
ИЗЪ заблудительныхЪ на свфшШЪ изводишЪ шронЪ. 
И твой бы рокЪ, ИкарЪ, здЪсь хишра длань вмфсшила: 4.5. 
Когда бы ей болФзыь шо сдфлашь допусшила. 
Явукрашно шщился шя вырфзывашь ошецЪ ; 
Явукрашно выпадалЪ изЪ рукЪ его р$зецЪ. 
'ГроянамЬ вникнувшимЬ вЬ изображенья злаша: 
Во провождени пришедшая Ахаша, 50. 
Дейфоба, Главку лщерь, предв5сшница судебЪ, 
Гекашф и шебф служишельница фебЪ, 
„Сеголь взыскуешЪ долтЬ, кЪ Енею восклицаешЪ , 
„Да ваянья швое днесь око созфрцаешЬЪ ? 
„Ты седмь шельцевЬ ярма не знавшихЪ николи 55. 
„И лучшихЪ седмь овецЪ не медля заколи. 
Лишь шолько должныхЪЬ жершвЪ заклане свершенно, 
ТроянЬ вЪ святилище зовешЪ превозвышенно. 
СЪ единыя страны Евбейская скала 
ВЬ пещеру велно изсБчена была, 
ИЗЬ коея сквозь сшо ошверепий страшны ревы 
Пророчествующей горшань пускала дФвы. 
Приближили своихЪЬ ко прагу сшопы ногЬ; 
КакЬ дБва: „Вопрошай, се богЬ мя полнишЪ, ботЪ! 
Гласящей шако ей, вдругЬ страшная премфна 65. 


ПослБлуешЪЬ вЬ лицб, душевна знакЪ вЬ ней плЗна. 
Свя- 


бо. 


ми $ 


Священный разлился по бысшрымЪ  огнь очамь; 
Распалися власы нестройно по плечамЬ. 
Дыханье начало вЪ груди ея спирашись, 

70. И сердце зЪльностью восшорга разширяшись. 
Еще, еще сЬ высошЪ сильняй вдохновена 
Во изсшуплене всБхЬ чувсшвйй взорвана 
Вздымаешся шрясясь; сшалЪ росшЪ ея возвьииенЬ , 
И изЪ горшани гласЬ не человфч1И слышенЬ. 

75. „Коснишь Еней, речешЬ, коснишь пришечь кЪ мольбЬ? 
„НевходенЪ безЪ шого сей грозный домЪ шебЪ. 
Сказавь умолкла: сшрахЬ взялЪ мысль ТроянЬ вЪ ло- 
ИХЬ вождь СЪ смиренемЬ с1ю м1ешЪ молишву: [вишву, 
„Великли фебЪ, Троян поборникЪ завсегда 

$0. „И облегчишель имЬ болфзней и шруда; 

„Сшр$лою осшрою Нарида ополчивый , 
„И Ахиллеса шой сразиши научивый! 
„ПодЬ предводительсшвомЬ, О Боже, я швоимЬ 
„Изм5рилЬ сшрансшвемЪ шолико морь своимь ; 
85. „ПроникЪ вЪ далеке Массильск!е народы, 
„ВЪ края, гдЪ алчными мушяшся Сиршьми воды, 
„Се днесь. досшигли мы Ишал1и бреговЬ 
„БЪжавшей прочь ошЪ насЬ на ифлы шьмы шаговЪ. 
„Посшави заФсь предЪлЪ шой злобственной судьбин$, 
9о. ›Кошорая гнала Троянсь1и родЪ понын$, 
„Вы 
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‚ЗВы горьни сущесшва, низвергши ИлюнЬ , 
„Высокой фрими гремяшйй славой шронЪ! 
„Уужь месшь превозмогла; уже пошады время: 
„Умилосердишесь, возсшавьше падше племя. 

„И шы, О небеси пренепорочна дщерь, 

„КЪ познанью будущихЬ ошверсша коей дверь! 


„КакЪ рокЪ объшовалЬ, даждь домы намЬ усшроищь, 


„ВЪ Лапии даждь боговЪ блудяшихЬ упокоишь. 
„Я храмЬ изЪ мрамора ДЛан$ изс5ку 

„И Ффебу, коему вЬ чесшь игры обреку. 

„ГебЪ, пророчица, свяшилише поставлю, 

„ВЪ кошоромЪЬ положить гаданья не оставлю 
„Реченны мнф шобой; и изберу мужей 
„Исшолковашелей ихЪЬ купно и сшражей. 

„Но не пиши сшиховЪ на листшвяхЪ древесныхьЬ , 
„Да не игралища лыхани поднебесныхЬь 

„Во разны вБ воздухБ разхишяшея мфета; 
‚Сама мн5 ихЪЬ воспой, и движь швои усша. 
Онь рекЪ; но фебову наипйю упорна 

ВЪ пещерЪ бЪгаешЬ Сивилла непокорна , 

И напрягаешся, не можноль какЪ нибудь 
Освободить свою ошЪ сильна бога грудь: 
ТБмЬ паче онь крошишЪ исполвенныя ифны 
Усша ея, и мысль, всБ чувешия и члены: 


Б Ошвер- 


95. 


100. 
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115. Ошверзлись вдругЬ сшо врашЪ, и изЪ пещреныхЪ. лонЪ 
Сквозь нихЪ лешишФ ошвфшЪ пророчесшвенный вонЬ. 
„О кончивиИй своихЬ шеченье бФадЬ на морь 
„Но осужденный несшь на сушЪ вяще горЪ! 
„ВЪ Лавин, несумнись, Троянск1И внидешЪ родЪ: 
120. „Но самЪЬ онЪ будешЪ свой оплакивашь приходЬ. 
›ьЯ зрю сраженйя, сраженя жестоки, 
„И Тибровы кровьми багрфющи пошоки! 
„, ГамЪ КсанеЪ и СимоендЪ, сшанЪ ГрековЪ, плачь иплфнЬ 
„ГамЪ новый АхиллесЬ богинеюжь рожденЪ. 
125. „Всегдашн!й бичь ТроянЪ, виновница ихЪЬ стона , 
„Всем$сштно шамо имЬ сопушсшвуетЪ Юнона. 
„О како скорбный гласЬ шы будешь возносить ! 
„У всБхХЬ племенЪ, градовЪ, какЪ помощи просишь? 
„ИсшочникЬ 65дсшв1и сихЪЬ госшепр1емна паки 
130. „Супруга ТевкрянамЬ, и чужесшравны браки. 
„Гы мужесшвенно вс нешаспия срЪтай ; 
„ВеликодуциемЪ ихЬ выше возлешай. 
„Спасишельна шебЪ в сраженяхЪ ограда 
„ПридешЪ, чаешь ли? ошЪ Греческаго града. 
135. Сей полный шаинсшва и ужаса ошвБшЬ 
Восторженна умомЪ. пророчица поешЬЪ ; 
Пещеры мрачныя во внушренносшяхЪ воешь, 
И асну исшинну гаданй шьмою кроешЪ. 
Такь 


ТакЪ фебЪ явя надЪ ней могущество свое 
Тревожит, пламенишЪ, неистовишЪ ее! 14.0. 
Лишь думЪ ВЪ ней буншЪ ушихЪ, и бЪфшенство языка: 
„О д$ва! подсшупя кЪ ней рекЪ ТроянЪ владыка , 
„Не новы для меня бол$зни и шруды; 
„Зар:нье ополченЪ на всБ иду бЪды. 
„О семЪ единомЪ лишь молю я лшерь господиню : 14.5. 
„Когда, какЪ слухЬ шечештЬЪ, заЪсь сход во преисполню, 
„И совмЪ угрюмыхЬ влагЬ, кой паче мфры полнЬ 
„РаждаешЪ АхероншЪ своихЪ разлитьемЬ волнЬ: 
„Ла арфньемЪ васлаждусь родишельскаго зрака, 
„Ошверзи мн враша во глубь подземна мрака. 150. 
„Сквозь сшр$лы ‚, огнь, мечи, сквозь разныхЪ пагубЪ 
„На собсшвенныхь его я вынесЬ раменахЪ. — [стшрахЬ 
„АЪля со мною онЪф рокЪ Трои злополучный , 
„По всфмЬ морямЪ быль мн$ сопушникЪ неразлучный. 
„И старь, болФзвенЪ, дряхлЪ, при всЪхЬ урон силЪ, 155% 
„Удары волнЪ и бурь дыханйя сносилЪ. 
›И овЪ, О аБва, онь кЬ шебЪ мой пушь направилЪ 
„И помощи швоей искаши мя насшавилЬ; 
„Умилосердися надЪ сыномЪ и опшемЪ , 
»ИМ лаждь аругЬ кЬ другу имЪ бесБдовашь лицемЪ. гбо. 
„Гы можешь -все: шебф Авернскую дубраву 
„Гекаша не вошще подвергнула вЪ державу. 

Б2 „коль 
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„Коль Цишры звонк1я пособемЬь Орфей 

„ИЗЬ ада могЬ возвесшь супруги шБнь своей; 

„Коль Поллукс брашню смершь своею зам$няешь, 

„Го живЪ, шо мершвЪ, чреду шоль кратно сохраняешЪ; 

„Молчу, чшо шожь возмогЬ @езей и Геркулес : 

„И мн5 досшупенЪ адЪ; мнЪ праошень ЗевесьЪ. 

ОнЪ шако кЪ ней гласишЬ, рукой олшарь обЪемля: 

Сивилла вопреки вЪшаши предир!емля 

‚О плодЪ боговЪ, речешЬ, вЪ адЪ сниши нфсшь шруда: 

‚И день и ночь враша ошворены шуда. 

„ВЪ шомЬ трудносшь, какЪ изЪ безднЬ возникнуши 

‚И паки соз5рцать лице небесЪ прекрасныхЪ. [ужасныхЪ, 

„Не многи ЗевсовыхЪЬ учасшники шедрошЬ , 

„Чаривийе горф любленемЪ доброшЬ, 

„Герои, благЬ шворцы, рожденные богами 

„ОттнолЪ вьмили ВЪ свЪШЬ обрашными шагами. 

„НамЪ мрачну пронипашь дубраву надлежишЬ , 

„КругЬ коея КоцищЪ излучисшый лежит. 

„Но ежели пы жарЬ шоль имаши безмфрный, 

„Ава раза СпиитЪ зрепльипь, и видишь 'ГаршарЬ черный; 

„И начинан!я не можешь ошм$нить: 

„Внемли, что перьвфе ты должень учинишь. 

„Во лФса гусшошф. среди дубравы злачной , 

„ВЪ прохладной глубин$ долины шфнью мрачной, 
зЕсшШЬ 
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‚„»Есшь древо нфкое со вЪшв!ю злашой; 

‚ЦарицЪ ада блескЪ присвоевЪ вфшви шой. 

„ИзЪ смершныхЪ ни единЪ не снилешЪ ко Плушону, | 
„Кшюо прежде не сорвешЪ со древа лозу ону. 19. 
„Обременя свою цв$тушимЬ злашомЪ длань 

„ОньЬ долженЪ несть Сю ко Прозернин$ дань. 

„Едину вшвь сорвешь, другая израсшаешь , 

„И шБмЬ же, разцв5шя, мешалломЪ вдругЬ блисшаетшЪ. 
„Ища ея шы взорЬ повсюду обноси; 195. 
‚Обрфпини не косни сорвашь со древеси. 
„Коль БЬ аль пебф сойши назначено судьбою , 

„Она, лишь тронеши ‚ сама снадешф собою : 

„ВЪ прошивномЪ случа ни кая смершна мочь 

„Не можеш ошдфлишь ее ош древа прочь. 200. 
„Еаще внимай; межь 5МЪ какЪ ПромыслЪ испышуешь 

„И гласа оф меня пророча ты взыскуешь , 

„Твой другЬ, не знаешь ахХЬ! лежа поверьхЪ земли 
„НепогребенЪ сквернишЪ всБ шрупомЬ корабли. 
„Препроводи скоряй во мфсшо ты покоя 205. 
„И подЬ гробницею сокрой сего героя. 
„Черн5ющихЬ овновЪ заклаши ускори 

„Й очисшишельну зань жершву сошвори. 

„Чрез пою сиезю себЪ проложишь ВЪ адЪ свободну, 
„Во область дьинущимЪ шворенямЬ невходну. 


21то, 
Бз рекла. 
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220. 


225. 


230. 
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Рекла. Еней осшавль пешеры грозной мракЪ , 
ГрядешЬ вЪЬ унын нотупя долу зракЪ. 

О словесахЬ вЪЬ себЪ Сивиллы разсуждаешЪ; 

ПолнЪ шфхЬ же думЬ АхашЪ его сопровождаешЬЪ. 

Во время шесшвя бесфлуюшЪ взаимЬ, 

И шщешно силяшся умомЪ постичь своимьЬ , 

О смерти имЪ ч1ей пророчина вфщала, 

Ч41е предашь земли имЪЬ шфло завфщала. 
ДостигнувЪ берега, О горе! зрятЪ, МизенЬ 
ЛежишЪ поверьхЪ песка плачевно умершвленЪ. 
МизенЪ ‚ ЕоловЬ сынЪ, кой громкою шрубою 
УлачнЪй всБхЬ сердца воспламенялЪ ко бою. 

ПругЬ Гекшора, на всЪХЬ онЪ сБчахЪ былЬ при немЪ, 
И ошличалЬ себя шрубой и кошемЪ. 

КакЪ &Ъ кровью пролилЪ лухЪ сей мужественный воиЕЬ 
МизенЪ ища, ктобЪ былЪ услугЬ его досшоинЬ , 
Внимав!е свое кЪ Евею приклонилЪ 

И сЪ воивсшвомЪ его себя соединилЪ. 

Но какЪ шрубы своей онЪ гласЬ по морю шумный 
Простря, морскихЪ богов иззвалЬ на прю безумный: 
ТритовЪ, коль, можешЬ свфи повфриши сему, 
Трубленья ВЪ масшерсшв$ завидуя ему 

СЪ кремнистаго бугра сшолкнувЪ его вЪ пучину 
Волнами приключилЬ сопернику кончину. 
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О прекращенйи ’Грояне дружнихЪ дней 235. 
Терзаюшся, слезяшь, но паче всфхЬ Еней. 

По семЪ Сивиллино веленье совершаюшЬ , 

` Огромный срубЪ возвесшь до облакЪ поспфшаюшЬЪ; 
ТекушЪ вЪ дремуч!е, укровЪ звЪфрей, лЪса, 

И посБцаемы вЪ низЪ вержушЪ древеса. [нушЪ, 240. 
ЗаЪсь вязЪ валишся СЪ горь лБшЪ множество не шро- 
ПодЬ остр1емЪ сБкирЬ шамЪ дубЪ и сосна сшовушьЬ ; 
"ТамЬ ясень вЪшьвями шрепещетЪ поражень 

И раздробляешся на часши, прошяженЪ. 

АнхизовЬ сынЬ просшря длань. собственну вВЪ рабошу 245. 
ТЬмЬ будишЪ ко шруду вВЬ сообщникахЬ охощу. 

И возводя на лЬсЬ дремучй очеса , 

Скорбя с1и вЪ себЪ вфщаешЪ словеса: 

‚О есшьлибЪ оная вЬ сихЬ рощшахЪ вЪиивь златая 
„ПредЪ мой явилась взорЬ на древф гдЪ блистая. 
„„СивиллинЪ глабЪ не лживЪ: мнЪ смершь, МизенЪ, швоя 
„Преясный знакЪ, увь, правдивосши ея. 

Едва онЪ рекЪ, сЪ высошЪ два голубя слеш$ли , 

И порхнувЪ мимо глазЪ на мягкомЬ лугБ сБли. 
ПтицЬ машернихЪ герой вЬ минупу познаешЬ , 25$. 
„О бульше мнф вожди, вЬ весельи вошешь , 

„Ла вашихЬ крилЪ полет шуда себя склоняешьЪ ; 

„ГАБ шучну землю вЪшвь злашая осбняешь. 


250. 


2бо. 


265. 


290. 


295. 


280. 
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„И шы, О рождыьшая, мн5 вЬ помошь поспфши 
„При сицевомЬ моей волнен1и души. 
То рекши, сшопЪ своихЬ движенье прекрачаешЬ , 
И гблуби куда простшрушся, примфчаешЪ. 
Ови шо сядушЪ , кормЬ пристойный обрфия, 
То вспорхнушЪ вЬ верьхЪ опяшь, всегда вЪ виду лешя, 
Приближась кЪ успйю зловоннаго Аверна 
ПаряшЪФ на высошу; ихЬ бысшрость крилЬ безмЪрна: 
И низпусшившися обрашно СЪ небеси 
Садяшся онаго на версБ древеси, 
Злаша на коемЬ вфивь, при нЬжной зыби, блещет; 
И разновидный ивфшЬФ сквозь лБторасли мешешЪ. 
КакЪ вЬ рошахЪ средь зимы Икйя лисшЬ пусшя 
Желш5ешЪ, кь дереву чужому приросшя ; 
Заемля ошЪ него обилье нужна сока 
Червленые плоды вьеш окресшЬ пня высока: 
ТаковЪ на лубЪ былЬ цв5шуша злаша блескь 
И вБшромЪ лисшвтя колеблемаго шрескЪ.. 
Гней со жадностью превосходящей вфру 
Ошторгши вфшвь, несешь кЪ СивиллЪ5 во пещеру. 

Межь шфмЬ на берегЪ 'Грояне слезы льюшЪ, 
И дружню шрупу долгЬ послБаднйЙ воздающЪ. 
ИзЬ певки жирныя и кр$фикихЬ бревенЪ дуба 
Громаду страшнаго сооружаюшЪ сруба. 

ВЪ 
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ВЪ немЬ вшьвями бока переплешаешЪ тисЬ, 
Сопереди сшоишЪ печальный кипарисЪ. 
Оружья блешущи, шрофеевЬ разных виды 235. 
Превознесенныя верьхЬ красяшЪ пирамиды. 
ОмывЪ холодный шрупЬ кипящею водой 
И маспю нашря подЪемлюшЬ громк!Й вой. 
По плач мершваго на лож полагающЬЪ, 
И покрывало нань багряно возвергающЪ. 290. 
Одни подклонь свои подЬ шяжю одрЬ плеча, 
Плачевный долгЬ ! грядушЪ на срубЪ его влеча: 
Друме, должную роднф явя досаду, 
Со ошвращеньемЪ лицЪ, жгушЪ свЪшочьми громаду. 
По семЪ во середу пылающихЬ огней 295. 
БросаюшЪ ясшй шукЪ, и ладанЪ и елей. 
КакЪ срубЪ разрушился, и прахЪ его сшалЪ шепелЬ, 
СбирающЬ$ косши вЬ немЬ осшавиия и пепелЬ, 
И омовя виномЬ кЪ священнику несушЬ ; 
Священник Хориней влагаешь ихЬ вЪ сосудЪ. 309. 
По семЬ оливну вфшвь грузя вЬ свяшую воду 
Трекрашное шворишЪ кроплене народу, 
И очищене, вкругЬ ходя, подаешЬ ; 
Ко успшему, просши, шри раза вошешЪ. 
Мужей ТроянскихЪ вождь, да друга воспрославишЪ , 305. 
Великолфпную надЪ нимЬ гробницу сшавишЬ ; 

в На 
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На коей хишрою предсшавлено. р5зьбой __ 

Оружье и при шомЬ весло его сЬ шрубой. 

И мысЬ, кой высишся Троянца пепелЪЬ кроя, 
310.Во вБки именемЬ звучишЪ сего героя. 

Еней МизеновымЬ украся гробомЪЬ долЬ 
Сп5шишЪ исполниши пророчицы глаголЬ. 
Пешера есшь вЪ горЪ глубока, преужасна , 
Ошвсюду черныхЬ влагЬ обшокомЪ безопасна , 

315. ПриосБненная сгушенныхЬ шьмою древЬ, 
Широк! кажуща и безобразный зЪВЬ: 
Чрезь кою вЬ высошБ паряшйя пернашы 
Не могушЬЪ пролешфшь безЪ жизней ихЬ ушрашы. 
Толико смрадные пары не пресшая 
320.На воздуха пред$лЬ шлюшЬ челюсши ея! 
И Греки для сего зловоя шлфшворна 
Жерлу сему даюшЪ названйе Аорна. 

Со черными хребшы чешырехЪЬ шушЪ. воловь 
Посшавя жрица льешЬ имЪ вина межь рогоБЬ. 
325. СорвавЬ ©Ь ихЬ челЪ руна по космЪ на сожженье , 

ВЪЬ священный вержешЬ огнь, какЪ перьво приношенье. 
И шлешЬ молен!е Гекаты кЪ божесшву, 
КЪ могушу вЬ небеси и вЬ адБ существу. 
Горшани жершвЬ ножей пронзаюшся ударомЬ , 
330.И чаши полняшся щекущей кровью сЬ паромБ. 
Тамь 
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ТамЬ черну агницу Енеевь осшрый мечь 
ВЪ чесшь Ночи и Земли мгновенно нудишЪ лечь. 
ТебЪ, О обласши подземныя царица! 
На жершву падаешЪ безплодная шелица. 
ОсшатокЪ ночи, БЪ чесшь Сшийискаго царя, 335. 
ПрепровожденЪ его вЪ куреньяхЬ олшаря. 
ТамЬ шучные волы пылаюшЪ всесожженны; 
ЕлеемЪь нушры ихЬ дымяшся орошенны. 
Лишь сшала проникать вЪ м!рЬ ушрення краса: 
ДолЪ сшонешЪ, движушся вдругЪ горы и л$са; 340. 
ПодЪемлюшЪ окресшЬ вой псы, челюсши разиня, 
Предвфстья грозныя, чшо близЪ уже богиня. 
‚ Непросв5шенны, прочь! Сивилла вошешЪ , 
„ВЪ сей шаинсшвенной вамЪь дубравз мфсша нфшЪ. 
„СЪ мечемЪ ВЪ рук, Еней, мнБ о ВЪ адЪ сопупникЪ 345. 
„Мужайся, днесь нужна неусшрашимость груди. [буди; 
То рекши, 'р5ешся вЬ пешеру, и Еней 
Стремишельной стопой послфлдуешЪ за ней. 

О боги правящи во преисподней ‹Фви, 
Вы коихЬ’ скипешру спокойны служашЪ шфни;_ 350. 
ХаосЬ и флегешонЪ, далече шлющи мошь, 
М5сша, гдБ парсшвуешЪ безмолве и ношь! 
Дозвольше мнЪ дфла мной слышанны повф дашь 
И покровевныя шьмой шайны проповф дашь. 

В 2 Си- 
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355. Сивилла и Еней по ада пусшошв , 


36бо. 


365. 


370. 


375. 


Уединенные неслися вЪЬ шемношЪ: 

КакЪ пушники вЪ лБсу вкругЬ зеленью одфшомь 
ПодЬ недосшашочнымЬ лувы блудящей свЪшомьЬ ; 
Когда навергнешЬ ЗевсЪ на небо шьмы покровЬ , 

И черна ночь см5сишЬ различе цвфтовЪ. 

При самыхЪ челюсшяхЪ, при грозномЪ вход$ ада, 
ЛежашЪ рылан!е и мсшишельна Досада, 

Болфзни бл$дны, ГладЬ вооружаяй зломЬ , 

Печалей Старость машь, сугорбленна, сЬ жезломЪ. 
Во рубахЪ Скудосшь, СтрахЪ ошецЪ шревогЬ всечасныхЪ, 
Дикообразный сонмЬ призраковЪ преужасныхЪ. | 
ТамЬ Смершь говящая изЬ свёша смершныхЪ вонЪ; 
Томишель членовЪ ТрудЪ, и смерши сродникЪ Сонь. 
Тамь Радован!я, злы дшери сердца злосна. 

Средь самыхЪ врашЪ сБлдишЪ Война пагубоносна ; 

ВЪ зашворахь фур!и заклепанны ревушЬ, 
Бросаюшся, и злясь желфзны цепи рвушЪ. 

Кровавый шамЬ раздорЬ не внемля смысла гласу 
СвирфисшвуешЪ, главу шрясуший змевласу. 

Среди сихЪ ИлимЬ м5сшЪ, богашый вЪивьми пень, 
Разширяся мешалЪ велику окрестЬ шФнь. 
ВБшаютЪ, будшо онЬ есшь вЪфчно ГрезЬ селенье : 
На каждомЬь шушЪ лисшф поч1ешЬ Сновидфнье. 
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И сверьхЪ призраковЬ сихЬ, у адовыхЬ дверей 
“Голпишся. множесшво чудовищныхЬ звфрей; 
Страшилища шфлесЬ уродливосшью разны , 
Ценшавры страшные, и Скиллы двуобразны ; 
Сшорукй Брйарей, свисшяща Гидра вЪ слухЬ, 
Химера пламенемЬ дымящася вокругьЬ ; 
Медуза, ГарМи незнающи ошгона , 

И триш5леснаго видЪ грозный ГертТона. 

Еней с‘ирашася сихЬ сЪ чудовищами всшрЪчь 
Протшиву оныхЬ свой усшавливаешЬ мечь. 

И есшьлибЪ. не рекла Сивилла доброхошна, 


330. 


385, 


Что все че ничшо, какь душь толпа безплотна, 399. 


Онь радЪ бы сЬ остшртемЪ прошиву ихЬ шещи, 


И правидфн!я › свой шрашя махЬ , сБщи. 


Облекшись вЬ должную сопушники отвагу 


На Ахеронтову ошсель несушся влагу; 
Вершяся и кипя гдБ мушна хлябь шумишЪ, 


395. 


И сЬ ревомЪЬ во КоцишБ свой черный” илЬ стремишЪ, 
Стражь алдскихЬ’ р5кЬ ХаронЪ и судна перевозна 


Стоит нел$посши и виду сшарецЪ грозна. 

Брада его длинна, всклокочена, бЪла ; 

СверкаюшЪ пламенны глаза изЬ подЪ чела. 

Подь выей, сшягнушыхЪ во узолЪ не искусно 

РизЬ , вЪя, со плеча висишЬ ошрепье гнусно. 
Вз 


409. 


Онь 


495. 


410. 


415. 


420. 


425. 
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ОНЪ шеешЬь упошребя и парубЬ и весх 
На онЪ превозишЬ полЪ извЪстшно душь число. 
БогЬ кажунййся бышь ужь старЪ довольно ^Фиы: 
Но блещушЪ мномя вЬ нем бодроати примфшы. 
Толпами ‘мершвы брегЬ отягошаюшЪ весь, 
Цари, герои, чернь, и л5шЪ и сановЬ см5сь. 
Супруги, машери, дЪвицы прежде брака 
ВЪ жилише вфчнаго низриновенны мрака; 
Сыны, койюрыхЪ былЪ на погребальный срубЪ 
ВЬ очахЬ ошцовЪЬ взнесенЪ, во жершву пламамЬ, шрупЪ; 
Сгущенны, какЪ лисшы, которы, вЬ осень, долу 
СЪ лубравныхЪ древЪ падушЪ, и кроюшЪ землю толу; 
Иль пшицы вЬ воздух$, когда ихЬ птучи сшадЪ 
Во шеплые края за море гонишЪ хладЪ. 
Впреди сшояши, бышь ‘перевезенны просяшЪ, 
И ллани кЬ берегу прошивному возносяшЪ. 


’Угрюмый кормч И сихЪ сажаешЪ вЪ ладтю ; 


ДругихЬ женешЪ ; прешя сшояши на краю. 

Еней ‘подвигнушый шолпы сея тревогой 

„ПовЪфждь, О дЪва! рекЪ, чшо значишЪ сей толь многой 
„При брег$ шфней сонмЪ? онЪ высишЪ всяк1Й счешЪ. 
„Чшо шако ихЪЬ кЪ сему урочишу влечешЪ ? 

„По чшо единымЬ плышь дано по водошеч$ ; 
„Гонимы проч1яЯ’ошЬ берега далече ? 


Ему 
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Ему священница исполненная дней: 

„О исшое небесбЬ ошроме, Еней ! 

„СЪ КоцишомЪ у шебя се СшигЬ предЪ очесами , _ 
ори СЪ шрепешомЬ клянушся боги сами, 430. 
„ТЬ, коихЪ не должна на брегБ сшашь стопа , 

„Сушь нища, погребсшись не могшая шолпа. 

„ПревозчикЪ шой, ХаронЪ: носимы чрезЪ пучину 
„буть шф, кошорые погребены по чину. 

„Преправы смершнымЬ нфщЪ на онЪЬ пошока похЪ, _ 435. 

„Чьи косши не сокрылЪ, покоя вЬ н5дрЪ, долЬ. 

„Чрезь ифлыя сшо лБшЪ нешасшныхЪ оныхЬ души 

„Скишаюшся вокруг сея прибрежной суши, 

„И на конецЪ, когда сей доли выйдешЬ срокЪ, = 
„Преносяшся на брегЬ желанный чрезь пошокЪ. 44.0% 
Еней зря сонмы душь вЪ преправ5 безучасшныхЪ 
СтоишЪ, и вЬ думу падЬ жалБ5епЬ о нешасшныхЪ. 

Межь нихЬ се всшрфченЬ имЬ ЛевкасписЬ и ОроншЬ , 
КопорыхЬ сЬ Ликяны пожралЪ волнами поншЬ , 
Досшойны жалосши, унылы, шомны оба, 


Носимы по валамЬ, лишенны чести гроба. пе 
ВонЪ вышедЪ изЬ среды безчисленной шолпы 

Се движешЬ ПалинурЬ свои к5Ъ нему стопы; 

Кой нонйю сЪ кормы на швердь взирая звЪздну 
Прошиву Африки упалЬ во слану безану. - _ 450. 


Еней 


455 
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Еней коль скоро могЬ сквозь огусшфвиИй мракЪ | 
Печальный кормч!я различиши призракЪ , 
„КИЙ ботЬ , речешЬ ему, кЪ великой намЬ кручин$, 
„ПохишихЪ шя ошф насЬ и погрузилЪ вЬ пучинЪ$ ? 
„ФфебЪ, кой вЬ ошвфшахЬ мя ни разу не прельстилЪ, 
„ВЪ семЪ случаБ одномЪ мнф ложь предвозв5сшилЪ. 
„ОнЬ пБлЬ ‚ чшо вышн!я подЪЬ кровом шы десницы 
„Достигнешь невредимЬ вЬ Авзонск!я границы; 
„И я счехЪ истиннымЪ пророчесшво <1е. 
„Но се днесь онаго какое сбыпие $ 
„Ни ФфебЪ ‚, глаголешЪ шБнь’, не рекЪ шебф обмана, 
„Ниже к1И богЬ низвергЬ мя вЬ волны океяна. 
„Кормило, кое я безЪЬ выпуску держалЪ, 
„Й коимЬ правя 6ЪГЬ по влаг$ продолжалЬ, 
„По случаю ‚, вернувЪ я силой непомфрной , 
„ОпипоргЬ, и вм5сш$ сЬ нимЪ упалЪ во поншЬЪ безмЪр- 
„Клянусь морями, что не сшолько о себЪ [ ной. 
„Я шушЪ вострепешалЪ ‚ колико о шебЪ: 
„ЧтобЪ реберЪ вЪ кораблБ лишившемся кормила 
„И купно кормч1я волна не преломила. 
„Четыре ночи мя со юга бурный вфшръ 
„НосихЪ по широшЪф угрюмой водныхЪ н$дрьЬ. 
„По ушру, высоша ‚, куда я вскинушЪ, вала 
„Узрёшь Ишамм мн5 сушу даровала. 

»И 
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„И я ужь кЪЬ берегу изнеможенный плыл, 
„ПрисшалЪ кЪ нему, и морь опасносши избылЬ: 
„КакЪЬ населяющи сей люшы долЪ нев5жды 
„Ошягошфвшу мн5 ош мокрыя одежды 

„И емлющусь холма за острые кремни, 
„Корысши вЪ чаяньи, пресфкли слезны дни. 

„И шло днесь мое при брегБ бездыханно 
„ЛежишЬ, б1енье волнЬ и вЪшровЪЬ безпресшанно. 
„Для свЪша черплема сЪ небесной высошы 

„И горня воздуха, кошорымЬ дышешь шы, 
„Для жизни швоея виновника драгаго , 

„И спфюща вЬ дарахЪЬ Аскан!я младаго, 
„Великодушный князь, ошЪ сихЬ мя золЬ изми, 
„И пушь ко присшани Велинской предприми. 


„Я шамЬ лежу; посыпь на шрупЬ мой мало персши; 
„Гы можеши мн$ дверь кЬ ошрадБ сей ошверсши. 


„Иль, ежель средсшво есшь для льгошы моея, 
„Коль оное явишЬ богиня машь швоя ; 

„(Не безЪ особой, мню, ВсевышнихЬ шы прЁязни 
„Гошовишися СшитЬ преплыши безЬ боязни) ° 
„Просшри нешасшному свою шы руку мн, 

»›И превези сЪ собой мя кЪ оной рфкЪ сшран$; 
„Да принужденный жизнь вЬ забошБ провлачиши 
„Спокойно возмогу, по смерши хошь, почиши, 


Г „Ош- 
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„Ошколь въ шебЪ, разишЪ Сивилла слухЬ ево, 
500. „родилось, ПалинурЬ, нечесшье сицево ? 
„Непогребенный шы дерзнеши СшигЬ препльиши, 
„И Фур!ями р5кЬ сшрегомыхЪ зришель быши; 
„ПрошивЬ велБн1я все правящихЪ боговЬ 
„ДалекихЬ досшизашь покусишься бреговЬ 
505. „Умилосшивишь рокЪ моленйемЬ не мысли, 
„И льгошой зохЪ, чшо я пов5мЬ шебЪ, сочисли. 
„Вся окресшЪ ко брегамЬ прилегшая сшрана , 
„ГаБ швой носила шрупЬ свирфпая волна, 
„НебесныхЪ знамевй шрепешуща ош сшраху 
5 то. „Во должно швоему довлешворенье праху 
„Досшойную шебЪ гробницу соружишЬ 
„И жершвЪ шоржесшвенныхь шя чесшью ублажишЪ. 
„И м$5ешо пепелЪ швой имущее сокрыши 
„Во в$ки ПаливурЬ вЬ пошомкахЬ будешЪ сльшши. 
515. СимЬ шФнь спокоилась ош чувсшвованья зол, 
ЧрезЬ соименный ей обралованна долЬ. 
Вдаль шесшве свое пришельць продолжаюшьЪ, 
И см5лыхЬ кЪ берегу ногЬ спюпы приближаюшЬ ; 
КакЬ перевозчикЪ ихЬ завидя вдалекь 
520. БезмолвнымЪ лБсомЪ пушь свой правящихЬ к р$ЪкЪ, 
„КитобЪ ни былЬ шы, кричиш сЬ Спиййской сЬгн5вомЬ 
„Кой вземЬ оружье кЪ намЬ грядеши полиБошваги, [влаги, 
„рцы, 
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„рцы, чпю чтебя влечешЪ ко берегу сихЪЬ водЪь 
›И дерзск]И прекраши вЪ стюжь минушу ходЪ. 
„ЗаЪсь мБсшо шфней, сна, и дремошворной ночи, 525. 
„Не соспоишЪ вЪ моей, живыхЬ возиши, мочи. 
„Я вскаялея, когда премченны были мной 
„На овЪ Иракл!й полЪ, @езей, и Перивой: 
„Герои древносши рожденные богами 
„Побфлдоносные повсюду найЪ врагами. 530. 
„ОдинЪ изЪ нихЬ цфпьми сшражь ада ошягчень 
„ОшЪ ногЬ ПлушоновыхЪ, шрепешущь, былЪ влаченЬ: 
„Друте два вобще супругу мраковЬ бога 
„Дерзнули похишашь насильно изЪ чершога. 
ТГушЪ лдфва во ошв5ШЪ: „смущашися пресшань: 535. 
„ЗаЪфсь козней ншЪ, и мечь изсунушЪ не на брань. 
„По наб, да ада сшражь шрегубымЬ лаешЪ зЪвомЬь 
„И в$чнымЬ да сшрашиш безплошныхЪ шфней ревомЪ; 
„Да заключа свою ВБ чершог5 красоту 
„Цереры дщерь хранишЪ нешл$нну чисшошу. 540. 
„Еней оруяжчемЬ и вфрой препрославленЬь 
„ВЪ адЬ сходишЪ, кЪ рождьшему любов1ю направленЪ. 
„Когда шоль хвальное намБренье его 
„Не сильно поб$лишь упорсшва швоего : 
»ТакЪ сей познай сучець (с1е ему сказуешЬ 545. 
И изЪ подЪЬ ризы вБшвь злашую показуепй. ) 
Г2 При 
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При созфрцаньи шой, богЬ сердца гнфвЪ мягчишЪ ; 
Вфшвь блешешЪ рокова! чудяся онБ молчишЬ , 
И поклонешемЪЬ чесшвуешЪ дарЪ священный 
По многихЪЬ лБшБхЬ вновь очамЬ его явленный ; 
Спфша пришельца несшь СшигИскихЬ глубью волнЬ 
Кормой лазоревый ко брегу ставишЬ чолнь ; 
Ряды сБдящихЬ душь долой СБ сками сгоняешь , 
И судно все, прляшь Енея, испраздняешЪ. 
Вздохнула легкая подЪ грузомЬ лад1я 
ДревесныхЪ швами корЬ обильный СшигЬ шя. 
ХаронЪь ©Ъ сБдальцами на онЬ похЪ судно правишЪ, 
И высадя вЬ шросшникЪ на шопк!И илЪЬ ихЪ сшавишЪ, 
[ шавЪ врашЪ» 

ВЪ пещерв заБсь Церберь, сшражьгрозныхЪ вЬ 'Тар- 
ЛежишЪ, и полнишЪ весь шризфвнымЬ лаемЬ адЬ. 
На шолстной выи пса неложны знаки гн5ва ‚ 
Вздыман!е змевЪ, примбшившая дЪвБа 
Ядль вержешЪ предЪ него, кошору медЪ и макЬ 
И всяк! сосшавлялЪ ко сну клонянИЙ злакЪ. 
Онь жадными шремя шу челюстьми глошаешЬ , 
И силы `пошерявЪ безм5рный хребшЬ шашаешЬ ; 
Зажмуривый глаза, валишся долу, спишь , 
И вдоль пешеры всей, прошягшися, храпишЪ. 


 Чудовищу, враша Еревовы стрегушу, 


570. Окованному сном и всшаши немогушу, 


В Вдаль 
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Вдаль шесшвуешф Еней и мчишся брэгомЪ водЪ 
По коимЬ возбраненЬ обрашный шфнямЬ ходЪ. 


И се и плачь и вопль вЬ его приходяшЬ уши! 


РыдающшЪБ жалосшно младенческ!я души, 
КошорыхЬ люша смершь, до срока, изЬ пелень ; 
ОшЪ машернихЬ сосцевЬ , похишила во плЪНЬ. 
БлизЬ оныхЪ видимо шБхЬ сонмише нещасшно 
Кошорые на смершь осуждены присшрасшно. 
ЗдБсь правый имЬ м5сша опред$ляешЪ судЬ; 
Миною порученЪ ихЪЬ жребТевЪ сосудЪ. 

Зовя передЪ себя онЪ шфни исшязуешЬ 
Изсл5дуешЪ ихБ жизнь, пресшупки испьипуешЬ. 
По посбщеньи сихЪЬ герою перелдЪ взорь 
Печальный предсшаешЬ самоубицЪ соборь , 
Кошоры никого во жизни не обидя 

Извергли души вонЬ, сей свЪшЬ возненавидя, 
СЪ коликой радосшью желалибЪ днесь они 


Влачиши 6б$дсшвенны подЪ краснымЪ небомЪ дни: 
Но рокЬ препяшсшвуешЪ. КоцишЬ, сшруи угрюмы 


О выход веляшЪ осшавиши всБ думы; 


ДевятшеричнымЪ вкругЬ извишьемЬ мушныхЪ влагЬ 
СшигЬ держишЪ пригвождень кЪ сему ихЪЬ брегу шаг. 


Ошкрышая сшрана во близости ошшолЬ 
ВсшрЪфчаешся очамЬ, зовома слезно поле, 
Гз 
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595.ВЪ приоебняющей гдЪ миршовЬ гусшошф 
Прохаживающся, уединяся, шЪ , 
Кошорыхь изсуша любовной пламень страсти 
ПринулилЪ жалосшно вЪ обласшь шфвей пасши. 
Досада, грусшь, шоска шерзавшая живыхЬ 
боо.И по умершей сопровождаешЬ ихЪ. 
Лаодам1я шамЪ, и федра безошрадна 
Со Пасифаею Прокриса, и Евадна, 
И ЕрифилинЪ скорбь являюнИй призракЪ 
И кажуший вЬ груди меча сыновня знакЪ; 
605. И ошрокЪ н$фкогда, днесь вновь межь женским поломЬ 
Циней обрЪшиййся, судбины произволомЪ. 
Межь шфней, коихЬ вЬ сей заслала лЪеЬ любовь, 
Дидона сшранствуешЪ шочаща алу кровь; 
Кошорую Еней межь древь ходащу всшрфшя, 
бто.И шомну, жалосшну едва сквозь мракЪ примБшя, 
Подобно, кино бы зрфлЪ иль мнился зр$фшь луну 
При новомфсячьи вЪЬ шуманЬ оболчену, 
Во нЬжнфИщей любви, средь горкихЬ слезЪь и сшона 
о  „ГакЪь истинень шой слухЬ, нещасшна, рекЪ, Дидона, 
бт5. „Что пы вЪ ошчаяньи вонзила мечь вь себя 
„И я, О горе, я во гробЪ вогналЪ шебя! 
„Клянусь сТяньемЬ звЪздЪ, всевьиня блескомЪ трона, 
„И всем, чщо свашо есшь во парсшви Плутона : 
„Лю- 
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„Аюбови я швоей ошнюдь не пренебрегЪ ; 

„По принужденйю осшавилЪ милый брегЪ. 

‚ГБ горьни сушесшва, мя кои нудяшЬ нын$ 
„По безобразной сей скишашися пусшынЪ , 

„ГаЪ вБчно сшрашная владычесшвуешЪ , ночь , 
„ОшЬ н$фдерЬ мя швоихБ шогда опипоргли прочь. 
„И я не помышлялЬ, чшобЪ чрезЪ мою разлуку 625. 
„Голь з5льну приключишь возмогЬ шебЪ я муку. 
„Постой, и ош моихЬ не сокрывайся глазЬ , 

„Постой, вЬ посл5дёй я на шя взираю разЪ; 
„Всемилосшивою вБ послхБдьйй разЬ судьбою 

„Мн$ днесь дозволено бес5довашь СЪ шобою. 630. 
СимЪ образомЪ глася кЪ любовницф Еней 

ПылЬ гнфва укрошишь слезами пицишся вЬ ней. 

Она прив шешвенну невнемлюща глаголу , 

Со. попупленемЬ очей горящихЬ долу, 

СшоишЬ недвижима , подоб1емЬ скалы, 635. 
ВЬ которую вошище со ревомЬ бьюшЪ валы. 

По семЬ изо всея вЬ 6ЪГЬ ринувшася мощи 

ТечешЪ, враждебная, вЬ среду шБнисшой рощи, 

ГаБ перьвый дБ5лишЪ СЪ ней шоску ея супруть , 

Толь жарю, какЪ она, любовникЪ ей и другЬ. 640. 
Сосшраждуций Еней ‚ сЪ. жалБньемЬ и слезами, 
Препровождаешь ш$нь 65гушую глазами. 
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И се сЬ пророчицей вдаль шесшвуя опиполь 

ДосшигЬ героями до населенныхЬ поль; 

645. Адрасша блФдна се, зришЬЪ шамо и Тидея, 
И препрославленна мечемЪ Паревенопея, 
И ТевкрянЪ, коихЬ вЬ адЪ кровавый МарсЪ учесь , 
И кои стоили шоль многихЬ ТроЪ слезЪ. 
Стояшф ошечества, предлиннымЪ хоромЬ, жершвы, 

650. И нудяшЪ воздыхашь Енея жива мершвы! 
ТамЬ кровь шочаний ГлавкЪ, МедоншЪ и ФерсилохЬ, 
АкамасЬ, ГеликонЪ, и храбрый АрхилохЬ, 
ПереринЪ жрещь ПольпешЪ, Идей на колесницЪ, 
Держаший и поднесь оруяче вЪ десницЪ. 

655. Со всБхЬ его сшоронЪ шфсниш героевЪ хорЪ: 
Ниже довольсшвуясь пишаши имЬ свой взорь, 
КЪ сошечесшвеннику со радостью подходяшЬЪ , а 
За чБмЬ низшелЪ во адЪ, бесБлу сЬ нимЬ заводяшЪ. 
Но Еллины его увид5виШе зракЪ, 

660. И ополчене блисшающе сквозь мракЪ, 
Напуганные имЬ при жизни сопосшашы 
'ТрепешушЪ, вел1имЬ вновь ужасомЬ обЪяшы ; 
БЪгушЬ, какЬ н$когда, спасая свой живошЪ , 
БЪФжали ош него ко берегу на флошЪ. 

665. Средь визга, шрепешЪ имЪ горшани запираешЪ , 
ВЪ з1яющихЬ усшахЪ ихЬ голосЬ умираешЬ. 


Во 
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Во м5сш$ семь ему всшрфчаешся ДейфобЪ, 
ПртамовЬ сынЪ, кой палЪ, жалчайпий шрупЬ, во гробЪ, 
Имуций знаки всБ испышанной имЬ муки, 

ИсколошЪ зракЪ, мечемЬ ошфяшы 06$ руки, бто. 

Безчесшно ошеБченЪ и носЬ и ушеса; 

Видфнье движуще на слезы очеса! 

Сшыдяся онЪ, дрожа, и безобразье кроя, 

Не см5ешЪ высшупишь предЪ сродника героя, 

Еней царевича едва разпознаешЬ , _ 675. 

Познавши, сипевый шворишЪ ему привфшЪ: 

„О ошрасль красная, плодЪ Тевкра знаменишый , 

„ДейфобЪ, поб$дами во браняхЬ именишый! 

„К варварЪ шоль шебя мучишельски разиль , 

›И швой прекрасный ликЪ шолико исказилЬ ? 639. 

„Я слышалЪ, что вЬ часы погибельной намЬ ночи. 

„Со Греками дерясь и выбився изЬ мочи 

„Окровавленный шы палЪ шруповЪ на косшерьЬ, 

„КошорыхЬ собсшвенной десницею шы сшерь. 

„И я мой другу долгЬ усопшему ошправилЬ, 685. 

„При репйи шебЪ шщегробе посшавилЪ ; 

„Три раза шфнь швою немолчнымЬ гласомЬ звалЬ, 

„Оружье шамЬ швое и имя начершаль. 

„Косшей не могЬ обрфсшь, не могЬ сокрышь. во гробЪ; 

„И заключишь земли природныя вЬ ушробЪ. 690. 
д, Тушь 
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ТушЪ князь: „шы дружбы долгЬ мн вполнБ возвра- 

„И Деифобовой все шфни заплашилЪ. [ шилЬ 

„Мой`рокЪ и скверныя нечесийе Гелены 

„Низринули мя вЬ адЪ мои разсыпавЬ члены. 

„Она осщавила сей вЪ вБчну памяшь знакЪ, 

„Свой коимЪ наконеп со мной вЪнчала бракЪ. 

„Гы помнишь (и се забыши како можно? ) 

„Во пагубну мы ночь коль радовались ложно : 

„Когда, перескоча чрезЪь гордыхЪЬ сшфнЪ ушесь , 

„Во шяжкомЬ чревЪ конь кЪ намЬ воиновЬ принесЪ. 

„Гелена вЬ сонмф женЪ ведя пришворны лики 

„Творила громкий шушЪ, во чеспь Такха, клики, 

„И свфшочью вЪ рукЪ горящею шряся 

„Давала ГрекамЪ знакЪ, вЬ верьхЬ ону вознося. 

„А я, нешасшный я, по шомной дня шревогБ, 

„Ослабленный шрудомЪ возлегЬ на одрЬ вЬ чершог5; 

„Га чувсшвя мои и члены взялЪЬ вЬ полонЬ 

„Глубок, сладосшный , подобный смерши сонЪ. 

„Но вфрная межь ш5мЪ жена моя не дремлешЪ ; 

„ИзЪь подЪ возглав!1я, мн спящу, мечь мой емлешЬ , 

‚ВыносишЪ ружья вонь, мн сшрояща навфшЪ , 

„И Менелая вЪ домЬ, ошверзши дверь, зовешь : 

„Ласкаясь, будешЪ шо презнашная услуга, 

Коль перьвому предасшЬ послЪаняго супруга. 
„Такь 
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»ГакЪ древнюю вину содфланную вновь 
„Загладя, возврашишЪ его кЪ себф любовь. 


„Чшо больше? Менелай ворвясь мершвишЪ мя сонна, 


»И сЪЬ нимЬ ЕоловЬ внукЪ, луша пребезаконна, 
›»О боги, коль на месшь васЬ праведну зову, 
„Карайше ГековЬ вы за люшосшь сицеву. 
„Но шы, АнхизовЬ сын, рцы, кая шя причина 
„КЪ нам жива занесла ? свир$пая пучина , 
„Веленйель боговЪ, иль инный случай к 
„ПринудилЬ шя красу осшавишь шЪхЬ сшихжи , 
„И сниши во м5сша безсолнечны и мушны , 
„ГаЪ царсшвуешЬ печаль и сшрахи всеминушны ? 
Межь шфмЪ заря коней багр5ющихЬ гоня 
Просшерла вЬ небЪ шокЪ за половину дня; 
И время медлфнья во шаршар5 урочно 
На разглагольсшвебЪ ушрашилось безпрочно : 
Но д5ва, „Ночь, рекла, скрываешЪ дня красы; 
„Во плач$ суешномЬ преводимЪ мы часы. 


„Взгляни, на м5сш$ семЬ начало двумЬ дорогамЬ ; 


„Десная пролегла кЪ ПлушоновымЬ чершогамьЪ , 
„По коей вБЬ Елиай намЬ несшься надлежишь ; 
„А шуя кЬ шаршару, мукЪЬ зр5лишу, лежишЪ. 


„Не бремени, князь рекЪ, насЬ, дЪва, грозной пфней: 
„Я сникну вспяшь во мракЪ, и скроюса межь шфней. 
д 2 „Гради, 
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„Гряди, О честь ТроявЪ, гряди АнхизовЪ сынЪ! 
740. „И лучшихЬ насладись, швой нежель другЬ, судбинЪ. 
Сш слова ЛейфобЪ прошаясь изрекаешЪ , 
И ошЪЬ очей вЬ шолпу подвижниковЬ сникаешЪ. 
И се свой окресшЬ вдругБ возведши взорЬ Еней . 
ЗришЪ влфвЪ подЪ горой, навислыхЬ внушрь кремней, . 
745. Темничны зданя широко изс5ченны ь 
Тремя огромными сш$нами заключенны , 
КругЬ коихЬ ФфлегешонЪ, хлябь пламенна, ревешЪ , 
Крушишся, вихрисшЬ, бысшрь ‚ и сЪ шрескомЪЬ камни 
ВрашЪ шяжкихЪ вереи изЬ цфльныхЪА дамантовВЪ, [рвешЪ. 
750. КошорыхЬ кр$фпосши ни сильна длань гиганшовЪ, 
Ни горьнихЬ мошь боговЬ во в$кЬ не пошрясешь ; 
Жел$зна башня свой высоко верьхЪ несешь, 
И Тизифона кровь мМющая СБ. одежды , 
Нев5дуща смыкашь свои дреманьемЬ вфжды, 
755. ВкругЬ очи возволя вЪ преддвер!и сЪдишЬЪ, 
И вБчный стражь шемницЪ, и днемЬ и ночью бдишЪ. 
ТамЪ сшоны, и бичей немолчные удары, 
Звучан1я желЪзЬ ‚ и разны слышны кары. 
Герой, почериши сей шоль зЗльный слухомЬ шумЬ, 
бо. Осшановляешся, и во смяшеньи думЬ, 
„За к1е роды винБ, Сивиллу вопрошаешЬЪ , 
‚„ГакЪ мучашЬ зд 5сь? ч1и вопль весь воздухЪ оглашаешЬ? 
о 
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О вождь ТроянЪ! „речешЬ пророчица ему, 

„ЗлыхЬ кром$, дверь с1я невходна никому. 

„Но какЪЬ Гекаша мнЪ Авернску дебрь вручала 765. 
„О мшеньи неба кЪ злымЬ сказашь не премолчала. | 
„ВЪ семь м5сшЪ’ радаманеь господсшвуешЪ, какЪ царь; 
„ОнЪ слушаешь д$ла, казнишЬ пресшупну шварь; 
„ВыводишЪ вЬ свф$шЬ вины, как!я кшо содБялЬ, 

„›И вЬ сердц$ пицешную, чшо скрылЪ ихЪ, радосшь сБялЪ; 770. 
„КоснилЪ грЪхи свои раскаяньемь ошериь, 

„Пока во адЪ его низвергла грозна смершь. 

По семЪ немедлФнно пресптупниковЪ` закона, 

‚бичуешЪ, болю ихЬ ругаясь, Тисифона, | 

„И мешуща зм1евь изЬ шуей вЬ нихЪЬ руки 775. 
„ВЪ пособ1те зовешЬ свирфпыхЬ сесшрБ полки. 

И се со шрескомЬ вдругЬ подобящемся грому 
Разверзлися враша мучилищнаго дому! 

„Гы зриши, вый стрежешЬ преддвер!е призракЪ ; 
„Уродливая шфнь! пребезобразный зракЪ! 580, 
„Люшяй сего ДраконЪ велик! за врашами 

„СшоишЬ зюний пяшьюдесяшью ршами. 

„СамЬ ТаршарЬ, коль извнф забралами ни швердЪ, 
„Сугубой мБрою шолико вЬ глубь простершЪ, 

„Колико ошсшоишЬ ошЪ преисподня м!ра 785. 
„Звадами песшрое просшрансшв1е ееира. 


й Е] „Ни- 
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„Низринуть вЪ сю перуномЪ глубину 
„ГамЬ сынове Земли вращаюшся по дну. 
„Колеблясь, движася, средь вфчна безошрадья 
790. „Ревушь и сшонушЪ два Алоевы изчадья, 
„Предпринимавийе небесну швердь шряхнушь 
„И шрона СЪ высошы Юпишера сопхнушь. 
„ТамЪ грома Салмоней и молвйй подражашель 
„ВздыхаешЬ люшаго мучен!я сшрадашель, 
795. „На колесницу сей великолпну всЪАдЪ, 
„Со пламенемЬ вЪ рукЪ родящимЪ слабый св5шЬ, 
„Народа сквозь шолпу, и даже во ЕлидЪ, 
„ЛешфлЪЬ шоржесшвенно гремяща бога вЪ видЪ: 
„Безумець! мысливиий ногЬ конскихБЬ черезь сшукЬ` 
800. „Неподражаемый изобразиши звукЪ. 
„Но Вышнйй на него вЪЬ надмЪньи семЪЬ влекома 
„ПусшилЪ изЪ шучь ударЬ сшремишельнаго грома; 
„Не св5шочь шлющу дымЬ и еле слышный шрескЪ, 
„Межьоблачный перувЪ, неложный моль!Й блескЪ ; 
805. „ПусшилЪ, и облача гремишеля во пламень 
„НизвергнулЪ вихремЬ вЬ адЬ, лешяша яко камень. 
„ГамЬ ТипиосЬ , Земли вседаровишой сынЪ , 
„Лежишь расшянушый на девять десяшинЪ. 
„ВЪ нем печень, вЗчная несышу пища врану, 
$то. „Клюющему его безь ошдыха ширану, 
„Что 
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„Что когши осшрые вЪ велик!й нушрЬ вонзя 
„Обильну карой плошь шерзая и грызя 
„Кровавые куски ршомЬ алчущимЬ глошаешЬ ; 
„И печень вновь на казнь, средь казни, нарасшаешь; 
„Вфщашиль, какова ЛапиеянЬ скорбь и сшоньЬ 815. 
„КакЪь сшраждешь Периеой, и како Икс1онЪ 2 
„Грясущася гора грозишЪ на нихЬ упасши, 
‚›И падши раздробишь на мБлк!я ихЬ часши, 
„Иные возлежашЬ, средь нёгЬ и лБ5пошы, 
„На ложахЬ, блещшушЬ гадЪ подпоры золошы, ‚ $20, 
„ПредЪ ними пицИя и ясшв!я различны 
„ПрельшаюшЬ вкусы ихЬ ко роскошамЪ привычны: 
* Но фур!я кр$пчай связуя ихЬ желБзЬ 
эПретишЪ касашися приманчивыхЬ шрапезЪ. [ часомЬ 
„„Лишь КЪ снЪдямЬ длань прострушЪ, она всшавЪ шфымЪ же $25. 
„ИхЬ св5шочью палишЪ, и вопишЪ громкимЬ гласомЪ. 
„ГамЪ вс, во жизни кшо законЬ ни нарушалЪ; 
„Ко брашуль своему кшо злобою дышалЬ, 
„Иль руку на ошца вознесь неблагодаренЬ ; 
„Законов децъ, кшо былЪ сирому коваренЪ ; $30, 
„Скупой, вЬ себя лишь все глошавшее жерло ; 
(„Нещетны сихЪ полки БЪ адЪ злашю заперло.) 
„Уусфкновенные вЪ главу прелюбодЪи ; 
»Изсунувие мечь на ошчесшво злодФи; 

„Про- 
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835. „Прокляшые владыкЪ предашели раби, 

„ВСБ должной казни жлушЪ вЪ сей запершы хляби. 

„Не вопрошай какимЬ мучентямЪ на в$ки 

„Присуждены. Си пресшупны челов$ки. 

„ТошЪ жерновЪЬ кашишЪ вЪ верьхЪЬ шяжелый на вфсу; 
$40. „Другой вершишся вкруг прикованЬ кЪ колесу. 

„СБдишЪ, ‘и будешЪ вЪ вБкЪ 9езей сидфшь злочасвый 

„Ко всбмЬ флийицамЪ крикЪ пуская велегласный : 

„Учишеся моихЬ примфромЬ вы оковЬ 

„Любиши правошу и почишашь боговЪ. 

845. Сей продалЬ ошчесшво за договорну плашу 
„Безифнной вольносшью пожершвовавши злашу, 
„Сей мздою побужденЪ законы подавалЬ 
„И оные за мзду вновь взяшу ошрфшалЪ. 

„На запрещенные шой браки покусился ; 
850. „Другой со лшерю, безстудсшвуя, см$сился. 
„На зло ужасно всБ лерзали вЬ свё5шБ шомЬ, 
„И насладилися злодфйсшв ихЬ плодомь. 
„ХошябЪ имфла я сшо усшЪ, и сшо языков, 
„И не слабЪюнИй ошЬ громкихЪ голосЪЬ криковЬ , 
$55. „И кЬ выражен!ю всБ6бЪ силы напрягла : 
„Ни казней бы ни сквернЪ изчислишь не могла. 
„Но вдаль, речешЪ по семЪ, вдаль спфшны сшопы 
„йа нашему конца намБренью досшигнемЪ. [двигнемь 
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„Я шверды сшфны зрю ПлушоновыхЬ палашь, 
„ЦиклоповЪ масшерсшво, и сводЪ желфзныхЪ врашЬ ; 860. 
›ТЬХЬ врашЪ, при коихЬ мы, покорсшвуя судбин$ , 
„Повфсиши сей дарЬ вЬ честь должны ПрозерпинБ. 
Рекла. ТекушЪ сквозь мглу; стопа ихЬ ногЬ скора. 
ПриходяшЪ ко врашамЪь Плушонова двора. 
Еней свой чисшою зракЪ влагой орошаешЪ , 865. 
И освяшенну вфшвь при прагБ водружаешЪ. 
ВоздавЬ богин$ шьмы почшене Се 
НемеллФнно опиполь вдаль шесшв1?е свое 
СтремяшЪ, и вносяшся вЬ блаженны вершограды, 
ВЪ м$5сша исполненны веселья и прохлады ; 870. 
Га зыблешся ЕеирЪ багрЬюций безЬ шучь, 
ГдЪ лучший зв5зды блескЪ, фебЪ лучиий мещешЪ лучь. 
ТБ борюшся вЬ песк; шопча луга зелены 
ГеройскимЪ подвигомЬ свои заемлюшЪ члены. 
Иные пляшушЪ, сплешЪ во красный сшаны ликЬ, 875. 
Горшаньми пфсненный на воздухЬ шлюше кликЬ. 
СвяшенникЪ @рак1и, во длинной шамЬ порфирЪ, 
ПоющимЬ имЪ, звучитЪ на седмисшрунной лирБ, 
"Го персшЬ по ней, шо влругЬ слонову движа косшь : 
Бысшра ево рука, бысшра бряцальна трость. 830. 
ТамЪЬ ИлЬ и АссаракЪ, и основашель Трои 
ДарданЪ, рожденные во лучьши дни герои, 
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Вдали оруяжйя , забава ихБЬ десницЬ , 
И праздныхЬ множесшво нещешно колеснипЪ. 
835.ВкругЬ копья шамЪ сшояшЪ вВЬ хребешЪ земли вош- 
И по лугамЬ кони пасушся ошр5шенны. [ченны, 
Любовь оруяйя, мечей, шишовЪ, броней 
ВоенныхЬ колесницЬ и блешущихЬ коней , 
Кошора сихЬ вождей при жизни услаждала , 
890. По смерши даже ихЬ вЬ раю сопровождала. 
Иные возлежа на ложБ мягкихЬ шравЬ, 
БлагоухающихЬ подЪ шфн1ю дубравЬ, 
За велелБпными шрапезами пируюшЪ 
И громке поя пеаны ликовсшвуюшщЬ ; 
895.ГАБ вЬ очи блещешЬ имЬ, сквозь лисшв!я древесЪ, 
Падушйй ЕриданЬ вЬ лавровый сЬ верьху лЪсЪ. 
ВЬ сихЪЬ рощахЬ радосшь пьюшф шф воинсшва пред- 
И вои ‚ падийе за ошчесшво средь сБчи ; [ шечи 
Мрецы радфвийе о званйи своемь 
9ос.И согласивийе ученье сЬ жиптемь ; 
Шишы горняго послушны сыны неба 
Ошрыгнувы изЪ усшЪ достойны пБсни Феба; 
Изобр5шашели художесшвЪ и наукЬ 
Обогашивы свЪшФ плодомЪ ума и рукЬ ; 
905. Безсмершны обществу явивийе заслуги, 
Ошцы ошечесшвй и человфковЬ други. 
Вев 
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ВсБ «и сшрансшвуюшЬ среди дубравныхЬ н$гЬ 

СЪ убрусомЪ, круть ихЬ челЪ, 6ЪлБющимЪ какЪ снЪгЪ. 

Ко лику ихЬ себя Сивилла пробшаешЬ 

И паче прочихЪЬ рЪфчь кЬ Мусею обращаешЪ , ото. 

Который множесшвомЪ окресшныхЪЬ лушь сожмень 

По высошб своихЬ примфшенЪ былЪ раменЪ. 

„БлаженныхЬ сонме душь, и шы пророче веми, 

„Повфждь, Анхизу гдЪ назначенЬ домЪ веселий. 

„Сей праведникЪ живыхЪ сюда насЪ кЪ вамЪ привлекЪ; 9гу. 

„Препльыша для него шопь адскихЬ нами рЪкКЪ. 

Музей СивиллЪ: „н5сть жилишь у насЬ изв$сшныхЬЪ; 

.»Мы вЬ рошахЬ и лБсахЪ вселяемся прелесшныхЪ; 

„По мягкимЬ шихихЬ водЪ поч1емЪ берегамЬ , 

„И межь журчащихЬ струй гуляем по лугамЬ., 920. 

„Но, коль угодно, вы с1ю прейдише гору: | 

„ПредсшанешЪ вашему сшезя удобна взору. 

То рекши, ихЬ ведешФ горы на высошу 

СЪ кошорой окресшф поль имЬ кажешЪФ красоту. 

Они осшавль холма прекраснаго вершину 925. 

ВЪ преиспешренную спускаюшся равнину. 

АнхизЪ , по случаю ‚ шогда на един$ 

Во зеленбющей долины глубин5 

Увеселялся лушь пресмошромь ошдЪленныхЬ 

На воплощен!е во свЪшЬ опред$ленныхьЬ , 930. 
С 2 И 
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И внуковЪ пречислялЬ, за родомЬ родЬ, своихЬ , 
Судьбы мужей, шаланЪ , геройсшва, нравы их. 

И по лугу, кой ивЪлЬ какЪ бархашЬ зеленфя , 
УвидБ5лЬ лишь кЬ себф грялущаго Енея, 

Просшря родишельски обЪяпия кЪЬ нему 

И слезы по лицу шочаший своему, 

ВЪ весельи ‚ какова вЬ немЪЬ сердце не вм5щаешЬ , 
„ГакЪ шы ко мн пришелЬ, пришелЬ, ему в5щаешЬ, 
„И вфсшна мн швоя исполнь усердйи грудь 
„Толь бЪдсшвенный во адЪ преодол$ла пушь! 
„АХЬ, зр5ши моего возлюбленнаго сына 

„И <Ъ нимЬ бесфдовашь мн5 даруешЬ судбина! 
„Чшо сбудешся ©@е, я, числя дни, гадалЬ 

„И швой приходЪ мое гаданье оправдалЪ. 

„О како шы влачень по морю и по суху! 

„Как!я швоему тшрясенья были духу! 

„Колико о тебЪ я, сыне, шрепешалЪ ; 

„ЧшобЪ КареагенЬ шебя вЪ шеченьми не запялЪ. 
„Гвоя, речешь Евей, О Ошче, шфнь печальна 
„МнЪ часшо, явльшася , пушьшесшвя шоль дальна 
„Причиною была; я сшелЪ во мракЪ земли 
„Осшавя на валахЬ ТирренскихЪ корабли. 
„Дозволь рукБ моей сЬ швоею соплесшися , 

„И во обЪяция сыновни попусшиса! 


Такь 
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ТакЪ сердца вЬ шеплошБ глаголешф ко онпщу, 955. 
И слезы изЬ очей кашяшся по лицу. 

Гри раза онЪ призракЪ обЪяши порывался, 

'Гри раза средь его шой дланей разсыпался ; 

КакЪ вБшерь , коего не можно осязать , 
Или мечша удобь могуша изчезащь. [ емлешЪ 9бо. 
Межь шЪмЬ 5Ъ юдоли дебрь он зрфнемЬ обЪ- 

И ших въшвей шумЬ колеблющихся внемлешЪ. 
Ливйськй шокЬ кашя сребрисшыя струи 
Изв$шущи шиашиной кропишЪ м5сша си. 
'ГамЪь цБлы племена жилища обр$шаюшЬ 965. 
И окресшЪ сихЪЬ бреговЪ безчисленны лешаюшЬ : 
Подобно пчелЬ роямЬ ‚ кошоры для сошовЬ , 
Во ясный лфша день, вюшся кругЬ цвфшовЬ ; 
ПадушЪ со жадносшью на благовонны крины: 
ШумяшЪЬ жужжаньми ихЬ лугЬ, рощи, и долины. 9чо, 
Еней чудяш!Ийся видфн!ю сему, 
Ла сшяжеп свЪшЪ, кЬ ошцу обрашься своему, 
„Что знаменуюшЬЪ , рекЬ, О Ошче, оны воды? 
„И ке безЪ числа ахЬ полняшЬБ брегЬ народы ? 
„Си сушь души шБ, речешЪ АнхизЪ вЬ ошвЪШЬ, 995, 
„ИмБя кои вновь родищися во св5ШЬ | 
„ЛивйскихЬ влагЬ брега вЬ обишель присвояюшЬЪ , 
„И всБхЬ суешЪ себя забвеньми упояюшь, 

Ез ‚давно 
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„Давно я сихЪЬ шеб желаю показать 
980. „И славу моего пошомсшва пресказать; 
„Да по обршенной Итали удачЪ, 
„Узря своихЬ, шы шфмЪЬ возрадуешься паче. 
„Возможноль, Ошче мой, преемлешЬ рЪчь Еней, 
„Возникнуп души вЬ м!рЪ, для шока новыхЪ дней! 
985. >И паки вЬ шФлеса шяжелы возврашяшся ! 
„Нешастны! чфмЪЬ онф шолико вЬ жизни льсшяшся 2 
„Я сыне шя о всем подробно вразумлю , 
„Ко просв5шенью шя мой голосЬ устремлю: 
„Внимай. То рекши вновь горшань усшроеваешьЬ , 
990. И шайны есшесшва по ряду ошкрываешЪ. 
„Во перьвыхЪ вфждь, чшо долЪ, моря и небеса, 
„Луну и солнце, все чшо видяшЪ очеса, 
„Чшо чувсшвамЪ подлежишЪ, всеобний духЪ проходишЪ, 
„И ц$лу м!ра связь вЬ движен!е приводишЪ. 
995. „Се начало есшь словесныхЪ, пшицЬ, звЪрей, 
„И чудЬ носящихся во глубинЪ морей. 
„ВсБ души во враша входящи она м1ра, 
„КакЪ искры ошЬ огня, родяшся ошЪ Ееира. 
„И естьли бы кЪ нимЬ шлФнЪ земный не приросшалЪ, 
гооо. „ВЪ природной красошф вЪ нихЪ горн1ибЪ огньблисшалЪ, 
„Но шяжку плошь нося подверженную праху, 
„РабошающЪ сшрасшямЪ, веселью, болю, сшраху. 
„КакЪ 
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„КакЪ узницы во мракЬ заключены шБлесЬ 
„Не могушЪ созбрцашь врожденныхЬ имЬ небесЪ. 
„И даже, какЪ спадушЬ вериги сЬ нихЬ плошск!я, 1005. 
„Еще вЪ нихЬ пяшна знашь гр5ховносши м1рскИя; 
„Нещасшны! на себ5 еще напечашл5нЬ 
„ГошЬ кажушЪ, сЪ чБмЬ они уже разсшались, шлЪнБ, 
„И шако, да вЬ конецЪ очисшяшся ошЪ скверны, 
„ПодЪемлюшф муки ихЬ виновносшямЬ сразм$рны. того. 
„См на воздухБ вися зарядомЬ рядЬ 
›„ПресшупковЬ изЬ себя выв5шриваюшЪ ядЬ; 
„Иные вЬ бысшрину грузяшся многоводну , 
„Или огнем женушЪ вонЪ гнусносшь инородну. 
„ВсякЪ должну шерпишЪ казнь; и на конецЪь когда тот. 
„Зашм$нье сгонишЪ сЪ душь мукЪЬ долгая чреда, 
„И сущесшво лишь вЬ нихБЬ осшанешся небесно , 
‚Ееирнаго огня СЁтянье безприм$сно : 
„Избранный, малый. сонмЬ, мы входимЪЬ вЪ Елисй , 
„И благоденсшвуемЪ средь райских шамЬ сших!, 
„Истекшу же попомЬ шысящел5шню сроку, 
„БогЬ лушь полки зовешЬ кЪЬ Ливейскому пошоку; 
„Ада уноенныя забвеньемЪ прежнихЪ дЪлЬ 
„ВоспрянушЪФ вЪ высоту и взыщушЪ новыхЬ шЛЬ. 
СкончавЪ глаголЪ, велишЬ пророчиц$ и сыну 102$, 
Во слБаЪ за нимЬ несшись шумящихЬ душь ВЬ средину. . 


до- 
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ДосшигнувЬ брега, ихЬ возводит на бугорь; 
Да видяшЪ кажду шФнь, какЪ выступитЪ за хорь. 
„Внимай шеперь, речеф ‚ похвалЪ 'ТроянскихЬ 
1030. „БЪ Ишами ошф набЬ изылушЪ ке внуки,  [звуки, 
„Вожди могушие чесшь нашу воскресить. 
„Внимай, хощу шебЪ судьбу швою гласить. 
„Се, зришь ли? князь споишЪ на скипетрЬ обопряся! 
„По жребтю , онЪ вЬ м1рЬ всБхЬ первфе просшряся, 
1035. „Во человф$ческли шобой возникнешЪ родЬ, 
„ОшЪ Ишалйскаго швой чрева поздный плодЪ. 
„Лавин!я его изведши изЪ дубравы, 
„Ошца. преемниковЪ Албанск1я державы 
„ПосадишЬФ на пресшолЪ. ОнЪ СильземЬ зовомЬ 
1040. „Внесешь наслЪдсшвенно вЬ Албанский имя домЬ. 
„Се ПрокасЪ близь него, краса племен ТроянскихЬ 
„КаписЬ и НумишюрЬ, Герои чреслЪ ДарданскихЪ; 
„И Сильви по шебЪ глаголемый Еней, 
„Кой в$ры шеплошой и мужесшва броней 
1045. „Ко удивленю , какЪЬ шы, весь свЪШЬ подвигнешь , 
„Коль в АлбБ скипешра когда либо досшигнешЪ. 
„Воззри коль бодры суть сихЪЬ юношей полки! 
„Пр1осБняюшЪ какЪ дубовы ихЪ вфнки! 
„Си Номений», Габи, сЪ забралами Ффидены, 
1050. „И Коллашинск1я превозвышенны сшФфны, 
„ОплошьЬ 
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„ОплотЪ Помепия, и пышный фавна градЪ, 
„КоранскихЬ вознесушЬ и ВолскихЬ швердь оградЪ. 
„Урсчища си шакЪ будушЪ нареченны , 
„Лнесь праздные бугры и лолы безЪЬименны. 
„Имущь изыши вЪ свфшЪ единой изЪ дшерей 1055. 
„Влекущею свой родЪ Пергама ош царей, 
„СынЪ МарсовЪ, се ромулхЬ, защшитникЪ славный дЪда, 
„ПредЪидешЪ коему во всБхЪЬ пушяхЬ побЪфда. 
„Взгляни, коль шлемЬ его сановно оперенЪ ! 
„Коль знаменьми небесЪЬ онЪ блешешЪ озаренЬ! тобо. 
„Споспф$шесшвомЬ его велики римЬ державу 
»ВЬ концы земны, до звЪздЪЬ промчешЪ геройсшва славу; 
›»ВЪ округБ гордыхЬ сан обЪимешЪ седмь холмовЪ, 
„Подобящься своихЬ обимемЪ сыновь - 
„ВФнчанной башнями прамашери царицЪ, 1065. 
„Влекомой по градамьЬ фри тискимЪ вЬ колесниц, 
„И веселящейся, чшо плолЪ ея шоль многЪ ; 
›»СынЪ каждый жишель звЪздЪ, и внукЪ и правнукЪ ботЪ. 
„Сюда шеперь склони очей швоихЬ воззр$нье 
„И римлянЪ виждь швое геройско покол$нье. 1090, 
„ЗаЪсь Кесарь, ошраслей ТулихЪЬ здЪсь краса, 
„КошорыхЬ ждушЪ кЪ себЪ разверсшы небеса. 
„Севождь, шошЬ вождь шебЪ шоль крашЪ предвозв5щен- 
'ТошЪ АвгусшЪ Кесарь, родЪ Зевеса освященный, [ный, 
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1075. „Кой вновь вЬ Итами, во часши м!ра шой, 
„ГадЪ царсшвовалЬ СапурнЪ, возставишЬЪ. вЪкЪ злашой; 
„За Гараманшск!я и Индскля границы 
„ПросшрешЪ могущесшво владфшельной десницы; 
„И бысшростью дошоль неслыханныхЬ побЪдЬ 
1080. „За солнца прошечешЬ годищный вЬ небь слБдЬ, 
„Га$ шарЬ украшенный вкругЬ зв5здными свфшами 
„ВершишЬ АшланшЬ держа безслабными плещами. 
„И се грядешЪ ! грядешЬ !.. и Касшй и МеошЪ 
„ГрепещушЪ внявЪ его вЪ пророчесшвахЬ приходьЪ! 
1085.„И Нила гордаго всшревоженныя воды 
„БЪгушЬ передЪ лицемЬ царя сего. природы! 
„Ни ГеркулесЬ, кой велЬ сЬ. чудовищами; брань, 
„Ловець низвергнувый мешаллоножну лань. 
„ЕриманейскихЬ рощь ош, пагубы. спасишель. 
1090. „И лука кр5посшью злой Гидры ужасишель; 
„Ниже средь пышныя шр1умфа. красоты 
„На ТиграхЬ Фауций Нисея с высошы 
„Индайскихь царсимй, БакхЪ, попрашель. знаменитойу 
„Во виноградный лисшЪ шрясущь вожжей. обвитой 
‘2095. „ВозмогЬ, когда. прошечь, поль. много,. областей , 
„Колико облепшаиь побфдоносень сей. 
„И, усумнимсяль, мы, доброшу: вдаль просшериви, 
„И ею, дверь. себ кЬ безсмерийю, опшераиа ° 
»во- 
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‚Восшань, и Ннадь враги; мой сынё, шоржесшвуй! 
„Восшань, и вфчну власшь ВЪ Ишами освуй! 1100, 
„Но оный кшо вЪнкомЬ оливнымЬ увязенной, 

„Сс ушварью вЪ его обЪяпйи священной $ 
„Власы его ©Ъ брадой бЪлБюшИя зря 
„Удобно познаю я римскаго царя! 
„ИЗЪЬ малыя земли пришелецЪ во велику 1105. 
›Законолавца онЬ явишЪ вЪ себ владыку. 
„Его преемникЪ ТуллЬ, разшоргнувЪ шишину, 
„ИзЪ рима, в5 шум$ шрубЪ, изыдешЪ на войну ; 
„Заснувийя сердца во праздносши разбудишЪ , 
„И древнихЬ вновь искашь шртумфовЬ ихЬ принудишЪ. ггго, 
„Но немЪ пицеславный АнкЪ свой мру вскроешЪ блескЪ, 
„Кошораго и днесь коль дмишЪ народный плескЪ! 
„Желаеши ли зр5шьв, гдФ шошФ и шошЪ’ "Гарквивий ? 
„Се’ш$ни ихЬ; се БрушЪ ошмсешишель ихБ безчин!и! 
‚Кой перьвый низложа’ носишелей порфирБ, тгг5. 
„Какь КонсулЪ, на себя преимешЪ чесшь сЪкирь, 
„И чадЪ буншующихЬ монарп!й родЪ защишить 
„За вольность общесшва на казнь велишЬ похишишь; 
„Нешасшный! изЪ ошца прейдешЪ во суд!ю. 
„КакЪ строгосшь поздный родЪ нипримешЬ вЪ немЪ с1ю: хг20, 
„Любовь &Ь ошечесшву и зЪльна жажда славы 
„›ПреодолфешЪ вЪ немЬ есшественны усшавы, 
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„Се Деши вдали, се Лрузы шамЪЬ сшояшЪ: 

„И грозной ополченЪ сфкирою ТорквашЬ ; 

„И изЪ среды КамиллЬ убисшвенныхЪЬ мешалловь 
„Знамена римскля ошЬемлюний у ГалловЬ ! 

„А оны шфни двЪ, чьихЬ равен блескЪ мечей, 
„Согласны шфни здЪсь, во обласши ночей, 

„Когда вЬ подсолнечну на шарЪ земный воспрянушЪ, 
„ДругЬ на друга, увы, коликой бранью грянушЬЪ! 
„СЪ Монека шесшь, со Аль! просшреш шумянИй шокЪ: 
„Зяшь вь ср5шенье ему посшавишЪ весь восшокЪ. 
„О чада, вЬ сицеву не погружайшесь злобу, 

„Не обращайше силЪЬ ошечесшва вЪ ушробу. 

„Гы перьвый, черплюций сЬ Олимпа горня дни, 
„Гы, кровь моя, ошЪ сшрфлЬ десницу изпраздни. 
„Ил5нишель пышнаго Коринеа и АхеявЬ 

„Сей внидешЬ вЬ Капитоль во славы блескЪ одЪянЪ, 
„Сей рушишЬ АргЬ и швердь АгамемнонихЬ ‘сшЪнЪ , 
„И Ахиллесово влеча ошродье вЪ плЪнЬ 

„ОшмсшишЪ Троянску кровь, шогдашнихЬ ужасЪ сра- 
„И осквернен!е свяшыхЬ Минервы храмовЪ. [мовЪ , 
„Кшо, Коссе, шя, кшо шя, Кашоне, премолчишь $ 
„Кмо племя Гракхово хвалой не ошличии $ 
„Иль СцишоновЬ чесшь и стараго и юна, 
„Ава Африки бича, и два войны перуна? | 
„Тебя, 
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„Гебя, фабраще, вЬ убожесшв$ царя; 

„Гебя, Серране, нивЬ почшенна пахаря ? 

„При необфемлемомЪ вождей шоль многихЪ счешв 

„Куда мя, фабйи, ушруждышася влечеше 1150, 

„Се мужь, велик мужь, шворишь ум5ющь брань, ` 

„Спасишель ошчесшва чрезЪЬ косну кЪ сБчБ длань! 

„Да инны медь МюшЬ во виды имЬ послушны, 

„ИскусшвомЪ мраморы живошворяшЬ бездушны; 

„Да блещшушЬ на суд шаланшомЬ словеси 1155, 

„И размёряюшЬ зв$здЪ шеченье вЬ небеси: 

„ВашЪ долгЬ, О римляне, владычесшвовашь свфшомьЬ ; 

„ВсБ должны сосшояшь науки ваши вЬ ешомь : 

„НародамЪ мирные союзы предлагашь ; 

„›Щадишь покоршихся, кичливыхЪЬ низлагашь. 1160, 

ТакЬ сшарець быпия Енею повфсшвуешЬ ; 

Чуляшуся еще на шБни указуешЪ ; 

„Взгляни, речешЬ, МаркеллЬ коль вЬ вояхЪ ошм$нишЬ ! 

„Богашол$пною корысшью знаменишЬЪ, 

„ОНЬ шесшвуешЬ гордясь Архисшрашига саномЬ 1165, 

„И превышаешЬ всБхЬ величесшвеннымЪ сшаномь. 

„Колеблющийся римЪ сей воинЪ подопрешь, 

„Мяшежный Кареагень и ГалловЬ поперешЬ , 

„Прошивоборному ошЬяшы исполину 

„Оружья, шрепий плЪнЬ, повфсишЪ вЪ честь. Квирину. 1190. 
М 3 „Гушь 
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ТушЪ видя юношу прекраснаго Еней 

Блисшающа мечемЬ, одФянна броней, 

Но кой имущь чело прюсфненно мракомь 

Вдоль поля шесшвовалЪ, сЪ поникшимЪ долу зракомьЬ, 
хг5. „Кщо, Ошче, сей, речешЪ, младый прекрасный князь 

„Кой спушсшвуешЪ вождю, шакЪ долу преклонясь ? 

„Не сынЪ ли, ошч1я преемникЪ славы звуковь, 

„Иль н5к! изЪ его побЪдоносныхЬ внуковЪ ® 

„К окресшЬ шумЬ, к1й полкЬ сопушстшвуешЬ ему! 
1180. „Коль взрачностью вождю подобен онЪ сему! 

„Но. черна ночь надЪ. нимЬ крыл. распространяешь , 

„И красошу. его. печалью осфняешЪ. 

АнхизЪ, вЬ ошвфшсшве ЕнеевыхЪЬ рфчей, 

Со промянйемЬ слезЪ шока изЪ очей, 
1185. „Не любопьисшвуй знашь, О.сынЪ, гласишЬ, любезной, 

„Пошомсшва швоего. о трап многослезной. 

„Сего, судьба небесЪ покажешЪ лишь на свЪ Ш; 

„И вскорЪ, вскорЪ вонЪ изЪ. св$ша унесешЬ. 

„НадЪ м$ру, боги, вамЬ_римЬ. силенЪ. показался, 
1100. „Когда, бы, даромЬ.симЬ онЪ. долго. наслаждался. 

„КоликМ Марсово. воздвигнешЬ поле сшонЬ! 

„Коль шяжко поразишЬ сей: каждаго уронЬ! 

„И шы, О ТибрЪ, шеча.вЪ предписанны. границы , 

„Кай: выносЬ; узриши, льясь. мимо шой. гробницы !' 

»ОшЬ 
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„ОшЪ Ил1она вождь не процв5шешЪ сицевЪ; 
„ЛашинскихЬ шакобЪ кой возвеселилЪ опиуевЪ’; 


„Ниже межь римлянЪ мужь когда либо воспганештЪь , 
„КошорымЬ гордый римЪ хвалишься шако сшанешь. 


„О благочестие! О’ правда древнихЪ лЬшЬ ! 
„Йесница сильная рожденна для побБаЪ! 


„Межь пБшеходцамиль онЬ высшупишЪ на сБчу, 
„Иль всадникЪ полешитш® прошивникамЪ’ на’всшрфчу: 


„Куда ни понесешВ сшремишельны шаги’, 
„ВезаЪ подЪ нимБ’ падут ошечесшва враги. 


„Нешасшный’ ошрокЪ! коль дарами’ ни обилень’, 


„АХЬ, ежели: судьбу прешоргнуши’ птьй сихенБ`; 
„Гы рима красоша; шворецЬ’ великихЬ дЪлЬ’, 
„Честь племени, вшорый шы“ будеши МаркеллЪ; 
„Несише крины днесь и розьг мнф румяны , 
„Прекрасныя весны сокровища багряны : 

„Да ими внука гробЪ усыпавЬ моего... 


„Хошь сей, сей. слабый долгЬ` воздамЬ душЪ его. 


СимЬ образомЪЬ АнхизЬ Енея провождая 

ВсБ зр$лиша ему просшранна? кажешЪ: рая. 
Обшедый сЬ нимЬ вокруг прекрасныя поля 

И славою. его грядущей воспаля,. 

ВЪ послдокЪ о войн грозящей извфсшвуешЬ 
ЛавреншЪ ему и градЪ Лашина повфсшвуешЬ ; 


КакЬ 
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КакЪ должно брань вести, и избфгаши бЪдЪ, 

1220. Выдерживашь шруды, и досшигашь побЪдЪ. 
ДвБ имашь двери СонЪ; едина дверь изЬ рога, 

Сквозь кою сбывчивымЬ мечтаньямЬ вЬ свЪшЪ дорога. 

Слонова чисша косшь друмя вещество ; 

Та ложны грезы шлешЬ шворевй в есшесшво. 
+225. Енея кЬ двери сей АнхизЬ препровождаешЬ 

И оною его сЪЬ Сивиллой испускаешЪ. 

ИЗЬ преисподн1я возникнувый во свЪШЬ 

Зрфшь обшниковЪЬ драгихЬ ко флошу онЪ грядешЪ ; 

И сушу, гдБ сшоялЪ, немедл$нно осшавя, 
#230. ЛешишЪ, ко присшани Каешской пушь свой правя; 

Досшигийе шоя крылашы корабли 

На швердыхЬ якоряхЬ, вдоль берега, легли, 


и 


ГПБ Русский фонд 
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